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PRESENTACION

Nuestro interes por las relaciones comercia

les marTtimas de los catalanes en el Mediterraneo

fue, seguramente, 10 que impulso a la Dra. Carme

Batlle i Ga11art, directora de nuestro trabajo, a

sugerirnos un 1ibro de cuentas como tema de estu

dio.

Acudimos al Archivo de la Catedral, donde �
mab1emente el Dr. Mosen Josep Bauce11s nos facili

to la consulta de varios de los ejemp1ares a11T e

xistentes, el mal estado de conservacion de a1gu
nos de los examinados hizo que nos-decidieramos

por el Libro de Cuentas de un mercader que rea1i

zaba sus viajes comercia1es con una nave: "Libre

de Comptes d'un mercader amb nau, 1337"; estos �
ran los datos con que constaba el presente 1ibro

en la Seccion de "Extravagants", Serie: "Comptes
de Ci!, navegants, comerciants, etc." del citado

archivo.

La falta de identificacion del titular re

presentaba un pequeño problema pero no el mayor,

nos preocupaba mas la falta de fecha inicial, h�
cho debido al gran numero de folios que han que

dado en blanco o han sido arrancados del libro.

En numerosas ocasiones esta falta de folios con

secutivos hace que algunas operaciones queden sin

finalizar o que subitamente nos encontremos en el

punto medio de otra de la que faltan los primeros
datos.

Animados por la directora de nuestro trab�
jo para que realizasemos la transcripcion que nos

permitiese ver las posiblidades que ofrecTa un li
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bro de cuentas catalan, la llevamos a efecto. La

transcripci6n del libra no fue facil, al regular
estada de conservaci6n del mismo habia que añadir

la letra y, sobre toda, la perdida de color de la

tinta que hacia practicamente imperceptible lo e1

crito. Conforme nos ibamos adentrando en los via

jes de nuestro mercader y conociamos los nombres

de sus compañeros de profesi6n y de sus conciuda

danos, tambien ibamos sintiendo mayor curiosidad

por conocer su nombre; este no tard6 mucho en ap�

recer, en el f. 16 r. col. a no s610 nos revela su

identidad: IIJacme de Tarasschonll sino tambien la

de su suegro "Gui l l em de Mallall•

Al examinar detenidamente todas las noticias

que nos iba proporcionando el libro vimos como se

habria un vasta campo: el ambito fisico de los via

jes, la organizaci6n y explotaci6n de las naves, nQ
ticias sobre la preparaci6n material y humana de

las mismas, tipos de embarcaciones, productos de

exportaci6n e importaci6n, productos alimenticios,

noticias sobre la industria del vestido, utiles,
muebles y otros objetos de uso domestico, salarios,

precios, ... etc.
El Libro de Cuentas nos ofrecla un amplio p�

norama que no se circunscribia s610 al ambito corner

cial maritimo sino que abarcaba aspectos comerciales

y artesanal es de la vida barcelonesa de la primera
mitad del s. XIV (1334-1338). No era, pues, nuestro

Libro de Cuentas una fuente meramente dedicada a as

pectos econ6micos, sino tambien sociales: relaciones

familiares, de organizaci6n del trabajo, costumbres,

... etc.

Al plantearnos el esquema decidimos, pues, in

tentar abarcar, aunque s610 fuese describiendo en li
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neas generales, la mayor cantidad posib1e de aspe�
tos que el 1ibro nos aportaba, y dejando para futQ
ros trabajos el ana1isis mas deta11ado de a1gunos
de e110s que podTamos completar con otras fuentes

histaricas, tales como: registros, inventarios, te�
tamentos, protoco10s notaria1es, •.• etc. que nos prQ

porcionasen informaciones comp1ementarias en los a�

pec tos organizativos del comercio marTtimo, en los

prob1emas re1ativos a sa1arios, monedas y medidas,

las equiva1encias entre e11as, ... etc.

Seguramente el intento de cubrir aspectos tan

variados ha ido en detrimento de un ana1isis mas mi

nucioso, esta era de nuestras mayores preocupaciones;
pero nos ha servido para ver cua1es pueden ser los a�

pectos que se prestarTan a un trabajo mas amplio en

el futuro, tomando como base un 1ibro de cuentas.

Y creemos que el rico fondo que conserva el

Archivo de la Catedral -entre los que se encuentra

otro 1ibro mas de J. Tarasca y otro de su hermano

Bernat Tarasca- puede aportar a todos los estudiosos

de las relaciones comercia1es mediterraneas nuevos

puntos de vista y puntua1izaciones interesantes. Por

todo e110 invitamos a nues tros profesores a que im

pulsen a sus futuros tesinandos a rea1izar trabajos
con estas fuentes tan ricas aunque difTci1es de tra

bajar.
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LOS LIBROS DE CONTABILIDAD PRIVADA COMO FUENTE

HISTORICA. EVOLUCION DEL SISTEMA DE CONTABILIDAD.

Los libros de cuentas constituyen una de las mejQ
res plataformas de observaci�n de las estructuras mercan

tiles, al mostrarnos una amplia panoramica de las estruc

turas comerciales de la Edad Media.

Parece que fue a fines del s. XIII y en Italia don

de primeramente se perfeccionaran las tecnicas de la con

tabilidad que mas tarde serviran de modelo al resto de

los paises mediterraneos.

En estos primeros momentos los libros de cuentas

con seguridad serTan meros registros de creditos y debi
tos y sus respectivos pagos. Los asientos se reservaban

a los que eran acreedores o deudores respecto al titular

del libra. Una gran parte del capital del negocio no apa

recla en los libros: existencia de mercanclas, dinero co�
tante en caja, mobiliario industrial del alamacen. A pe

sar de toda lo cual� seran estas pequeñas empresas las que

dejaran fijado definitivamente el lenguaje de la contabili
dad: el Debe y el Haber.

En el Debe se anotaran las deudas y creditos de per

sonas a la empresa, mientra que los respectivos criditos'

y deudas de esta figuraran en el Haber. Se anotaran asT

'mismo en el Debe la extinci�n de una deuda a la empresa

inscrita en el Haber, y se señalara en el Haber el cobro

de los creditos a favor de la empresa anotados en el De

be. Es decir que el titular de cada asentamiento debe dar

o da a la empresa en el Debe, mientras que en el Haber ha

de recibir de la empresa.

El desarrollo economico operado a partir de media

dos del s. XIII comporta un mayor volumen de los negocios,
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se realizan mas inversiones en mercancias, se extiende

el radio de accion de las empresas y se recurre con m�

yor frecuencia al credito y ella, en parte, conllevara

un desarrollo de las tecnicas mercantiles de contabili

dad. El mercader necesitara tener constanci a de la ad

qUisicion de las mercancias y de las operaciones que con

ellas realiza, por ello aparecera la "cuenta de mercan

cias", en esta se registraran por el termino Itompramosll
todos los gastos principales y secundari os y por el vo

cablo "vendemos" todo lo que haga referencia a la venta.

Estos asientos se colocan primeramente uno debajo del o

tro, pero durante el s. XIV se ira abriendo camino la cos

tumbre de colocarlos afrontados en una misma o en dos p�

ginas. De esta forma el mercader podra comprobar facil
mente el resultado de cada operacion y sus distintas con

tingencias.
Aparecera por estas mismas fechas la "cuenta de al

nacèn o de mobiliario industrial", muy similar a la de

mercancias, en ella se registraran los distintos utiles

y mobiliario: pesas, medidas, estantes, muebles ••. etc.

Bajo el termino "vendemos" apareceran registrados los

muebles fuera de uso. Tambien surgira la "cuenta de ca

ja", donde quedaran fijadas las oscilaciones del dine-

ro en metalico. Para esta cuenta solia emplearse un li
bro pequeño, conocido por IIlibro de entradas y salidasll;
dividido en dos apartados, uno para las entradas, utili

zando la preposicion de y el otro para las salidas con la

preposicion �, seguidas ambas del nombre de la persona y

de la cantidad cobrada o pagada.
A partir del s. XIV se producira claramente la di�

tincion entre las persona s que han creado el negocio y

el negocio mismo, de manera que este puede ser acreedor

o deudor de los socios que lo forman; pOdiamos decir que

el negocio o empresa adquiere categoria juridica propia
- caracteristica que para algunos historiadores y econo
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mistas, como Sombart, la dota de esencia capita1ista-.
Los socios podran confiar a esta entidad jur;dica sus

capita1es ya que en el momento de constitucion del n�

gocio estos se anotaran en la columna del Haber. Debi

do a esta distincion entre socios y empresa, el bene

ficio se considerara desde un doble angula: desde la

posicion de la empresa y desde la posicion de los so

cios, dando origen a dos series en las cuentas.

a}.- La primera constituida por las cuentas -que

podemos considerar como basicas- que sirven a la empr�

sa para conocer, en cada momento, la situacion de los

capita1es que 1e conflan, seña1ando tambien creditos,
deudas, mercanc;as, uti1es industria1es y caja. En el

Debe se registran las variaciones positivas del capi
tal y la calda de las deudas, en tanta que en el Haber

se indica la osci1acion negativa y la subida de las

deudas.

El valor historiografico de las cuentas de esta

serie se cifra en la posib1e reconstruccion de las

corrientes mercanti1es, los fenomenos de produccion
y consumo, inc1uyendo los costos adiciona1es en la f�
se de compra y venta; as; como el acceso y funciona

miento de los creditos, quedandonos abierto el camino

al conocimiento de los uti1es necesari os para cada ne

cio.

b).- La segunda serie -conocida como cuentas de

rivadas, por estar extra;das de las anteriores- perte
nece a las cuentas en las que la empresa, sin añadir

datos comp1ementarios, da razon a los socios del esta

do de sus capital es.
En ambas cuentas las entrada s y sa1idas, tanta

de capital como de mercanc;as, se regu1arizaran baja
los terminos Debe y Haber, abandonando los vocab10s

IIcompramosll y IIcobramosll referidos al primer termino

y IIpagamos y vendemosll al segundo.

-11-



En la segunda serie los asientos se registraran
a la inversa, situando en el Debe las cuentas que en

la primera serie figuraban en el Haber y del mismo mQ

do en el Haber de las cuentas de la segunda serie res

pecto al Debe de las de la primera.
Como se apreciara este sistema considera la ri

queza del negocio desde un punto de vista doble, cada

movimiento comercial determina partidas o asientos do

b1es, es decir, en el Debe y en el Haber, de aqul la
denominacion de 'partida dobleu para estas cuentas que

introducen a la vez una consideracion an1itica y uni

taria.

Se considerara una upartida dobleu completa aqu�

lla en la que figuren todas las cuentas, con todos los

detalles comp1ementarios, de la primera serie ana1iti

ca, pero sin olvidar las cuentas de capital y la de pêr
didas y ganancias; aunque una upartida dobleu tendra

tal consideracion a pesar de la ausencia de la cuenta de

capital, como a menudQ sucede en los 1ibros de cuentas

medieva1es.

Las cuentas de la primera serie nos proporcionan
los datos para la rea1izacion del balance, la superi 0-

ridad del Debe sobre el Haber marcara el activo de la

empresa y el pasivo nos vendra dado por el Haber. El

balance se obtendra a partir de la diferencia entre af

tivo y pasivo.
Las cuentas de la segunda serie nos permiten ob

tener la cuenta de pêrdidas y ganancias , rea1izada

con los datos del Haber mas el capital del negocio co�
trastado con el estado de cuentas del Debe, obteniêndQ
se los mismos datos que en el balance, por e110 se de

jara de contar el capital, que se tendra solo en cu en

ta para la fina1izacion de un ejercicio, que a partir
de fines del s. XIV se convertiran en anua1es.

El valor historiografico de estas cuentas viene
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por la posibilidad de conocer el capital con el que se

ha constituido la empresa y la evolucion economica po�

terior, tanto positiva como negativa, de la empresa y

los socios.

A continuacion señalaremos una pequeña tipologia
en la que se pueden agrupar los libros de cuentas en ba

se a su tamaño y al volumen de la informacion contenida:

1.- El Libro Mayor, en el que aparecen las cuentas

de la primera serie, las de representantes o factores,

la de ganancias y perdidas y el reparto final de benefi

cios, pudiendo aparecer previamente la indicacion del c�

pital de la sociedad.

2.- Libros de cuentas preparatori os o auxiliares,

que pueden considerarse, en algunos casos, como autenti-
-

cos borradores del Libro Mayor; contienen mayor numero

de datos accesorios, por ello su conservacion no se con

sidero tan necesaria. Se puede establecer una relacion

inversa entre tamaño y volumen de informacion contenida

entre estos libros y el Mayor. De estos libros prepara

torios solo nos han llegado los de la Cg Datini.

El contenido de estos libros puede ser variado,

tendr;amos as;:
-

- El memorial, que se ocupa del movimiento de cre

ditos y deu das por orden cronologico, se componia a base

de los extractos de cuentas en hojas sueltas, señalando

los socios las diversas compras y ventas de mercancTas,
liquidacion de gastos accesorios .•• etc.

- El cuaderno de caja, en el que se "asentaban pagos

y cobros indicando los conceptos que los originan, si el

perlodo que les afectaba era breve, los asientos no pasa

ban al Libro Mayor, y en caso de hacerlo deb;an ser agru

pados y sintetizados; y se abrlan cuentas tanto a los de�
dores como alos creditores, con la seccion contrapuesta
de pagos.

- El cuaderno de gastos de mercancTas, donde constan
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los gastos por lotes de mercancias.
- El cuaderno de recibo y envio de balas, en el

que se anotaban las cuentas unilaterales por gastos de

mercancias y datos procedentes del Memorial y del cua

derno anterior y la parte proporcional que correspon

diese de los gastos generales.
- Cuaderno de gastos de la casa: aparecen los ga�

tos originados por la manutencion de los empleados.
Otros libros de cuentas existentes resultan de di

ficil clasificacion debido a la variedad de su tematica,
as; señalaremos: los Cuadernos de "recordances", el Cua

derno del Correo, el de Cambios, el Libro de posesiones,
el de los Oeudores, el del Personal, el Cuaderno de Se

guros, los Cuadernos de carga s de nave y envios de mer

cancias, los libros tenidos a bordo de las naves y, por

ultimo, El Oiario, que aparece hacia fines del s. XIV,
... etc ..
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�

LOS LIBROS DE CUENTAS CATALANES. EL LIBRa DE

JAUME TARASCO.

Tenemos acceso a este tipo de documentacion gra

cias a la devocion de los mercaderes, que al fundar b�
neficios eclesiasticos y obras plas para los que cedlan

bienes en legados testamentarios, estos llevaban apare

jada la cesion de sus libros de cuentas y otra documen

tacion comercial.

En Barcelona dos grandes centros gozaban de pre

dileccion en la devocion de los fieles pertenecientes a

actividades mercantiles y artesanales, a saber: Santa Ma

rTa del Mar - enclavada en el centro del barrio mercantil

de la Ciudad- a la que tiene en cuenta Jaume Tarasco, que

cede para sus obras la cantidad de 6 libras y 4 sueldos;
1

y la Catedral barcelonesa, en cuyo archivo se conservan

mas de 130 vol�menes de libros de cuentas' en su serie de

IIExtravagantsll (IILlegats de Llibres Extravagantsll), dentro

de la seccion 11 Comptes de companyies, comerciants, nave

gants, individus •.. etc.lI, que abarcan aproximadamente el

perlodo comprendido entre 1268 y 1864, sobrepasando los de

epoca medieval la cifra de 40.

De estos solo uno esta publicado, el de la Compañla
de Pere de Mitjavila 1334-1342� Los dos unicos ejemplares
de libros de cuentas que han sido estudiados son los co

rrespondientes a dos tesis de licenciatura, el primera de

ellos estudia el IILibre de compras y vendes de Johan Benet,

Caller (1332-1338); que contiene los viajes del titular;

1.- Libro de cuentas de Jaume Tarasco, f. 16 r. col. b.

2.- Madurell y Marimon, J. Mg: Contabilidad de una Cg ... ,

pags. 457-539. V. ob. cito Bibliografla.
3.- Marsa, Mg: Tesis de Licenciatura.

-15-



y el segundo estudia el "Viatge a Xipre de Joan Benet"

1343�
Existe tambiên un fondo de libros de contabili-
-

dad en numero impreciso que corresponden a la firma de

Joan de Torralba, de los que el profesor Del Treppo pu

bico breves extractos�

El Libro de Jaume Tarasca.

Pertenece, al igual que los anteriores, al Archi
vo de la Catedral de Barcelona, serie de "Extravagants"
seccion "Comptes de companyies, comerciants ... etc." y

figuraba en êsta como "Libre de comptes d'un mercader amb

nau", 1334. Contiene noticias de los viajes del titular, y

las diversas formas asociativas tipicas del comercio marT

timo en el area de Levante y otras noticias complementari as.
Su contenido puede estructurarse en las siguientes

secciones:

1.- Cuenta de Capital: los ejemplos que nos da el

libro no son de cuentas de capital propiamente dichas, es

decir, las aportaciones de los distintos socios para toda

la duracion de la compañia, sino que las aportaciones que

aparecen solo afectan a· viajes concretos, mediante la do

tacion de capital que cada miembro del grupo de "companyons"
hace en cada expedicion comercial al "comu". AsT:

"En nom de Nostro Sanyor Deuss Ihesu

Xrist, assò éss libre de ssò que yo e mon

compayó matem de caball, e éss mon compa

yó ell ssanyor en Berenguer Iullià e deu
metre mon compayó e 11. de berssalonessos
e yo altres ••• 11. les qualls són les CC
11. de berssalonessos en cumó, que tot ssò
que se guany ssia entr·amdossos e trobam-

4.-

5.-

Plana, Josep: Tesis

Treppo, M. del: Els

527. V. ob. cito

de Licenciatura.
-

mercaders catalans .•• , pags 477-

Bibliografia.
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-nos amdossos lo primer dia d'agosst en

l'any de MCCC2 XXXVI anys"
(f. 40 r. pago )

Y tambien:

"En nom de Nostro Ssenyor Deus Jhesu

Xristi ssia, en l'any de MCCC2 XXXVIII ell

mes de ffabrer, ffem compayia ell ssanyor
en Guillem Ssivaler e jo e davem metre ca

da hu en la compayia per hom XC 11. de bars
sa10nesos loss qualls hi met jo les mies de

mundites C 11. essmersades en draps de di

versers colors."

(f. 67 r. col. a,pig. )

2.- Cuenta de MercancTas, en la que aparece ya

una variada ordenacion de la contabi1idad, en doble co

1umna afrontada, la del Debe introducida por la voz "com

pram" y la del Haber por la de "venem", asT:
"Primerament venem

de madona d'en Villa

Ffranque en Famaguo�
te l pes sa de blan

quet a raó de ••••• LI b.

Compram alIa dona
d'en Villa Ffranque en

Ffamaguosta XLVII rovas

de pepra a raó de CCCC
LXXXIIII b. VIII q. 10
centenar monta •••••••• ccxx-

VII b.
XIX q."

(f. 46 V. cols. a y b, pago )

No siempre aparecen afrontadas, aunque mantengan
la doble co1umnacion. Tenemos tambien mode1os de cuentas

de mercancTas que aparecen seguidas, como:

"Primerament van] en Castell de Càller
a·n Arutxo de Puntiyano, pissà, XV pessers
de draps acolorats de diversers colors e dó
na·m diner d'un •••.••• a raó que ach la pessa
XIII 11. e X S. d'a1ffonssins que munten les
XV pessers de draps acolorats tots ensens ••• CCII 11.

X S.

ítem ma deu que·m compra ell matex tres

pes sers de draps blaus esscurs qui us ffeu la
venda "

(f. 65 r , , pàg , )
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3.- Cuenta de los Factores, en la que se seña1an

las operaciones que estos rea1izaban por razan de la so

ciedad o compañia. Son cuentas dobles y seguidas, asen

tadas de forma no muy precisa en el presente 1ibro, ya

que teniendo en cuenta el ambito geografico en el que

rea1iza sus operaciones Jaume Tarasca, tenia que menciQ
nar c1aramente a sus factores en las distintas ciudades,

a no ser que el vo1umen del IIcomull para cada viaje de

terminase que fuese uno de los IIcompanyonsll; creemos que

en un buen numero de casos es el mismo Jaume Tarasca o

a1guno de sus IIcompanyonsll los que hacen de factores, r�

cibiendo el dinero o las mercancias que les debian y pa

gando las que e110s adeudasen.

4.- Cuenta de Perdidas y Ganancias: con dos seccio

nes no afrontadas, introducidas, entre otras, por las vo

ces
1I
•••munten les massionsll, IIsuma que coste ••....• fets

massions totesll y por IIsuma que avern aüt ... II, IIresta de

cuma .•• 1I

y IIroman nets •.• 1I

para la de ganancias; asentan

do los gastos , genera1mente, desg10sados y sumando 1uego
al final los respecti vos asientos, es decir, el de gastos
IImassionsll y el de ganancias llavem a,Ü.tll, quedando IIresta

de comull o IIroman netsll tota1es:

"Suma que avern aüt de nòlit d'aquest
viatge .

Muntan less massions del damunt dit

viatge .

Resta que sobra del viatge •.••••••••
!tem na partim per setsenes •••••••••

!tem romàs a ley d'aquest damunt dit
via tge

"

(f. 8 v., pago )

5.- Cuenta de Operaciones Comanditarias. Esta or

ganizada por viajes, comandas y cuentas persona1es, si

guiendo una ordenacian continuada las mercancias envia

das y las compradas para el viaje de retorno, y en su

caso las posib1es ganancias·obtenidas; en ocasiones in-
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troduce en esta datos que corresponden a la cuenta de

perdidas y ganancias. La mayor parte del Libro de Jau

me Tarasca esta formado por cuentas de este tipa:
"Aquest conta hés de.nll seynhor en

Bernat des Roure que·n comane a mi e al

saynhor en Guillem de Muntadella ell viatge
de Sardeya en la nau d'en Olivella.

Tanim en comanda del saynhor en Ber

nat des Roure primerament un drap blau prim
que·n net que·n costa VIII 11. X s. barsalo

nesos qui valen d'alfonsins a raó de XIX d�
barsalonesos, munten de caball d'elfonsins
ab VIII s. devaries ••••••••••• "

(L 19 r , , pago )

"Item nos comenà lo ssenyor en Guarau

Iullià l cobartor de guats qui cossta •.•••
Item noss comenà el matex 11 cobertós

de genetes .

Suma que munta totes avaries messers

en nau .

Suma que munta la comande del sanyor
en Guarau Iul í.à •••••••••••••••• "

(fols. 53. r. y v., pags. )

El libro se completa con operaciones y cuentas

tales como: un buen numero de mandamientos de pago

"Item me ffeu dir en Jachme Guombau
a Anarutxo de Putiyano ••••.••• los qualls
me davia per allffonsins de secha que yo
lli avia venuts ••••• loss quall ne lexades
al sanyor en Ramon de Caxans, e fet perc�
rador ab carte de precurassió e ffiu-los
li dir Anarutxo de Putiyano .••••••..

"

(f. 65 v. col. b, pago )

cambios:

"Item, senyer, ja qui a vos matex an

Ramon de Caxans que·ns dóne comtans ••.•••

d'alffonssins manuts •••••••••.•••••••..•• XL 11.
Los qualls, senyer, m'esmersarets en

forment, ho ordi, e tramatets-m'ho ab naus

quant que ayats rehabuts los diners a risch
meu ••••••••••••••••

"

(f. 65 v. col. a, pago )
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prêstamos y otras operaciones bancarias entre las que

destaca la "dí ta":

"Deg que·m feu dita en Jacme Guombau

ítem deg que·m feu dita en Berenguer
Torar "

(f. 93 v. col. a, pago )

"Deu 10 sanyor Arnau de Fontanet, cam

biador, que·m mi feu dir n'Arnau de Conna=
mines •••••••• "

(f. 97 v. col. b, pago )

Encontramos otras operaciones y cuentas que an�
lizaremos con mas detalle en el capitulo dedicado a la

ordenacion y distribucion de las m;smas.
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ALGUNAS NOTICIAS ACERCA DE LA FAMILIA TARASCO.

Si bien las noticias que tenemos sobre la fa

milia Tarasca son mas bien fragmentarias e incompl�
tas no por ello podemos dejar de señalar las que cQ

nocemos, bien directamente por el presente libro de

cuentas o indirectamente por documentos estudiados

en algunos trabajos, y otras a traves de trabajos ya

publicados.
Las primeras noticias concernientes a miembros

de esta familia nos aparecen en diversos documentos

pertenecientes al "Diversorum C" del Archivo de la C�
tedral de Barcelona, la mayorla de estos documentos

corresponde a fines del s. XIII. El primer miembro

que encontramos es Ramon Tarasca (de 1284 a 1304),
que realiza diversas operaciones comerciales que van

desde la compra de una sarracena, de nombre Fatima,
a Bernat de Mirambell por el precio de 15 libras6 ;

a la participacian como socio capitalista que invie�
te en una comanda de Pere de Conangle que lleva en

un viaje a Romania, es decir, al Mediterraneo orien

tal, el montante de la misma es de 31 libras, 5 suel
dos y 1 dinero 7. En 1290 vemos a Ramon de Tarasca

recibiendo una comanda de Arnau de Sarri a para un

viaje que va a realizar de Colliure a Perpiñan, el

dinero invertido es, en esta ocasian, de 287 libras,

implicadas en dinero: 6 marcos de esterlinas y 50 de

turonesas de plata, que se devolvera en paños de Nar
8

bona • En 1291 aparece en otra comanda del leridano

Guillem de Tarragona para un viaje que tambien reali

za de Colliure a Perpiñan, el dinero (40 libras) esta

6.- A. C. B. , Div. C. , Carp. 12 nS! 825.

7. - A. C. B. , Div. C. , Carp. 17 nS! 1813.

8. - A. C. B. , Div. C. , Carp. 8 nS! 66.
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implicado en azafran y moneda (1�0 sueldos y 3 dine

ros) 9
•

La presencia de Ramon de Tarasca en el comer

cio del sur de Francia y la misma grafla de su ape

llido nos puede llevar a ligar al primer ascendien

te de este linaje con la ciudad provenzal del mismo

nombre; aunque los miembros que a continuacion men

cionaremos ya estan asentados plenamente en Barcelo

na y formaran parte de la vida mercantil de la ciu

dad.

Encontramos tambien a Ramon de Tarasca en 1296,
concertando una sociedad con Ramon de Capcir, habita�
te de Perp iñàn 10, el dinero invertido es de 350 l i

bras que invierte Tarasca y 1420 Ramon de Capcir. En

1298 abre en Barcelona un taller de paños en sociedad;1
en este documento nos aparece citado como IIdraperiusll,
y acepta de Galceran de Nagera 117 libras, 16 sueldos

y 8 dineros en su sociedad y los implica en paños y

otros productos, en otro documento se especifica con

mayor amplitud el caracter de esta inversion.

Las siguientes noticias que aportamos ya corres

ponden al s. XIV. DelI de diciembre de 1304 es un dQ
12 - -

cumento redactado segun las normas de la Cancilleria

de Montpelier, en el que se cita en primer lugar la

fecha contada por el año de la Encarnacion y la data

cian por los reyes franceses. Se cita tambien la Cu

ria de Montpelier que suponemos que igual que las ca

talanas actuarla como tribunal en caso de conflicto y

que dependla, segun se dice, del rey de Mallorca, en

este momento Jaume Il. En este documento Ramon de Ta

9 .- A. C. B. , Div. C. , Carp. 8 nQ 134.

10.- A. C. B. , Div. C. , Carp. S nQ 23.

11.- A. C. B. , Div. C. , Carp. 3 nQ 3843.

12.- A. C. B. , Div. C •• Carp. 31 nQ 920.
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rasco aparece como mercader y reconoce deber a un "dra

per de Montpe1ier" 129 1ibras y 5 sue1dos por los pa

ños de 1ana comprados en aquella ciudad.

En octubre de 1333 encontramos a otro miembro

de la familia: Bernat de'Tarasca 1� que aparece como

mercader y actua como socio gestor en una comanda que

1e da Bernat Roure - personaje que aparece amp1iamen
te a 10 largo de nues tro 1ibro rea1izando diversas 0-

peraciones comercia1es con Jaume de Tarasca-, para un

viaje que ha de rea1izar a Cag1iari (Ca11er) y Sici1ia;

el dinero invertido se implica en paños.

Corresponde tambien a Bernat de Tarasca uno de

los 1ibros de cuentas que al igual que el nues tro pe!

tenece a la seccian de "Extravagants" del A. C. B., Y

que tal vez en un futuro praximo procedamos a estudiar

10, a pesar de su deficiente estado de conservacian 1�
Mencionaremos a continuacian diversas noticias

concernientes a Jaume de Tarasca.

Crono l iiqí'camente las noticias que hemos podido
reunir sobre este personaje abarcan el perlodo com

prendido entre 1334 y 1347, concretamente la primera
fecha completa que nos aporta el 1ibro de cuentas es

la de 20 de febrero de 1334, en un viaje que rea1iza

de Va1encia a Mallorca y en el que invierte cuatro

dlas15, sin embargo tenemos dos viajes anteriores, el

primera es de Mallorca a A1icante
16
y el segundo es del

dla 30 de enero, de Mallorca a Va1encia17, si bien pa

rece que el primer viaje que rea1izan es de Barcelona

Al
.

t" ,,18 t
..

a lcan e: primer viatge que ffem... ,es os vlaJes

13.- A. C. B., Div. C., Carp. 29 n2 649.

14.- "Llegats de Llibres Extravagants" ,"Comptes de "

15.- Fol. 7 r. de la transcripción.
16.- Fol. 2 v. "

17.- Fol. 5 v.

18.- Fol. 5 v.
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nos�odrlan indicar que el libro se iniciarla en ene

ro del año 1334, y la fecha final parece ser con pro

babilidad la de fines de 1338, la ultima datacian dom

pleta es de 27 de febrero de este mismo año19, pero hay
que mencionar la existencia de datos pertenecientes a

meses posteriores hasta el final del libro, y sin duda

estos pueden corresponder a años posteriores.
Entre las noticias directas que tenemos de Jaume

Tarasca una, bastante interesante, es la que nos apare

ce en este libro de cuentas y que señalaremos a conti

nuacian: "Deu lo sanyor en Gaubert la Grialltrull que

li venI miga satsena de l'escrivania que yo Jaceme Ta

rascó he en la nau d'en Arnau Spayer e d'en Romeu d'O!
tzinelles, 2 satsens, axI coste aspexade." Esta noticia

es completada por la que nos dan los doctores Ferrer Ma
*

-

1101 y Garcla SanlOsobre la existencia de otro libro de

cuentas del mismo Jaume de Tarasca y en el que figura cQ
mo escri bano de 1 a nave de Arnau Espaer (Spayer raY Romeu

d'Olzinelles y que corresponde al año 1347. En el A. C.

B. consta como "Comptes d'en innominat" 1347, de la mis

ma serie y seccian que los demas libros de cuentas.

Otras noticias complementarias nos aparecen en un

documento de 18 de diciembre de 1387, en el que se est�
blece que la dote que recibe Marla, hija de Jaume de T�
rasca, fruto de su matrimonio con la hi ja de Guillem de

Malla 21, cuyo montante era de 600 sueldos, se reparte de

forma que reciba 300 y el resto lo recibe Jaume de Tara�
-

co para enseñar a su yerno Berenguer Rementol el oficio

de corredor de comercio.

19.- FaI. 81 r. de la transcripción.
20.- Miembro de la compañIa de Pere de Mitjavilà, V. MA

DURELL, ab. cito

20�- FERRER MALLOL Y GARCIA SANZ: Asegurances y ..• , vol. 11

pags. 356-362. V. Bibliografia.
21.- FaI. 16 r. col. a de la transcripción.
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La escasez de noticias cOQtinuadas y amplias so

bre esta familia nos impide poder reconstruir su gene�

10gla, pues ta que en la mayor parte de las fuentes, i�
cluido el libro de cuentas que estudiamos, no aparece

el nombre del padre, madre ..• etc., aunque Sl aparecen

mencionados por el parentesco: lima dona mare", "mon fr�
re"; exceptuando el caso de su suegro Guillem de Malla22

- -23
Y de su hermano Pere Ramon de Tarasco y tal vez tam-

bien Ramon de Tarasco -cuya presencia es constante en

el libro- que puede ser otro de sus hermanost4
Para finalizar añadiremos un cuadro de miembros

de esta familia, pero sin establecer en el todos los

enlaces familiares posibles, puesto que carecemos de

noticias completas. Ver pagina siguiente.
Una ultima cuestion que no podemos dejar de se

ñalar es que a traves del libro de cuentas se detecta

un cierto grado de cohesion familiar que se plasma en

la abundancia de operaciones comerciales en las que

participan miembros de esta familia, cohesion que por

otra parte no nos debe de extrañar debido a los rie�
gos que comportaban las operaciones comerciales marT

timas (naufragios, tempestades, corsos, guerras ... ) y

que nosotros dirTamos que no solo se circunscribe al

marco estrictamente familiar, en el caso de los merc�

deres, sino que abarcarTa un poco a todos los miem-

bros de esta profesion que se sienten solidarios ante

las posibles adversidades; esto lo sabemos tambien

gracias a testamentos de distintos mercaderes, en los

que debido a los riesgos se diversificaba ampliamente
el tipo de operaciones mercantiles a efectuar para PQ
der afrontar mejor las posibles perdidas y este factor

puede incidirnegativamente en la cohesion de los Tarasco.

22. - ídem.

23 .- Fol. 16 r. col. b.

24 •
- Fol. 25 r. col. b.
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MARCO HISTOTICO- GEODR�FICO.

La Corona catalano-aragonesa, ampliada en exte�
sion territorial des de el reinado de Jaime l gracias
a la incorporacion de Mallorca e Ibiza y a la pacifi
cacion de Murcia (1266), repobladas en gran medida por

catalanes, refleja una tendencia ascendente en su demo

grafla. Esta tendencia al alza demografica no tiene i

gual distribucion en todos los territorios que conform�
ban los dominios de la Corona, tal y como nos demuestran

los "fogatges" a mediados del s. XIV.

Barcelona -que se habla convertido en uno de los

principales centros del Principado- y su comarca cons

tituirlan las zonas mas pobladas, seguidas de Lerida,
Tarragona y Perpiñan que seran durante el s. XIII y pri
mera mitad del XIV las ciudades mas importantes de Cat�
luña, tanto a nivel demografico como economico: creci

miento urbanlstico, comercial y artesanal. Otras ciuda

des principales de la Corona catalano-aragonesa eran:

Zaragoza, Valencia y Palma de Mallorca, las dos ultima�
ampliamente documentadas en el libro de Jaume Tarasco,
constitu;an centros importantes del comercio catalan.

Dentro del conjunto de pobladores de los dominios

catalanes hay que mencionar dos grupos de importancia
mas cualitativa que cuantitativa: los judlos, que form�
ban un grupo muy activo en la vida economica, tanto co

mercial como artesanal, su presencia en estos ambitos

nos queda documentada en el presente libro de cuentas,

donde aparecen algunos pagando fletes en viajes hacia

Valencia, Alicante y Mallorca ... etc. a veces por su

misma persona y en otras por mercanc;as, algunos no

aparecen personalizados, indicandose solo los datos co

rrespondientes a las mercanclas, as; tenemos:
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"ítem agem nòlit d'un iueu per V e�
sportes de ffiges e 11 cosstalls •••••••• XV s."

CL 3 r.)

"ítem agem nòlit d'un iueu per 1111

canesstrells de magranes e de la sua pr�
sona. • • • • • • • • • • • • • • • . • • . • . • • • • • • • • • • • • .• l 11."

CL 10 v.)

"ítem agem nòlit d'un iueu per III
sachs de comi e per III elffabies de o-

bra de tera............................ 17 s."

CL 10 v.)

y perfectamente personalizados como:

"ítem agem nòlit Hissua iueu per LX

essportes de ffiges de Morsia a raó de 8
d ••.••...••..•.••••••••••••••••••••••.•• 211."

CL 3 r , )

Como vemos las mercanclas son variadas, abar

cando desde productos de consumo alimentario o cos

metico: higos, comino y granadas, hasta otros de prQ
duccian y utilizacian artesanal: lIalfabiesll de arci

lla, que seguramente le servirlan como recipientes

para transportar otros productos, y el lino, utili

zado aqul como materia prima textil para la confec

cian de telas de lino en los talleres barceloneses.

El otro grupo de mayor importancia cuantitati
va, sobre todo en Valencia y las Baleares, lo form�
ban los musulmanes, que no aparecen documentados en

el libro de Jaume Tarasca, tal vez porque su liber

tad de movimiento para emprender viajes estaba mucho
-

mas mediatizada por el miedo constante a que entra-

sen en relacian muy estrecha con sus correligionarios
nordafricanos; sin embargo tenemos constancia en 0-

tro tipo de documentacian de la concesian de salvo

conductos a musulmanes para realizar viajes y, sobre
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todo, se documenta su presencia en el cultivo de tie

rras, bajo la denominacion, en a1gunos casos, de lIe_

xaricosll tanto en el Principado como en Aragon.
La tendencia al a1za demografica favorecio, sin

duda, la conquista, repob1acion y expansion agrlco1a
y comercial iniciada ya en el s. XII e hizo que dura�
te los ss. XIII y XIV Cata1uña a1canzase una de las �
pocas de mayor prosperidad. Se produce un f10recimie�
to economico en torno a Barcelona, Va1encia y Palma de

Mallorca entre 1250 y 1350.

Debido a la gran fachada mediterranea de Cata1u

ña fue el comercio marltimo el que desarro110 mayor af
tividad pero no debemos olvidar la importancia que ya

durante todo el s. XIII tuvo la ruta fluvial del Ebro

como foco difusor de mercanclas, y uti1izado princi
pa1mente en el s. XIV como vla de exportacion de los

cerea1es de Aragon y Urge1. La importancia de los puer

tos del litoral catalan ha sido remarcada por la docQ
mentacion relativa a la 1ezda de Co11iure (1249) que

sirvio de modelo a la de Tortosa (1252) y tambien la

1ezda de Tamarit (1243), a fines del s. XIII se cobra

la de Blanes y a principios del s. XIV se cobra tam-
- - 25 -

bien 1ezda en el puerto de Cadaques • Destacan ta�bien
los puertos de Rosas, San Feliu de Guixo1s, Tosa, San

Pol y Pa1amos, que nos aparece documentado en el 1ibro

de Tarasco.

El pape1 desempeñado por Barcelona en este perlodo
de apogeo economico de 1a'Corona de Aragon fue importan
te, pero parece, tal como seña1a entre otros el profesor
Del Treppo, que la Ciudad Conda1 nunca tuvo el peso de

mografico y mercantil de las grandes urbes ita1ianas. Pe

25.- La importancia de esta documentación ha sido pues

ta de manifiesto por el profesor GUAL CAMARE-
.

NA: Vocabulario del ••• , pags. 66-188, donde p�
blica algunas de las lezdas y otros aranceles.
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ro el trafico comercial en torno a Barcelona, Valen

cia, Mallorca y Perpiñan era de considerable impor
tancia, y de aqul que encontremos tantos mercaderes,

Tarasca entre ellos, y productos catalanes y arago

neses en los mercados mediterraneos.

A pesar de su gran importancia, Barcelona no

se erigia como centralizadora de todo el trafico ma

rltimo de la Confederacian, en parte seguramente por

la importancia de Mallorca, Valencia •.. etc. como

nucleos comerciales muy activos, tal como aparecen

en tratados comerciales como el de Pegolotti; y tal

vez tambien porque los productos agricolas e indus

triales para la exportacian procedlan, tal como ve

mos en el libro de Tarasca en los viajes a Valencia

y Mallorca, de casi todos los puntos de la Confede

racian.

En todos estos nucleos activos en el comercio

marltimo encontraremos, entre otras, las siguientes
instituciones y organismos que lo regulan o poten
cian. La primera de ellas: las "Atarazanas", donde

se construian las embarcaciones, y de la que nos 0-

cuparemos en el capltulo dedicado a los "medios de

transporte".
Una de las instituciones reguladoras,mas in

teresantes,del comercio marltimo es la que obtendra

de Jaume l en 1258 curso legal: "La Universitat dels

Prohoms de la Ribera" -corporacian gremial de los mer

caderes maritimos barceloneses- y unos meses mas tar

de este mismo monarca aproba las "Ordinacions de la Ri
bera maritima de Barcelona" que pretendian regular la

naveqac
í

òn comercial, para ello crearon un "consolat"

o tribunal formado por dos magistrados -"consols de

mar"- que ejerclan la jurisdiccian en primera insta.!}
cia sobre las causa s maritimas y mercantiles. En Ba!
celona el "consolat de mar" esta documentado desde
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1282, el de Va1encia data de 1283 y el de Mallorca de

1326; el desarro110 de esta jurisdiccion especial, con

la e1aboracion de normas juridicas destinadas a regu

lar cuestiones mercanti1es, usos y costumbres mariti

mos, dio origen en el s. XIII a un codigo de derecho

marTtimo denominado IICostums de marll, al que en 1283

el rey Pedro lIe1 Grande" dio caracter oficial. A este

nuc1eo originario se fueron añadiendo otras ordenanzas

y costumbres que formaron en el s. XIV la compi1acion
conocida con el nombre de IILlibre del Consolat de Marll2?

Otras instituciones que favorecian la presencia
de los catalanes por todo el Mediterraneo fueron los

IIconso1ats cata1ansll que eran las representaciones de

los mercaderes catalanes en otros territorios. Desde

mediados del s. XIII la ciudad de Barcelona tuvo el

privilegio de nombrar "conso1s de catalans o consols

d'u1tramarll para los grandes centros comercia1es me

diterraneos.

En todos los grandes nuc1eos del comercio del

Mare Nostrum (desde A1ejandria, Constantinop1a, Bugia;7
etc.) el IIconsu111 nombrado era el representante de

los intereses comercia1es catalanes y tenia jurisdic
cion sobre todos los subditos del rey de Aragon que

viajasen a la ciudad donde el consu1 residia y corner

ciaba. El consu1 tenia que juzgar en materia civil y

criminal, e intervenir en todos los asuntos p1antea
dos por los mercaderes catalanes. El IIconso1at", co

mo representacion fisica del rey de Aragon en estos

territorios, tenia una edificaciones que daban aco

gida a los mercaderes que viajaban a estos territo-

26.- Consolat de Mar, editado por F. VALLS rABERNER,

Barcelona 1930, Edit. Barcino, 3 vols.

27.- DUFOURQ, Ch. E.: Les consulats de Tunis e de .. ,

A. E. M. nQ 3, pags. 469-479.
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rios: una alhondiga ("alfondec") que servla como ho�
tal y lugar de contratacion de las mercanclas, una c�

pilla, horno ..• etc.

Entre las rutas del comercio marltimo catalan

se deben mencionar:

a).- La ruta del Mediterraneo occidental, es la

ruta de la Penlnsula Iberica (puertos del Al-Andalus)
y del norte de Africa28, de donde los mercaderes cata

lanes importaban pieles, lanas, cera, algodon y alum

bre entre otros.

b).- La ruta del sur de Francia, que parece ser

una de las mas frecuentadas en la fase inicial de de

sarrollo del comercio internacional catalano-aragones
(s. XIII). Esta ruta utilizaba un sistema de transpor
te combinado: por tierra se hacla de Languedoc a Pro

venza y por mar de Marsella a Barcelona, y se adqui
rlan en estas tierras, basicamente, tejidos franceses.

c).- La ruta hacia el norte de Europa: solo era

marltima hasta Ai�ües Mortes, luego era netamente una

ruta terrestre,hasta que en la segunda mitad del s. XIII

el control de los castellanos sobre el Estrecho pudo
ofrecer ciertas garantlas al paso de las naves cris

tianas. Los mercaderes catalanes segulan esta ruta

marltima, haciendo escalas en los puertos del sur p�
ninsular y alcanzando Flandes por mar, es la denomi

nada "ruta at l ànt í ca" que los catalanes surcaban lle

vando productos tintoreos y otros productos medite

rraneos, y tralan, entre otros, metales y sobre to-

do paños y telas de Brujas, Malinas, Gante, Ipres,
..•etc., de las dos ultimas procedencias (Gante e l
pres) documenta telas el presente libro de cuentas.

La ultima gran vla marltima que vamos a mencio

28.- DUFORQ, Ch. E.: L'expansió catalana a la ••• , V.

BibliografIa.
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nar es la que reviste mayor importancia en el corner
cio internacional cata1ano-aragones y es la vla fr�
cuentada por Tarasca a 10 largo de su 1ibro.

Como podra apreciarse en el lndice geografico
del presente 1ibro de cuentas, el ambito de las ope

raciones comercia1es 11evadas a cabo por Jaume Taras

ca se circunscribe, esencialmente, al de las relaciQ
nes comerciales de Barcelona con Levante; el ambito

es un tanto mas restringido en los primeros viajes
del titular del 1ibro de cuentas, ya que se 1imitan

al area mediterranea de la Corona cata1ano-aragonesa,
la mas proxima: viajes a Va1encia, Alicante y Mal10r
ca. Pero posteriormente entra ya de 11eno en la ruta

que se ha denominado de las is1as -"ruta de les illes"

-: Mallorca, Cerdeña, Sici1ia, Malta, Chipre .••• , en

la que rea1iza buena parte de sus operaciones comer

cia1es.

d).- La ruta de Levante constitula en el corner

cio catalan bajo-medieva1 una de las corrientes mas

importantes del trafico internacional de Barcelona

durante todo el s. XIV e incluso hasta mediados del

s. XV29; a esta ruta deblan, en parte, su prosperi
dad los barceloneses que desarrollaban actividades

comerciales y, al mismo tiempo, proporciono algunos
de los recursos economicos necesari os para que Cata

1uña a1canzase la plenitud medieval en los ss. XIII

XIV.

Situada a 10 largo de la 11amada diagonal in

sular que a traves de las Baleares, Cerdeña (Cal1er
.•.. ) y Sici1ia -lugares todos e110s documentados

en los viajes del titular de este 1ibro de cuentas-

29.- CAPMANY. A. de y MONPALAU : Memorias históricas .•••

vol. Il. 2� parte, pago 535, doc. 370.

-33-



uQla Barcelona con los puertos de Levante. Desde el

s. XIII se documenta ya la presencia de mercaderes

catalanes en Alejandrla y otros lugares orientales,
comienza aSl la penetracion en estos mercados, con

todas las instituciones que le daban soporte: cons�

lados, alhondigas, capillas ••. etc. que servlan de

cabeza de puente en las grandes islas mediterraneas

que canalizaban y se constitulan como etapas en el

intercambio de productos orientales y de mercado de

los productos occidentales, tanto los especificos ca

talanes como los que eran redistribuidos desde la ca

pital del Principado.

Aparte de la mera penetracion comercial se lle

vo a cabo una polltica de conquista militar de estos

puntos estrategicos en el dominio del Mediterraneo,

impulsada por la Corona en su polltica hegemonica y

enfrentada a posibles potencias rivales; pero como

dice el profesor del Trepp03Üparece ser que las re

laciones comerciales catalanas con Oriente eran e

sencialmente una iniciativa de los mercaderes, y ba�
tante independiente de las iniciativas de la Corona.

La penetracion comercial de los mercaderes de

nuestras ciudades, y sobre todo de Barcelona, esta

ria justificada por los mismos intereses que movlan

a los restantes mercaderes occidentales hacia los mer

cados de Oriente, con los que tenlan que competir e

intentar obtener mayores ventajas que favoreciesen

su entrada y asentamiento en estos mercados.

El perlodo historico que nos ocupa y en el que

se inscribe nuestro libro de cuentas (1334-1338) co

rresponde a la fase de mayor expansion economico-po
litica de la Corona de Aragon y de la ciudad·de Barce

30.- TREPPO, M. del V. ob. cit., pags. 15-18.

-34-



lona, es la llamada fase de apogeo (1258-1348). Va

desde el s. XIII los mercaderes y armadores catal�
nes hab;an alcanzado una importancia notable y en

la primera mitad de este siglo se lleva a cabo la

promulgacion de las primeras medidas proteccionis-
31

tas por parte de la Corona • Los mercaderes y ar-

madores obten;an as; los primeros privilegios en

Barcelona, frente a la posicion hegemonica que it�
lianos y provenzales hab;an disfrutado hasta ento�
ces; privilegios que seran ampliados a partir de

la conquista de Mallorca, punto importante en la ru

ta de los mercaderes catalanes hacia Levante

Pero la penetracion e importancia de la ruta

en la que nuestro mercader realiza parte de su ac

tividad no siguio un desarrollo creciente y conti

nuado desde el s. XIII, ni tampoco en el XIV, a cQ

ya primera mitad corresponden las operaciones corne!

ciales llevadas a cabo por Jaume Tarasco. Diversos

acontecimientos turbaron, en parte, este desarrollo,
hechos como la perdida en 1291 de San Juan de Acre

dan lugar a diversos decretos de prohibicion de cie!
tas mercanc;as como: metales que pudiesen servir pa

ra la fabricacion de armas, cabal los, madera para la

construccion de naves, productos alimenticios ••. etc.,

ampliados en 1308 a la mayor parte de las mercanc;as

objeto de comercio.

Durante los primeros años del s. XIV se ven,

pues, los mercaderes catalanes sometidos, al menos

oficialmente, a ciertas restricciones en sus contac

tos con los mercados de Levante, y gravados con un

impuesto de 2 sueldos por libra para todas aquellas
mercanc;as que exportaban; sin embargo todas estas

31 .- CAPMANY Y MONPALAU

12.

.

v. ob. cit., vol. lI, pago
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disposiciones, que entorpeclan en cierta forma el cQ

mercio, no fueron ap1icadas siempre con gran rigor,
y Jaime 11 hacia el fin de su reinado es bastante tQ
1erante con los transgresores. Por otra parte, la i�
portancia de estas medidas 1imitando el comercio de

ciertos productos no serlan en absoluta determiantes

ya que el contrabanda y el fraude las dejarlan sin

demasiada eficacia.

Sera ya a partir del primer tercio del s. XIV

cuando las relaciones con Levante se empiezan a in

tensificar, a1canzando qUiza hacia la mitad de este

sigla uno de sus puntos maximos. En el perlada que

va de 1334 a 1338 en nuestro libra sabemos que las

disposiciones aun estaban en vigor, si bien, como ya

hemos eña1ado, con una eficacia relativa, ya que es

justamente en el año de fina1izacian del libra de Ja�
me Tarasca (1338) cuando Pedra III "e1 ceremonioso"

dicta el sobreseimiento de las actuaciones contra los

trangresores de las medidas mencionadas 32.
Hasta fines de este sigla, con oscilaciones, se

mantendra el intensa nivel de trafico hacia las zonas

mediterraneas orienta1es, y aSl en 1347 se instituye
un nuevo consulado en Chipre, en 1340 otro en Beirut�3
hechos que confirman, como vemos tambien en el preserr
te libra de cuentas y en otros ya mencionados, la im

portancia del trafico comercial de los catalanes en to

da el area mediterranea. La importancia comercial de

Barcelona como ciudad armadora de naves y centro mercarr
til de primer orden, y tambien de Mallorca, nos queda
ratificada por sendoa capTtulos que les dedican los tra

32.- CAPMANY Y MONPALAU : V. ob , cit., vol. II·, pago 212-

215.

33.- CAPMANY Y MONPALAU: ob. cit., pago 859.
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tados de mercaderia coetaneos como Pego10tti34y el m�

nua1 de mercaderia hispanico, pub1icado por Gual Cama

rena 35.
En el presente 1ibro de cuentas, debido al cor

to periodo crono1igo que abarca, no se pueden apreciar
las osci1aciones que se producirian en el trafico co

mercial y las cons�cuencias economico-socia1es que sur

giran a partir de 1333 (IILo mal any primerll) y toda la

segunda mitad del s. XIV, el ritmo de viajes de Jaume

Tarasco es constante por toda el area mediterranea: V�
1encia, A1icante, Mallorca, Cerdeña, Sici1ia, Malta,

Chipre •.•etc.; si bien se puede transparentar este ini

cio de la crisis y las dificultades crecientes de la

ba1anza de pagos de Barcelona - por el desigual costo

de los productos de importacion con respecto a los de

exportacion- por la presencia constante de dos produ�
tos: la reiterada importacion de cerea1es debido a las

cada dia crecientes necesidades de habituallamiento de

la Ciudad, y la sa1ida de moneda o plata sin amonedar

hacia mercados extranjeros, que no se compensaba con

la exportacion de otro producto de gran importancia
en el 1ibro de Jaume Tarasco: los paños catalanes -de

Barcelona, Perpiñan, Baño1as (Baño1s)- en algunos ca

sos bajo la denominacion generi ca de IIdraps de la te

rrall, y de otros productos corrientes en las exporta
ciones cata1anas; de ah; tal vez la mencion en los u1

timos viajes del termino IIbaratarll, IIdonar amb baratall,

es decir, proceder al intercambio de mercancias, e110

indicaria dificultades para la obtencion de suficien

tes canti dades en metalico.

En estos detalles comienzan a apreciarse las pri
meras dificultades de los mercaderes barceloneses y de

la economia de la Capital de Principado en su re1acion

comercial en el ambito mediterraneo.

34.- PEGOLOTTI : Prattica delIa Mercatura. V. Bibl.

35.- GUAL CAMARENA: Primer Manual .•• , pags.169-170 y

203-206.
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CARACTERTSTICAS EXTERNAS E INTERNAS DEL LIBRO.

En cuanto a las caracterlsticas externas seña

laremos que el libro tiene 116 folios y 3 hojas suel
tas, sin numerar originariamente, aunque en la actu�
lidad tiene doble foliacion, una en caracteres roma

nos una, de mano distinta a la del texto completo, y

en numeros arabigos la otra y realizada por el persQ

nal del Archivo de la Catedral de Barcelona, con 2

folios en blanco como guarda; ya señalamos en el A

pendice Documental todos aquellos folios que falta

ban o se hallaban en blanco, algunos han dejado se

ñal visible de ser arrancados, quedando un fragmen
to cosido al cuadernillo correspondiente.

Esta formado por 5 cuadernillos y los folios

tienen el siguiente formato: 30 por 22 cms., son de

papel grueso, del tipo corriente en esta epoca, y no

se perciben filigranas. La encuadernacion es de per

gamino (31 por 23 cms.) y conserva restos de las ci�
tas de piel que servlan para cerrarlo; en su parte i�
terna hay varias anotaciones sueltas de diflcil lectu

ra y que no hemos transcrito por carecer de interes

general para una interpretacion global.
El primer cuadernillo abarca los folios siguie�

tes: delIr. al 14 V., el segundo: del 15 r. al 43 V.,

el tercero: del 44 r. al 72 r., el cuarto: del 76 r. al

95 r. y el quinto va desde el folio 95 r. bis al 116 v.

Las caracterlsticas internas de este libro de cu en

tas nos plantearon ciertas dificultades, destacaremos

algunas, no carentes de importancia como: el deficien

te estado de conservacion del mismo que hac e en numerQ
sos casos extremadamente diflcil su lectura, y esta di

ficultad se intensifica, seguramente, por la escasa pr�

paracion de los mercaderes para el dominio de la escri-
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tura y de la lengua escrita36, lo que nos da en el

presente libra un extenso abanico de variantes gr�
ficas para una misma palabra, inclusa en un deter

minada folio, como puede apreciarse en la transcriQ
cion del mismo, ella, a nuestro entender, lo dota

de cierto valor filologico para el estudio del cat!
l àn del s. XIV.

Algunas de sus caracter;sticas paleograficas
principales son:

a).- La forma de escribir la numeracion romana

en aquellas de doble posibilidad de escritur� es mas

o menos constante en algunas como en el caso del (9)
VIIII, muy pocas veces como IX, salvo en (19) que al
terna las dos formas: XIX y XVIIII. Otras como (40)
aparece as; XXXX y XL, (90) como LXXXX y XC.

b).- Es frecuente que el compilador pase del

plural al singular, del masculina al femenina y vic�
versa.

c).- Emplea caprichosame�te la h tanta ante !

y � como ante las restantes vocales: "hasso", "hell,

"averhiesll, "sanyhor" ..• etc., hecho que no nos de

be extrañar en demasla ya que es fruto de unas nor

mas ortograficas que aun no estan fijadas.

d).- Tendencia a usar ch en vez de c en los fi

nales de palabra "blanch"- "blanchs"; este fenomeno

es facilmente explicable debido a la gran tendencia

existente durante gran parte de la E.M. a la apoco
pe de vocales finales, siendo la preferida la �.

e).-frecuente empleo de rr por.!:. y viceversa: "S�
rra" por "sera", "qeras" por "gerras", "sar i a" por

"sarria".

36.- GUAL CAMARENA. M.: El Primer Manual Hispanico ••••

pags. 29-30. V. BibliografIa.
y .' FERRER MALLOL- GARCiA SANZ: Assegurances i canvis

marItims •••• pag
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f).- El autor del 1ibro unia y separo caprichQ
samente las palabras, e110 dificulta en ocasiones la

interpretacion.
g).- Empleo frecuente de palabras en su forma

fonetica (tal como se pronunciaban):"prova" por "prQ
var", "clas" por "clarsll ••• etc •.

h).-Gran asiduidad en el uso de � por � en pa1�
bras como: "masura", "santenàs"; "tanir", "cade" y 0-

tras muchas.

i).- De mayor importancia es la frecuente confQ
sion de 1 por f y Q por � o � y la muy justificable de

� por Q, todo e110 conduce faci1mente a error y sobre

todo en aque11as pa1abras que solo se diferencian por

la presencia de una de estas 1etras: "blana" por "b1�
va", "caregat" y "taregat" ... etc.

Las abreviaturas son de uso frecuente y continu�
do a lo largo del 1ibro, exigiendo algunas dificu1tad

de interpretacion y posibi1idad de error, tal como las

correspondientes a las medidas y monedas tomadas como

unidades de peso, as;: "carrega", "centenar" y "quin
tar"; en los casos de duda o doble interpretacion 10

hemos seña1ado convenientemente en las notas de la trans

cripcion.
Debemos mencionar la existencia de terminos esp�

c;ficos re1ativos al comercio mar;timo del s. XIV, -que
es la epoca de comp i l ac ièn del libro- tales como :" p�

tro de la nau" en 1ugar de "senyor de la nau", como s�

ña1a Valls Taberner en su edicion del Consolat de mar37.
Entre los prob1emas que mas nos preocupaban esta

ba el re1ativo a la falta de identificacion del titular

del 1ibro, pues to que este constaba en el A. C. B. en

su seccion de "Extravagants" como Libre de comptes d'un

mercader amb nau: 1334. Tuvimos que proceder a su trans

37 .- Consolat de mar • edición de VALLS TABERNER, vol. l

pags. 9-10, Introducción.
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cripcion con la esperanza de que al mismo tiempo que

lbamos conociendo sus viajes y operaciones comercia

les, pudiesemos tambien conocer su nombre. tste nos

fue revelado al aparecer hablando en primera persona:
" jo Jacme Tarasschon ••• ,,38," jo Jacme de Ta-

� ,,39
rasco de Barcelona... y al mencionar a su hermano

Pere Ramon de Tarasco 40y a su suegro Guillem de Malla

con el que lo veremos efectuando diversas operaciones
comerciales.

En algunas ocasiones, sin embargo, consta su no�
bre expllcitamente y el asiento esta realizado en plu
ral, haciendo referencia con seguridad al "comu" forma

do por los "companyons"
"Rebuda ssie •••• en Jacme Tarascó e en Gui1

�

1em Siva1er que ffam de nostro como •••••••••••••

Dels qualls vos avern comprats 11 sachs •.••• "

(f. 72 r , col. a)

"Rebude sie al sanyor •••••. que·s fam en

Guillem Siva1er, Jacme Tarascó que tanim en co

mande, los qualls eram esmersades •••••••••••.••

De11s qualls vos avern comprats en Siçi11ia

E axi monta per tot so que·us avern comprat."
( f. 84 r , col. a, b.)

aunque no podemos descartar totalmente la posibilidad
de que tuviese un hijo, de igual nombre, que realiza

se operaciones por cuenta de los negocios de su padre
y s0cios, punto que puede quedar ratificado por el h�
cho de que hacia el final del libro nos cambia la ma

no del escribano y tambien porque aparece la siguien
te indicacion:

38.- Fol. 16 r. col. a.

39.- Fol. 65 r.

40.- fol. 25 r. col. b.
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"Port en 10 meu cumó que met de mon se

nhyer pare III draps prims a raó de VIII 1.
X s. la pesa e munten

If

(f. llS r , )

Otro hec ho importante era la falta de una fecha

inicial completa de comienzo del libro, si bien por

las referencias cronologicas posteriores lo podemos
situar con cierta exactitud entre mediados de enro

de 1334 y diciembre de 1338.

El libro nos aparece mencionado como IILibre de

nolits .•• 1I

y IIts aquest libre de totes comandesll•

Los datos y aspectos que aportara pues el libro
-

seran en buena parte todos los que se relacionen con

aspectos comerciales y especlficamente con el comer

cio marltimo; el medio de transporte: las embarcaciQ
nes, desde su construccion _lImestres d1aixall-, hasta

su preparac t òn humana _lIpatroll, "mar inès", "servac i a l l s "

lIescrivall-, pasando por el material: comida _lIpa e

bourall-, armas _lIcotsll, lIespahesll- y mencion de otros

Iit i l es para la buena naveqac ión del barco -"com cost

la nau apara1ade de tots fornimens ••. "; la explotacion
comercial en base a la formacion de una sociedad de

IIcompanyonsll y IIparçoners" que tienen parte en las em

barcaciones y llevaban, casi siempre mediante el sist�
ma de comandas, las mercanc;as por toda la zona de Le

vante:

"Resta que sobra del viatge primer de Va-

lènssia .

ítem na partim per setsenes 11 11. •.••••• "

(f. 8 v.)

"Ven! al sanyor en Pere Fabrer ell quart
de miga satsena 10 quall costarà com aurem con

tat".

(f. 99 r. col. b)

Tambien aporta datos de la diversidad de dere

chos, impuestos y otros gastos para las diferentes
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mercanc;as, entre los mas frecuentes citaremos: "dua

ne", "manifest", "botigua", "entrada i exida", "con

solat", "aiuda" ••. etc.� tamb i en las "avaries", "anco

ratge", "corredures", "nó l
í

ts" ••• etc., todos e110s

de constante reiteracion a 10 largo de todo el 1ibro.

Otros datos de no menor interes los constituyen los

aspectos re1ativos a monedas, medidas y productos, que

podemos agrupar en varios grandes grupos: cerea1es -

trigo, cebada, arroz-, paños catalanes -"draps de la

terra"- y extranjeros: de Francia, Paises Bajos .••.

etc., materias texti1es para su confeccion: a1godon
-de Sici1ia y Ma1ta-, 1ino, cañamo, 1ana; otros pro

ductos agr;co1as y ganaderos: azafran, vino, mie1,

quesos, higos y otras frutas; materias tintoreas, e�

pecias orientales, metales y minerales, ropas y telas

diversas. Noticias sobre salarios y relaciones labora

les ... etc. e incluso sobre diversos bienes de su ca

sa: ropas de casa y telas diversas, ropas de uso per

sonal, muebles y recipientes varios.

La realizacion de este inventario parcial de los

bienes de su casa no acerca a la realidad cotidiana

de los uti1es y productos que se pod;an encontrar en

la casa de un mercader barcelones; en el destaca la

gran cantidad de ropa de uso domestico: "lansols",
"tovalles", recipientes propios de la cocina: "sa

trill", "cup" y otros que serv;an como conteredores

para productos desti nados a l a venta C'botes") o

bien para su propio uso; gran variedad de prendas
de vestir: "camisa", "bragues", "gramalle", "si

nyells", "capes", algunas de las cuales estan con

feccionadas con tejidos de calidad, como la "cot

de presets vermells", "cape listade de Guant", es-

ta caracter;stica es tambien extensiva a algunas
de las ropas de la casa:"coxins obrats de seda",

-44-



IIcubertes obrades de sedall, etc.; armas: IIcotsll, IIbal

Ies ta", "e lm", "mase", "f'ar-se t", "qrama l l es ".
Entre los objetos propios de su profesion encon

tramos: una IIcaxe gran de navegarll, IIpons de Xiprall,
"buxo l Ia", Illa mia caxe de scr+ts", "totes les cartes

que son al cofrell, IIcartes de la mia coronall, lIun tra

vaser de navagarll•
Tamb ièn aparecen joyas: "ane l l s d!or-", "caxe d+e l

les johiersll, IIsinta de cadena dlargentll ••• etc.; des

taca la gran abundancia de "caxonasll, lIestogsll, IIcofresll,

IIsachsll, IIcapsetasll, IIbosasll ••• etc. que conti en algunos
de los productos mencionados. Entre las multiples curiQ
sidades que nos ofrece destacan una "gabia de pepagayll
y unas IIralequias".

Podemos suponer que debido a la gran variedad de

productos reseñados, el mercader hacla servir su casa,

o la de otros mercaderes: "mig sach en case d'en Roura

de cotó" (f. 22 v.), como lugar de almacenamiento tan

to de productos procedentes de la importacion -lIcande

las 11

y IIcirisll- como de otros destinados a la export�
cion: armas, telas varias, materias primas como el al

gOdon _lIcoto batutll-; tambien guardaba partidas perte
necientes a otros mercaderes.

Tanto algunos de estos productos almacenados como

otros que no lo estan aparecen posteriormente vendidos:

"Item vaní les mies vestadures listades en

Xipra Ii

(f. 113 r , )

"primerament aguí de la ca rega qui hera bla
ve que vaní per argent trencat ••••••••••••••••• -:-"

(f. 113 v.)

La presencia de esta larga enumeracion puede sor

prender, si tal como pensamos en un primer momento el

libro de cuentas de Jaume Tarasco pertenecla al tipo
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de los libros Memorial, dent ro del grupo de los li

bros preparatorios, que contienen apuntes muy anall
ticos destinados con posterioridad a ser pasados a

libros mas sintêticos como el Mayor.
Una atenta observacion de los contenidos del li

bro nos permite apreciar que êste posee caracterlsti
cas de otros de los libros preparatori os y no solo
del Memorial, pero ello puede ser debido, en parte,
a la falta de sistematizacion y de ordenacion meto
dica de las operaciones. El mismo Tarasca da referen

cias de otros libros como el cuaderno de gastos de

mercanclas: "tal com par al quern de les massions"

(f. 5 v.), y nos menciona la anotacion hecha en car

tas sueltas de diversos asuntos que supones anotarla

luego en el libro especlfico correspondiente de for

ma menos analltica, pero parece que no siempre lo ha

cla, pues to que como queda dicho, en el presente ap�
recen gastos diversos que se tendrlan que anotar en

otros libros.
-

A pesar de presentar un buen numero de casos de

cuentas afrontada s y a doble columna, carece de una

neta separacion de materias que no tienen en el libro

una colocacion aparte, contrariamente a las indicacio
- 41-

nes que daban los Manuales de Mercaderia al uso ,por

ello las cuentas se hallan un tanto desordenada s , e�
tradas a veces por cuentas abiertas a distintas persQ
nas: deudores, creditores ••• etc, a veces por mercan

clas, por comandas, viajes, cambios e incluso por la

nave en la que tiene participacion.
Normalmente los asientos son anotados por la mo

neda real de la operacion: libras y marcos de Barcelo

na, onzas sicilianas, besantes de Alejandrla, alfonsi

41.- GUAL CAMARENA: Primer Manual ••• y PEGOLOTTI:

Prattica delIa Mercatura.
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nes, doblas, florines, ••• etc., en general con la co�
versian en moneda de cuenta barcelonesa, pero no siem

preo

La impresian de que las cuentas no se llevaban

perfectamente queda reforzada al analizar en el libro

las cuentas de cada viaje, ordenados cronolagicamente
por año, mes y dia, pudiendo deducirse asi la duracian

de los mismos, pero esta sera dudosa porque no nos men

ciona las escalas, ni la duracian de estas. En estas

cuentas agrupa datos de gastos varios de las mercan

das -"massions"- y datos complementarios, como su co�
to: "costaren", "costaren de prima compra", "compre
d'en ••• ", "pesaren ••• ", "deu en •••• per •••• que tramIs

per la nau d'en •••• ", y donde usa la primera persona,

al igual que se hacia en los apuntes cotidianos del Me

morial. Algunas partidas son simples y no tienen con

trapartida ya que se harian constar en el libro Mayor.
Aparecen,al final de las partidas, los balances, muy

analiticos y ricos en detalles, cuyas cifras son ex

traidas de las cuentas de "massions".

Por todo lo apuntado diremos que este libro de cuen

tas refleja imperfecciones e inseguridades en el sistema
-

de contabilidad, en muchas ocasiones vemos como una cuen

ta se fracciona en diversas partes del libro, camo hay
una falta de paralelismo riguroso entre las cuentas a

biertas a personas y las cuentas de mercancias con las

referencias oportunas, mezcla,en ciertos casos, de par
tidas de signo contrario, ••. etc.

Nuestro libro refleja pues un sistema de conyabi
lidad toda via inmaduro, que no resuleve la exigencia
de saber, en cada momento, el estado de cuentas para

un ejercicio o viaje determinados� desde el doble pun

to de vista del capital invertido y de las ganancias.
Con este libro Jaume Tarasca podia conocer si una ope
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racion estaba rea1izada ten1a que tomarse la mo1estia

de hacer un cierre de cuentas, es decir, un balance,

aunque en ciertos casos el IIroma netll de a1gunas ope

raciones pod1a tener esta significacion de balance

de ganancia obtenida en la operacion pero, evidente

mente, sin mencionar en todos los casos la inversion
rea1izada.

No podemos conc1uir por e110 que este mercader

desconociese el sistema de contabi1idad por partida
doble, pero Sl que todav1a era un sistema cuya ap1i
cacion le creaba grandes problemas. Sabemos, tal cQ
mo ha demostrado Madurel1 y Marimon a traves de la

pub1icacion del 1ibro de cuentas ha11ado en el Archi

vo de la Catedral de Barce10na42, que el sistema de

contabilidad por partida doble se conoc1a en Barce10

na por las mismas fechas en que se compila el 1ibro

de Jaume Tarasco.

42.- MADURELL y MARIMÓN: Contabilidad de una compa

nia mercantil ••••
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ORGANIZACION Y MtTODOS DEL COMERCIO MARTTIMO:

FORMAS ASOCIATIVAS Y FLETAMIENTO.

Durante la E. M. la comunidad fue la estructu

ra economica mas corriente de la propiedad y de la
.- 43

empresa armadora de la embarcaclon , esta estruct�
ra dio lugar a distintas formas de explotacion corner
cial de las naves.

La forma mas antigua era la gesti on mediante

partes con un emplazamiento flsico determinado en

la nave, conocido como "rimage", que iba destinado

a cada uno de los propietari os o a un fletador. El

conjunto de estos usuarios, propietarios y fletado

res formaban la comunidad de los "compaignos".
Los "compaignons" son los encargados de fijar

el destino de la embarcacion en cada viaje. y una

vez fijado este, cada uno podla cargar con mercanclas

su respectiva parte o bien fletarla a otro.

Estos compañeros deblan tener durante el viaje
una reserva de material y provisiones en sus respe�
tivas partes para participar en los gastos conjunt�
mente y en las maniobras del barco, pudiendo ser a

yudados en este caso por un marinero al que debla p�

gar todos los gastos. Este marinero realizarla a bor
do las tareas mas duras y le reemplazarla en el buque
cuando este atracara, para que el merceder pudiese �
fectuar sus gestiones comercial es.

En este tipa de gestion comercial, la direccion
de la na ve estaba encomendada a tres oficiales: el pi
loto, el "notxer" y el contramaestre, que trabajaban

4l- COLL, Nuria: "Aportaciones al estudio ••• " en

Homenaje a Vicens-Vives, pags. 377-393
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a cargo de la comunidad, bajo la autoridad del patron
o "senyor de la nau". tste era e1egido entre los com

pañeros con mayor experiencia marinera, ejercla sus

funciones por un tiempo 1imitado debido a la presen

cia de los demas propietarios en los viajes.
La exp10tacion mediante partes indivisas a las

que no correspondla un espacio flsico en la na ve re

presento la adaptacion de la gestion comercial de las

naves a la intensificacion de los intercambios. En es

ta forma asociativa los copropietarios o "parçoners"
aun pagaban individua1mente la tripu1acion en re1acion
al numero de partes.

Entre las formas mas evo1ucionadas de gestion cQ
mercia1 del buque sin verdadero contrato de f1etamiento

destaca el "comu". tste imp1icaba la formacion de una

comunidad de la que formaban parte el mismo buque y tQ
das o parte de las mercanclas cargadas para una sing1�
dura determinada. Este conjunto de bienes se dividla en

partes a1lcuotas (por e.iemp l o: -19, 16, 10 ... etc), de las

que cada capitalista aportaba una o media. Las mercan

clas entraban en la comunidad por su valor, habitua1me�
te aportado en comanda por numerosos y diferentes capi
ta1istas; el buque tambien entraba en la comunidad por

su valor.

Los gestores de esta doble comunidad eran los prQ

pios copratones del navlo; la comunidad ordinaria era

la formada por los copropietarios de la na ve y la comu

nidad formada por el buque y cargamento para el viaje

representarla una comunidad fortuita y ocasional.

Las operaciones comercia1es de esta forma de ex

p10tacion en "comu" eran las habitual es de la comanda

-"missa in communi". Los patrones que haclan de coma�
ditario� efectuaban el viaje y negociaban con toda la

,asa de mercanclas y al retorno se 1iquidaba la comuni
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dad, devo1viendo a cada capitalista el dinero aporta

do, mas las tres cuartas partes de la ganancia obte

nida. La nave percib;a su parte de ganancia proporciQ
na1 al valor que se 1e hab;a dada y la cuarta parte
restante o "quart" diner era para los patrones de la

44
nave

Tal como vemos en el Libra de J. Tarasca la ex

p10tacian comercial de las naves cata1anas durante la

Baja Edad Media se lleva a cabo por el sistema de la

comunidad de la nave por partes indivisas45, cuya gel

tian total y unica era efectuada por el patran, que

exp10taba comercia1mente la nave con tripu1acian as a-

1ariada y mediante un contra to de f1etamiento, segun
- 46-

el profesor Garcia Sanz esta era la estructura ordi

naria en la navegacian catalana.

As; podemos apreciar10 en el presente fragmen
to del Libra de Cuentas:

"Suma que avem aüt àe nòlit à!aquest
viatge ters entrade e axide •••••••••••••

Item muntan les massions de logers e

de marinés e mas ions manudes axI con éss
esscrit en 10 libre de les massions ••••

Resta que sobra el leny d'aquest da-

munt dit viatge tro •••••••.•••••••••••••

Item par(t)im-ne per setsenes •••••••

Resta de cumó el leny d'aquest viat
ge que té lo patró del damunt dit ters

viatge de Valènsia ••••••••••••••••••.•••

Item roman al patró de la ressta dels

damun dits III viatges axI con escrit ells

libres tro a XVIII d'abril!. ••••••••••• "

(f. 13 r.)

Este fragmento nos da cuenta del ejercicio del

44.-MADURREL y MARIM6N Y GARcIA SANZ: Comandas comer

ciales ••• , doc. 11, pago 158. 175, 176.

45.- Consolat de Mar, vol. 1 pago 30

46.- GARCIA SANZ: Fletamientos catlanes ••• , pago 235-245
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comercio maritimo mediante expediciones redondas de

ida "entrade" y vuelta "exida" con mercancias distin

tas y variadas en una y otra47•
Mediante esta moda1idad se embarcaban en el navio

partidas de mercancias variadas de mercaderes distintos,

y en este caso pertenecientes a los mercaderes que ha

bian dado en comanda a Tarasca las mercancias, y cada

uno de e110s pagaba el f1ete en razan del peso de las

mercancias que metia en la nave para el viaje en con

creto, bien fuese en el de ida o en el de vue1ta. Es-

ta es la moda1idad que en el 1ibro de Consolat de Mar

recibe el nombre de "De1 no1ieig a quinta1ades"48 por

uti1izar habitua1mente como unidad de peso el quinta1.
El momento de pago del f1ete es el de la descar

ga de mercancias y el patran tiene derecho de retencion
sobre las mercancias en garantia del pago del f1ete, y

el f1etador tiene derecho al abandono de estas para li
-

_ � �_, &, • 49
brarse de la obligacion de paqo ut: I 1.€1.€ •

Las canti dades tota1es o parcia1es anticipadas

por el f1etador al patron al concertar el f1ete tiene

el caracter de f1ete anticipada y no se devengan has

ta la descarga porque hasta dicho momento no se conoce

su importe liquido:
"Reste que sobra de ley ab la venda e

ab les altres robes que aviam e sò que s�
brave dels nòlits ••• 1I

(f. 14 v.)

Las mercancias perdi das durante el VlaJe por fuer
.

d d f1 ete50 •za mayor o rlesgo e mar no evengan

El 1ibro del Consolat de Mar hace tambien toda una

47.- Fals. 2 r. a 13 v.

48.- Consolat de Mar, vol. 1, pago 36-37.

49.- ídem.

50.- ídem pago 56-57.
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serie de estipulaciones sobre las obligaciones del

patron con los mercaderes que llevan a bordo merca�
cras propias o en comanda, algunas de las cuales des

cribiremos a continuacion:
- Se prohibe al patron cargar las mercanc;as en

buque distinto al fletado sin autorizacion de los mer

caderes, si lo hace correran de su cuenta los daños y

gastos que sufran las mercanc;as51•
- El patron tiene la obligacion de recibir en el

barco la partida de mercanc;a pactada en el contrat052.
- La carga y descarga de las mercanclas es obli

gacion de los fletadores53 y solo si se hallan en un

lugar donde no hay posibilidad de encontrar operari os

que los carguen por dinero, deben cargar los marine

ros pero a costa de los fletadores y no de la nave. Y

as; lo vemos en una de las partidas de 200 "estarells"

de trigo que trae de Cagliari a Barcelona.

En �quel10s lugares donde no se puedan descargar
las mercanclas directamente en el puerto y sea necesa

rio usar barcas para descargar, el flete de estas y tQ
dos los gastos van a cuenta de los fletadores. Tambien

correran con los gastos en caso de no encontrar quien

cargue y tengan que hacerlo los marineros54•
"ítem ma coste lo sentanar de massu

rar 11 s., .

ítem cossten de portar a mar 11 se�
tanars ab carons •..•....•............•.

ítem ma costen dos sentanars d'esta
tarells de forment a mettre en la nau,

los barqués cosste ........•.•.•..•••...
"

(f. 23 r.)

51.- Consolat ••• , vol. i.
-

40.pago

52.- ídem,
-

39pago

53.- íbidem,
-

34.pago

54.- Consolat •• , vol. i ,
-

34pago
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Tamb ien corren, gener..almente, a carga de los

f1etadores los gastos de estiba de las mercanclas

a bordo .55
Segun el libra del Consolat de Mar existe li

bertad de ruta y de esca1as en los viajes, siempre
que no se opongan los fletadores, o estas no queden
estipuladas en el contra to de fletamiento, si quedan
estipuladas el patron debera cumplir el contrat056

En el contrato de fletamiento se estipulaba
tabien el tiempo que la nave debla inverir en la car

ga y descarga, durante el cual el patron debla espe

rar a los fletadores57• Nosotros podemos calcular a

proximadamente la duracion de estas operaciones en

su viaje de Mallorca a Valencia y viceversa:
"
••• tro a XXX iorns del mes de ianer

que partim de Valènssia".

(f. 5 v.)
"
•.• partim de Valènssia clicrnenia a

XX iorns de fabrer. entram en Malorque
dimecres a XXIIII iorns de fabrer en l'a

ny de mil CCCXXXIIII".

(f. 7 r.)

-La duracion entre la llegad, con la descarga
de la nave, las gestiones comercia1es que llevaban

a efecto los mercaderes y la carga de la nave para

el retorno dura. unos 10 dlas.

Debemos señalar tambien que normalmente en el

contrato de fletamiento se señalaba que en caso de

que se embarquen pasajeros -lIpa1agrinsll�8en el bar

co, o mercancTas que no pertenezcan ni a los merca

deres fletadores ni al patron sina a tercera s persQ

nas, el flete pagada va a beneficio de los mercade-

55.-Consolat .••• vol. 1 pago 34

56.- ídem. pago 53

57.- !bidem. pag 74.

58.- Fol. 3 v ,

-54-



res f1etadores, y asT vemos como Tarasca tiene IIno-
-

1 its 11 de varios de estos "pa l aqr i ns!", a razon de

3 sue1dos 8 dineros en un viaje de Mallorca a A1i

cante.

El contrato de f1etamiento que uti1iza Tara�
co para los primeros viajes, en los que lleva co

mandas re1ativamente pequeñas de mercanc;as varia

das, es el denominado a IIquinta1adesll• Sin embar

go, para los viajes que rea1iza a Cerdeña y Sici-

1ia, donde las comandas de regreso son de trigo,
cebda, ... etc. con un vo1umen considerable y for

mando cargas homogeneas, parece uti1tzar el f1eta

miento denominado IIno1ieig al traves o d'alt a

baix" 59. El f1ete en este caso para 200 lIessta

rells de forment" se fija por unidades de carga,

sa1mas o tone1es.

En este contrato norma1mente siempre consta

la nave en que se efectua el viaje y tal vez por

e110, cuando Tarasca registra estos asientos en el

Libro de Cuentas tambien la hace constar, en este

caso es na ve de Guillem Olivella; el pago del f1e

te se rea1iza al final del viaje:
"item pagé a l'asscrivà que doné a ell

son cors ass cassa nostre dissapte a XIII
iorns de ianer per XXXIII ssalmes e ters sa

a raó de la salme de III terins e mig •••• "

(f. 34 r , )

En este tipa de contrato de f1ete se impone al

fletador la ob1igacian de proporcionar a la nave vT

veres, sebo y velar por la reparacian de la cubier

ta.

59.- GARciA SANZ: Fletamientos .••. , pago 246.
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Parece que la naturaleza y valor de la mer
cancla no era considerada como factor determinan

te en la formacian del flete en relacian con 0-

tros factores como la distancia. Los fletes pare

ce que no estaban articulados en funcion del va

lor del producto:
"Item costen en Càller primerament

de nòlit per pesa V s. són XV s."

Ci. 19 r.)

"Item nòlit de Casillia 11 t. per
pesa de drap •••••••••••••••••••••••• XII t."

Cf. 78 r. col. b)

"Item nòlit de Sassillia •••••••• XVII g."

Cf. 79 r. col. b)

El comercio marltimo mediterraneo se ser

vira de unas practicas comerciales que conlleven co

mo caracterlstica fundamental el fraccionamiento de

los riesgos.
ASl tal como vemos que hace Tarasca la esfera

de sus negocios sera variada, para diversificar el

riesgo: invierte en naves, es "parçoner" en las naves

en las que realiza sus viajes y otras de las que nos

da noticia a lo largo del Libro, como las tres "set

senas" de que aqul nos da noticia:

"!tem venCi) a la mia part per III

setsenes a raó de ••••••••• "

Ci. 15 r.)

Realiza multiples operaciones en comandas ma

rltimas en las modalidades de comanda "missa in com
-

muni" para la ida y vuelta o en comun a la ida y a

"espars" a la vuelta o viceversa:

"Item nos comenà en Guillem Essquert,
perayre

11

Ci. 81 r. )
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Tambien uti1iza la formula de la compañla mer

canti1 en sendas ocasiones con Berenguer Iu11ia, con

la aportacion de cada uno de los socios de C 1ibras,

y en la formada con Guillem Siva1er con la misma a

portacion, a pesar de que por un error puso 90 1ibras,

y en este caso invierten el dinero en paños y 11evan

conjuntamente con sus mercanclas comandas de otros

mercaderes.

En numerosas comandas nos ofrece noticias com

p1ementarias como la cance1acion de la escritura de

constitucion de la comanda: "e es damnade la carte".

Sabemos que tambien disponla de depositos ba�
carios o cuentas corrientes abiertas con varios carn

biadores y los uti1iza para rea1izar todo tipo de

transferencias:

"Deu lo senyor en Fransech Castaló,
cambiador, que mi feu dir en Bernat Si
vader "

(f. 96 v. col. b)

y numerosos cambios en Barcelona para devo1ver en Tra

pani y viceversa.

Mediante el contrato de cambio el mercader re

cibla de otro, en una ciudad determinada, una canti

dad de dinerd, en prestamo, y se ob1igaba a devo1ver

la al prestador o a otra persona por el, en una ciu

dad diferente de aquella en que lo habla recibido.

En general, Tarasca recibe sus cambios en algQ
nas de las monedas de los territorios de la Corona, o

en moneda del pals donde contrata el cambio y se obli

ga a devolverla en otra moneda. En la re1acion de e

quivalencia entre ambas especies monetari as r�dicaba
60

la ganancia o lucro que hacla con el cambio

60 .-Ver cuadro de cotizaciones, equivalencias y

cambios monetarios.
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Jaume Tarasca practica ademas operaciones como

la IIditall; este contrato suponTa la existencia de un

credito, bien fuese por reconocimiento de deuda, por

precio de venta, rendician de cuentas, aportacian a

una comanda o sociedad y liquidacian de estas. Admi

tida la existencia del credito y, por tanta de la de�
da correspondiente, el deudor designaba la IItaulall

de un cambiador para que pagase la deuda en el mome�
to del vencimiento. Las partes comparecian en la IIta�
lall del cambiador designado y este, si tenia fondos

del deudor, aceptaba Illa ditall:

"Deg jo al sanyor en Gaubert la Griall
trull los qualls me feu dir ab en Fransech

Castaló, cambiador •.••••. "

(f. 94 r. col. a)

No hemos podido localizar o apreciar en el pr�
sente Libro otro tipa de operaciones comerciales, p�
ro las mas frecuentes son las ya expuestas.
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PRODUCTOS EXPORTADOS Y REEXPORTADOS.

Productos agrlcolas y ganaderos

A pesar de la importancia del comercio y de la

actividad artesanal en la economla catalana en esta

epoca de expansion mediterranea y del intento de do

minio de amplios mercados en competencia con: venecia

nos, florentinos, pisanos, provenzales ... etc, la eco

nomla de la Corona segula siendo basicamente rural, la

agricultura continuo siendo una de las principales ac

tividades productivas de los catalano-aragoneses dura�
te la Baja Edad Media.

La propiedad territorial sigue considerandose un

bien muy codiciado, signo de riqueza y de ascenso so

cial. Durante los ss. XIII y XIV la alta burguesla 11�
vara a cabo la inversion de parte de sus capitales en

el campo, la oligarqula urbana aparecera como el tercer

tipo de propietarios rurales, juntamente con los dos ya

tradicionales: clero y nobleza.

Durante toda la Baja Edad Media se intensifica la

tendencia de concentracian de la propiedad en pocas ma

nos, principalmente participan de esta tendencia los tres

grupos antes mencionados que llevaran a cabo toda una s�
rie de medidas para intensificar y mejorar los cultivos

-nuevos contratos� y tambien para consolidar la conver

sian de los servicios personal es y de las prestaciones
en especie en canti dades fijas en metalico; evitaban asT

los riesgos de malas cosechas y obtenTan ingresos monet�
rios fijos.

Pero en la epoca que nos ocupa, primera mitad del

s. XIV, aparecen ya los signos -deficit en la balanza co

mercial, devaluaciones monetarias, peste de 1348- de co-
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yuntura economica desfavorable que desembocara en la

segunda mitad y en el s. XV en una fuerte crisis que

demostrara que el dinero no puede hacer fren te a esta

situacion desfavorable, por ello se iniciara una vuel

ta al sistema de rentas en especie.
El perlodo de 1200 a 1350 de apogeo de Cataluña

parece serlo en todos los ambitos, no solo en el co

mercial y artesanal sino tambiên en el rural, a pesar
de no introducirse notables innovaciones en la explo
tacion y utillaje rural, sino mas bien una generaliz!
cion de los aportados en la centuria precedente.

Los productos agrlcolas catalano-aragoneses (al
gunos de los cuales nos aparecn documentados con gran

insistencia en el Libro de Cuentas de Jaume Tarasco)
aunque no todos deblan satisfacer las necesidades in

ternas no por ello dejaban de reexportarse y exportar
se bien a otros territorios de la corona o bien hacia

las Islas mediterranease
Los principales productos eran:

1.- El arroz (ros), cultivado en Tortosa, Ampur
dan y toda el area valenciana; lo documentamos medido

en: "costalls" (54), "carregues" (49), "pons" (38),
"gerres" (37), "fays" (7) y una sola vez en "colls" (2),
procede en su totalidad del area valenciana, exporta-
do hacia el Principado y hacia Mallorca. Gual Camarena61
menciona ademas su venta en Chipre y Túnez, utilizando
como medida el "quintar" y la "carregau. Se emplea co

mo comestible en grano y en harina para la fabricacion
de pan; en diversos aranceles se citan dos clases pri�
cipales: blanco y con cascara.

2.- El vino (vi), es uno de los pocos productos

61.- GUAL CAMARENA: Vocabulario •• pags. 217-218 y

El Primer Manual Hispanico de Mercad •• , pago 69

-60-



de los que se autoabastecla Cataluña. Multiples fuen

tes documentales nos informan del cultivo de viña en

extensas areas de la Corona de Aragon, e incluso los

barceloneses eran propietarios de viñas en el entor

no ciudadano. ASl la poblacion de la ciudad, bien por

cultivar directamente algunes o bien porque podlan
comprar vino a los revendedores o directamente a los

productores, tenla un facil acceso a esta mercancla.
ASl parece demostrarlo nues tro Libro de Cuen

tas, donde vemos que se compra vino para abastecer a

la tripulacion de la nave ("pa e ViII, IIpa e boura")
en algunes de los viajes, y no solo en Barcelona sino

tambiên en Mallorca:

"ítem per la viande de Malorqua que mun-

tes panen ab lo vi.................... 11. XII II s. l d."

(f. 24 r. col. b)

"ítem d'en Pere lo patró per un barall
de vi •••••••••.••..•••••••••••••••• "

(f. 24 r. col. b)

Entre las zonas productoras de vino destacaban:

Tarragona, Bajo Ampurdan, Zaragoza, Teruel ... etc.; en

el Libro nos aparece medido siempre por IIgerresll o libo

tes" y bajo las denominaciones de "v í " olivi vermell",

en viajes de Mallorca a Alicante, a Valencia; al Prin

cipado, etc., parece ser, pues, vino procedente de la

Isla.
-

El vino "vermell" parece cotizarse un poco mas,

ya que obtenemos un·valor de 10 sueldos la "botall de

precio de flete mientras que para la denominacion de

"vi" ya nos da en algun caso la razon de 8 sueldos la

"bota", y las "gerres de Vi", de capacidad mucho mas

reducida, costarlan un poca mas de 7 dineras de flete

cada una.

La informacion que nos ofrece el Libra sobre el

vino es bastante parca, a pesar de ella, la repeti-
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cion de los nombres de mercaderes que comercian con

este producto nos ratificaria en la opinion de que

profesionales barceloneses y, en general, catalanes

se especializarian en el comercio de este producto,

aqui nos aparece Guillem Des Coll en la mayor parte
de las noticias referentes a operaciones realizadas

con el vino.

Sabemos que el vino era uno de los productos de

gran importancia comercial en el medioevo europea, !

ra consumido por todas las clases sociales en canti

dades importantes, y considerado un complemento ali

menticio esencial en la dieta diaria.

No parece que el comercio de este producto tu

viese un amplio radio de accion, como el de otros prQ

ductos, seguramente se debe a que la produccion local

y regional cubria sin apuros la demanda.

En el Primer Manual de Mercaderia Hispanica se

señala qüe:

"E la masura del vi à nom quarta, e en

tren LXXXIIII quarts en la bóta ab la fel, e

de net LXXX fan bótal162

Esta pOdia ser aproximadamente la capacidad de

las botas que documentamos ya que suponemos que el

vino objeto de Venta en el Libro de Cuentas es vino

limpio, ¿puede, tal vez, indicar esta caracteristi

ca de IInetll -limpio- que era el vino que ya habia

sido cambiado a otro tone1 distinto al que lo hab;a

contenido durante la fermentacion? Tal vez se tra

te del vino que se dispon;a en toneles limpios, que

no conten;an los restos de las uva s que habian sido

pisadas o prensadas para fabricar el vino, y que el

vino que quedase o escurriese de todos estos restos

62.- GUAL: Primer Manual ••• , XV, 429, pago 196.
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amargos tal vez se denominase "la fe1", conoceremos

todos estos detalles cuando se rea1ice algun traba

jo especTfico sobre el vino catalan e hispanico en

general, como ya han rea1izado nues tros vecinos fran

ceses.

3.- Del vinagre solo da una pequeña referencia

nuestro Libro de Cuentas, respecto a la compra de es

te producto para el abastecimiento del barco, sin ci

tarnos la cantidad objeto de compra. El vinagre pro

cedTa de la fermentacion acida del vino y se emp1ea
ba en recetas cu1inarias, medicina1es y en tintorerTa

para la e1aboracion de a1gunos tintes o para el fija
do de los mismos.

4.- Los fru tos en general, y en especial los se

cos son productos consumi dos en toda Cata1uña, pero

son tambi�n objeto �e una demanda constante en el co

mercio internacional. Las zonas mediterraneas ori en-

tales son compradoras de estos frutos, y podemüs señ�
lar una exportacion constante de estos productos den

tro de la Corona cata1ano-aragonesa y hacia otros mer

cados.

Se producTan en la z�na de Tarragona, Ribera de

Ebro, en la zona de Levante: Va1encia, A1icante, Mur

cia, y en Mallorca.

Entre los productos mencionados en el Libro se

ña1aremos: - el piñon o fruto del pino, del que con�

ta un asiento de un "costa11 de piyes". Producto de

consumo normal en estas tierras y que tambi�n solTa

exportarse por el Mediterraneo.
- Los melones (Imau10s" , "man lós" o "mallons"),

medidos y transportados en "costalls" (16) y en "fays"
(7). La uti1izacion normal de este producto era como

fruta fresca, si bien se podTa elaborar algun tipo de

confitura.
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-Las granadas (IImagranesll), transportadas en

"canas tre l l s" (4); la importancia del consumo de e�
te producto pOdrla radica� en la herencia musulmana.

- Las pasas (lIatsabibll), medidas y transporta
das en IIcoffinsll (con un total aproximado de 158).

- Higos C'figesll), medidos en "esspor tes" y

IIcossta11sll, las dos procedencias mas reiteradas co

rresponden a higos de Murcia (654 lIessportesll) y a

higos de A1icante (284 lIessportesll), apareciendo sin

indicar su procedencia 8 lIessportesll y 2 IIcossta11sll.

Este vo1umen tan considerable de higos y pasas

corresponde a los viajes que efectua Tarasco a las
-

zonas mas productoras de la Corona: Va1encia, A1i-

cante y a tierras murcianas.

La reexportacion de estos productos no se inte

rrumpe ni en los meses de invierno. Debemos seña1ar

un mayor precio de los f1etes de los higos procede�
tes de Alicante, tai vez teniendo en cuenta ia mayor

va10racion de estos, no solo por la ca1idad intrln
seca del fruto sino tambien porque el secado era mas

intenso, produciendo una mayor acumu1acion de azuca
res:

"ítem primerament agem nòlit d'en BereE_
guer Ffusster per XXX essportes de ffige de
Lacant a raó de X dineros .••••••••••••••••• III. V s.

ítem agem nòlit per XXXVIIII essportes
de Morssia a raó de VIII dineros ••••••.•••• l 11. VI s."

(f. 2 v.)
- Inc1uso tenemos una referencia a una fruta na

da tlpica de esta zona c1imatica, como son los dati

les (lIdatilsll), corresponde a dos partidas expedidas
desde Mallorca y que pueden ser o bien de produccion
is1eña o bien mercancia reexportada procedente de zo

nas nordafricanas, suman un total de 23 1I0dresll; la

primera partida compuesta por 7 perteneciente a un mer
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cader y la segunda por 16 lIodresll perteneciente a

otro, pagan respectivamente de flete 7 sueldos y

una libra.

Completando la lista de fru tos secos que nos

menciona Tarasca en su libro hay que señalar otros

que eran producidos en canti dades considerables y

muy valorados: las almendras y avellanas; su culti
vo estaba extendido por toda la zona de Tarragona,
Urgel y Gerona, sobre todo para la avellana.

La produccion de estos frutos era comerciali

zada por todos los dominios de la Corona, y tambiên

con seguridad, en mercados exteriores.

Todos estos frutos frescos y secos significa
ban una diversificacion y complemento en la dieta

alimentaria.

5.- El aceite C'ollill), producido en los oli

vares de la zona tarraconense, tortosina y en Mallor

ca, nos aparece medido y transportada en IIgerresll
(50), y una vez lo hace sin especificar medida algu
na. Es uno de los productos agricolas menos documen

tados en el Libro de Cuentas, a pesar de ser un prQ
ducto de demanda constante a los mercaderes catala

nes en los mercados orientales.

Por la amplitud de su cultivo en años de bue

nas cosechas incluso Barcelona llega a poder expo!

tar aceite, y en todo caso Cataluña se autoabaste

ce, cubriendo toda s sus necesidades de consumo, y

la aportacion de aceite de Mallorca solo seria útil

por razones climaticas.
-

6.- Sabemos que ya en esta epoca destacaba

en el Reino valenciano la produccion de citricos,
que se exportaban tanto a los restantes territorios

de la Corona como a otras zonas peninsulares. Nue�
tro Libro no menciona estos productos, a excepcion
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hecha del "ssitronat" (citronat), confitura obteni

da de la cidra o "poncemer", muy parecido al limon,
- -. 63 -

pero mas grande y aCldo , citado tambien por Gual

Camarena en su Vocabulario con la misma significa
cion de confitura de limon o cidra documentado tam

bien para el s. XIV. Creemos que puede tratarse de
64

un producto elaborado a base de pomelo •

Aparece citado como producot de exportacion y

vendido "a barata":

ítem na volI gingebra balladI qui cosst
possat en Barssalona LXXV 11., ho (laque) qui
cosst LXXX 11., ho pebra, si assò no's pot
vendra a diners que's ffasse a berate davem
hu adur VI s. de ssitronat. ••• "

(f, 54 v. )

7.- Dentro del grupo de las hortalizas podemos
citar los ajos Clalls) y habas ("faves"), medidos los

primeros en "sàr í

as
" (5) y las segundas .en "sàr+as"

I?n'
y "c"'"tal'''" 14':1' a""are��e.,A" u .... a "e"\L.VI V� ,.;) \ v I » P '-, ,,\.Iv 11 V ... como prQ

ducto comprado para el abastecimiento de la nave.

Los ajos eran utilizados ademas de como condime�
to como componente en la elaboracion de remedios medi
cinales. Ambos productos aparecen documentados en vi�
jes de Valencia, Alicante y Mallorca, exportados ha

cia Barcelona y no son mencionados entre los produc
tos exportados hacia Cerdeña, Sicilia, Chipre, etc.

En el caso de las habas no sabemos si eran ver

des o secas, si llevaban vaina o solo la semilla. Es

ta leguminosa tuvo una importancia considerable en la

alimentacion medieval, al igual que los guisantes, gaI

banzos, etc, que en años de malas cosechas serlan pro

ductos sustitutivos de los cereales para la elaboracion

63 .- Diccionario Catvalbal, V. "citronat", "poncem".
64.- MOLINER, M� : Diccionario de uso del español,

V. "cidra".
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de harinas y en otros casos serian u� complemento
alimenticio.

8.- Dos productos de utilizacion y consumo ha

bitual en toda Cataluña, aparecen reseñados solame�
te en una ocasion y en canti dades no demasiado im

portantes, nos referimos al pescado: aparece referj_
do un asiento correspondiente al flete de 10 IICOS

talls de congres
11
en uno de los viajes de Valencia;

pescado de sabor muy exquisito y muy apreciado ta�
to en su variante de mar como de rio. El otro pro

ducto de escasa mencion es la sal, que aparece una

lisaria de sall de compasll, tambiên en un viaje de

zonas Levantinas.

La Corona tenia abundantes salinas por sus tie

rras: en la costa valenciana, Alicante, desembocadQ
ra del Ebro, Tortosa, etc., que proporcionaban la

suficiente cantidad de sal como para cubrir todas

las necesidades; este producto era muy utilizado,
tanto en la preparacion COmo en la conservacion de

los alimentos entre otros muchos usos.

9.- El azafran (lIessfforll), se trataria del aza

fran bastardo que se empleaba como colorante amarillo

y rojo, citado tambiên en el Primer Manual Hispanico
de Mercaderia como lIasforll6� lIasfforll, y en la Pratti

ca della mercatura de Pegolotti6gomo "zaff'o l e" de Va

lencia, de donde seguramente procede tambiên el cita

do en este Libro de Cuentas.

El azafran consti tuia un producto agricola de

gran importancia ya des de el s. XIII, se cultivaba

tanto en el Principado co�o en tierras valencianas

y era un producto orientado basicamente hacia la

exportacion, consti tuia una de las producciones es

peculativas del campo catalan.

Los clientes del azafran catalan eran los si-

65.- GUAL : Primer Manual ••• , pags. 62 y 72.

66.- PEGOLOTTI: La Prat ica delIa Mercatura, pag.207.
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-

_ cilianos y orientales; creemos que mas que para es-

tas zonas que no documenta el Libro de Cuentas, el

azafran del campo catalan se encaminarTa mayorita
riamente hacia tierras del interior y hacia el nor
te de Europa, sobre todo hacia Flandes; sera una de

las mercancTas que procure mayores ingresos a Cata

luña a fines del s. XIV y durante el siguiente, ali
viando los gastos que se producTan en la compra de

cereal.

Los precios que alcanzaba este producto y la

gran cantidad que solicitaban los mercaderes barce

loneses y catalanes en general hacTa que su area de

cultivo avanzase mas, en detrimento de la extension

dedicada al cereal. AsT, por un lado,se necesitaba

comprar una gran cantidad de grano porque la pro

duccion local y regional no aseguraba el abasteci

miento y, por otro, los ingresos obtenidos con el

azafran, que era el cultivo que entraba en compe

tencia con el· trigo, servTan para hacer frente a

las compras de grano.

10.- Entre las plantas aromaticas citadas por

Tarasca aparecen la "arugua" (oruga), cuyas hojas te

nTan un sabor picante y se usaban como condimento,

al igual que el comino IcomT", producto mas reite

rado en el manuscrito, que aparece medido y trans

portado en "fays" (28), en "costalls" (4) y en

"sachs" (3), procede tambien de la zona valenciana

y era utilizado como condimento completando o su�

tituyendo a especias mas caras. Otra planta arom�
tica mencionada es el espliego ("guorssema"), trans

portado y medido en "sarias", mencionandose una en

una unica ocasiono
Entre los productos agrTcolas exportados o re

exportados no nos olvidamos de mencionar, a pesar
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de la extricta prohibicion, los cereales, que a pe

sar de ver reducida su extension de cultivo por prQ
ductos mas rentables como el azafran, se cultivaba

en el Principado y sobre toda en Aragon, desde donde

se exportaba a Cataluña por v1a fluvial a traves de

Tortosa, pera como apunta Del Treppo este cereal ll�
gaba con retraso y, en ocasiones, en mal estada, y

tal como nos documenta el presente Libra de Cuentas,

el cereal en el s. XIV, despues de 1333 liLa mal any

primer", lo encontramos como uno de los principales
productos importados y los trataremos por ella en el

apartada dedicada a estos.

Sin embargo los cereales nos aparecen como prQ
ducto reexportado a otras areas de la Corona como Va

lencia y Mallorca, en alguno de los primeros viajes

que realiza Tarasca a estas zonas.·
12.- De constante apari cian en estos primeros

viajes de Barcelona a Valencia, Alicante y Mallorca

y viceversa es la redistribucion de gran numero de

materias primas para la industria textil catalana, y

en especial para la barcelonesa.

Entre e11as el lino ("111"), medido en "cos ta l l s "

(78) y en "fays" (11), y con un flete, en ocasiones, de

3 sueldos el "costa11". El lino era una de las plantas
textiles de mayor produccion durante toda la Edad Media,

su cultivo abarcaba una gran extension geografica que

iba desde la Pen1nsula Iberica hasta los paises de Orien
te ribereños con el Mediterraneo, las mejores calidades

ven1an de Egipto (por Alejandr1a), Chipre, etc. En la

corona de Aragon se cultivaba lino en Jaca, Zaragoza,
en el Principado y en tierras valencianas.

En el presente Libra de Cuentas revisten mayor

importancia las telas de 1ino que el 1ino como mate

ria prima, que solo aparece mencionado en los prime-
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ros viajes a Valencia y Mallorca, y seguramente de

tierras valencianas procedia este lino exportado
hacia Barcelona, donde seria trabajado, dando lugar
a las multiples variedades de telas de esta materia

textil en la industria del vestido y en la lencerla.

Otra de las plantas textiles mencionada como m�
teria prima en estas primeras traveslas a tierras v�
lencianas y mallorquinas es el espart o (lIspartll),
con la denominacian de IIspart ligatll y medido en IImi
lerll o "mt làs". El esparto era una planta cultivada

ya en êpoca romana en amplias zonas de la tierras i
bêricas y exportado tambiên des de entonces. Bajo la

denominacian de IIspart ligatll aparece citado en el

Libro de Cuentas en dos ocasiones como materia pri
ma, con un total de 3 IImilêsll de esparto.

Ambas plantas que aparecen reexportadas entre

distintos territorios de la Corona como materias pri
mas aparecen en nuestro Libra en canti dades mlnimas,
pero formaran un grupo importante dentro de las mate

rias elaboradas en la industria textil.

Productos ganaderos:

La presencia de productos alimentarios de proc�

dencia ganadera es mucho menos importante en el· Libra

de Tarasca, en parte porque la produccian de este sec

tor atenderla primeramente al consumo interior; mues

tra de ella son algunas de las medidas que conocemos

en Barcelona por part� de las autoridades municipales

que intentaban garantizar el no siempre segura abast�
cimiento de productos como cereales y carne, mediante

el control del matadero que facilitaba al municipio
t.

. 67
sus anCl0SOS lngresos .

La cabaña ganadera catalana de ovinos no era lo

67.- CARRÍRE, Claude: Barcelona 1380-1462.Un centre ••

pago 320-322.
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suficientemente importante como para poder garanti
zar el autoabastecimiento y se recurrla a la cabaña

aragonesa, no solo para la carne sino tambien para

la lana, que era reexportada a Cataluña para abast�
cer los centros de produccion textil: Barcelona -que

tambien aprovecharla la lana y sebo de los animales

sacrificados en el matadero, para la industria de

paños de calidad mas inferior y el sebo para la i�
dustria de las pieles y candelas-, Bañolas, Perpiñan,
Valencia, etc •.

La produccion y cria de aves de corral -galli
nas- y de cerdos, esta ultima de gran tradicion en

Cataluña; cuyo desarrollo se vela favorecido por la

facil conservacion de su carne, mediante el salado

y/o secado y por el gran aprovechamiento y utilidad

culinaria de la carne de estos animales.

La unica mencion de productos ganaderos para su

sali.da fuera de Cataluña corresponde a:

"ítem compram III pernes de carnsalade
.

qui cossta .••.•••.••••.••••••••••••••••••• XIII s."

(f. 63 v , )

Esta carne comprada en Barcelona era, suponemos,

para uso personal del merceder o tambien fru to de al

gun encargo de un compatriota que se encontraba fuera

de su tierra, Creemos que la primera hipotesis de com

pra de carne para uso suyo y de otros mercederes en el

viaje y, en ocasiones, para la estancia en otros terri

torios, aSl como para la tripulacion de la nave, puede
considerarse la mas plausible, aunque sabemos que los

productos principales de consumo por la tripulacion
en estos viajes eran basicamente: pan, vino, habas,

"bascuyt" ••. etc. La compra de productos alimenticios
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para el consumo de la tripu1acion es uno de los gas
-

tos que nuestro mercader siempre hace constar, al

igual que los pagos de harina, cuentas pendientes
con "forners ":

"Item que dóna per mi en Fransech Rihe

ra, forner, per lo bascuyt, disapte •.••
"

-

(f. 96 r. col. a)

"ítem que·m mes en comta de vinagre ••• "

(f. 96 r. col. a)

"Item per la viande de Maloraqua que
(muntes panem ab lo vi) •••••••••• "

(f. 24 r. col. b)

Tambien menciona el Libro de Cuentas las

presencia en la nave, en a1gunos viajes, de "gabies
de ga11ines", mas que como producto de exportacion
o reexportacion podTa tratarse de ga11inas para el

uso de los mercaderes en sus viajes, solo se hacen

constar en los primeres viajes a Valencia, Alicantc,
Mallorca y Pa1amos, que 'era una de las areas especi�
1izadas en la crTa de estas aves.

El sebo, producto no exportado debido a la gran

variedad de usos en diversas actividades artesana1es:

para la industria texti1 o de curtidos y para la fa

bricacion de ve1as entre otros. Nos aparece en el Li
bro reexportado desde Barcelona en los primeros viajes
a Va1encia, donde la industria texti1 estaba tambien

muy desarrollada. Este producto aparece medido en "COS

ta11s" (14), y ademas de los usos seHa1ados podemos
aHadir su uti1izacion para ca1afatear los barcos Y cQ
mo componente en la e1aboracion de jabones.

Tambien la mie1 constituTa uno de los productos
frecuentes de la comandas hacia Sici1ia, Chipre -Fama

gusta-,etc. Se mide bien "geres", que ademas de medida

son recipientes de transporte,(20), con un costo de f1e
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te de 8 dineros por jarra, o bien, como en la presen

te comanda en IIcentenarsll (12 e mig) -seguramente h�
ciendo referencia al numero de jarras- o en IIquintarsll,
si interpretamos por esta medida de peso la abreviatu

ra:

"Item primerament comandes del sanyer en

Berenguer Iullià que li comanem Arnau Boxó XII

centenars e mig, 1111 11. de me11 a raó de XXIII

10 centenar munta •.••••••••••••..•.••.••.•XIIII 11.
VIII s. VI d."

CL 51 r.)
-

La miel era el principal sustituto del azucar,

producto que resultaba demasiado caro y tenTa que ser

importado, tanto en su uso alimenticio como para la

fabricacian de dulces. Tambien era un producto de co

rriente utilizacian para la fabricacian de remedios,

tanto para las personas como para los animales: como

balsamico, cicatrizador •.. etc.

El queso (lIformatgell) solo nos aparece como prQ
ducto exportado de Mallorca a Barcelona, en los prim�
ros viajes; medido en "f i l l s " (112). El volumen mayor

de este producto corresponde a las partidas importadas.
Es decir, que podemos hablar del queso como producto

reexportado de unas tierras de la Corona, de produc
cian muy abundante - Mallorca- a otras deficitarias

-Barcelona-, a pesar de ello trataremos basicamente

este producto dentro de los importados.
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La fabricacian de productos variados con las

p1antas texti1es ya mencionadas -lino: esparto- y

con otras que nos apareceran en el grupo de produc
tos importados -a1godan, 1ana •.• - nos introducen en

el mundo de la actividad y produccian artesanal, asT

como en su organizacian.

Productos y materias primas artesanal es de ex

portacian: ceramica, texti1es y vestido.

La produccian artesanal se 11evaba a cabo en

las ciudades, donde una gran parte de la pob1acian
pertenecTa a este sector productivo; sobre la pro

duccian artesana gravitaba la economTa, que hoy lla

marTamos, industrial en las ciudades que habTan a1-

canzado un cierto grado de desarro110 comercial: Bar

ce10na, Va1encia, Mallorca y Perpiñan eran las mas

importantes.
La produccian artesanal urbana era muy varia

da: texti1, pie1es, coral y meta1es representaban

pi1ares basicos de la industria barcelonesa, y sus

productos seran los principa1es mencionados en el

sector de exportacian en el Libro de Jaume Tarasca.

Otras actividades artesanal es que destacan en Barc�
lona son: el pu1imento del coral -en el presente Li
bro de Cuentas no hay ninguna referencia a la expo!
tacian de este producto una vez trabajado, ni a su

importacian de Cerdeña u otros centros 1evantinos

mencionados, como sabemos que era habitual en esta

epoca-. Tambien destacaba la fabricacian de piezas
de barro cocido, documentamos entre otras: "alffa

b ies " (12), "canastrells de obra de tera" (4) y un

total de 2.130 "gerres" o "jarres", cuya va10racian

por f1ete era de 1 libra y 15 sue1dos el centenar.
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La aclaracion que hace en algunos casos -"geres buy
des" nos hace pensar en una salida de ceramica con

doble uso, por un lado para los mercados exteriores

donde en estas y otras formas la ceramica catalana

era apreciada y valorada,y por otro, la gran canti

dad de "gerres buydes" nos hace pensar en la salida

de recipientes en los que en el viaje de cuelta ven

dr;a toda una variedad de productos importados.
La produccion de gran numero de cordajes de u

so variado, cuerdas para atar y embalar las mercan

cTas -"troyelles" ("troyelles obs dels draps e ffill",

f. 68 r. col. a), "cordes", "corda rodona"- y cuer

das para uso naval -"rets", "palomeres", "dobleres".

Todos estos cordajes podran constituir por si

mismos productos de exportacion o bien simplemente
ser exportados como embalaje de las mercancTas obj�
to de comercio. En Barcelona el trabajo del lino, e�

parto y cañamo, tal como vernos en las ordcr.anzas gre

miales, agrupo a un gran numero de artesanos -sobre

todo el cañamo-, al igual que sucedTa en Valencia y

Alicante.

Aparte de cordajes se confeccionaban otros prQ
ductos como: lIestoresll IIgrossesll y IIprimesll, siempre
mencionado este producto en viajes a Valencia, Alica�
te y Mallorca. Sabemos que en las dos primera ciuda

des hab;a una gran produccion y uso generalizado, cQ

mo ocurre aun hoy en dTa en los paises mediterraneos,
tal vez por una neèesidad impuesta por el clima.

Las "es tores", en castellano esteras, se confec

cionaban en esparto mas grueso o mas fino o tal vez

con hilo doble, obteniendose asT las dos variedades

señaladas en el Libro de Tarasca: IIgrossesll y "primes".
Nos aparecen medidas o embaladas en "f'ays ", "cos tal l s"
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y "dotsenes", las dos primeras medidas corresponden
a las delgadas y la segunda a las gruesas.

Entre los multiples usos de las esteras pode
mos citar: como cortinas para las puertas y venta

nas, para las paredes a modo de tapices, esteras a

modo de alfombra para no apoyar los pies directamen

te en el suelo e inclusa como colchan de la gente mi
serable. La utilizacion de esteras en la parte exte

rior de las casas planteaba problemas con las autori

dades ciudadanas, por el peligro de incendio si se

colocaban a poca altura del suelo sobre toda por las

noches, tal apunta el libra del Mustaçaf de Valencia

(1342)68, que tambien da normas para la perfecta co�

feccion de Isspardeyes"69 o alpargatas fabricadas con

esparto o bien con esparto y cañamo; nos aparecen me�

cionadas solo en una ocasian, medidas y transportadas
en "sarias", y esta medida o recipiente tambien esta

ba fabricada en esparto o cañamo, al igual que las

"esportes" y los "sachs" o "saques". Seran unidades de

medida empleadas para la exportacian de gran numero de

productos catalanes, y hablaremos de ellas al tratar

las monedas, pesos, medidas y recipientes.
De esta misma planta textil y/o del cañamo eran

tambien las "serpaleres", "serpayera", ampliamente ci
tadas en el Libro de Tarasca, se tratarla de la arpi
llera, un tejido bastante basto que podla ser elabor�
do no solo con las dos fibras textiles mencionadas si

no inclusa con lino o lana. La utilizacian mas corrien

te durante la E. M. es como envoltorios o embalajes de

otros productos exportados y de los que hablaremos en

el apartada correspondiente a embalaje.

68.- SEVILLANO, F. :Valencia urbana medieval •.• , pago
299 •

69.- !dem, pago 234.
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Al esparto como base del material de embala

je -tejidos burdos y cuerdas de diversos diimetros,
as; como un cierto numero de objetos de uso corrie�
te: cuêvanos, capazos, esteras, espuertas ..• - hay
que añadir juncos y palmas.

Estas materias primas son baratas y son mat�
rias de climas secos, se obtenia un agran cantidad

en las zonas situadas al sur del Pa;s Valenciano,

especialmente en las comarcas cercanas a Alicante,

por ello son materias reexportadas en los primeros
viajes a estos territorios de la Corona; sobre tQ
do en los viajes a Alicante destacan los cargame�
tos de "estores", "esportes" y de gran diversidad

de cuerdas de toda s las formas, diimetros y 10ng1
tud destinadas a usos varios: "llibants" o "libans",

"rests" o "rets", "t.roye l l es" .•. etc. constituyen
una buena parte de las mercanc;as objeto de carga

mento. Barcelona se abastecer¡ de todas estas mer

canc;as necesaria� para su comercio, y expotari a

otras zonas m.editerrineas los excedentes.

Hemos incluido fibras o materias textiles y

los productos obtenidos de ellas entre los de ex

portacion o reexportacion porque si bien Barcelo

na no es exportadora directa, es distribuidora de

estos productos que le llegan de otros territorios

de la Corona. Pod;amos hablar de importacion de es

tas mercanc;as dentro de los territorios de la Co

rona catalano-aragonesa, pero lo que nos interesa

ba remarcar era el hecho de que constitu;an p�rti
das de exportacion a otros territorios mediterrin�
os: Cerdeña, Sicilia .•.. ; sobre todo las fibras que

se usaban para fabricar los cordajes de los barcos,
las velas, tejidos bastos para uso industrial y p�
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ra lencer;a personal o casera, para estos productos
se reservaba la materia prima de produccion regio
nal o perteneciente a territorios de la Corona.

La preponderancia de los productos textiles

en la exportacion queda ampliamente demostrada a

lo largo de to do el Libro de Jaume Tarasca, dando

cuenta as; de la importancia de la produccion tex

til catalana; en casi todas las comandas Tarasca

y sus "compayons 11 11 evan "draps ", "draps de l a te

ra".

Bajo la denominacion de "draps de la tera"

se incluyen: "draps de Barsalona", "de Perpaya",
"bayòlenchs", "de Valensia". Vemos como la produf
cian textil no se concentro en un unico centro geo

grafico, por ello podemos lablar de una preponde
rancia de la industria textil catalana sobre otras

producciones artesanal es que no hab;an alcanzado

un similar grado de extension, prosperidad y volu

men de produccion.
La industria textil catalana sentara sus ba

ses a partir de la guerra de la Corona de Aragon
contra Francia (1283-1313) por el problema sicili�
no, ya que al paralizarse la importacion masiva de

tejidos del otro lado de los Pirineos, se ven obli
gados a desarrollar una produccion propia. Desde

1304 se tiene constanci a de una industria textil ca

talana en marcha, a traves de la carta del "batlle"

de Barcelona, Romeu de Marimon, al rey Jaime 11 7�
donde le sugiere algunas medidas que hay que llevar

a cabo para potenciar la industria pañera catalana,

porque tales actividades har;an aumentar la rique-

70.- MART!NEZ FERRANDO, J.: Jaime Il ••• , v. 2, pag.339-
340. Y REGLÀ, J.:El comercio entre Francia .•• ,pag.
14.
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za en todos los dominios del rey.

Existia ya con anterioridad una artesania tex

til que elaboraba productos de baja calidad y que

no cubria las necesidades locales, los principales
centros eran: Puigcerda, La Bisbal del Ampurdan,
Olot, Ripoll, Berga, Sant Joan de las Abadesas, Co�
flent, Prats de Molla, Granollers, Sabadell, Tarr�
sa, Valls, Gerona y Bañolas. A med i ados del s. XIII

Cataluña, para cubrir la demanda interior y para PQ
seer mercancia que les proporcionase moneda para el

intercambio en el comercio mediterraneo, compraba

paños de Flandes y Francia.

A partir de la crisis franco-catalana los te

jidos de buena calidad corrientes seran confecciona

dos en tierras catalanas para evitar recurrir a los

productos franceses, a partir de este momento se co�
solida y desarrolla la industria pañera barcelonesa,

que conseguira, a pesar dç la falta de materias pr_i
mas, convertirse en la mas importante de Cataluña,

gracias al apoyo de los mercaderes que necesitaban

una mercancia de produccion propia para obtener nu

merario para poder comerciar en la ruta principal
- Mediterraneo oriental-.

Durante toda la primera mitad del s. XIV la

monarquia apoyara con diversas medidas de protec
cian el desarrollo de la industria textil e inten

tara garantizar mediante reglas estrictas de fabri

cacion, la calidad y el nivel de los productos de

dicados al gran comercio.

No solo en Barcelona, sino tambiên en otras

localidades catalans se asentara esta industria en

expansion, y la ciudad de Barcelona tendra,a partir
de 1340 por conces i on de Pedro 11 I a los "consellers
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i prohomsll de la Ciudad, el derecho de elegir cada

año dos o tres consules del oficio de la pañeria:
lIin officio draperiorum sive draperiell•

Barcelona sera el gran centro textil porque

una serie de factores han favorecido tal situacion:

presencia de capital,de mano de obra, iniciativas

de los mercaderes y artesanos, facilidad para impor
tar las materias primas y, sobre todo, mercado donde

colocar la produccion: el Mediterraneo oriental, do�
de los paños locales reemplazaran con menor coste a

los paños franceses como fletes en los viajes de ida

a la islas mediterraneas.

La produccion pañera catalana, que habla naci
do para reexplazar a los tejidos francese, trata de

imitarlos y consigue que la produccion del pals al

cance una buena calidad, pero ni la produccion cat�
lana ni la francesa hizo la competencia a los paños
de lujo de los Paises Bajos.

La industria textil catalana -tal como demues

tra el Libro de Cuentas de Tarasco con el gran volu

men de paños exportados- se orienta sobre todo hacia

la exportacion, provocando-un fenomeno curioso que

acentua su desarrollo, a mayor produccion mayor ex

portacion y mayores ingresos por las tasas que de

blan pagar los productos textiles, en buena parte

impuestos relacionados con los intercambios exteriQ
res.

Durante to do el s. XIV la industria textil ca

talana sera la que intente nivelar la balanza en las

relaciones comerciales con todas las areas mediterra

neas.

Entre los oficios documentados que nos señalan

la importancia de la industria textil y del vestido

barcelonesa y catalana podemos mencionar: IIcotonersll,
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"drapet-s ", "sar-tres", "saba ters "
••• etc.

La gran cantidad de referncias al lino como ma

teria prima textil y a las telas -lIdrapsll- confeccio

das con ella hace suponer que los artesanos que tra

bajaban esta materia constituTan un grupo de importan
cia entre los gremios textiles durante el s. XIV.

La mayor parte de las telas de lino que documen
ta el Libra de Tarasca corresponde a los tejidos co

rrientes, de menor anchura (inferior a 3 palmas y me

dia), como "tova l lons", "toval l o l es" ••.• y una gran

variedad de lencerTa domestica:
"
••• e 11 tovaloles blanques ••••• IIII tova

lles grans de mengar e VI tovalons bells e

l lansolet de batiar e la tovalolla blanque
••••••• l lansoll de partera, 11 lansolls

grans
"

(f. 21 v.)

Estos paños y telas de lino eran confeccionados por

tejedores de ambos sexos.

Los algodoneros _lIcotonersll- forman un gremio

muy laboriosa dentro de la ciudad, tal como nos de

muestra la llegada masiva de materia prima import�
da, que no serTa trabajada toda en la capital del

Principado sina que serTa distribuida a otros cen

tros textil es.

Al igual que en otros gremios textiles son mul

tiples las operaciones a las que se somete la mate

ria des de su llegada, hasta obtener el producto fi

nal: los paños y telas de algodan.
Econamica y socialmente los algodoneros pare

cen formar un grupo artesanal bastante modesta, a

pesar de que algunos tenTan los medios suficientes

para poder comprar materia prima por su cuenta p�

ro en canti dades no muy importantes:
"ítem per 11 saches d'en March, coto
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ner XIIII 11.
llll s.

VI d."

(f. 25 r. col. a)

"Deu-ma que li done per en Marche,
cotoner, per cotó de 11 sachs de Ma1te

que pesaven XII rova s V 11 ••••••••• "

(f. 27 r. col. a)

Los algodoneros que estaban en uria situaci6n !
con6mica mejor no daban trabajo a mas de cuatro per

sonas en su taller, el trabajo del algod06n es mas

un trabajo asalariado, incluso a domicilio para sa

tisfacer las necesidades domesticas, y en todo caso

seria mayoritariamente un trabajo destinado a los

mercaderes, que son los grandes importadores y ree�

portadores y controlan el acceso a esta materia pri
ma en tierras catalanas. El trabajo de esta materia

textil estara sujeta a regulaci6n estricta en la el�
boraci6n de aquellas materias de gran interes para

el comercio maritimo catalan como es la fabricaci6n

de cordajes y velas para las naves elaooradas en par

te con esta fibra textil.

La industria del vestido, que agrupaba a diver
sos gremios barceloneses, no s610 consagraba su prQ

ducci6n a satisfacer la demanda urbana y regional,
sino que tal como vemos en el Libro de Cuentas al

gunos de los productos de esta industria se expor

taban a otros paises mediterraneos.

Capas, cotas, mantones, IIcalsesll, camisas se

venden en Cerdeña, Sicilia y Chipre:
"Item l bria1l de fustani e 11 calses

e trosos de draps."

(L 18 v.)

-81-



A los sastres, zapateros, •.. etc. y a otros prQ
fesionales de esta industria les son confiados con

frecuencia fondos por el sistema de comanda. Estos

profesionales trabajan en parte con tejidos de su

propiedad y confeccionaban prendas con tejidos y pie
les de gran calidad, sobre todo en las cotas, bria

les, capas, etc.:

"ítem la capa vert listade de cuberte
ra d'lpra •••• e 11 vells e moltes fras •••• "

(f. 18 v , )

El sector textil preponderante de la industria

barcelonesa era el de preparacian y fabricacian de p�
ños de lana. Las distintas calidades de lana daban

aSl mismo una variedad distinta de paños: "peses de

blanquet", "de floret" que tienen en cuenta calidad

y longitud del vellan de lana empleado. De los vellQ
nes de peor calidad se obtienen paños producidos fa

miliarmente para uso propio, son tejidos mas burdos

y estrechos: los "cadins" y las "sargues"; cada pa

ño llevaba una marca que informaba al cliente de la

calidad de las materias empleadas.
-

La lana como materia prima del ramo textil so

lo consta en dos partidas en el Libro de Tarasca, m�

dida en "saques", con un numero total de 12, como mer

cancla reexportada dentro de los territorios de la CQ
rona. No podemos conocer si esta lana reexportada ve

nla limpia o no; se vendla al peso y por ello debla

venir bien seca y sin cuerpos extraños.

Si la lana era comprada para la industria local

tenia que pasar toda una serie de operaciones preli
minares,de clasificacian y de descuento de parte de

la lana que se perdera, verificadas por las autori

dades correspondientes. Despues la lana era escogi
da y agrupada por calidades y longitudes del vellan,

-82-



para pasar a ser batida, cardada y peinada para que

la hilatura sea lisa y homogenea; finalmente la la-

na llega a manos de los hiladores, que ser¡n respon
sables de todos los defectos en el hilado, tanto si

lo hacen con huso o con torno de hilar. El grosor de

los hilos es proporcional a la longitud de las fibras

de lana, y el hilo de lana de blanqueria, pura o me�

clada, era m¡s grueso para aumentar la solidez; los

paños tejidos con esta lana serian un poc o m¡s pesados
que los de otras calidades.

La operacion que fija las distinciones decisivas

entre los paños es el tejido: fijar¡ el numero de hi

los, dimensiones, peso y la textura de los productos.
Asi, por la forma del tejido tendremos: lIestamenyasll
-telas tejidas flojas-, IIsarguesll, tejidas en un efef_
to de diagonal, IIsaiesll .•. etc. Tanto las ya mencion�
das como los IIcadinsll, IIfrisonsll, lIaxalonsll, a imi

tacion de los paños frisones y de Chalons, son àmplia
mente mencionados en partidas de paños catalanes dedi
cados a la exportacion en el presente Libro, y pare

cen corresponder a paños tejidos con buena lana, los

encontramos entre los paños autorizados a denominar

se de Barcelona, a pesar de que cada vez m¡s la pro

duccion se orientaria hacia una m¡s amplia variedad

de tejidos, imitando la pañeria ligera de los Paises

Bajos.
En las operaciones de desengrase de los paños y

en el tintada se util izaban productos como la "c l ede ",
medida en "f'ays" (9) y en "cos tal ls" (6), la alena

(lIelquenall o lIalquena), medida y transportada en 110-

dresll (42) y el IIblanquetll, medido en IIcaxesll (3); tQ
dos estos productos eran abundantes en los territo

rios de la Corona de Aragon, sobre todo en tierras

valencianas, de donde proceden los citados en nues

tro Libro.
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VARIEDADES DE PAÑos CATALANES Y BARCELONESES QUE APARECEN DOCUMENTADOS EN EL LIBRO DE J. TARASc6.

COMANDANTE COMANDITARIO VIAJE A VARIEDADES DE PAÑos OB- VALOR

JETO DE LA COMANDA.

"fustanis" (1 bale)

"flasades" (2 bales)

"stam" (1 sària)

"draps de Valènsia"

(2 bales)

"Jacme Tarascó" "Castell de "brunetas" (2) 24 libras.

Càller"
"vermell prim" (1) 8 libras.

"blau clar" (1) 8 lo S sueldos.

"blanchs sanar" (3) 4 lo . pieza •

"drap negra" (1)

"draps sanar blanchs" (2)



I
00
VI
I

"flasades" (2)

"Bernat des Roure" "Jacme Tarascó" Cerdeña "drap blau prim" 8 1. 10 s.

y
"tarongat" (1) " "

"Guillem Muntadell1i
"vert color d'erba" (1) 9 1. 5 s.

"Guillem Muntadella" "Càller" "sanàs blanches" (4)

"Jacme Tarascó" "draps acolorats de dive.E.

sers colors" (7)

"sanàs" (2)

"bayolenchs" (1 balle)

"flasades de lane" (2)

"Castell de "pesers de draps" (9)

Càller"

/blaus escurs (4) 7 1. 10 s. . pieza"Na Solera" "Jacme Tarascó" Famagusta

y
"draps mi-

...........

"Berenguer Iullià" gans" blanche (1) 7 1.

(5 pesers)



I
00
(J'\
I

"baragà" (1) 12 s.

"Na Solera" "Jacme Tarascó" y. "baragans" (50) 11 s. 6 d. . pieza •

"Berenguer Iullià" "flasades de lane" (18) 8 s. 8 d. . pieza •

"Bernat Roura" "Jacme Tarascó" y Famagusta
"vermell tint ab 6 lo

,

grana preat (1)
"Berenguer Iullià" "draps"

(2) "blau gros" (1) 6 lo

"flasade de lane" (1)

"Guarau des Soler" "baragans migans" (12) 11 s. 6 d. . pieza .

"baragans poches" (2)
i

"flasades de lane" (28) 11 s. . pieza •

"flasade" (1) 7 s. 6 d.

"migans blaus" (3) 7 lo 10 s. . pieza •

"daurat prim" (1) 8 lo 10 s. . pieza •

"draps"
"tarongat prim" (1) " "

(6 pe-

sers) "vermell prim"(l) " "

"draps migans" (3 pesers) 7 lo 10 s. . pieza



I
00
..__.

I

"pesa de prim" (1) 8 I. 10 s.

"Pera Maçià" "Jacme Tarascó" y "blanquet prim" (1 pesa) 12 I.

i

"Berenguer Iullià" "blanquet gros" (1 pesa) 8 I.

"Jacme Tarascó" "Castell de "draps acolorats de diver-

Càller"
sers colors" (15 pesers) 13 I. 10 s. pieza.

"draps blaus escurs" (3 pe-

sers)

En Sociedad "Jacme Tarascó" y Trapani "vermells" (2) llI. 10 s. .

p •

"draps
"Guillem Sivaler" "blau clar"(1) " "

"florets"

(4pesers) "blau escur" " "

"verts clars" 8 I. 15 s. .

p .

(2)

"vermells" (2) ..

"draps
"blaus clars"

acolorats" (3)

(13pesers)
"blaus escurs"

(4)



I
ex>
00
I

"verts escurs" 9 lo 10 s. . pieza •

"draps" (2)

(3pesers) "bruneta" (1)

"BernatSavilla" "Jacme Tarascó" y Tnipani "drap vert de Perpayà" 12 lo

"Guillem Sivaler"

"Bernatde Roura" "Jacme Tarascó" y SicUia "blaus preats'X2) 8 lo 10 s.

"Guillem Sivaler" "draps "vermells preats" " "

prims" (2)

(6 pess.) "tanat" (1) 9 lo 10 s.

"vert" (1) " "

"baragà" (1)

"flasade" (1)

'GuillemEsquert" "Jacme Tarascó" y Sicilia "vermell" (1) 8 lo 10 s.

"draps"
"Guillem Sivaler" "blau clar"(l) " "

(2)

'BernatSivader" "Tarascó y Sivaler" Tnipani "baragà" (1) 9 s. 6 d.

'BertomeuAgell" Trapani "draps de
"blau" (1) 8 lo 10 s.

Barsalona"
(2) "vermell" (1) " "



I
ex>
\()
I

"Jacme Marset" "Tarascó y Sivader" Sicilia "sanats "blanchs" (4) 23 s. . pieza •

"Fransech Escarit" de bayo- "burells" (5) "

lenchs"

(9) �

"Pera Bruniquer" "Tarascó y Sivader" Tréipani "axalons de stameya" (12) 15 s. . pieza •

'Pere Gasull" "Tarascó y Sivader" 'I'rapan í, "axalons listats" (10) 17 s. . pieza

"baragà migà" (1) 12 s.

"Joan de la Grial- Trapani "baragà" (1)

tru" y "Guillem

Naubert"

"Jacme Sa Menlla Trapani "draps de Barsalona" 9 1. 10 s.

(6 pesers)

"cadins" (1 pesa) (51 5 s. la cane

canes)

"baragà" (1)

"flasade" (1)

�'mon senyer para" "Jacme Tarascó"
"draps

"vermell" (1) 8 1. 12 s.

acolo.""daurat" (1) " "



Tambien tenemos que mencionar en las partidas
correspondientes a productos exportados los paños
de procedencia extranjera, que previamente eran i�
portados hacia Barcelona y esta los reexportaba a

otros territorios de la Corona, como a las is1as

mediterraneas: Cerdeña, Sici1ia, Malta, Chipre, que

constitulan los mercados de abastecimiento o de co

10cacion de los productos que cubrlan las necesida

des de avitua11amiento de la pob1acion e industria

de los grandes centros catalanes; partidas impor
tantes corresponden a paños franceses: "draps de

França", "draps de Biffet de Paris", "draps de Car

casona", "draps de To l osa", "de Cop1iura".
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COMANDANTE COMANDITARIO VIAJE A VARIEDADES DE PAÑos VALOR

OBJETO DE LA COMANDA

1

"draps de Tolosa"

"listats de Tol038

"draps" (12)

(19 pe- "mesclats de Tolo-

sers) sa" (7)

"BernatSavillall 'I'rapan í, "mesclats de Carcasona" (7 12 lo . pieza •

canes 4 pallms)

"cuberta d'Ipra" (9 canes) 12 s. . pieza .

"draps pintats"

"BernatSivader" Tnípani "vermells" (2) 7 lo 4 s. . pieza •"listats

de Tolosa"
"morats" (2) " "

(4)

"JoanlaGrialltru" Trapani " 1 " "vert'X2) 3 lo . pieza.
axa ons

(5) IImorats" 11

"GuillemNaubert"
(3)

"pintats" (2)

"Biffers de Paris' 13 s •
. cane



Otros productos artesanal es de exportacion:
jabon, vidrio, armas y cuchillos, cueros ••.• etc.

Para la elaboracion del jabon, del que solo t�
nemos dos referencias en el Libro de Cuentas: "sabo

moll ", transportado en "geres" (40) y 52 "sabons"

sin indicar embalaje o recipiente en que iba tran�
portado, se mezclaba alguna materia alcalina con

los acidos del aceite, sebo u otras grasas. El prQ
ducto alcalino podTa ser alguna potasa con la que

se obtendrTa una pasta blanda y cremosa -lIsabo moll"-
-

o por la sosa que da jabones duros, siendo el mas

duro el elaborado con sebo y sosa.

Los componentes necesari os para la elaboracion

del jabon eran productos abundantes en todos los te

rritorios catalanes, y especialmente se producTa sQ
sa vegetal en toda la costa catalana, gracias a la

gran abundancia de plantas marinas de cuyas cenizas

se obtiene.

Los barceloneses consumirTan preferentemente ja
bones elaborados en la Ciudad, y a pesar de que las

instalaciones para la fabricacion del jabon implican
una considerable inversion de capital, los jaboneros
de la ciudad por la gran demanda de este producto,
no solo en tierras catalanas sino en las areas donde

tradicionalmente comerciaban, conseguirTan las gana�

cias necesari as para cubrir sus gastos y conseguir

que la industria jabonera sea, durante el s. XIV, lo

suficientemente importante como para poder colocar

parte de su produccion en los mercados·de ultramar.

El jabon era uno de los productos entregados
en comanda hacia Cerdeña y Sicilia tanto el procede�
te de Barcelona como el de otras areas donde esta

produccion era importante, como las comarcas del Carn
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po de Tarragona. AsT una de las partidas que apar�
cen documentadas del area tarraconense y

-r

BarceVla

lona serTa exportada a Cerdeña.

El vidre es una de las producciones y produc-
to de exportacian del que no tenemos ninguna men

cian en el presente Libro. Los �nicos objetos, e

laborados con tal materia, mencionados correspon

den a objetos personal es de Tarasca y su esposa:

"uri ê

s t og de vidra e l satrill e III anpolls de

donàs" (f. 21 v.), y tambiên un "mirall". Ninguna
mencian sobre la exportacian de productos de vi-

o
- - 71 ... o

drlo, que segun C. Carrere, eran mercanClas amplla
mente exportada s hacia Levante, sobre todo los

"miralls", en los que se utilizan vidrios de cali

dades inferiores de produccion local y regional.
La produccion de objetos de vidrio comporta

unas altas exigencias têcnicas y economicas para

el montaje de las instalaciones, y enparte, son �

no de los factores que hacen que los productos de

vidrio sean mucho mas caros que, por ejemplo, los

de arcilla, y a los que no tienen acceso todos los

grupos sociales urbanos. A pesar de ello la indus

tria del vidrio sera una de las florecientes �n el

s. XIV y durante el XV, estableciendo asT lo que s�
ra en el futuro una tradicion artesanal catalana a�n

mantenida hasta nuestros dTas: el trabajo y la arte

sanTa del vidrio.

De los productos que alimentan, junto con los

paños, una corriente continua de exportacion, de oQ
jetos elaborados en Barcelona y muy apreciados en el

extranjero, debemos mencionar la cuchillerTa y dagu�
rTa: lanzas, espadas, cuchillos, piezas metalicas de

las armaduras, corazas, arcos flechas .... , frenos y

piezas de metal para guarnicion de los cabal los:

71.- CARRtRE, CI.: Barcelona 1380-1462 ••• , pags. 411-414.
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"ítem agem nòlit per sercles per XVIII

guarbas a raó de 1111 d •..••.. "

(L 2 r.)

Aparecen en este Libro de Cuentas "coutells"

cuyo destino parece ser Sicilia, mas concretamente

Trapani:
"ítem tanim del matex VI dotçenes e VII

coutells grans a raó de XVIII s. la dotcena
manta VII.

XVIII s.

VI d.

ítem 1111 dot cenes de coutells pochs
a raó de X s. la dosena munta.,....... 11 11."

( f. 86 r. col. a)

"Llanses", "espahes", "coutell de tall", gra!!.
des y pequeños, "agulles", "calderes", "ganivets ...
son mencionados en el Libro de Tarasca, algunos cQ
mo objetos de uso personal o profesional, como son

las armas y armaduras que sabemos que tenlan obliga
.

.

-

cian de llevar los mercaderes en sus viajes para d�
fenderse en caso de ataques de corsarios o enemigos,
lo cual debla ser extraordinariamente frecuente.

Y de mayor importancia, si cabe, que la cuchi

llerla y artesanla de las armas, es la industria de

los cueros, a pesar de ser abastecida - como demues

tra la fuente documental utilizada- por cueros de im

portacian. Barcelona equilibrarTa un poco su balanza

comercial reexportando una parte de los cueros y pie
les importadas, despues de haberlas trabajado y em

bellecido con un trabajo muy depurado de los artesa

nos de estos oficios.

Antes de estar a punto para ser trabajados, los

cueros y pieles necesitaban un buen numero de opera

ciones como el curtido con productos como el roldor

o "raudor"; es un producto abundante en Cataluña y
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en general en todos los territorios de la Corona, y

que puede ser exportado a centros de trabajo del cu�
ro. La cantidad que nos aparece documentada es de 16

"sàr í

as" que lleva Ter-ascó y que va destinada, con se

guridad, a Mallorca, que demandaba gran cantidad de

este producto para el curtido y preparado de pie1es
y cueros que recibTa del norte de Africa y de otras

is1as mediterraneas, otro gran centro consumidor de es

ta planta era Va1encia, que trabajaba con pie1es pro

pias o 11egadas de Aragon.
Despues de esta primera operacion, la pie1 o cu�

ro era curtida y despues teñida: Cuando la pie1 esta

1ista para ser trabajada pasa a manos de los artesanos

varios, como zapateros, fabricantes de correas, de si
llas para caba110s y otras guarniciones de cuero, fa

bri cantes de bo1sos y botas, de cinturones, pergamin�
ros, de vainas para cuchi110s, dagas, espadas ... etc.

Estos artesanos trabajaban con gran maestr;a y d�
1icadeza incrustando 1aminas de oro, plata e inc1uso

piedras en cinturones, cofres, estuches y vainas. Ta

rasco da noticia de alguna de estas obras artesana1es:
"
•••• e la mia corega d'argent e ....

" (f. 21 v.); as;

como de un gran numero de botas para contener basica

mente vino, tanto para su consumo propio como para el

destinado a la exportacion.
Pero mayor importancia revisten las pie1es en las

prendas de vestir ("cots") y en otras ropas como los

"cobertors", que eran exportados hacia Cerdeña y Sici

1ia, formando 10tes importantes en las comandas.

El total de partidosde pie1es que nos aparecen

documentada s como dedicadas a la exportacion son:una

"pena de conills", 40 "borarases de pell de boch", 5

"f1asades de pell de boch", 32 "cots de conills", 6

"cots d'ayells", 1 "cobertor de guats", 2 de "genetes",
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2 de "sservalls", 5 de "ffahins" y uno de "squirols",
22 "guernatges de volpes", 13 "quavans", 1 "mantell

d+aye l l s ", 26 "cots" (sin especificar el tipo de piel),
y una "qrema l l e",

Las guarniciones para cabal los, tanto frenos, rien

das como sillas de montar, algunas de las que aparecen

eran fabricadas en Barcelona, constitulan piezas de gran

calidad, tanto por los materiales como por el trabajo r�

alizado en ellas, otras eran reexportada s desde la capi
tal del Principado:

"Tenim en comande del sanyor en Bernat

Rovira, sanayer, esmersades en la sella gu�
lega ab pitrall ab cordons de seda ab cubeE
ta vermella e ab astremps asmaltats ••••••••

Item del matex una sella ab pitrall ab

astremps daurats e lla cuberta de drap de se

da ab papaguays d'or •••..•••.•••••••..••.. :-

Item una cella de palafré flocade ab r�
ratranengs •.. e pitrall e ffrem e capsanes
flocat tot "

(f. 87 r. col. a)

Otros productos artesanal es exportados son:

muebles, recipientes de madera, medicamentos, ... etc.

Mencionados como productos exportados aparecen

en algunas comandas muebles: lIarquibanchsll, IIlitsll,
"baralls"

"Item agem nòlit d'en Pere des Ledó
per 11 lits .

!tem agem nòlit d'en Pere Andreu per
l taule e per l arquibanch .•••••••••••••

!tem agem nòlit per l arquiba(n)ch ••
"

(L 11 v.)

La importancia de estos productos no reside en

su numero sino en el hecho de mostrarnos que el tra

bajo de la madera era importante en Barcelona por e

sa epoca y, por otro lado, no es de extrañar ya que
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esta se produce en un pals donde abunda esta mate

ria prima. Los IIfustersll -tabien documentados en

el Libro de Tarasco- no solo cubrlan las necesida

des del mercado urbano sino que sus productos po

dlan ser exportados hacia Levante.

Los medicamentos tambien nos aparecen docume�
tados, en una comanda a Trapani Tarasca lleva varios

productos medicina1es: 9 1ibras y media de IIb�raxll

o IIboraixll, que bien puede tratarse de una sustancia

resinosa con propiedades medicina1es72, tambien 11e

va 3 1ibras y media de "rea l l qar", compuesto medici
na1 e1aborado a base de arsenico y azufre o sulfuro

de a rsén i co, y 12 11

ampo 11 es de axa rops 11; vende en es

ta ciudad siciliana todos los compuestos medicina1es

a excepc tòn del "rea l l qar ",

Tal como nos demuestra esta comanda, Barcelona

tenla cierta importancia en la e1aboracion de pro

ductos medicinales, si biei1, les lòpotecaï1s" apaï§.
cen en numerosas fuentes documental es encargando, m�

diante comandas, los productos basicos para sus rem�
dios y que no podlan en contrar en tierras de la Co

rona.

Organizadas desde el s. XIII en gremios y co

fradlas, las actividades artesanal es barce10nesas

nos dejaran constancia de su importancia ya desde

1257, al conseguir inc1uir a 85 de sus miembros en

el Consejo Municipal -formado por 200 miembros. La

organizacion gremial sera mas estricta y reg1ament�
da en el s. XIV, con la expansion y consolidacion de

todas las actividades industria1es, para evitar la

competencia y monopolizar el mercado.

La fuerza legal para obligar a todos los arte

sanos a aceptar las 1I0rdenanzas Gremiales" la cansi

guieron estas asociaciones de su aprobacion por los

72.- GUAL: Primer Manual ••• , pags. 224-225.
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poderes publicos municipales; las autoridades muni

cipales apoyaban a las organizaciones gremiales, a

cambio de obtener de ellas la contr-ibuc iòn , a las ne

cesidades del municipio, con rentas y servicios, al

mismo tiempo las autoridades se servlan de los gre

mios para controlar los precios, calidades y la di�
tribucian de los productos.

Los gremios seran, en general, los encargados
de aquirir y repartir la materia prima -pero no dQ
minaban totalmente la distribucian de las mismas-,

fijaban los precios y los tipos y numero de utilla

je y operaciones a realizar, las horas de trabajo

y operarios de cada taller, estableclan salarios y

controlaban la calidad de la produccian mediante un

numero variable de magistrados pertenecientes a la

organizacian gremial: slndicos, jurados, "prohoms",
cansules ... etc, dependientes de las autoridades del

municipio. Todos estos magistrados en ca1idad de in�
pectores podlan multar a los que infringlan las ord�
nanzas.

En cada oficio habla una clara diferenciacian
en tres categorlas de trabajadores: maestros, ofici�
les y aprendices; los maestros, propietarios del ta

ller y utiles de trabajo, eran los unicos que disfr�
taban de todos los derechos y prerrogativas que otor

gaba el gremio, como el de abrir un taller y tener �

na marca o señal de fabrica, tal como aparece ampli�
mente remarcada en elL i bro de Tarasca, que i ndi ca en

algunas ocasiones la señal con la que van marcadas

distintas mercanclas, algunas como los paños con la

señal de la ciudad y la señal del pañero que los fa

bricaba, y en otras ocasiones nos da la señal del mer

cader al que corresponde un lote concreto de mercan-

...

Clas:
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"Item de las qualls robes nostres e de
la dona ssò que·ns comanè axí matex avem ff�
tes 1111 bales less ..• 11 de baragans, la la

de fflasades de lane, l'altre és de borasses,
les quales són totes 1111 bales seyalades ab

aytall contra seyall aprés de la be la o deius
ella "-f=-

t?- (f. 42 r.)

o

"Item nos comenà la dona d'en Villa Fran

que an Berenguer lullià e a mi compayons V p�
sers de draps migans e ssón •••••••••.••••••••
munte sens alltres massions sò quelles comanè
la balle seyade ab eytall seyall

90
"

(f. 46 r.) °0 00
D

Para acceder a la categorla de maestro de un

oficio era necesari o pagar una cuota'al gremio, di

ferente en cada actividad artesanal, y no siempre
era necesari o aprobar una prueba o examen ante las

autüridades del gremio. Las mujeres en algunos gre

mios tambien podlan acceder al grado de maestras en

el arte en cuestion. Los maestros de cada oficio for

maban un grupo bastante cohesionado, frente a maes

tros de otros gremios y a sus propios obreros.

Los oficiales generalmente trabajaban a sueldo

de los maestros y, en ocasiones, participaban de los

beneficios del taller; el grado o categorla de "ofi
cial" dejara de verse, en el s. XIV, como una etapa

transitoria, y ante los primeros signos de la cri

sis economica, quedara marcada por el intento de im

pedir a estos trabajadores el paso a la categorla s�

perior mediante el pago de una tasa considerable en

concepto de examen y por la exigencia de pruebas es

peciales como la presentacion de una obra maestra; e�

tas medidas afectaban a los oficiales que no eran fa

miliares de ningun maestro.
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Los aprendices, el tercer escalon en el mun

do de los artesanos, deblan realizar un perlodo de

aprendizaje de dos a cuatro años, segun la activi

dad artesanal de que se tratase, no perciblan un sa

lario como tal sino que estaban estrechamente vincu

lados al maestro por una dependencia economica, so

cial e incluso moral; al final del perlodo de apren

dizaje ascendlan a la categorla de oficiales.

La rigidez de la estructura gremial, apoyada
por el Municipio barcelonês, hara que los artesanos

intenten democratizar esta estructura y, paralelame�
te la del Municipio; varios miembros de los oficios

participan en 1285 en el fracasado intento revolucio

nario de Berenguer Oller, pero esta estructura cerr�
da agudizara sus caracterlsticas durante todo el s.

XIV.
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Cierran el capltulo de productos exportados:
la plata y la moneda.

Cataluña dispone de yacimientos de plomo ar

gentlfero en Mont-ros, el Pallars, en zonas de Ge

rona, en Falset y Reus. tstas mismas seran explot�
das durante el s. XIV, y en 1342 seran concedidas

por el rey Pedro lIe1 ceremoniosoll al Infant Jaime,
conde de Urge173.

Esta plata estaba destinada, en parte, a la

acuñacion de moneda. La exportacion de metal no e�
taba prohibida y en 1343 el mismo rey autoriza a

los barceloneses a exportar de Cata1uña y de otros

territorios de la Corona, plata pura o en a1eacion,
en 1ingotes, en objetos de arte o monedas�4como ve

mos no constitula una de "les coses vedadesll, como

pOdia serlo la exportacion de trigo, hierro, armas

etc.

En inventarios de bienes de mercaderes barce

10neses no es difici1 encontrar un numero variable

de piezas de vaji11a en plata, y aSl ocurria en la

casa de Jaume Tarasca.
Podemos encontrar, mientras no haya inquietu

des monetarias, respetab1es canti dades de meta1 bla�
co entre los productos exportados, a veces metal no

trabajado, en lingotes o fragmentos con la "marcall

de Barcelona, que señala el grada de pureza exigi
da en la Ciudad; frecuentemente se trata de piezas
de vajil1a, don de el metal era valorada ademas por
el trabajo y arte de los p1ateros lIargentersll.

El trabajo de estos artesanos representaba

73.- CARRtRE. Ci. : Barcelona 1380-1462 ..•• pags. 384-86.

74 .- CAPMANY : Memorias históricas ••. , v , 2. doc. 68
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la verdadera industria de lujo en Barcelona; traba

jaban para la exportacion pero la mayor parte de su

produccion era absorbida por el mercado interior:

"plats", "copes", "cofres", "anaps" •.. etc de metal

blanco no era difTcil encontrarlos en casa de un

gran numero de buergueses, mercaderes, nobles y, sQ
bre todo, en poder de instituciones eclesi�sticas

de todo tipo, por la gran importancia que revestTan

los utiles liturgicos confeccionados con plata. Los

artesanos tambien elaboraban "hojas de plata" que

se aplicaban encima de algun objeto de cuera o de o

tro metal para asT embellecerlo: vainas ... etc.

El trabajo de este metal comprende, entre otras,

las siguientes operaciones: -refinado del metal, para

obtener el grado de pureza legal, y -manipulado, para

crear las piezas encargadas. El refinado de la plata

podTa ser realizado por los mismos plateros o bien por

especialistas. Tal como señala el Primer Manuai Hisp�
nico de MercaderTa, la ley m�xima de la plata est� re

ferida a 12 d.:
" <25> Lo nombre magor de la ley és

dit de XII diners, e aytant vol dir aquest
argent de XII diners que és bo e fi, que
pot ésser millor, e ax{ pertex-se la ley
per l diner entró ha XII, he encara per
malla, per pugessa, encara perteix per l
diner per XXIIII grans, e ax{ trobaràs la

ley: pot hom fer 24 parts de l diner, e

la part és apallada gra ho argent.

< 2 6> .•.•••.••••••••••••••....•.•..
E quant hom diu aquest argent(és) XII m�
nys pugesa és XII menys quarta, e per ço

com pugessa és quarta part de diner, ho
encara de XII diners menys VI grans, so

quart de XXIIII, per si és dit de XII me

nys pugessa VI grans, ho de XII menys quaE
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ta: tot es una cossa com l'altre, e ax!
deus pendra la la cossa com l'altre, e

si bé los noms són dits en diversas ma

neras, és aytant dir en la mescla ho en

XII lo quart de XII lo coura.

<27> E si és dit argent ho moneda é(s)
de XI diners e malla, aytant és a dir

que las XI parts són d'argent e la miga
de coure; e si és dit que de XI diners,
-

es la XI part del argent e la una, ço

és la XII, és de coure e d'aram, e ax{
de les altres entró a la una".75

La ley estaria fijada pues a 11 dineros 6 gr�
nos para las piezas mas grandes, para la vajilla, y

para las obras mas pequeñas: cadenas, laminas de co

fres, de cinturones, vainas, cuchillos .•. etc. la ley
-e

sen a menor.

La ley de la plata, en la orfebreria, era co�
trolada por las autoridades municipales -que marca

ban la plata con punzon-, y , sobre toda, por los gr�

miales, que inspeccionaban el metal antes de ser tra

bajado y lo marcaban si no estaba marcada. Si alguna
pieza no cumplia con las reglas del gremio y de la

Ciudad se rompia y el artesana pOdia vol ver a fundir

la y aumentar su ley hasta lo obligada. Los "argen
ters" constituian economica y numericamente un gru

po importante entre las corporaciones barcelonesas.

Entre las comandas maritimas con destino a Le

vante figuran en el presente Libra aproximadamente:
PLATA

f. 44 r. 1 "taxell" que pesa 13 s. 8 d.

col. a 9 quirats 14 argens.

75.- GUAL: Primer Manual .•• , VI, pago 114.
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f. 52 r.

f. 55 v.

f. 62 r.

f. 62 v.

f. 113 r.

Comanda Guillem des Ssegales:
3 "tasers", 7 "culeres", 1 "tor

ner" pesan 3 marchs 2 hunsers, a

raD de 62 s. el march. 8 1. 2 s.

Comanda de Berenguer Comte:

1 "anap" pesa 10 hunsers 5 ar

gens, a raD de 72 s. el march.
----41. 2 s. 2 d.

3 "escudelles" pesan 5 marchs

e 1 cortarD e mig, a raD de

73 s. el march. ----18 1. 8 s. 5 d.

1 "tasse" pesa 3 grans 7
-

argens, a rao de 19 s. 3 d.

la onça. ----31 s. 9 d.

3 "ascudelles" pesen 5 marchs

e 1 cortarD e mig, a raD de

73 s. el march. ----18 1.8 s. 5 d.

2 "tasers" pesan 13 hunsers

2 argens, a raD de 72 s. 6 d.

el-march. ----6 1. -6 d.

----1 "sinta" pesa 6 onces e

miga, a raD de 13 s. la onça.
----4 1. 7 s. 6 d.

1 "sinta" pesa 11 hunsers e

quart, a raD de 10 s. 1 d.

la onça. ----5 1. 13 s.

--.....__ 1 "sinta" ----10 1.

1 "sinta" pesa 17 onces e mi
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f. 113 v ,

f. 13 v •

f. 25 v.

ca1. a

f. 31 r.

f. 48 r.

f. 49 r.

ga, a raD de 11 s. la on

ça.

2 "sintas"

1 "tase"

----9 1. 14 s. 6 d.

----8 1.

----41.

---1 "corega b 1 ave" que ve

nJ per argent trencat.
----10 bes. 15 qui.

1 "tase" pesa mig march

menys 2 estar1ins.

MONEDA

----11 b. 18 q.

---vende a Vi da 11 de Ffa 1 chD

de Masina: ? flor; a raD de

22 s. 1 d.

---1 "doble d+or"

---"alfonsins de secha" a

raD de 72 alf. el march e

a 2 d. per 11. grossa.

----615 1.

----8 t. 10 g.

----28 1. gros.

---Comanda Berenguer de Vi-

11a1te, a Famagusta: 5 marchs,

5 onçes, 3 ternals, a raó de

70 s. 4 d. ----19 1. 18 s. 10 d.

---Comanda Arnau de Conomi nes

a Famagusta: 9 marchs, 2 hun

sers, a raó de 72 s. el march
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f. 52 r.

f. 60 r.

f. 72 r.

col. a

f. 76 r.

col. a

f. 77 r ,

col. a

f. 84 r.

col. a

f. 85 r.

ca 1. a

f. 88 r.

col. a

f. 89 r.

col. a

---Comanda Guillem des Ssa

gales: 17 marchs, 6 hunsers

a raó de 63 s. el march.---55 1. 18 s. 3 d.

---Comanda Jachme Guombau, de

Pisa a Castell de Caller: 5 1.
----51.

---Comanda Bertomeu de Vi l ar

dell: 25 1. de barsalonesos.

---Comanda Bertomeu Pera, cuy

raser: 30 1. de barsalonesos.

---Comanda Arnau de Camplonch:

50 1.

---Comanda Jachme de Piera:

50 1.

-----Comanda Fransech Esca ri t, dra

per: 9 1.

---Comanda Bernat Canaler, a

Trapani: 50 1.

---Comanda Raimon d'Olzinelles:

6 1.
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Esta plata barcelo�esa cuando llega a Cagli�
ri, Trapani, Famagusta ... etc. y algun mercader se

interesa en su compra, se sometera a la siguiente
operaci6n: el pesaje, a continuaci6n se mirara la

marca para buscar en la tabla de precios estableci
dos para la plata la raz6n -"ra6"_ que mas se acer

case, si coincidian ambas multiplicaria esta raz6n

o valor de la plata por el peso de la pieza que qu�
ria adquirir y asi obtendria el precio de la misma,

si no coincidian tendria que hal lar la diferencia

entre la ley de la pieza que queria comprar y la de

referencia en la tabla de precios, para asi acercar
se al precio al que debia adquirir la pieza, y aña

diendo a esta los gastos.
La libre salida de plata demostraba que Cata

luña disponia del metal en canti dades suficientes p�
ra permitir su exportaci6n, si bien durante la prim�
ra mitad del s. XIV las salidas del metal son conpem

sadas, en parte por la reexportaci6n e� otras direc

ciones de parte de, las mercancias importadas.
Pero no hay suficiente metal como para mante

ner la fuerte corriente comercial, tal como co�res

pondia a la economia de entonces. Y ya en la segun

da mitad del s. XIV, pero con señales perceptibles
antes, la cantidad de plata enviada a Levante no es

compensada con el volumen de mercancias importadas,
a pesar de que a partir de 1333 el trigo se convier

te en uno de los productos de mayor volumen de impor
taci6n, juntamente con cueros y queso.

Productos todos ellos que ocupaban un gran esp�

cio en el transporte, pera de precios no comparables
a los de las especias, que seguiran siendo las mercan

cias mas encargadas en las comandas a estas zonas me

diterraneas:

-107-



"ítem na volI gingebra balladI qui
cosst possat en Barsalona LXXV 11. ho

laque qui cosst LXXX 11. ho pebra, si
assò no's pot vendra a diners que's
ffasse a berate, davem-hu a dur VI s.

de ssitronat."

(f. 54 v.)

pero que en muchas ocasiones vemos como, ya en 1335

-1336-1338, la cantidad de dinero, plata o mercanc;as

no da en algunos casos lo suficiente para poder com

prar especias y hay que IIbaratarll•

Barcelona para poder pagar sus compras al exte

rior cuenta con los productos de su industria o con

productos del Principado, que no son suficientes y no

proporcionan las materias primas indispensables para

el trabajo de sus artesanos, para su propio consumo

y para la exportacion.
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PRODUCTOS DE IMPORTACION

Productos agrlcolas

El principal producto agrlcola alimentario de

importacion era el trigo, este era el verdadero ce

real alimentario. Los graneros del Principado eran,

sobre todo, las comarcas del Campo de Tarragona, del

Penedes, Ampurdan y el Condado de Urgel; pero ya he

mos señalado como las tierras dedicadas a este cul

tivo iban en retroceso en relacion al cultivo del a

zafran, producto del que los campesinos tenlan mucha

demanda y garantizada su venta a los mercaderes bar

celoneses.
-

A pesar de este retroceso del area cultivada

dedicada al cereal, en Cataluña la produccion local

en años de buena cosecha podla significar una buena

parte del cereal necesario; y que adem�s se ve{a in

crementado con la importacion de cereal aragones a

traves de Tortosa, cubriendo ampliamente la demanda,

e incluso podlan constituirse depositos de cereal en

los almacenes municipales.
Pero el cereal procedente de Aragon no llega

ba a la Ciudad con puntualidad y en buenas condicio

nes, y en años de gran demanda Tortosa especulaba
con el cereal, enviando canti dades menores, con lo

que se producia un alza considerable en los precios;

y los cereales del Principado, en años de malas co

sechas solo llegaria para el abastecimiento de sus

propias zonas, pero no para la Capital catalan�Es en

estos años cuando a las autoridades municipales les

surgen problemas en su interes constante de mante

ner bien provista la Ciudad de esta primera materia

alimentaria; evitando las posibles y probables difi
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cultades que comportaba la carencia de grano para

la elaboracion de su pan, estos problemas de caren

cias alimentarias llevaban aparejadas, entre otras,

la aparicion de mortandad y revueltas en la Ciudad.

En estos años de diflcil abastecimiento otros gra

nos y productos son utilizados por los barceloneses

para la elaboracion de harinas panificables: la ce

bada, arroz y algunas legumbres.
En el constante afan de buscar grano para la

Ciudad es donde puede encuadrarse la compra masiva

de cereal en otros territorios mediterraneos, tal
como vemos en el Libro de J. Tarasco.

Uno de los asientos correspondientes a compra

masiva de cereal nos señala la forma en que las au

tori dades municipales, los "consellers", entra ban en

contacto directo con mercaderes que les garantizasen
provisiones de trigo:

"item costa l'allberà del pròmens dels
dits CC esstarells qui no deg paguar aiuda
e deu-ma dar lo comprador 1111 d. per cor-
tera Is.

ítem cossta l'alberà dels pròmens dels
dits doens estarells que·m fferen loss cons

sellers diious lo primer iorn de ffabrer •• -:-"

(f. 33 r , )

Los "consellers" estableclan mediante un con

trato, que estipulaba la fecha en que deblan entr�
garlo, las canti dades precisas, el lugar de proce

dencia de la mercancla y el precio fijado.
Como indica la anterior provision de cereal,

el grano no pagaba derecho de entrada cuando venla

a abastecer a la ciudad por encargo de sus autorida

des.

Esta llegada de cereal, por encargo de las au

toridades, revela una de las parcelas comerciales
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de este producto, es el comercio oficial y mas re-

glamentado.
ExistTa tambien en la Ciudad una organizacion

del mercado del trigo, mas libre, para el abasteci

miento y venta al por menor, la unica prohibicion
es la exportacion de esta preciada mercancTa.

IIFormentersll como el que nos da a conocer Ta

rasco en su Libro, de nombre Castell, se abastece

rTan de grano en canti dades mas o menos considera

bles segun sus disponibilidades economicas, median

te el sistema de comandas a mercaderes, o convir

tiendose de improviso ellos mismos en tales para ir

a buscar trigo a los graneros mediterraneos: Cerde

ña, Sicilia.

Estos IIformentersll y revendedores llevaban a

cabo sus actividades comerciales basicamente en los

lugares que la Ciudad ponTa a tal efecto, como: la

IIPlaça del Blatll76, o bien en sus tiendas, yaqu;
tratar;an a su antojo con el cliente en funcion de

las leyes de oferta y demanda. En general, ninguna
tasacion limita los precios y ello se presta a i�
numerables especulaciones, como las que hab;amos
señalado y que hac;an los mercaderes de Tortosa �

provechando una gran demanda para efectuar un alza

importante de precios.
En caso de un alza desmesurada del cereal,

los "conse l l ers " normalmente no llevaban a efecto

la promulgacion de medidas limitativas, sino que

se conformaban con lanzar al mercado grandes canti
dades de grano para que mediante la ley de oferta

y demanda se reestableciese el equilibrio en la cQ

t i zac i on del cereal, incluso a partir de 1333 1110

mal any pr tmer" y no serà hasta 137477, año de gran

penuria de cereal, cuando se limite autoritariame�

76.-Sobra la ampliación de esta plaza v. Tesis de L!
cenciatura de M. Marsiñach i Tirvió.

77.- CARR�RE, Cl.:Barcelona 1380 ••• , pags. 352-352.

-111-



te la subida del grano, mediante los IIbans del fOI
ment.", señalando un l Imi te a la subida diaria del

trigo y prohibiendo que esta se haga en d;as fes

tivos y domingos -en los que, por otra parte, no

hab;a mercado de trigo-, medida que seg�n Claude

Carrere es poco efectiva y parece querer evitarun

enfrentamiento con los IIformentersll y mercaderes,

cuya actividad era basica para la Ciudad.

Las malas cosechas consecutivas y el consi

guiente aumento de precio del cereal hace que se

multiplique el n�mero de comandas en las que la

mercanc;a de retorno sea el trigo, tal como vemos

en el Libro de Tarasca.

En el comercio se mov;an mercaderes de dis

tintas categor;as econamicas, en el escalan mas

bajo y mediano encontrar;amos a los IIformantersll

y revendedores, que aseguraban la venta al por me

nor comprando trigo a los mercaderes o encargando
10 por el sistema de comanda, y son los que con m�

yor frecuencia aparecen en el Libro de Cuentas. En

el escalan mas elevado se situar;an los poderosos
mercaderes que mediante la formacian de compañ;as,
o solos, se dedicaban al comercio internacional de

este producto, efectuando grandes compras cuando

pOd;an obtener un alto beneficio.

La Ciudad establec;a generalmente sus coman

das con grandes mercaderes y grandes propietarios

productores de cosechas considerables, con la pe

tician de que res peten la fecha de entrega y la c�

lidad de la mercanc;a estipuladas en el contrato.

En epocas de dificultades con peticiones con�

tantes de cereal cualquier metodo para conseguir ha

cer llegar el grano es valido, y esto es lo que pa

rece suceder en algunos de los viajes de Tarasca a
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Sicilia y Cerdeña; vemos como algunos barceloneses

dan cosas variadas en comanda para procurarse a la

vuelta unas cuarteras de trigo o leguminosas:
"Item na liuré e na Berga diious a

XVIII iorns de ianer, 11 carteres a X

s. menys l d. e ay 1111 d. per cartera •• l 11. VI d.

ítem a la dona d'en Ramon Ffarer lo
iorn matex 1111 carteres a X s. menys l

d. e ay .

ítem lo iorn matex ••• e na Iacmeta
la cartera a X s. menys l d .••••••••.• "

Cf. 34 v.)

En general las compras de trigo por parte de

las autoridades municipales aseguraban un abasteci

miento suficiente y, a veces, superaban la demanda;

entonces la ciudad se veTa en la disyuntiva de obli
gar a los barceloneses a comprar trigo de las reser

vas de la ciudad, dictando una distribucion general
del grano y obligando tambien a las embarcaciones a

comprar el IIbascuytll (de bizcocho o galleta duros)
del municipio, tal como señala Claude Carrere para

78
el s. XV .

El grano que almacenaba el Municipio en muchas

ocasiones estaba en mal estado, de ahT surgirTan las

dificultades planteadas a la hora de venderlo o de

recibir el dinero correspondiente al pago de las ca�
tidades vendidas. No debemos olvidar que el grano, d�
bido al calor y la humedad, fermenta rapidamente, este

problema ya lo tenTan los mismos mercaderes en sus bar

cos, a pesar de que las canti dades eran muy inferio

res a las almacenadas por el Municipio.
La ciudad, cuando no compra ella misma el gra-

78.- CARR�RE, Cl.: Barcelona 1380 •• , pago 354. Da un

ejemplo de venta forzada que corresponde a los

años 1442-46.
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no, intenta proteger y facilitar con todas las me

didas posibles su importacion. Dara a los mercade

res importadores de grano garantias de la venta del

mismo sin obstaculos, ni riesgos de baja de precios,
provocada por la salida al mercado de grano munici

pal, e intentara proteger al maximo los transportes
de grano, llevando a cabo expediciones contra cor

sarios, entre ellos los de las costas cercanas a Bar

celona.

A fines del s. XIV, en 1398, los intentos de

realizar un mayor control sobre el trigo que venia

por el rio Ebro, de Aragon, cristalizan por la com

pra de los castillos de Flix y de la Palma, las au

tori dades barcelonesas intentaban asegurarse la ll�
gada de este cereal sin demoras, ya que como señala

Carrere, por estas fechas disminuye la cantidad de

trigo aportado por los mercados de Cerdeña y Sici-

1.
79
la.

Aunque el periodo que abarca nuestro Libro de

Cuentas es muy corto: 1334-1338, y las cifras de ce

real importada no tendrian ninguna significacion en

lo que seria el montante total de abastecimiento de

la ciudad, sino solo en el de unos pocos de sus ha

bitantes, el hecho de que los "conse l l er s " le encar

guen trigo a Tarasca de estos mercados sardo y si

ciliano nos inclinaria a señalar que durante este pe

riodo el trigo procedente de estos mercados, junto
con el del Principado y Aragan, formarian las reser
vas para el total abastecimiento de la Ciudad.

La constante importacian de cereales para su

conversian en harina destinada a la elaboracian del

79.- CARRtRE, Cl.:Barceola 1380 •• , pago 360. Da una

referencia del "Libra del Consell" 1395-98, don

de señala esta baja en la llegada de trigo.
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pan, producto a1imenticio basico durante toda la

E. M., origina a la capital barcelonesa unos gas

tos cuantiosos y un desequi1ibrio en sus finanzas

que la obligan a exportar en grandes canti dades

para compensar la constante sa1ida de dinero para

abastecer.

Veamos pues cuales son las canti dades de gr�
no que aporta Jaume Tarasco de estos mercados insQ
lares: "estarells de forment" (1.500), "sa1mes de

forment" (138), "cortres de forment" (15,5), "sachs

de forment" (3); suponiendo un total aproximado de

27 toneladas y media.

Dentro de las fibras texti1es agrlco1as, el al
gOdon es la unica que climatologicamente no se adapta
a los suelos de los territorios de la Corona catalano

aragonesa. Sera, pues, una de las materias primas de

la industria textil que tendra que importar Barcelona

para su posterior elaboracion artesanal en mu1tip1es
productos: cuerdas y velas para naves, ropas, 1encerla

y tambien para la elaboracion de paños "cotonies" de

baja ca1idad y de menor importancia en la industria

pañera barcelonesa y dedicados al consumo interno. El

a1godon en bruto ocupo un lugar importante dentro de

las importaciones, sobre todo a partir de la expansion
de la industria textil a fines del s. XIII y principios
del XIV.

El a l qodòn _"coto"- que llegaba a Barcelona en

las comandas encargadas a Tarasco era de variada pro

cedencia, el mayor contingente correspondla a a1godon
de Sici1ia, seguido del de Malta, a gran distancia e�

contramos el de Acre, as; como una partida de Bibona�O

80.- Topónimo señalado por Madurell y Marimón:Contabi

lidad de una comapñ!a., fol. 68 v.
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toponimo del que desconocemos su ubicacion geografica,
si bien podia tratarse de la ciudad de Bona o de a1go
don del Libano. El area de procedencia de este a1godon
corresponde tambien a zonas basicamente productoras, si

bien habria una diferencia considerable de ca1idad entre

las distintas procedencias; asi, el mejor era el a1godon
de Egipto, que 11egaba a los mercados mediterraneos a tr�
ves de A1ejandria, 1e seguirian otros a1godones orienta

les como el de Acre. El de peor ca1idad parece que era el

de procedencia siciliana. Pego10tti seña1a entre otros

los a1godones de: Chipre, Malta, Ca1abria, Sicilia, IIAm�
noli, A1epo, Acre, Siria y Armenia, y considera que el me

jor es el de IIAmano y el peor el de Ca1abria. El a1godon
pcdf a llegar a Barcelona en rama, hi1ado, batido -lIbatutll-

y emba1ado en "sachs " o "saques" y en "ba l l es "; con un to

tal de: 14 "sachs" Malta, 16 "sachs" de a l çcdón de Sicilia

y ochenta IIrato1sll•

-

Las especias: constituyen uno de los productos mas

caros importados de las distintas esca1as de la ruta de

Levante. La variedad de especias en el mercado de Barc�
lona era muy amplia: incienso, laca, cane1a, pimienta,

gengibre, IImaclsll o IImorxi", y otras muchas de las que

da cump1ida informacion el Primer Manual Hispanico de Mer

caderla.
Los mercaderes catalanes como J. Tarasca 11egaban

a los mercados orienta1es con instrucciones concretas

de sus socios capitalistas sobre los productos y formas

en que debian inertir las ganancias obtenidas con las cQ

mandas hechas en Barcelona. Cuando las instrucciones se

refieren a la compra de especias muestran una clara pre

ferencia por la pimienta -lIpebrall- y por el gengibre -

IIgingebrall- en sus dos variantes: IIbalad;1I y IIcolom;1I y

por la laca sobre las restantes especias de estos merca

dos.
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La pimienta fue durante la epoca medieval una

de las especias mas apreciadas, su comercio revestTa

gran importancia por los altos precjos que alcanzaba

y, al igual que las restantes especias, por el poco

volumen y peso que ocupaban sus cargamentos en los

transportes marTtimos. Era una especia consumida pre

ferentemente por las clases mas altas de la sociedad

medieval, y se usaba principalmente como condimento

alimenticio, en especial de carnes y pescados; entre

las variantes de pimienta debemos citar la blanca y

la negra.

El gengibre -"gingebra"- es otra de las especias
de gran valor durante la epoca medieval, se empleba co

mo producto medicinal; ademas de las dos variantes me�
cionadas en el Libro de Tarasca: IcolomT" y IbaladT",
existTan el fresco, confiatdo, sari ol , pelado, remoja-

81
do, ... etc.

Tal como demuestra el Manual Hispanico ... , el mer

cado de Barcelona estaba muy bien surtido de todos es

tos caros productos de procedencia oriental. Y los mer

caderes barceloneses distribuTan estas especias en las

diferentes escalas de la ruta atlantica.

Segun Del Treppo, Barcelona reexportaba hacia Fla�
des todas las variedades de especias de las que se sur

tTa en los mercados orientales.

A las comandas en las que la mercancTa indicada p�
ra el retorno son las especias les corresponde como mer

cancla encomendada en Barcelona: los paños y/o pieles,
moneda y plata, indicando en algun caso que se haga la

compra mediante el sistema de "barata", intercambio de

los productos exportados por las especias; tal sistema

indica el alto valor de estos productos y la poca dis

ponibilidad de numerario de algunos mercaderes catalanes

en sus relaciones comerciales con Levante.

81.- GUAL: Vocabulario ••• , pago 323, añade otras varian

tes de esta especia.
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El numero total de comandas de especias en el

Libro de J. Tarasco es aproximadamente de tres, con

las siguientes canti dades y valores para el caso de

la pimienta, da do que en el gengibre no aparece es

pecificado: 90 "rovas de pebra".

Productos ganaderos de importacion:seda, cera

y sebo, cueros, queso.

Los mercados de Levante no solo proveian de es

pecias a los mercaderes barceloneses sino tambien de

brocados de seda, los mejores procedentes de Damasco,

y otras telas tejidas con esta lujosa fibra. Los mer
caderes catalanes adquirian estos ricos tejidos bien

directamente en estos mercados del Mediterraneo orien

talo a traves de mercaderes italianos, toscanos y v�

necianos; esta seda era mas tarde redistribuida por

los mercaderes barceloneses como hace Tarasco con la

comanda hecha en Barcelona por Gaubert de la Grialltru,
formada por varios productos �ntre los que se enc�en

tran nueve onzas de seda "carmanina" con un valor de

4 libras y 10 sueldos y una libra de seda luquesa con

el valor de 1 libra 14 sueldos, en total 6 libras y

4 sueldos de seda que nuestro mercader llevaba encomen

dada a Trapani y que no pudo vender:

"E torna-li l capse •••• e la seda car

manina e la seda luquesa que no la posqu;m
vendra."

(f. 92 r , col. b )

En esta comanda vemos la diversa procedencia de

este rico tejido: la seda "carmanina" podia ser de pr.Q
cedencia oriental, mientras que la luquesa procedia de

la ciudad italiana de Luca, poblacion con una gran tr�
dicion en la cria de gusanos para la obtencion de la

delicada fibra con la que posteriormente elaboraban ri

cas telas durante la Baja Edad Media.
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Otro mercado importante para la compra de teji
dos de seda o de-la fibra en bruto -el hi10- es Chi

pre; en la ciudad de Famagusta compra Tarasca 50 "p�
sers de seda carmanina" por un valor de 15 besantes

y 6 quirats, en razon de la comanda hecha en Barce1Q
na por Bernat de Roure.

En Barcelona revestla, si cabe, tanta importan
cia la importacion del hi10 de seda como de te1as de

esta fibra. Los registros notaria1es dan noticias sQ
bre sederos y tejedores de ve10s de seda, estos art�
sanos trabajarlan con hi10 importado.

Claude Carrere seña1a que a fines del s. XIV y

principios del XV la produccion propia de seda era

practicamente inexistente, a excepcion de Jativa que

era el unico centro bastante activo, y que los prov�
edores habitua1es de los catalanes en esta materia

eran Genova, Sici1ia y Mallorca.

Cera y sebo: si bien del primer producto no nos

da ninguna referencia el Libro ge Cuentas , tanto la

cera como el sebo y otras sustancias grasas eran mat�
rias muy uti1izadas en otras actividades artesanal es

barce10nesas, entre las que destacan el curtido de pi�
les y la pañeria. Por e110, si los territorios de la

Corona no son capaces de abastecer la industria barce

10nesa, sera necesario importar estas materias.

Resulta extraño que un pais exportador de consi

derab1es canti dades de mie1 no sea capaz de autoabas

tecerse de cera, pero la produccion catalana no cubria

las necesidades de i1uminacion de Barcelona, centro ur

bano sa1picado de edificios religiosos y civi1es de no

tab1e importancia que demandaban fuertes canti dades de

ve1as, cirios, cande1as, •.. etc, para su i1uminacion y

1uminarias. La fabricacion de ve1as en sus distintas

variedades no comporta la existencia de una industria
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de gran importancia, era suficiente con la presencia
de un activo grupo de artesanos para elaborar la pro

duccian necesaria.

Barcelona se ve obligada a importar cera en can

tidades considerables y, sus principales proveedores
l

. . 82
t t

.

t
.

d l Peran os palses grlegos y o ros errl orlOS e a e

ninsula Ibêrica83, tambiên podia llegar cera reexpor

tada desde Mallorca, gracias a sus estrechos contactos

comerciales con el area nordafricana.

El sebo era uno de los productos de esencial im

portancia para dos de las industrias mas florecientes

de la Capital del Principado, la pañeria y la peleteria.
Pero Cataluña carecia de una cabaña ganadera lo suficien

temente amplia como para cubrir las necesidades de Bar

celona en cuanto a carne, sobre todo de cordero, viêndo

se obligada a importar, tambiên se vera obligada a im

portar sebo. De este producto nos da tres referencias

el Libro de Cuentas, como mercancia de importacian, pe

ro diriamos mejor de redistribucian, ya que se realiza

dentro de los territorios de la Corona catalana; las no

ticias corresponden a los primeros viajes de Tarasca a

tierras valencianas, de Alicante y Mallorca.

Valencia y Mallorca, sobre todo esta ultima, di�
ponian de una cabaña ovina importante que les permiti
ria disponer de cantidad de sebo suficiente para auto

abastecerse e incluso poder exportar, y ademas son dos

ciudades que mantinen, por su situacian geografica, co�

tactos estrechos con los mercados africanos, importantes

proveedores de cueros, sebo, cera ... etc. en los mercados

.

82.- MADURELL: Comanadas comerciales .. , pago 186 y 249.

83.- CARR�RE: Barcelona 1380 .. , pags. 386-7. Menciona la

cotización en la plaza de Barcelona de cera "espa
nyola".
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catalanes
84

Las referencias a importaciones de sebo no r�

visten, en el Libro de Tarasca, una importancia cua�
titativa remarcable ya que el total es de 12 IIcostallsll.

Los cueros: ya des de el s. XIII queda documen

tada perfectamente la constante importacian de cueros

para la industria de curtidos y peletera barcelonesa,
en las numerosas comandas que mercaderes barceloneses

tralan a la vuelta de sus viajes al norte de Africa,
algunas de las cuales han sido publicados por Madurell

y Mariman 8} otras aun ineditas en el Archivo de la Ca

tedral de Barcelona 8�
La industria barcelonesa del curtido y peleteria

siguia un continuo desarrollo durante el s. XIV y, por

ello, necesitaba ser provista de materia prima de la

que carecla en canti dades suficientes en sus tierras,

a pesar de la caza de animales para utilizar sus pie
les y de las que le facilitaba el Matadero Municipal.

Tambien llegaban a la Ciudad pieles procedentes
de los rebaños aragoneses; pero los grandes proveedo
res de cueros en bruto seran, como se puede apreciar
en el Libro de J. Tarasca, las islas mediterraneas, y

entre ellas destacan Cerdeña y Sicilia, de donde se

traen canti dades importantes de cueros de ovinos y bQ

84.- DUFOURCQ : L'expansió catalana ••• Pone de mani

fiesto la importancia de diversos centros afr!
canos para los mercaderes catalanes. -Y MADURELL:

Comandas comerciales •. , pago 153-154.

85.- MADURELL: Comandas comerciales •• , pago 170.

86.- Archivo Catedral de Barna, "Diversorum c", conse!:

va un gran número de comandas hacia el norte de

Africa
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binos: "curs de bou ho de vadell" que luego serlan

curtidos y algunos exportados, y la mayor parte pa

sarlan a la industria peletera para la confeccion

de prendas de vestir tales como cotas: "cots de co

nills, de ffahins, de squirolls .•. " y mantaS:"flasa

d ,,87 -

d
. .

es de pell de boch y gran numero e guarnlclones

para caba 11 os, armas y correas para usos di versos.

El gueso: como ya hemos señalado al hablar

de los cueros y sebo, productos ambos de importacion,
Cataluña no tenla una cabaña ovina importante y en

los territorios aragoneses la orientacion ensencial

de estos rebaños era hacia la produccion de lana, pe

ro animales aptos para la produccion de suficiente

leche para la elaboracion de canti dades importantes
de quesos.

La Capital del Principado acudira a las islas

mediterraneas: Mallorca, Menorca, Sicilia y Cerdeña,

para satisfacer sus necesldades de queso. Dentro de

la Corona catalano-aragonesa, la distribucion mayori
taria de queso hacia Barcelona corresponde a Mallorca

y en el presente Libro de Cuentas tambien a la isla

sarda; as] tenemos úna partida de 112 "f i l l s de fo_!:
matgesll en una comanda en la que el socio capital is
ta encargo para el viaje de retorno esta mercancla,
Esta partida procede de tierras mallorquinas, mientras

que la siguiente, de 10 IIcentenarsll, seguramente pro

cede de Cerdeña o Sicilia.

En las comandas en las que se deja abierta la

posibilidad de varias mercanclas para el retorno, e�

tre las que figure el queso junto con el algodon y

cueros, normalmente el mercader se decide por uno de

87.- V."Productos artesanales de exportación", pags.
92-100.
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estos dos productos, empujüdo tal vez por la esperan

za de obtener una mayor gananc1a, y qUien sabe si tam

b1ên por la mayor comod1dad para ubicar y transportar
en el barco la carga de estos productos; el factor con

servac10n no creemos que 1nfluyera en absoluto en la

eleccion de la carga porque se tratarTa de quesa de c�

bY'Q y OV�jà curedos , Sf:lourall1unte el tactor dQtt:lrmi nan

te 5cr1à là d i spun lb l l t dad del producte pn �1 mcrcado

donde 10 encontraba COIlIO carga de regreso.

En l as dos pa rt 1 das que mcnc
í

onamos no nos api!.
rece el valor del queso por si sól0 s1no que 1ncluye
el flete y otros gastos: elllbalaje, transporte al bar

co, carga, ••• etc. "nas tons menudes": a pesar de ello

si sup tês emos el peso de estos "fills" y "centenars"

se padda dar algunos precios aproxill1ados.
Ad"I1ItI':l dH cons t

í

tul r un producte e l Iment íc io muy

re levsnte , tanta por 1(:) extend ldo de su tt.HI�UIIIO (:;(.)1110

por la ca11dild corno materia a11mentic1d. el 4uesO se

empleo tambi�n en terap�utica y Gual Camarena menciQ
na el uso del queso como mater1a grasa en la industria

de tenerla�lI�.
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Productos artesanal es de importacion: metales,

minerales, paRos extranjeros, ropas de lujo y coral.

Como hemos seRalado al comentar los productos
de importacion de la industria barcelonesa, esta ba

sicamente se alimentaba de materias primas de impor
tacion.

Las materias primas minerales y los metales s�

ran productos indispensables, no solo para la vida cQ
tidiana sino tambien para la actividad militar y para

la industria artesanal barcelonesa. De todos estos prQ
ductos solo nos aparecen noticias directas de la impor
tacion de "late"; se tratarTa de laton, que tenTa m�l

tiples aplicaciones en la industria artesana para la

fabricacion de: clavos, bacines, cruces, candeleros,

aguamaniles, cajas, cofres y elementos para naves. El

total es de 13 "dotsenes de late", y desconocemos, al

no especificarlo, los metales que en aleacion formaban

dicho l atón,

Barcelona, como otros paises mediterraneos, re

currTa a los paises atlanticos para abastecerse de mi
nerales y metales, y como seña l a Claude Carrere y Del

Treppo, estos productos serTan importados a cambio de

productos tTpicos. mediterraneos como fru tos y materias

tintoreas de gran demanda en los paises del norte de

Europa: Inglaterra, Paises Bajos, Alemania, •.. etc.

Tarasco nos da noticias indirectas de Qtro metal

importante: el estaRo; entre los productos enumerados

que habIa en su casa aparecen 1 "barall d'estany" y

3 "pitxes d'estany". El estaRo con el que estarTan f�
bricados estos recipientes seguramente tambien serTa

un producto importado a traves de la ruta atlantica.
Reviste mayor importancia la importacion de hi�

rro, metal de importancia para la produccion de armas,
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construcci�n de naves, armaduras, ingeni�s militares,

y este metal, del que sT poseTa Cataluña reservas mi

nerales, era el que mayor preocupaci�n ocasionaba a

las autoridades, tal vez por esta importancia para la

construcci�n naval y de armamento, ya que es uno de

los productos que forma parte de las materias o "coses

vedades 11
, aquellas mercancias que no se podian expor

tar.

La mayor parte de las referencias a metales en

el Libro de Tarasc� lo son de productos ya acabados

elaborados con metales: cuchillos, espadas, lanzas, a

gujas, candelabros, cofres, frenos de cabal lo, recipie�
tes varios, arcos -"sercles"- para los toneles y otros

recipientes de madera, ... etc.

La industria pañera y del vestido barcelonesa cu

bria la gran demanda interna de paños y telas de gran

consumo, y dedicaba una buena parte de su producci�n,
como ya hemos visto, a la exportaci�n. Pero para los

paños de gran calidad y telas de lujo seguiria acudien

do a otros paises para abastecerse: paños flamencos, i�
gleses, franceses de un acabado mucho mas perfecto, cons

tituyen las partidas mas numerosas de telas de calidad

importadas por Barcelona junto con ropas de seda.

Estos paños no se dedicaban exclusivamente al aba�
tecimiento urbano sino que algunas partidas eran reexpor
tadas por mercaderes catalanes. como hace J. Tarasc� en

sus periplos mediterrraneos, tal como puede apreciarse
en el grafico dedicado a la exportaci�n de paños extran

jeros. En cuanto a las ropas de lujo nos menciona piezas
de seda y objetos confeccionados -"coxins obrats de seda",
"bosers grans de seda"- seguramente elaboradas por los

artesanos barceloneses con hilo importado, tambien men

ciona ropas elaboradas con ricas telas flamencas: "cuber

ta d+Ipra", "cot de presets vermells", "capa listade de
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Guant".

Para finalizar este capltulo dedicado a los pro

ductos importados mencionaremos: el coral y los escla

vos.

Del primera de estos productos, el coral, no te

nemos referencia alguna en el Libro de Tarasca, ello

p u e d e resultar extraño ya que parte de esta materia

prima se importaba de aguas sardas y sicilianas, lug�
res a los que realiza continuos viajes nuestro merca

der. El coral parece ser un producto carente de inte

res para Tarasca, ello tal vez se deba al ambito socio

econamico en el que se mueve, sus socios capitalistas
perteneclan mayoritariamente a otras actividades arte

sanales, preferentemente a la industria pañera. Resul

ta todavla mas extraño por el hecho de que realiza al

gunos viajes a Palamas, o hace escalas en esta poblacian
enclavada en las agua s catalanas donde tradicionalmente

se pescaba coral.

Documentacian como los protocolos notariales, nu

merosas comandas e inventarios de mercaderes barcelone

ses nos dan cumplida cuenta de la importancia de la in

dustria coralera barcelonesa, de la que formaba parte
un nutrido grupo �e artesanos especializados en pulir
y tallar el coral, elaborando gran variedad de produc
tos muy apreciados en los mercados frecuentados por los

navegantes barceloneses, tanto los mediterraneos como

los atlanticos. Estos artedanos trabajarlan solo en par

te con materia prima importada, ya que las agua s cata

lanas aportarlan tambien un buen contingente de la pre

ciada pesca.

En cuanto al comercio de esclavos el Libro nos

aporta dos noticias, ambas correspondientes al pago de

flete por dos esclavos.

El primera es el pago de flete que realiza el mer
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cader Bernat Valent por una esclava, la cantidad co

brada es de 5 sueldos; en este caso, por lo menos, p�
rece no existir una distinta valoracian en funcian del

sexo, como sabemos que existTa en la compra de estamer

cancla humana y tal como nos demuestran los protocol os
notariales en los abundantes contratos de compra y ve�
ta de esclavos.

Es interesante señalar que los fletes pagados por

estos esclavos corresponden en ambos casos a los prime
roa viajes de Tarasca a Valencia, Alicante y Mallorca,

ciudad esta ultima que era un activo centro de comercio

por sus relaciones con el norte de �frica, de donde po

dlan proceder los dos esclavos mencionados, sin que te�
gamos noticias complementarias que nos lo puedan ratifi
car, como podrla ser el nombre o alguna caracterlstica
externa de los mismos.
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LOS MERCADERES BARCELONESES.

"E per ço com en l'art de la merca

deria, entre las altres arts mesculines

es la millor e pus profitosa que magunes
de les altres arts ••.••••. "89

Esta cita nos da cuenta de la importancia fu�
damental concedida a la actividad mercantil como cre

adora de riqueza, pera deja de lado uno de los pro

blemas con el que se enfrentaba en ocasiones el ejer
cicio de la actividad mercantil, este es el recelo o

rechazo por parte de la Iglesia y de la moral cris

tiana, como ha demostrado claramente el Dr. Josep
Hernando mediante el estudio de varios tratados de

teoria economoca de moralistas medievales90 . La ma

yor preocupacion de la Iglesia y los moralistas en

el desarrollo de la actividad economica mercantil,

es la usura, los prestamos y cambios que actuaban

como aceleradores de la actividad economica 9�
El mercader barcelones, como dice el Tratado,

intentando hacer su profesion provechosa y obtener

los maximos beneficios posibles, luchando con los

riesgos del comercio maritimo surcara durante su vi

da profesional un buen numero de veces el Mediterra

neo llevando y trayendo mercanc;as que en ocasiones

le producen pingües beneficios. Esta lucha con el

mar, con los hombres que como el tambien lo surcan

y las estancias en otras tierras, con otras gentes,

.

89.- GUAL:Primer Manual •• , pago 57.

90.- HERNANDO, J.: Una obra desconeguda de Francesc

Eiximenis: el "Tracta: d'Usura

91.- HERNANDO: "El problèma del crèdit i la moral..";
.

FERRER MALLOL: Al��gurances .. , pag 31, 36, 281-3.
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un caracter individualista por adaptacion a las di
ficultades y a la vez solidario con sus compañeros
de profesion.

El Primer Manual Hispanico de Mercaderia nos

señala las cualidades ideales que debia poseer un

buen mercader: gozar de buena salud para poder via

jar con sus mercancias por diversas partes del mu�

do, en el que debera afrontar grandes riesgos y tr�
bajos; juicio y sabiduria para conocer la proceden
cia y calidades de las mercancias, discrecion para

hacer en toda ocasion lo que mejor proceda y para

percibir los posibles fraudes y engaños a que puede
verse sometido por personas malvadas; fe, amor, ver�

cidad, lealtad, diligencia, sobriedad de caracter y

religiosidad. Añade tambien, templanza y sobriedad en

el hablar, beber y corner y remarca la fe en dios, la

obligacion de honrarle e incluso proporciona una invo

cacion para huir de las tentaciones del diablü.

El Manual menciona la formacion cultural y pro

fesional del mercader, que tal como señala Sapori, era

uno de los graves problemas de la masa de pequeños me!

caderes92 . La formacion esencial para el ejercicio de

su profesion la adquiria el mercader con el aprendizaje
en casa de otro miembro de la profesion, mas que en la

escuela.

Los hijos y parientes de mercaderes ten;an sol

ventado este problema ya que irian adquiriendo paul�
tinamente los conocimientos sobre el Ilarte de"la mer

deria" al lado de su padre o familiar. Los que se veian

obligados a aprender con un tercero, seguramente for

malizarian su situacion mediante un contra to de apren

dizaje similar a los que encontramos en los registros
notariales para los artesanos, y seguramente en la ma

yoria de los casos mediante un acuerdo verbal que, evi

92.- SAPORI: Cultura mercante ital., pag 77.
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dentemente no ha dejado rastro documental a1guno.
Tambien irian adquiriendo conocimientos en

el oficio los IIfadrinsll o jovenes que acompañaban
a los mercaderes mas experimentados, tal como hace

Jaume de Tarasca en sus viajes.

Mientras, permanecen en casa del mercader o

le acompañan en sus viajes, estos IIfadrins son ali
mentados, a10jados, vestidos a cuenta del merca

der:

"ítem per manjar a Palamors ab lo fa-

dr I "

(f. 24 r. col. a)

Bajo la denominacion de IIfadrTlI se encuadra al

aprendiz al que el mercader va desvelando los rudi

mentos del arte mercantil y al simple chico de rec�

dos que el mercader tenia tambien en casa, tal como

vemos en el caso de Tarasca, ya que al describir los

bienes de su casa cita entre otras cosas el Ilmata1af

del misatgerll•
La formacion de estos jovenes mercaderes abar

caba varios aspectos: aprendian a llevar la contabi-

1idad y se familiarizaba con los metodos comerciales,

adquiria experiencia en el manejo de las mercancias y

entraba en contacto con paises extranjeros a traves

de los viajes con su mercader-maestro.

Pero al terminar el priodo de aprendizaje de

estos jovenes se les presentaba un grave problema: dis

poner de un cierto capital inicial para poder comen

zar a desarro11ar sus actividades. Tal vez el medio

mas idoneo para conseguir este capital es mediante

la adquisicion de comandas maritimas, asociandose a

un mercader que les iba permitiendo obtener a1gunos
beneficios, otros con mas suerte podian ser enviados

como factores de sociedades o compañ;as fami1iares a
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otros territorios, tal como hacen con sus miembros

jovenes a1gunas de las grandes familias de mercade

res barceloneses; y asT iban adquiriendo experiencia
y dotandose de un capital inicial para poder desen

vol verse por si solo en el gran comercio marTtimo. Y

si su habi1idad profesiona1 y la fortuna 1e ayuda

puede convertirse en uno mas de los mercaderes bar

celoneses de las rutas mediterraneas, rea1izando

múltiples operaciones comercia1es en los puntos de

destino de sus viajes marTtimos.
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LOS MEDIOS DE TRANSPORTE.

A traves de los viajes de J. Tarasca podemos

apreciar que la na ve -"nau"- era el barco mas utili
-

zado durante el s. XIV en el area comercial medite-

rranea. Parece que la nave era el barco que mejor
se adaptaba a las necesidades del comercio medite

rraneo, este tipo de embarcacion, que como dice Du

fourcq, era macizo, de bordas bastante altas, pesado
y solido. Embarcacion propulsada a vela, aunque ta�
bien podla utulizar el remo, doble posiblidad para

1 o 2 mastiles y utilizaba la vela triangular o la

tina, es una embarcacion de tonelaje medio.

Otro tipo de embarcacion tambien documentado

es la "coca", que seguramente tenla unas dimensio

nes similares a la nave, aunque en algun caso podla
tener tres puentes. Para Dufourcq:" Le mot "coca" ne

designe pas un nouveau type de batiment; c'est sim-
93

plement un mot qui devient "a la mode" vers 1300."

Naves y cocas coexisten en la navegacion catalana

en el Mediterraneo:
" Item avaries l flasade ••..••••••

e cordes a ligar e a dur a mar e metre

en coque
n

(f. 50 r. col. a)

Viajase en "nau" o en "coca", el mercader y la

nave -el patron- deblan llevar siempre a bordo sufi

ciente numero de armas: lanzas, ballestas, paveses:

"Item daguem a donar a Vidall de
Falchó per adop de promens la balesta
e l pavés del patró •.•••••••••.••• ".

(f. 14 r.)

93.- DUFOURCQ: La vie quotidienne, pag, 58.
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y provisian de comida, en este punto Tarasca siempre
menciona: pan, vino, vinagre y "bascuyt", ademas de

asentar en su libro alguna compra de harina y una de�
da con un "forner".

No hay ninguna mencian en el Libro de Tarasca

ni del "balener" ni de la carabela. Tampoco hay me.!!
cian alguna a la galera, sabemos que era una nave de

gran tonelaje, que exigTa una gran aportacian econa
mica para su construccian y su posterior mantenimien

to, por ello muy pocos barceloneses toman la inicia

tiva de su construccian:

La galera era el tipo de embarcacian que tenTa

el Municipio barcelones y utilizaba para el aprovisiQ
namiento de la Ciudad, tambien era la nave de la ar

mada.

En los primeros viajes a Valencia y Alicante

parece que Tarasca utiliza un tipo de embarcacian

mas pequeño, de menor alcance, apta para la navega

cian de cabotaje o en un radio corto y medio: el "le

ny". Este barco serTa el de navegacian de las costas

catalanas.

Debemos añadir a estas naves de radio de accian

mediano y largo, las pequeñas embarcaciones que asegu

raban en Barcelona el transbordo de las mercancTas de

las "naus" a tierra. La falta de muelle hacTa que de�
de que la nave anclaba, las mercancTas tuviesen que pa

sar por muchas manos y normalmente por las de los bar

queros. El servicio de barcas esta regulado en el li

bro del Consolat de Mar94 , que establece las obliga
ciones de los barqueros y regula su trbajo e intenta

crear un servicio eficaz y castiga con severidad a

los barqueros que por negligencia provoquen daños o

perdida de mercancTas y les obliga a indemnizar al

94.- Consolat de Mar, v. 1, pago 57-58
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propietario de las mercanc;as. En caso de daños en

las mercanclas, si el barquero o capitan �e la ba!
ca no puede indemnizar al mercader, sera encarce1�
do. Tambien seran responsables de los daños causa

dos a la nave, si no descarga tal como hab;a pacta
do con el patran o los mercaderes.

Tambien queda estipu1ado que no pueden traba

jar de noche sin la autorizacian expresa del patran
de la nave95• A cambio de este control tienen gara�

tizado y prometido por el mercader o patran en el �
d

. 96
cuer o prevlo .

Estos barqueros comandaban su barca, tripula
da por unos cuantos hombres, un minimo de tres97, y

aseguraban el transporte entre el barco y la playa
barcelonesa, tal como vemos en el Libro de Tarasca,
el pago de estos barqueros es uno de los gastos in

cluido siempre en sus asientos.

Una vez transportadas las mercanc;as a la pl�
ya, se hacian cargo de ellas los "bastaixos o ma

cips de ribera" 98y los tragineros de mar, que se

r;an los encargados de transportar las mercanc;as

a la espalda los prjmeros y con mulos y as nos los

segundos.
Evidentemente el tonelaje de las embarcacio

nes determina el numero de hombres que forman su

tripulacian. En las embarcaciones catalanas este

numero oscilaria entre los tres tripu1antes de

las barcas hasta mas de un centenar para las gra�

des naves y un numero mayor para las galeras.
Las naves que combinaban los dos sistemas de

95.- Consolat de Mar, v.2,
.

22.pago

96.- !dem,
.

21-22.pags.

97.- !bidem,
.

25.pago

98.- FaI. 34 r. y 57 r. de la Trancripción.
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propulsion a remo y a vela, tendr;an entre sus tri
pulaciones remeros cuya funcion es evidente y su

numero depender;a del de bancos dispuestos para re�
lizar tal tarea. Los otros componentes de la trip�
lacion se dividirian en dos grupos: los marineros

de profesion, encargados de cargar y descargar la

nave, y se sumaban a estos los tripulantes encar

gados de tareas mas especificas, los "servacialls"

que nos cita en innumerables veces, entre ellos e�
contrar;amos: el barbero, el cocinero, carpinteros,
calafates, guardias, senescal, piloto, "notxer",

trompetas •.. etc?9 Ademas del patron de la nave, el

escribano, .•. etc.

De la tripulacion que componia una nave nos a

parecen citados por Tarasco: el barbero, el patron
9.el escribano, que evidentemente, por ser el contro

lador de la cantidad de mercancia embarcada por cada
-

mercader es el que mayor numero de veces es menciona

do; "mestres d1aixa", es decir, los carpinteros de

ribera especializados no solo en la construccion de

las naves sino en su reparacion, y que en gran numero
de ellas formaban parte de su tripulacion.

Debemos añadir a toda la tr ipul ac i ón en .cade

viaje de una embarcacion los mercaderes y sus "fadrins"

o ayudantes a bordo y los viajeros.

99.- CARR�RE, Cl.:barcelona 1380 .• , v. 1, pago 232.

-134-



LA MONEDA. MEDIDAS. EMBALAJES, ENVASES Y RECIPIENTES.

El sistema monetario catalan durante el s. XIII

y buena parte del XIV traduce, en parte, el desarrollo

de la produccion y la vitalidad del comercio.

De gran importancia en este sitema es la union

monetaria conseguida en estos siglos en todos los t�
rritorios de la Corona. En Aragon, Valencia, Barcelo

na, Cerdeña y Mallorca se implanto la moneda de terno

que se sobrepuso al patron de moneda de cuenta: 1 li

bra= 20 sueldos y 1 sueldo= a 12 dineros, ello signi
fico un unico patron de cuenta y de ley a tres dineros

para toda la moneda de terno

Esta moneda tendr;a las siguientes cotizaciones

fijas: 1 sueldo de Barcelona= 1 sueldo o real de Valen

ci}Ol; 2 sueldos de Barcelona o Valencia= 3 sueldos de

Mallorca o Cerdeña.

Al lado de esta moneda de terno�08ue era la pro

pia y efectuva de los reinos, con una ley, peso y talla

establecidos invariablemente por disposiciones pactadas,
los reyes acuñaron tambien por su cuenta moneda de pla
ta y oro.

Pero la morieda de plata manifestaba una tenden
cia a la perdida de valor intr;nseco debido seguramen

te a la escasez de metal por el incremento de demandas

de numerario que obligaba a un aumento de las acuñacio

nes.

Las especies monetari as corrientes eran:

- El dinero ternal o de IIternll acuñado en Ara

gon (1234), Valencia (1247) y Barcelona (1256) ,con

100.- BOTET i SISÓ: Les monedes catalnes •. , v. 2, pag.19

101.- MATEU i LLOPIS: Glosaria de Numismatica .• , v , "suel

do valenciana"
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tenla 3/4 de cobre y 1/4 de plata y su peso oscila

rla entre 1'08 grs., de los cuales 0'27 eran de pl�
ta y 0'81 eran de cobre, y 1'039 grs., de los cuales

0'25 eran de plata y 0'77 de cobre10�
La acuñacion que reviste considerable importa�

cia, como slmbolo de la expansion economica, es la del

"croat", acuñado por primera vez en Montpellier en

1272 por Jaime I, se trataba de una moneda fuerte. Pe

dro "el grande" acuño en 1284 el "croat" de Barcelona

con un valor situado entre 3'258 grs. de plata03y8'24
grs. El "croat" equivalla a 12 dineros de terno, es d�
cir a 1 sueldo.

La acuñacion de "croats" fue constante du:rante

todo el s. XIV, sin que como vemos en el Libro de Ta

rasco cesase la salida de metal, a pesar de la cuña

cion de monedas de oro por ciudades rivales. Floren

cia acuña el florln con un peso de 3'541 grs�04, Ge

nova el ge noves y Venecia el ducado.

Tambien se acuña durante el s. XIV moneda de o

ro, en 1310 se acuño en Mallorca el real de oro con

un valor de 12 sueldo�05; y en 1346 Pedra "el ceremQ.

nioso" acuño el florln de oro de Aragon10� a imitacion

de la moneda florentina y con un peso de 3'490 grs.

La sol idez de la moneda de plata, el "croat" hi

zo que se tomase como slmbolo de la expansion y de la

102.- BOTET i S1S6: Les monedes cat .. , v. 2 pago 15

103.- ídem, pago 19.

104.- Ibidem, pago 18.

105.- MATEU i LLOP1S:Glosario •• , v. "real de oro de Ma

llorca.

106.- ídem, v. "flodn de Aragón.
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prosperidad econonica de Cataluña.

La moneda de oro no gozo de la misma estabili

dad, se necesitar;a para ello un gran equilibrio en

la balanza comercial y de pagos al exterior, grandes

exportaciones y, por lo tanto, gran produccion ... etc;
todas estas premisas no seran posibles a partir de la

segunda mitad del s. XIV, no se mantiene la produccion
-debido a la crisis economica-, las importaciones su

peraran a las exportaciones y la moneda de oro, tal cQ
mo habla pasado con la de plata -pero esta manteniendo

el equilibrio a pesar de la salida constante- acaba s�
liendo del pals.

El florln sera devaluado, esta medida fomentara
la desconfianza en la moneda de oro y consolidara la

fiabilidad del "croat", que conservo su valor de 12 di

neros.

La desorganizacion del sistema monetario compor
to tensiones a lo largo de toda el s. XV entre la Co

rona y las autoridades municipal es, la primera intere

sada en mantener la moneda de oro, el flor;n sobreva

lorado, y las segundas reclamando la revalorizacion de

la de plata.
Durante to do el s. XV se mantinene la salida de

plata al extranjero y para compebsar se produce una ll�
gada masiva de moneda francesa de mala calidad, que h�
ce aumentar en el mercado su cotizacion y hace bajar
los ingresos procedentes de las acuñaciones y de todos

los impuestos, tanto de la Corona como del Municipio,
esto provoca una fuerte depresion.

Las autoridaes barcelonesas veran disminuir las

canti dades recaudadas por tributos tan importantes cQ
mo el de "entradas" y "exidas", que le obligan a emitir

frecuentemente tltulos de deuda publica "censal" y "vio
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1aris".

Con esta situacian se entra de 11eno en el pe

rlodo de crisis monetaria y econamica de la Corona

y de la Ciudad de Barcelona.

Veamos pues a1gunas equiva1encias y cotizaciQ
nes de las monedas que circu1aban en los territorios

de la Corona cata1ano-aragonesa y en los territorios

mediterraneos con los que desarro11aba el mayor vo1Q
men de trafico comercial, y a1gunas de las que apar�

cen en el presente Libro de Cuentas.

Cotizaciones documentada s en los cambios que rea

1iza J. Tarasca:

1 "march" = 24 besantes y 6 quirats.

1 "march" = 70 sue1dos y 4 dineros.

11 = 72 sue1dos; 62 sue1dos; 63 sueldos.

1 florTn = 7 tarinos y 2 granos.
11 = 14 sueldos.

1 alfons i no = 72 "marchs"

L'dob l er-a' = 3 dineros.

Monedas documentadas y equivalencias10l:

11 alfonsinos "menuts" = 1 sueldo.

1 besante = ± 3 sueldos

1 car l In = 10 granos.

1 florln = 15 sueldos y 4 dineros.

20 granos
= 1 tarino.

10 granos = 1 car l In

1 libra = 20 sueldos

2 mallas = 1 dinero.

107.-BOTET i SISC: Les monedes •• , v. 2 y MATEU i LLO-

PIS: Glosaria de Numismatica.
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1 marco = 8 onzas; 16 sue1dos.

1 morabatino = 10 sue1dos y 6 dineros.

1 onza = 24 dineros; 4 cuartos 16 argensos y 8 ternal es;

5 f10rines; 30 tarinos;

1 quirat = 4 granos.

1 sue1do = 12 dineros.

1 tarino = 2 carlines; 2 sue1dos 8 dineros; 20 granos.

8 terna1es = 1 onza.

Medidas:

Uno de los aspectos destacab1es en el Libro de

Tarasca es el variado numero de medidas que nos pro

porciona. Medidas de peso, capacidad, longitud, pro

pias de a1guno de los centros comercia1es que frecuen

ta J. Tarasco:"canes"de Barcelona, de A1icante, "cen-

tenar" de Sici1ia, salma de Cag1iari .•. etc, y medidas

ordinarias de toda el area mediterranea.

Medidas de àr+dos: sa1mas, "estarells", cargas,
-

cuarteras, ... etc., que pueden reducirse al sistema me

trico actual. Medidas propias de los paños y te1as:

piezas, ba1as, canas, pa1mos, .•. etc. Medidas propias
de 1Tquidos: botas, jarras, ..• etc., de las que tam

bien conseguimos rea1izar a1gunas reducciones.

Nos presenta, asi mismo, toda una serie de me

didas de las que no hemos podido obtener una equiva-
1encia numerica ni tan siquiera aproximada, tales cQ

mo:lcostalls", uti1izada para higos, habas, sebo, a

rroz, Ic1eda" -greda-, congrios, melones, 1ino, etc.;

"cofins", que nos aparece solo como medida para las

uvas pasas, parece ser una medida propia de Tunez; el

odre, como medida para el aceite, los dati1es y la �

1eña; por arrobas se median, entre otros productos, el

queso y la pimienta; la docena, como medida para cuchi
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llos, esteras, cuerdas, "rets", lata, ••. etc.

En "f'ays" se med Ia el comino, ·lana, a l qodòn y

otros, y los IIramsll, que solo nos parecen para el hi
10, el mazo para las cande1as.

Hay toda una serie de medidas que hacen refere�
cia a envases o recipientes y que trataremos en el a

partado correspondiente a estos.
Añadiremos a continuacion a1gunas equiva1encias

de medidas de peso, longitud y capacidad dando, tam

bien, referencia a las mercancTas mas usual es en ta

les unidades en el presente Libro:

Ampo11as (axarops)
Bala = 8 paños (lana, a1godon, IIf1asadesll, estambre,

-

IIdrapsll, "fus tant s" ... ).cañamo,

Bota = 4 malla1es o 24 IIquartonsll (vino).
Cana = 8 pa1mos = 1 metro 60 cms. (IIretsll, IIdrapsll).
Carga = 3 quintales; 2 cuarteras; 8 fanecas; 120 kgs.

(arroz).
Costal (lIpiyesll, 1ino, me lón , higos, habas, "estores",·

"troye l l a"; sebo, arroz, "c l ede", congrios).
CofTn (2) = 1 espuerta (IITsabibll).
Docena (lata, "estores", "rets", cuchillos).

Espuerta = 5 quinta1es ..• (higos, "peqa"}.
"Estarell" (1'5) = 1 quinta1 (trigo, cebada).
"Fays" = 12-16 cueros (lIestores", "t roye l l a", "c l ede";

comi no, arroz, 1 i no, "moxema" ).
Jarra = 1/2 quarto (vino, mie1, arroz, jabon).
Mazo (cande1as).
"Miler" = 8 1ibras ("espartll).
Odre = 1/2 carga = 3 medidas = 49'50 1trs. (dati1es,

lIe1quenall).
Pa1mo (8) = 1 cana (lIdrapsll).
Pons ("roball).
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Cuartera (4'5) = 1 salma = 12 IIquar!ansll (trigo).
Quintal (5q. 12 libras 6 onzas) = 1 espuerta.
IIRamsll (lIfillll).
"Rdto l l s" = 3 marcos y 3 onzas y media.

"Rova" (4) = 1 quintal (quesa, "pebra''}.
"Sachs " (camino, lana, a l qodòn}.
Salma = 4'5 cuarteras (trigo).
"Sàr ie " C'raudorll, "quorsema", ajos, habas).

Embalajes, envases y recipientes:

Los embalajes de las mercanclas objeto de co

mercio marltimo era, como ya hemos indicada, una op�

racion delicada, y por ella la confeccion de embala

jes estaba encomendada a personal especializado, los

ligadores.
Para la fabricacion de gran numero de embalajes

de mercanclas las materias preferidas eran: c�Hdmo,
esparto y lino. Con estas fibras textiles se elabo"r�
ban las esteras y arpilleras en piezas de distintos

tamaHos y, seguramente, inclusa de distintas formas

y con ellas s� procedla a embalar la mercancla de que

se tratase ligando la bala, haz o faja con cuerda -

"troye l l es"- o con hi1o, esta seguramente dependla
del peso de la mercancla embalada:lI!tem ligar e sar

pallers ... II.

Los paHos y otra telas son algunas de las mer

canclas transportada s embaladas en estas piezas de

esparto y/o lino, pera vemos como Tarasca en alguna
de las comandas las lleva embaladas ademàs en "fla

sades de pell de bach", este segundo envoltaria se

rla una segunda proteccion para evitar el posible
deterioro de las mercanclas en el VlaJe y, sobre to

do, porque la piel impide que las balas se mojen fa
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cilmente. En alguno de los casos de paños embalados

con las "flasades de pell de bach" O de lana, cua.!!.
do vende la mercanda tambien procede a la venta de

las IIflasadesll, ya que aparecen asentadas como tales

ventas.

Otra forma de embalaje la constituian los re

cipientes mismos; el Libro menciona entre otros: libe

nastesll, IIsariasll y espuertas, seguramente hechas de

cañamo, paja, juncos, ... etc. y las mercancias que·

mas frecuentemente constan en tales envases son: los

higos, habas, ajos, roldor, espliego, pega, •.. etc.

Entre los recipientes de ceramica cita explici
tamente las IIgerres de obra de terall y IIcanastrells

de obra de terall; en los primeros transporta: vino,

aceite y en los segundos: granadas, .•. etc.
Otros recipientes son las cajas y cofres en las

que los productos contenidos son muy variados, nos a

parecen algunos con objetos de uso personal de TdtaS

ca: IIcaxa dels scritsll, de navegar, otras con armas,

ropas, joyas.
En alguna comanda aparecen como recipientes las

"ampo l l es ", conteniendo casi siempre productos de uso

medicinal _lIaxaropsll, IIreallgarll- y en s� casa con prQ
ductos cosmeticos. Entre los objetos que cita en su c�
sa aparecen recipientes como: IIpitxers d'estanyll, lIes

tuches, "bara l l s" _ll::Ilaygue ros">, "es toq de vidre", lisa
108

tr t l l ", IICUpSIl, "bo l ses" -lIde va lut" ••. -
.

108.- FaI. 22 r. y v. de la Transcricpción.
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IMPUESTOS, DERECHOS, CORRE]AJE Y GASTOS ADICIONALES.

Examinando el Libro de Cuentas de Jaume Tarasca

vemos la gran variedad de impuestos, derechos y gastos
varios que comportan las diversas operaciones comercia

les que lleva a cabo.

El pago de derechos y tasas diferentes signific�
ba una dificultad importante para el ejercicio profesiQ
nal del mercader.

Entre los derechos e impuestos que hace constar

generalmente Tarasca en sus asientos señalaremos:

1).- "Oret d1entrade": es el impuesto que grava

la llegada y venta de cualquier mercancla o na ve a la

ciudad, en ocasiones paga tambien el derecho de "ancQ
ratge", es decir, el derecho de poder atracar en las

playas o puertos correspondientes.
2).- "Oret d1axide" o "manifest", grava todas las

mercanclas y naves que parten de Barcelona.

3).- "Oret del Rey": es el derecho que se hacTa

pagar el rey en concepto de autorizacian a la export�
cian de mercanclas consideradas de comercio llcito, so

lla ser de 2 sueldos por libra.

4).- "Dret de la Bolla": no aparece seña l ado como

tal en el Libro pero los paños que saca Tarasca pagan un

derecho que podrla equivaler aproximadamente a lo que

seda el "dret de Bolla".

5).- "Oret de duaneu: es el derecho que pagan las

mercanc;as al ser controladas en este organismo.
Estos son los impuestos y derechos que paga en Bar

celona, pero a la llegada a Cerdeña, Sicilia y Chipre
deb;a pagar los impuestos correspondientes y tambien los

de los organismos catalanes ubicados en esas tierras.Men

ciona en este caso:

-142-



-IIConsolat".- Pago al consulado de los catala

nes en tierras extranjeras que velaba y fiscalizaba
fuera de Catal una los intercambios de los mercaderes

catalano-aragoneses para evitarles posibles perjui
cios.

- IIBotiguall y IImatzemll.- Es el pago por las IIbQ
tiguesll o camaras reservadas a los mercaderes y el p�

go por el almacenamiento delas mercancias.

A estos impuestos debemos anadir toda una serie

de gastos adicionales:

a.- El flete -lInolitll- del que ya hemos hablado

al tratar la explotacion y organizacion del comercio

maritimo.

b.- IIAvariesll o IImasions menudesll, es decir, tQ
dos aquellos gastos circunstanciales del viaje mariti

mo.
-

Otros gastos asentados por razon de las mercan-

cias y su transporte:
- "mesurar" y "qarbe l l aril: gastos rel aci onados

con el trigo y con las especias el segundo. El primera
estaria ocasionada por el pago a la persona encargada
de llenar y vaciar la medida, cuando el trigo llegada
a la ciudad se iba deposi tanda en el almacên municipal
o en almacenes de mercaderes.

"ítem ma cossten CC esstarel1s de massurar

a XXIIII •••••••• a raó 10 ssentanar d'estare11s
I s 11 s."

(f. 34 r.)

El gasto por "qarbe l lar", especifico de las es

pecias, correspondia al pago que se tenia que hacer

a los "qarbe l l adors " especialistas en desembalar y p�
sar por los cedazos las especias y escogerlas para que

quedaran dispuestas para la venta. La operacion de 'gaI
bellamentll se realiza en la Lonja y es el comprador de
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la mercanc;a el que debera pagar el gasto ocasionado

por tales operaciones.
_lIcorretatgell o IIcurtatgell�Oél corretaje era lo

que se deb;a a los corredores, grupo especializado que

ejercia la tarea de intermediarios en las tareas de

contratacion de todo tipo de bienes. Dentro de este gru

po de operarios se distingu;an: el corredor de cargas

-lIcorredor de carregasll- era el encargado de transmitir

a los transportadores el numero de balas o envases que

conformaban el cargamento, y que previamente habia si

do realizado por los embaladores.

El corredor de IICO 1111 era el que 11 evaba la mer

cancia sobre su persona y se ocupaba de las venta s a

detall, sobre todo de ropas y telas.

El corredor IId'orellall, de mayor importancia, por
que intervenia en toda clase de negocios: concertacion

de matrimoni os -por lo que recibira, en caso de llevar

se a efecto, un tanto de cada una de las familias en

funcion de la dote-, concèrtacion de alquileres de in

muebles, de fletes y de otros aspectos del comercio ma

ritimo, desde informacion sobre la mercancia objeto de

la operacion, naves, cambios, seguros, comandas ... etc.

Y por ultimo, el corredor de cambios especializ�
do en todo tipo de acuerdos y contrataciones financie

ras.

Los corredores ten;an una tasa para cada tipo de

operacion que concertaban, y en caso de tratarse de con

tr-atac
í òn de mercancias la tasa era variable, en func ión

de la distinta valoracion de las mismas.

Otros gastos son los de transporte de las mercan

cras de la nave a la playa y de esta a la lonja o a la

casa del mercader. Señala tambien Tarasco los gastos 0-

casionados por la comida, bebida de sus IIfadrinsll, pa

gos a marineros,seguramente por operaciones realizadas

109.- CARRtRE, CI. :Barcelona 1380., v. 1, pago 98 y ss.
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aunque no estipuladas en el flete, y gastos con al

guno de los "servacialls" de la nave.

Tambien debemos mencionar otro gastos que siem

pre aparece en los asientos: el gasto de embalaje de

las mercancias; sedan en raziin del pago a los emba l a

dores que eran.los especialistas en confeccionar pa

quetes salidos y bien ligados. Debido a la gran vari�
dad de embalajes, encontraremos en esta actividad: "11 i

gadors de ba les ", "11 i gadors de da rregues
11
••• etc.

Des todos estos impuestod y gastos mencionados

por Tarasca hemos agrupado y organizado algunos a mQ
do de ejemplo, para ilustrar el tanto por ciento que

significa cada uno de ellos dentro del conjunto total

de los aqul enumerados:

Fol.

f. 49 v.

Operación: producto valor del mismo

Compra: algodón (cotó), 113 bes. 9 qui.

escriura al comerx ------- 9 q. -1'86%

pasar--------------------- 5 q. -4'65%

dur a case---------------- 3 q. -2'79%

corradures----------------12 q. -11'16%

reclolir------------------ 1 q. -0'93%

botiga--------------------18 q. -16'74%

manifest------------------ 8 q. -7'44%-

f. 50 r , avaries, ligar •• ---------- 8 s. -31'5%

manifest---------------10s.5 d. -41'1%

nòlit--------------------- 9 s. -35'5%-

Compra: seda

escriure----------------- 1 q. -0'81%-

pasar-------------------- 2 q. -1'62%-

dur a case--------------- 1 q. -0'81%-

ligar, carregar ••• ------- 9 q. -7'29%-
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garballar---------- 2 q. -1'62%-

coradures---------- 6 q. -4'86%-

duane----------1 b.20 q. -31'59%-

botigue------------10 q. -8'1%-

manifest----------- 6 q. -4'86%-

fe 59 v , Compra: paños (draps), 31 libras.

camisers---------- 8 s. -36'8%-

perpaleres-------- 7 s. -32'2%-

nòlit-------------18 s. -82'8%-

manifest-------13s.6 d. -59'8%-

fe 82 v. Compra: algodón , 5 onzas 19 tar. 4 gr.

mació de dret------- 2 t. 16 g. -91'28%-

duane--------------- 1 t. 14 g. -55'42%-

pasar--------------- 7 g. -11 ' 41%-

coradures----------- 1 t. 10 g. -48'9%-

portar a mar •• ------
,

t. 16 g. -74'98%-1.
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CONCLusrON

Cuando hablabamos de las posibilidades que nos

ofrec;a el Libro de Cuentas de Jaume Tarasca, señali
bamos que la importancia de este libro como fuente

historica no radicaba solo en el hecho de que mostr�
se las formas de gesti on economica de las empresas

comerciales maritimas barcelonesas en el ambito medi

terraneo.
Este es solo uno de los aspectos que trata tra

ta el Libro ampliamente; pero el libro en si mismo

nos aporta datos sobre el sistema de contabilidad u

tilizado para dejar constanci a de las operaciones
que en cada momento efectua, los gastos e ingresos que

estas comportan.
Tal vez los libros de contabilidad de los merca

deres medievales surjan de la misma mentalidad merca�

til, de la necesidad de eficacia, el afan de lucro,
la competencia que haria necesari o un instrumento de

control de toda la actividad profesional. Los merca

deres medievales, tal como recomiendan los tratados

de mercaderia, tenian que ser hombres inclinados al

m�todo y a la t�cnica. Sus actos, sus tratos ten;an

tendencia a estereotiparse en formas ordinarias de

comportamiento.
Tal como vemos en el Libro de Tarasca la forma

cian de los mercados con cotizaciones fijas, la con�
tancia de las formas de contratacion y gestion e in

cluso la localizacion de los espacios de la activi

dad mercantil estaban estructurados de forma metodi

ca, siempre aspirando a una mayor eficacia, a una cl�
ra tipicidad y a la asimilacion de nuevos m�todos cQ
mo tales. Este ansia de asimilacion de nuevos m�todos
se refleja palpablemente en el sistema de cuentas em
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pleado por J. Tarasca en su Libro. Nuestro mercader

aun no ha automatizado el sistema de contabilidad

por partida doble, para el este sistema aun no es

ordinario, ello crea dificultades en el analisis

de algunas operaciones.
Otro de los rasgos de la ideologia mercantil

medieval y que ya hemos apuntado es el espiritu de

riesgo, que es uno de los exponentes maximos de la

va10racian moral de los mercaderes.

Exponente claro de este espiritu de riesgo y

ansia de lucro es el ejercicio del comercio mari

timo y algunos de los metodos utilizados para ll�
varlo a cabo. Este interes personal favorecido y

potenciado, tanto por la Corona, como por la ciu

dad de Barcelona con unos claros intereses fisca

les.

El analisis de las mercancias objeto de expoI

tacian, el volumen de algunas de ellas, los secto

res productivos a los que pertenecen nos hacen se�
tir el pulso de la actividad economica de la capi
tal barcelonesa y de otros importantes centros ur

banos de la Corona de Aragon. Este analisis permi
te apreciar la pujanza de la industria textil y de

otras actividades artesanales, es decir, la prosp�
ridad industrial de la Capital del Principado, de

Valencia, Mallorca, Perpiñan ... etc.
Pero una rapida ojeada a los productos impoI

tados nos permite vislumbrar que esta expansion ti�
ne un punto debil, este es, la acentuada dependencia
por parte de las actividdes industriales de la impoI
tacion de materias primas.

Barcelona era basicamente una ciudad importadQ
ra de materias primas y exportadora de productos aca

bados. La economia de la ciudad, y por extension la
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catalana, tenderan a depender en alto grado de la per

fecta organizacion del comercio tanto terrestre como ma

rltimo, y en especial de este �ltimo, para abastecerse

sin problemas de materias primas. La ciudad debera ma�
tener el nivel de produccion de objetos acabados dedic�
dos en un alto volumen a la exportacion, ya que la ca

rencia de excedentes importantes de materias primas, pa

ra poder pagar sus variadas importaciones, la obligaba
a encontrar en esta salida de mercancias de produccion
propia o de procedencia extranjera (manufacturas ingl�
sas, flamencas .• ) la moneda que le sirviese de cambio

en sus relaciones comercial es.

La salida de la variada produccion artesanal, ju�
to con la exportacion de dinero y plata seran las que

durante cierto tiempo le permitan mantener y afianzar

su posicion en el comercio mediterraneo y gozar de una

economia aparentemente estable, mientras no se rompa el

dificil equilibrio de la balanza comercial.

El analisis de las operaciones nos permite, tam

bien observar la aparicion de un fenomeno que luego s�
-

ra importante en la crisis comercial del s. XV, la fa1

ta de numerario llquido para poder compensar la dife

rencia en el valor de las mercanclas exportada s en re

1acion a las importadas, dando lugar al sistema de in

tercambio o IIbaratarll•

Un repaso a los variados impuestos y derechos,

permite apreciar la importancia fiscal del comercio,

tanta para la Corona como para el municipio barcelo-
-

nes.

Las gastos de corretaje, emba1aje, transporte
a la p1aya y a la na ve nos acercan al mundo del tra

bajo de una ciudad marltima y marinera importante
como Barcelona, al igual que 10 hacen las relaciones

economicas y socia1es derivadas del medio de trans-
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porte marltimo.

Otros aspectos sociales y de costumbres son co

nocidos a traves de una cuidadosa lectura de esta fuen

te historica.

Concluiremos apuntando que a pesar de la rique
za de aspectos aportados, no se puede pedir a una fue�
te de tan corto alcance temporal, el Libro abarca el

perlodo comprendido entre 1334-1338, que nos refleje
variables y tendencias economicas de largo alcance,

en tal caso, solo pequeños apuntes como losd ya señ�
lados

Nuestro proposito solo era mostrar la variedad

de aspectos del comercio marltimo a traves del anali
sis del Libro de Cuentas de J. Tarasca: areas comercia

les, mercanclas, aspectos organizativos .•. etc, y esp�

ramos haberlo conseguido al menos en una pequeñ parte.
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NORMAS DE TRANSCRIPCION

En la transcripcion del presente libro de cuen

tas hemos intentado mantener al maximo la forma del

texto original, introduciendo solo algunas variantes

cuando encontrabamos algun error del escribano que

podla inducir a equivocacion, pero conservando toda s

las variantes lexicas originales del libro.

A continuacion exponemos un breve resumen de las

normas de transcripcion que hemos seguido:

1.- Conservamos las letras repetidas a principio
y en medio de palabra, aunque no tengan valor fonetico

(ej. "ff i 11 at"; "f fus s tant s 11, Ff rans sech", "es spor tes 11,
"cos s ta l l s " ... etc.).

2.- Transcribimos como Ijl la Iii larga aunque te�
ga valor de li I, siempre que asT aparece en el libro,

ejs. "Jorns", "mj ", "vuytubr.í", "dl ntra" ... etc.).
Los numerales que apareclan aSl: VII los hemos re

ducido a numeros romanos porque ello facilita la lectura.

3.- No indicamos mediante cursiva las letras que �

parecen al resolver las abreviaturas, cuando hay alguna
duda lo indicamos con interrogante o en nota.

4.- Utilizaremos los corchetes para incluir las pa

labras que no aparecen en el original, bien por raspaduras
o por el deficiente estado de conservacion.

5.- El parentesis lo emplearemos para incluir las le

tras o sllabas que creemos deblan figurar y faltaban y que

en ocasiones presentaban un lugar en blanco.

6.- El signo < > se emplea para indicar las pala
bras o fragmentos que aparecTan interlineados.

7.- En la union o separacion de palabras y nombres

compuestos hemos seguido el criterio de separarlas o unir
las segun su estructura. Las palabras unidas con preposi-

-'3--



cian, en las que hay que suplir una letra, las hemos

separado con apostrofe, uniendo la preposicion con la

vocal y dejando la palabra con consonante llquida,
ejs. "de Lacant", "de stores", "de ssportes" ... etc),
en otros casos hemos usado el guion y tambien el pu�
to volado.

8.- Hemos seguido el uso actual para el empleo
de mayusculas, signos de puntuacion, etc.

9.- En el caso de abreviaturas que se pueden i�
terpretar de mas de una forma (ej. "de" o "da", "tre"

o "tra", "ar" o "er" ... etc.) hemos intentado seguir los

ejemplos desarrollados que nos daba el texto original
o la forma que crelamos mas correcta.

10.- Para las monedas utilizaremos en su primera
aparcion la forma completa y posteriormente la abrevia

da (ejs. "l l turas "> 11., ISOuS"= s., "diners"= d., etc.).
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(Libre)l de nolits comensat en 1 (any de Nostre Senyor
mil CCCQ ( ••• )

2
•

Es aquest libre de totes comandes.
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(J. 2 r0

Ab lo nom de Deu primera
ment aguem nòl i t (per] 3 mi l DCLXXX

jarres4 d1en Pere Vilar a rao

de la 11. XV s. lo centenar .•.....••.••...... XXIIII5 11. VIIIIs.

Item d1en Johan Aomar per

I centenar l 11. XV s.

Item d1en Villar per XVII
6 -

sari as de raudor a rao de X d.

per sar i a ..............••.•.................. XLIII s. 11 d.

Item agem nòlit del matex

per la saria de guorssema ......•........•.... 1111 s. VI d.

Item agem nòlit d1en Jachme

Salla per XlIII balles de coto
ffillat 111. XII s.

Item agem nòlit per IU cos

tall de p iyes ...•...••.......•.•............. I s.

Item agem nòlit d1en Pere

Guitart per tres bales de coto

ffillat 1111 s. VI d.

Item agem nòlit per sercles7
per XVIII guarbas a rao de 1111 d.

per guarba VI s.

Item agem nòlit d1en Ffran�
sech Passarell .......•........•.......•...... IIJ s.

Item agem nòlit de 11 ffra-

men o s • • . • • • . • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • . . . . . • • • .. XV s.

Item agem nòlit8 Berenguer
Desspont ..................................•.. 1111 s. VI d.

Item agem nòlit Guillem RQ
ma • • • • • • • • . • • . • • • . . • . . • • • • • • . • • • • • • • • • • • • . • .• l l l· s.

Item agem nòlit de Ramon

Tarades 9
per la balla de f fuss ta

m s ..................•.................•..... 11 s.

Item10
Suma ...........•...••....•......•.•...• XXXV 11!1 XIII s. VIII d.

-7-



(J. 2 V0

I tem aques ts .son llos nQ
1its de Ma10rque a Lacant

Item agem nòlit d1un pa-

1agrí ..•.•.•...••...•.......•.••...•....•..•. III s. VIII12
Item agem nòlit d1un altra

palagrí.•...•...•...••........•••..•.••••••••• III s. VIII12 bis

Item aquests son los nòlits

de Lacant a Ma10rque
Item primerament agem nò

lit d1en Berenguer Ffuster per

XXX essportes de ffige de Lacant

( )13 -

.. " rac de X .d .. " " " .. " " .. " " " " " .. Ill.Vs.

Item agem nòlit per

XXXVIIII essportes de Morssia

( )13 bis -

.... " rao de VIII d " .. "" " .. "" 'I •• I 11. VI s.

Item agem nòlit per 1111

essportes e miga de cortaro1as .•............• ILIs.

Item agem nòlit per XI cOi
stal1s de li a ra6 de III s l 11. XIII s.

Item agem nòlit per VI

ffays de sstores primes a ra6 de

III s. VI d 111. Is.

sena

Item agem nòlit per la doti
14

de l a te .. " .... " " .. " ...... " " " " .. " .. " " " " .. " " " " " " ... I s.

Item agem nòlit per la doti
sena de stores grosses ..••..••.•............. III s. VI d.

Item agem nòlit d1en Ffrani
sech Ombert per XVI cosstal1s de

- 15 -

mau10s a rao de 11 s. VI d ..•.........•.... 11 11.

S urna " " " " " " " ".. V l I 11 " XV l l l l s" X d ,

.et. 3 r0

Item agem nòlit Hissua iueu

per LX essportes de ffiges16 de

Morsia a ra6 de VIII d •........•.•.•••..••..• 11 11.

Item agem nòlit per V cos-

-8-



stalls XlIII s.

Item agem nòlit dlen Jach

me Boria per 11 bales de fflas�
des

a u -

l caxa l esstrumas ...•..........•...... XlIII s.

Item agem nòlit dlun iueu
. 16 bis

per V essportes de fflgues
e 11 cosstalls XV s.

Item agem nòlit dlen Bere�
guer Bassella per VIII coffins de

tsabib l cosstalet ............•.•.•........•. VIII s.

Item agem nòlit de Ramon

Tarades per 11 cosstalls, 11

esstores e 11 cortarollas VIls. 1111 d.

Item agem nòlit dlen Alme

nare per lla sua persona XV s.

Item agem nòlit dlen Pere

La(n)dó per la sua pressona ............•..... XV s.

Item agem nòlit de Lando

Rosscha de l a sua pres sona ...•.....•.....•.•. XV s.

Suma. . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . • • . . . . • . . • . • . . VI l 11. l l l s. l l l l d.

eL 3 v:)

Item agem nòlit dlun jueu17
per 1111 cosstalls de li dlen

Grassii Bonsanyor ......•..................... XII s.

Item agem nòlit dlen Pera

Esscrivi, en Ffuster compayons I 11.

Item agem nòlit per III p�

lagrins .....••..•........................••.. VIIII18 s.

Item agem nòlit dlun pal�
grí 1111 s.

Item agem nòlit dlen Pari-

co Parot de la sua persona .•.....•.••....•.•• XV s.

Item agem nòlit dlen Ffrans

sech Baullo per l caxa .....••.••.•.........•• 1111 s. VI d.

Item agem nòlit dlen Beren-

-9-



guer Saverneda per XVI cosstalls

de li a raD de III s. per cos-

s ta 11 . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . .. I I 11 . VI l l s.

Item agem nòlit d'en March

Codolet per X cosstalls de ffave .....•.•.•••• l 11.

Item agem nòlit per VII e�

portes de lacant a raD de X d .•....••.•..••.. V s. VIII d.

Suma .........................•......... VI 11. XVIII s. 11 d.

(J. 4 r;)

Item agem nòlit per l mi-

ler de spart XV s.

Item per l cosstall de s-

tores primes III s. VI d.

Item per XV coffins de ts

sabib VII s. VI d.

Item per la bota de Vl. •••••••••••••••• VIII s.

Item per XI ieres19 de
-

( ) 20vi a rac de . . . . . VII s.

Item agem nòlit d'en Mateu

loffriu per V cosstalls de ffave ..••..••..... XII s. VI

Item nòlit d'en Pere Coro-

mines per CCCl essportes de ffi-

ges de Morssia a raD de VIII d ..•.•.........• XI 11. XIII s. 1111 d.

Item agem nòlit per l es-

portes de Morssia a raD de VI2� ••••••••••••.• I 11. V s.

Item agem nòlit per VI co�
stalls de 1; XVIII s.

Item agem nòlit per 1111

cortaroll es VI d.

Item agem nòlit. d'en Jach
me de Helessa, deu per XV cos-

s ta 11 s de li................................. I I 11. V s.

Item agem nòlit per LXXIII

essportes de lacant a raD de X d.

per essporte 11111. X d.22

-10-



Ttem agem nòlit per 11 es-

sportes de cortaroles .•••..•...••.•••• : ••..•• I s. VIII d.

Ttem agem nòlit per XVIIII

coffins de tssabib ••••••.••••••...•..••....•• VIIII s. VI d.

Ttem agem nòlit pers (sic)
VI esstores I s. VIrIl d.

Suma .................•..............•.. XXII 11. VIIII s. I d.

(J. 4 v.]

Comta de Bernat Ripoll
Ttem agem nòlit per CXIIII

essportes de figes de Morssia a

rac de VIII d. l'assporta ...•.........•.....• III 11. XVI s.

Ttem agem nòlit per XV

e o s s ta 11 s de li.............................. I I 11. V s.

Ttem agem nòlit per X co�

stalls de sseu e de ffave .....•..••.••..•.•.• I 11.

Ttem agem nòlit per VIIII
23dotsens de late ......••........•.•...•.•... VIIII s.

Ttem agem nòlit per DC LXXX

a raD de I I I 5............................... I 11.

Ttem agem nòlit de coffins

de tsabib VIII s. VI d.

Ttem agem nòlit per 11 dot�
sens de stores grosses .......•............••. VIls.

Ttem agem nòlit per III ge-

res de mell 11 s.

Ttem agem de nòlit d'en p�
re Casstayo per 1111 cosstalls

de stores primes a rac de III s.

VI lo cosstall XlIII s.

Ttem agem nòlit per 11 co�
stalls de troyella •.........••••.•...•...•••. III s. VIII d.

Ttem agem nòlit per 11 dots

senes de stores grosses ...•...........•..•••• VIII s. VIIII

Ttem agem nòlit Guillem Sa
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ffont que deu per24 LVIII esspor

tes de ffiges de Lacant a raD de

X d ........•......•............••............ 1111. VIII s. 1111

Ttem per XLI essporte de

ffige de Morsia a raD VIII d ....•••..•••.•..• I 11. VII s. 1111 d.

Suma. . . . • • . • • • • • • • . • • . • • • • . • • . • • • • . • . . . XI I I I 11 . VI I I I s . VI I d.

(J. 5 r0

ttem agem nòlit per XVIII

cosstalls de ffave ...•...••.•..•............. I 11. XVI s.

Ttem agem nòlit per VI cen

tenar XL troyellas ..................•....•... XVIIII s. 11

Ttem agem nDlit per 1111

fays de stores primes a raD de

III s. VI per dotsena XV s. VIIII

Ttem agem nòlit per III

dotsenes de late III s.

Ttem agem nòlit per I s�
ria de ssperdeyes e d'alls •.......•.......... I s.

Ttem agem nòlit per XXXVI

dosenes de rets V 11. VIII s.

Ttem agem nòlit per III co

ffins de tsabib Is.

Ttem agem nòlit per 11 dQ
senes de stores grosses ••.•..•.••.••••..•...• VIls.

Comta d'en Valent

Ttem agem nòlit per CIIII

coffins de tsabib •......•••••.•.......•...•.. 11 11. XII s.

Ttem agem nòlit per III

essportes de figues .........•.........••..•.• 11 s.

Ttem agem nòlit per VI cor

ta re 11 as·. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. I I I s. I I I I

Ttem agem nòlit per XVII
. 25 -

i eres de mell a rac de VIII d .•••••...••..• XI s. IlIl

Ttem agem nòlit de 11 mi-

les de spart ligat ...•..•...•........••••••.• la 11. XII s.

-12-



Ttem agem nòlit per eeeeXlVI

T tem corda rodona eelX .•..•....•••.•••.

Ttem rets de XXIIII can-

XIII s. VI

l l II s.

l 11. XVI s.

XVII s. III

III s. VI

III s. VI

III s.

troyellas .

nes (sic) XII .....••••.•.••.•••.•..••..•.....

Ttem agem nòlit rets de XX

e ame s . ( s i e ) V I I ••••••••••••••••••••••••••••••

Ttem agem nòlit cosstalls

de stores primes 11 ••..•.•....•......••.•••••

Ttem agem nòlit esstores

groses dotsena Ia ••• � ...•.•..•.••.••..•......

Ttem agem nòlit arugua, es�

ffor, coffes I I I .

Ttem agem nòlit per cos

stalls de li 11, caxa la, e ga
bies de galines 11 I s.

Ttem agem nòlit per l es

clava del matex V s.

Suma .......••...••.•.............•..... XVIII 11. XVIII s. IIII d.

eL 5 v.)

Ttem agem nòlit d'en Massia

Torent per eXXIII essportes de

ffigues de lacant a raó de X d ...•......•...• V 11. II s. VI d.

Ttem agem nòlit per XII

rets de XXIIII cames (sic) ••.••...•.•....•••• l 11. XVI s.

Ttem agem nòlit per VI

coffins26 de tsabib ...••...•....•.••.•..•...• V s.

Ttem agem nòlit per 11

millers de spart a raó de XVIII s ...•...•••.. 11 11. V s.

Item agem nòlit per 11 cor

tarolles, 11 de tsabib ...•.••••..........••.• X d.

Item agem de nòlit d'en

Jachme Escorsey per VI cosstalls

de 1; XVIII s.

S urna. . . • . . . • • • . . . . . . • . . • • • • • . • . . . . . • . •• X 11. V I I s. I I I I d.
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Ttem aguem nòlit de I

metge XV s.

Ttem agem d'un resst que

vanem .................................. I11.Xs.

Suma CXXVI 11. 1111 s. 1111 d.

Ttem avem ffeta de mas

sia aXl con par el quern de les

mass ions ••••••••••••••••••••••••••••••••••••• LXXXVII 11. X s.

27
Ressta que sobra al 1ey

en 10 dit viatge pegades ma�
sions tro a XXX iors del mes

de ianer que partim de Ma10�
que per anar am Va1enssia de

Ma10rquins .....••...••.•••.•.•••••••...•..... XXXVIII 11. XlIII s. IIII d.

Suma avem-ne partindes (sic)
per senes (sic) de ma10rquins •.....•••....... 11 11. XXXII

Resta de como d'aquest
viatge que té 10 patra del viat

ge de Barssa10na e de Lacant pri
mer viatge que fem (sic) •.••••.••.•.•.....•.. VI 11. XlIII s. 1111 d.

CL 7 rJ

In nomine Domini Ament

Ab lo nom de Nostra Senyor

partim de Valenssia dicmenia (sic)
a XX iorns deffabrer, entram en

Malorque dimecres a XXIIII iorns

de ffabrer en l'any de mil CCCXXXIIII.

Primerament aguem nòlit
d'en Pere Balot de Ma10rque per

XXVIII tirans .•.•.•.•.•...•.•..•••...•..•..... XV 11. VIII s.

Ttem agem nòlit d'en Ffaran

de Malorque per XXII dobbleres ..•.•..••••.•.•. V 11.

Ttem agem nòlit d'en Pe

(sic) Mateu de Va1enssia per L

l its. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. V 11.
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Item dlen Bernat Andreu

agem de nò l i t per X ffays de trQ

ye11a e VII 1its ..........•.................. XXXVIIII s.

Item agem de no1it dlen

Ffransech Ombert in Ma10rque per

VII ffays de ma11ons ......•.•.....••..•.•..•. I 11. I s.

Item agem no1it dlen Ber

nat Ffarer de Ma10rque per XII

eossta11s de ros e per 11 eos-

stalls de 1i. .............•.................. 111. XVIII s.

Suma ••••••••.•..•••.••.••.••••..••••.• XXX 11. VI s.

CL 7 v;)

Item agem no1it dlen Ffra�
sech de Co1omines per XXI ffays de

troye11a e saria de stam la de ma-

l o rq u i ns .. • .. . .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .... l l I 11.. I l s ..

Item agem no1it dlen Gui11èm

Ba1ager, ffuster, per VI ffays de tro-

yella XVIII s.

Item agem no1it dlen Pere sa

Cossta per XXVIII geres de sabó moll

e V ffays de c1ede e XXVIII odres dial
quena e cossta11s de li III geres buy-
des CXCVIIII. XIII 11. V s. IIII d.

Item agem nolit dlen Guillem

Desco11 per XV botes de vi verme11 VII 11. e miga
Item agem no1it dlen Andreu

an Sessca11e per XXIIII cossta11s

de ros.............................................................................. I I I I 11.. I I I I s ..

Item agem no1it dlen Pere

dlArbossies per X cossta11s de

e1ede e 1111 de comT •........................ III 11. 1111 s.

Item agem no1it dlen An

toni Iuy per 11 ffays de com;, per

mill troy1es e XII pa10meres e

IX pa1omeres, XII dos senes de

-15-



l i bans .............................................................. III 11. XVIIII s. VI d.

Item agem nòlit d'en Pe

de Quart de Malorque per XlIII

erquibanchs qui essta a la ffu�
staria 111. VIII s.

Item agem nòlit d'en Bar
tomeu Passamar per 1111 erqui-
ba(n)chs e lits VII. ...................•..... I 11. II s.

Suma XXXVIII 11. XII s. X d.

(I. 8 r0

Item agem nòlit d'en Dome

nech Sager per III ffays de coml XII s.

Item agem nòlit d'en Valen

tí, ffays de ros per XXV V 11.

Item agem nòlit d'en Pe

Guillem Desspuyoll de Valeñsia

per XI ffay(s) de li e da coml,.
e bóte de compaye I, e caxes de

blanquet VI, e cosstalls de clede

III, e la da ffarina e a caxes e

asstrumases, de totj assa, e ba-

les de draps de Valensia 11 V 11. VIII s.

Item d'en Bernat Carerres

agem nolit per III caxes de bla�
quet - 11 s. VI d.

Item agem nòlit d'en Va

carises per 1111 ffays de tro

yella e saria de sall de compas
a
I VIlIl s. VIII d.

Item agem nòlit d'en Ber
nat Ripoll per XXIIII cosstalls
de troyella e per 11 colls de
-

ros III 11. VIII s.

Item agem nolit d'en P�
re de Pammis per XVIIII cosstalls
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de ros .........•............................ I 11. XVIII s.

Item agem nòlit d'en

Ffranssech Portes per III sent�
nis de corda rodona •...............•...•..... VII s.

Ttem agem nòlit d'en Bas-

sella per VII ffays de ròs ..•..•••......•... l 11. VIII s.

Ttem agem nòlit de pala-
qrms 1111. VIII s.

Suma ...................•.........•.... XXI 11. I s. 11 d.

(J. 8 vJ

Ttem agem nòlit d'en Guï
llem Sacossta per V cosstalls

de clede, cosstalls de li 1 l 11. II s.

Ttem agem nòlit d'en Ffran�
sech Pont i ro XVII s.

Item agem d'una pessa d'en Tena
28

que vanem (?)L s. de berss�
1onessos III 11. XV s.

S urna V 11 . XI I I I s.

Suma que avern aüt de nòlit

d'aquest viatge ab una pessa d'en

T 29-
ena, que vanen en Valensia LXXXXV 11. XlIII s.

Muntan less massions del da

munt dit viatge de Valeñsia primer LIIII 11. 11 s. V

Resta que sobra del viatge
primer de Val�nssia XXXXI 11. XI s. VII d.

Item na partim per setse-

nes II 11. ................................. XXXII 11.

Ttem romis a ley d'aquest
damunt dit viatge que te lo pa-
tro de Val�nsia primer VIIII 11. XI s. VII d.

(J. 10 r0

Ttem en nom de Nostro Sanyor
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Deus sia, partim de València

diious30 d'abrill a XXX iorns

de mars.

Item entram en Malorque

disapte al primer iorns d'a

bril en de mil CCCXXXV.

Aques ts són los nol its

del sagon viatge que ffem an

Valènsia.

Primerament agem nolit
de XLIIII bótes buydes a raó
de X d. per bóte de bersalo-

nessos 111. XVI s. ·VIII

Item part agem nolit
d'en Guillem Descoll per XV

ffays de moxema a raó de X d.

de bersalonessos ..••.....•.•............•... XII s. VI

Item agem nolit d'en

Pere de Condomine, palagrl ...•.............. 11 s.

Item agem nolit d'en

Martorell, palagrl .....•.•.....•............ 11 s.

Item agem nolit d'en

Arnau Sera 11 s.

Item agem nolit d'en

Johan Sen Pera"" " " .. l I s ..

Item agem nolit d'en

Bernat Pons 11 s.

Ttem agem nolit d'en

Pere Mateu " " " 11 s.

Ttem agem nolit Arnau

Moler 11 s.

Suma de bersalonessos

III 11. III s. 11 d., que v�
len de malorquins ••...••..••..........•..•.. 1111 11. XlIII s. VIIII d.
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G. 10 v.)

Item agem nòlit d'en Be

renguer Sacossta per VIII ffays

de troyella e per la sua preso-

na e per una dona ..•.........•.•............ I 11. XV s.

Item agem nòlit d'en Pere

de Condamine per 1111 canasstrells

de obra de tera e per III elffabies

e per la sua pressona ....•.......•.......... I 11.

Item agem nòlit d'en An

toni Calaffat d'una benassta

per una esstora 11 s. VI

Item agem nòlit d'un iueu

per III sachs de comT e per III

elffabies de obra de tera XVII s.

Item agem nolit d'un iueu

per 1111 canesstrells de magra-

nes e Cd�la sua presona I 11.

Item agem nolit d'en Gui
llem Codines per II elffabies VIIII s.

Item agem nòlit per la
ellfabia I s. VI

Item agem nòlit d'en

Ffransech de Colamines per CC

geres buydes a raó de VIIII d.

la gera, e per X ffays de tro

yella, e per XXXVII geres de
-

ros.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .... X 11 .. VI I I s .. VI d ..

S urna.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. XV 11 .. XI I I s.. VI d ..

G. 11 r.J

Item agem nòlit d'en SQ
lanes per I elfabia e de la sua

pressona VII s.

Item agem nòlit d'en Pe{re}
Guarau per VIII ffays de comT a

raó de V s. ................................................................ II 11.
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!tem del matex per XLV-

1111 càragues de ròs a raó de

11 s , 111111. XVIII s.

Item agem n511t d'en Gul
llem Ffrarer de Iarona per XL

caragues de ròs ....•...................•.... 111111.

Item per XLVIIII geres

buydes a raó de VIIII d •..•.•..••......•••• l 11. XVI s. VIIII

!tem agem no11t de Guï
llem Sabater per III I ffays
de el ede .......••.•..••• ., . . . • . • • • • • . • • • . . . .. XVI s.

Item per VI ftdYS de

e arnT . • . • . . . • . . . . . . . . . • • • • . • • . . • • . • • . • • • . • . •• 1 11 • XV I s.

Item agem nòlit d'en

Miquel Sa Pugade per XXXVIII

pons de ròs 111111. XlIII s.

Ttem agem nòlit dlen

Bernat de Colobret per XII

saques de lane .....................•.•.....• 11111.

!tem agem ne1it d'en

Bernat BotT per XX sari as

de ffave , III 11.

!tem agem ne1it dlen

Abraffin Hissuell per IU sa

que de marxi3�er VI geres

-

buydes VIIIl 5. VI d.

Suma •...•.•..•••....••...•.•.•....••.. XXVI 11. XVII s. III d.

a. 11 v;)

!tem agem nol1t dlen

Bartomeu Iohan per l saria

d'alls III s.

!tem agem ne1it dlen

Nuget Sera per III bales

d'estam VIIII s.

!tem agem nolit dlen
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Pera d'Arbossies per 11 costa11s

de seu VIII s.

Ttem agem no1it d'en 00-

menech Saguer per XlIII odres

d1al(quena) X s. VI

Ttem agem no1it d'en Pe

re Des Ledó per l Ili ts . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . •. l l l s.

Ttem agem no1it d'en P�
re Andreu per l tau1e e per l

arquibanch 1111 s. VI

Ttem agem no1it per l

arquibach (sic) ......•...................... 11 s. VI

Ttem agem no1it d'en Pe

re Cossta per CC geres buydes ..........•.... VII 11. X s.

Surna. • • • . • • • • . . . • • . • • . • • . • . • . • . . • . • . . • VI I I I 11. X s • VI d.

Ttem agem no1it d'en Gui

11em Sima per X pons de roba 11 11. X s.

Ttem agem nolit d'en Iohan

net de Morrllans per III sarias
d1alls VIII s.

Ttem agem d'un palagri
que acordam ell Grau .....•.•................ III s.

Ttem agem nolit d'en R�
mon Cassers ab III prison�s ..•...•.......... VIIII s.

Ttem agem nolit de ffr�
re Simon de Lanssa e de son

compayo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. XV s.

Ttem agem nolit d'en Gui
llem Costa per VI ffays de tro

yella XV s.

Ttem per XII geres de sa

bo moll XVI s.

Ttem per l esc1au •••.•.....•.•........ V s.

(Ttem) agem nolit d'en Be�
nat Valent per VIII cossta11s de

-21-
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traye 11 a y II ell fabi es e

per III sentenas de corda rQ
dona. . . .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .... I 11.. X s .. VI I l l

Ttem agem nolit d'en

Vallmaye per VI ffays de trQ
yella XVIII s.

Ttem per V ffays de trQ
ye 11 a .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. X I I s.. VI

S urna.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. V I I I I 11.. I l s.. I I I d ..

(t. 12 V0

Item agem nolit d'en Be�
nat Careres per XXI costalls de

ros.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. ..... .. .. .. .. .. .. .. .. .... I I 11.. I I s ..

Ttem per CXCV geres buy-
des VI 11. XII s. VI

Ttem per 11 costalls de

seu c. •••••••••• VIII s.

Ttem agem nolit d'en Jo

han Safant per X costalls de

congres 111.

Item agem nonilit (sic)
d'en Gerart en Gall; per VII

odres de datills .......................•.... VIIII s.

Ttem agem nolit d'en Gui

llem Pontiro per XVI odres de

dàt í l l s I 11.

Ttem agem nolit d'en A�
t

.

I 32onl uny per LX palomeres I 11. XII s. VI

Ttem agem nolit d'en Gui
11em Descol1 per XXXVIIII bótes
de vI a rao de VIII s .•.................... XV 11. XII s.

Suma. . . • . . • . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . XXVI I I 11. XV s . VII I I d.
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(1. 13 rJ

Suma que avern aüt de

nolit d'aquest viatge ters

entrade e axide •••••.••••••••••.•••••••••••• LXXXXIIII33 n. XlIII s.

Item muntan les mas

sions de logers e de marines

e masions manudes aXl con éss

esscrit en lo libre de les

massions tro a dimarts a

XVIII d'abrill ••.••••.••••.•.•...•.••.•••••. XXXXVI 11. XVI s. VIII d.

Resta que sobra el leny

d'aquest damunt dit viatge
tro a XVIII d'abrill ....•.••.••••.•.•••.•.•. XXXXVII 11. XVII s. 1111 d.

Item par(t)im-ne per

sets enes 1111 ••.•.••.....•.....••..•••.••• XXXII 11.

Resta de cumo el leny
d'aquest viatge que te lo

patro del damunt dit ters

viatge de va l èns ta ••••••••••••.••••••.••.••• XV 11. XVII s. IIII d.

Item roman al patro de

la ressta dels damunt dits

III viatges aXl con escrit

ells libres tro a XVIII d'a

brill qu�l comta ffo fet en

Malorque, de malorquins le

vades LXXXXVI 11. que n·a-

vern partides XXXII 11. III s. III d.

(J. 13 vJ

Resten el leny de III

via(t)ges aXl con escrit an

esta carta del alltre bande

levades LXXXXVI 11. que n.�
vern partides del comta que

ffo fet a XVIII d'abrill, de

malorquins XXXII 11. III s. III d.

r tem agem de 1 ey que

vanem a Vidall de Ffalcho de
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Masina, de malorquins ff10rl a

XXII s. I d ...•..•.•.•..•..••••.........•.• IJCXV 11.

Item agem de cotons que

vanem ••••.•.••••••••••••••••••.••••••••••••• 1111.

Item per pe ge que aviam

comprade abs de l ey que vanem.............. III 11. X s.

Suma DelI! 11. XIII s. III d.

CI. 14 rJ

Item de puys que.l comta

ffo fet, masions que ffaem.

Item costa la carta de la

venda I s. VI d.

Item costa ancoratge IIII s.

Item costaren 10 ff10rins

de pasar " "."" I s.

Item despasem els corados

a boura I s. VI d.

Item donam als corados per

l ur salari 11 11. XIII s.

Item costa 1 lamposasio a
-

rao de IIII d. per 11iura ....••.•........... X 11. V s.

Item agem menys de no1its

que aviam comtat per la rac pas�
de per esmena que ffem de geres

buydes .•.•.. " ...•. " ...••.............••..... XVI s.

Item daguem a donar a Vi

dall de Ffalcho per adop de prQ
mens la balesta e I paves del

patro que pre(nem) •.........••••..•......... XV s.

Suma ....•............................. XlIII 11. XVII s.

(J. 14 v.J

Suma que avern aüt del 1ey
e de les robes aXl con es ascrit

de 1 laltre bande .••.....•...•........•.•..•• DelII 11. XIII s. III
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Suma que avern feta masia
aXl con es ascrit de l'altre

bande ••••••••••••••••••••••••••••••••••• � ••• XlIII 11. XVII s.

Resten que sobra de ley
ab la venda e ab les altres ro

bes que aviam e so que sobrave

dels n�lits ...•..•.....•...••.•....••.....•• DeXXXVII 11. XVII s. III

Suma que.n (ve ... )3�er
setsene ......•..................•........... XXXVIIII ll. XVII s. III

Cf. 15 r0

Ttem ven(em) a la mia
-

part per III setsenes a rao de

XXXVIIII 11. XVII s. III per set

sene de malorquins ............•.....•....... eXVIIII 11. XI s. VIIII

Item ma deu lo patro que
m'avia a tornar del comta pesat •......••...• VIII 11. I s. VIII d.

Suma ......•.......................•... eXXVII ll. XIII s. V d.

Ttem deg yo a ell que·m

presta obs de massia de malor-

quins I 11.

Ttem deu-ma donar la do-

na sa mul(l)er les qualls ffeu

cambi ab en Mateo Sivader LXXXIII

11. de bersalonesos qui valen de

malorquins eXXIIII 11. X s.

Item que·m dona nombra ns lo

primer dia de mag que aquest com-

ta f f o ffet. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. I I 11. I I I s. V d.

Item agul menys de ell fflo

rins que la mia part del ley mu

tave I d. per pesa VIII s. VI d.

Assa es comta que aviam de�
menbrat (sic) de servasialls que
no aviam contat.

Ttem donam de pague en Ber-
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nat Ianer per son salari de X

meses que estench a lo 1 ey a

35
rao de VII s. VI d. lo mers •••••....•..•. III 11. XV s.

Item donam de pague en

Domingo Ioncos per son sella

ri per V mesers a rao de VII s.

VI d. l o mers............................... I 11 . XV I I s. VI d.

Ven(em) per XVla VII s.

de malorquins.
S urna. . . . . • • . . • . . • . • . . . . . • • • . . . . . . . . • •. I 11. I s.

a.. 15 v. col. V a. 15 v. col. 12)

Deg a·n Romeu diOl

tzine11es ...............• III 11.

que·m feu dir a Bernat

Jacme Lorens ......•.•.•.• XXX 11.

Item mi feu dir

disapte a 1111 jorns de

guost L 11.

Item mi feu dir en

Jacme dlErgantona que.n •• X 11.

-26-

Deg-li que·m dó-

na contas X 11.

Item que dix en

Gibert per mi .......•.• III 11.

Item que dix en

Johan Despou ......•.... 11 11. XV s.

VI d.

Item que dóna en

Bernat Pages per mi .•.. 11 11. XII s.

Item que dóna

per mi en Pere Sale e

Ffrancech Vi1arde1, Ber
nat Vilardel .........•. VII 11. X s.

Item que dóna

en Panda ............... 11 11. X s.

Item que dóna

en Gabriel Fferrer ..... l II l 11.

Item que dona

en Torabada11 ..•....... 11 11. VII s.

Item que.m do

na comtes de les XXX

11. primeres •••...••.••XIIII 11.

IIII s. VI

Item ma dona



(J. 16 r. col. �

Deu-ma en Jacme

Cavaler, cambiador, los

qualls mi feu dar en Guil

lem de Malla sogra meu per

axovar de sa filla ....•... CCLC 11.

Los quals ma deu

donar en dos cenmannes

C 11. e·l romanent axT

com me·n puga anventar

(?) ab ell.
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disapte per ma en Pe

re Corder ....••••.....•. VI 11. VI s.

X d.

Itemma dona

disapte en Berenguer

Farrer per drap XI ll.

VIII s. XI

Item per ( ... )36
Item dona di

sapte en Pere des So

ler per ajuda del for
ment. . . . . . • . . • . . . • . . . . .. 1 11. X I I I s.

1111

Ttem li deg que·m

dona comtans .....•...... V 11.

Suma LXXIII 11.

VIII s. I d.

Item ma dona

comtans, los quals do

na en Berenguer, masip

meu, divendres a XXXI

jorns de guost XVI 11. XI s.

XI d.

(1. 16 r s co l , li)

Deg en Jacme

Cavaller, los quals do

na comtans en Berenguer,

masip meu, dimecres a

XVII jorns de ju110l1. .. XX ll.

Item li deg

que·m dix disapte a XX

a Bernat Fontanet XV 11.

Ttem lo jorn

mateix dona a Masia an



Item ma dona en

Guillem de Malla XVII

morabati�s los qualls
morabatins montan ee 11.

de barsa10nesors e son

los morabatins su·s a

pres 10 roudor entre·m

jo Jacme Tararasschon

en posacio dijous a

XVIII jorns de jul-
.

37*
1io11 del any de MeeeXLII

(l. 16 v. col éV

Duos senyeres

da vers a mi que tanits

en pajora 11 enaps dlaI
a

.

gent e l case gran dlaI
gent, és tot seyat ab sa

Fustera a per mi ...•......•. X 11.

Item dona a l argen

ter an Berenguer Pera .....•. 1111 11. V s.

Item dona per mi

en Bernat de Roura XX 11.

Item donam comtans

los qualls jo done en Ber
. 37

I 1

-

nat,marlnl,e a tre ma-

r i m ....•..........•........ V 11. X s.

Item dona per mi

en Garau Ju11ia per la

pena. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. X 11. X s.

Item que dona als

hobres de Sancta Maria

de 1 a Ma r . . . . . . . . . . . . . . . . . .. VI 11. l II l s.

Item dona per mi

comtans an Ramon Tarasca .... XXV 11.

Item que dona a

mon ffare en Pere Ramon

de Tarasschon ell.

Item dona a·n Be

renguer Ramon ( ... ) co�

tans XIII 11. XI s.

Item dona per mi en

erganter X 11. XII s.

Item dona comttans

en Lado VIIII 11.

VIII s.

Suma
38

G. 16 v.col. IV

Deg ell sanyor en

Guillem de Malla que·m

pressta comtans e en taul
les de ...•.......•....•..... XV 11.

Item li deg de com
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yall a��::l�eu a �tmi per palla que's �}
c�rech de ma doria

ta del seus ••.••.••••....... 11 ll.

ma re. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 •

XVI s.

CL 17 r.)

In nomine Domini Ament

Aquest es lo libre dels

draps que me'n aduch en Castell

de C�ller comensat en l lany de

MCCCXXXV.

Ab lo nom de Deu port la bru

neta de floret qui costa de prima
compra .....................................• XII 11. de barsalonesors

menys de nolit.

Item la altra bruneta de flo

ret qui costa de barsalonesos XII 11.

Menys de nolit e d'altres a-

var-ies V s.

Item I vermell prim qui cos-

ta de cabal 1. VIII l l . bar.

Item I blau clar costa VIII 11. V s. bar.

Item III b1anchs sanar qui
costa cada pesa sanar 1111 11.

barsa10nesas munten XVI 11.

Suma per tot que'm costem a-

questes draps .............•.
·

.........•...... LVI 11. X s. bar. menys d'ha

varies e de no1it.

Costem la pesa de la bruneta

XII 11. qui valen a raó de XIX39
d. barsa10nesos valen d'alfonsins XIX 11. asc costen de caball

part nol it.

Item l 'altre bruneta costa

d'a1fonsins .••......•.•.•...•.••.•.......... XIX 11.

Item costen 1111 sanars
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b1anchs XVI 11. valen d'a1fonsins

a raó de XIX de barsa10nesos mun-

ten
·

XXV 11. 'VI s. VIII d.

Item costa 10 vermell VIII

11. V s. barsa10nesos valen d'a1-

fonsins a raó de XIX de barsa10ne

sos munten d'alfonsins de caba11. XIII 11. XV

Item costa 10 blau clar

VIII 11. V s. barsa10nesos valen

d'a1fonsins a raó de XIX d. d'a1-

fonsins ....•................................ XIII 11. I s. III d.

(J. 17 v;)

Costa 10 drap negra de caba11

d'a1fonsins XIX 11 ayats-ne al

menys XXII 11. e tanits-10 XXIIII

l1.( .. )la pesa e tenits-1a XXV 11.

re venets-1a so que-m pus cats] XXV 11.

Item de la pesa del blau co�
ta de caba11 d'a1fonsins XIII 11.

l s. III d. tanits-10 XVI 11. e

ayats-ne al v�ndra XV 11. al menys o fets-ne so

que·n puscats.
Item 10 vermell per aquest

cas en 1exs que no aytant sa cos-

ta al menys n+aya ts d'a1fonsins ...•......•.. XV 11. II (?)
Item costa 10 sanar blanch

cada pesa VI 11. VI s. VII d. de

caba11 tenits-1a VIII 11. e do

nats-la per VII 11. si mes no.n

podets aver, asò·ns costa cada pe
sa d�caba11 e aXl tota vegada hi

guanats so que.n Deus vu11a e

n1ayats al menys caba11 e guany,
Deus hi dara de la sua grasia.

De s�us guardats tota veg�
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da que.n sia en loch sagur, a qui�

qui ho venats tota vegada na fets

a consell del sanyoch en Guillem

Muntadella e de les vendes que·n

fasats no·n fesets res que·n hell

no.y fos, per so com hell sap a

qui fa a fiar-ne a qui no.

Item dells blanches vos dich

aXl que·n si no·lls podiets vendra

que vos que·n ensacasets I e de

tros en tros vos lo ( ... ) lo fets vendra

al coredor aso us dich yo si ven

dre.ll no·ll porihets ( .•. ) entre-

ges en totes ( ... ) guises se deu

aydar de vendra en guisa ( ... ) quan

si guany ab deu aydant no callra que·n

bon temps no se·n duyts los draps.

(J. 18 r;)

Aquest conta hês del les rQ
bes que·n Cabanelles tê nostres

an Caller, que.ns dara lo seu ma

sip corts íle ts -Ie o-us dara los di

ners si venint hés sò que·n tê nos

tre.

Primerament tê 11 draps sanars

blanchs qui son encamisats e se·n

despren d1aquest que.n are vos n1a

portats a quests ( ... ) li demanats

o se que·n n1aya aüt ( ... ).
Item li demanats 11 flasades

no�ês ab nostre sayall e ab seu

sayall e costaren aSl en Barsalo

na X s. abduhes.

Item li demanats 1111 trosos

de canabas avihen en cada balle 11
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trosos qui bastaven a cobrir

la balla per tot bastaven e

es 10 canabas, non aquell que·n

tornan de Sardeya e aXl sapiats
-ho tot avere e demanats aytan1
be 1ets cordeins ab que.n les ba

lles son 1igadis.

(J. 18 V0

Aquest conta hes d'en Muntade

lla de s� que li demanarets con sia

ats en Sardeya o sò que- n aye a·út e

tot s� que·n te de na Sibi1ia tot o

vu11ats aver con vos en vendrets e

s íln -ave ts (vostre] dret que-n puxan

vendre be venets-ho tot per s� que

no s'afoll aSl de dua11 nou rets e

que hes s� que·n Muntade11a vos deu

donar nostre e de na Sibi11ia.

Primerament te llit de taules

qui costa XX s.

Item te I banch qui costa V s.

Item te la alfàbia qui �osta .........• 1111 s. VI d.

Item as� hes la robes (sic)
de na Sibi1ia I cot seu vermell.

Item la capa vert 1istada de

cub�rtera d'Ipra ( ... ) e 11 vells e

moltes fras (que.n) se�a un sach e

ancamisers.

Item un bria11 de fustani e 11

ca1ses e trosos de draps.
Item demanats an Muntade11a 11

alfonsins d'argent que li 1exe que·n

compras la caxa a na Sibi1ia a ops
de11es robes a mentra sia comprada
la caxa tot ahayats s� de na Sibi1ia.
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Item li demanats la roba

que- n yo -1 i he feta del fe ri kO
que te en Muntadella tot aso

vullats aver com vos hem ven

drets.

Item vos dich en Jacme

que·n si na Sibilia vos pregua

que·n la tremesos ( ... ) ardid!
ment ne dona sets a son sanyhor

( ... ) de LXXX s. fins en e s.

peraytant com la (ha ... ) a ta

nir del terma ( .•. ) dells Vanys

no·y donasets meis I d. e encare

que·n fos sana que·n no agues n!

gun mall ( ... ) si hella plahia de

tornar ab nos aso vull que·n-y do

nasets e no res alls.

(J. 19 r;:)

Aquest conta hes de.nll say

nhor en Bernat des Roure que·n co

mane a mi e al sayhnor en Guillem

de Muntadella ell viatge de Sardeya
en la nau d'en Olivella.

Tanim en comanda del sanyhor
en Bernat des Roure, primerament I

drap blau prim que·n net que·n cos

ta VIII 11 X s. barsalonesos qui
valen d'alfonsins a raó de XIX d.

barsalonesos munten de caball d'el

fonsins ab VIII s. devaries
41
.....•........ XIII 11. XVII s. 11 d.

Item na tanim I tarongat per

( ... ) VIII 11. X s. barsalonesors

valen d'alfonsins ab VIII s. deva

rles .•..••••..••...••..•...........•........ XIII 11. XVII s. 11 d.

Ttem na tanim I vert color
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d1erba per IX 11. V s. barce

lonesos <ab VIII s. devaries>

valen de barsalonesors valen

d+a lfons tns ••••••••••••••••••••••••••••••••• XV 11. XI d.

l tem cos ten I I I carni ses. . . • . • . . . . . . . .. V s.

Suma que·n costen aquestes
III draps ab III camises de bar-

salonesos munten .....••....••....•.......... XXVI 11. X s.

Item costen de portar a mar I d.

Item de ligar e cordes .•.............. 11 d.

Item de recolir ...•...•............... 1111 d.

Suma que·n costen meses

42
en nau de barsalonesors .•.•..••.............

Item costen en Caller pri
merament de nòlit per pesa ........•......... V s. son XV s.

Ttem de descaregar e muntar

al Castell VI d.

Item botiga .....•..••.•.....•.........
43

Item coredures ....•..•................ IlIs.

Item de dret sen pagats res

contats-ho III s. VI d.

Item de consolat ...................•.. VI d.

a. 20 r0

Primerament vanl en Castell de

Caler a XXX iorns de vuytubri 1111 sa

nas blanches per ma d1en Jachme Mateu

e ffoy lo sanyor en Muntadella d1alf-

funssins •...•...•..................•..•.....

Item na batem per la pallme e

XXIIII 11. XII s.

per malfatures ..•.......•..•....•••......... VIls. 11 d.

Item per coradures ••.•••..•••..•...•.• 11 s.

Item agem del 1111 sanas nets

de ragadures e de coradures d1alffon
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S 1 ns . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. XX l l l l 11. l l l s.

Item vanJ a ser Dono

pissa VII draps acolorats de

diverssers calors44 al primer
iorn de nohembra que.n dóna

seyall aduyssen-los draps a se

case disapte 1111 iorns de no

hembra a raó la pesa de XlIII

11. V s. leven les VII pesers

de draps a XlIII 11. V s. per

ma d1en Ffransech Sa Seres ( •.. )
corador XCVIIII 11. XV s.

Item donê an comta per dos

sentanars de starells de forment

qui li ffiu dir a ser Dono pissa
asspera d1un mers .••..•..•............•..... LXXII 11.

Item davets-me a tornar del

sobra pus levades LXXII 11. que·n

avets donades an comta ressten .......•...... XXVII 11. XV11 s.

a. 20 vJ

(Item) ab atem-ne per malff�
tures e de curtatge 11 s. e VI d.

per pessa munten totes VII pesses .•......... XVII s. VI d.

Item li.n lexe que.m davia

paguar de qui a l mers e dona.ls-
45

me que la nau se1n anave menys ..•.••...... X s.

Item done per coradures el

corador de VII pesers de drap •...•..••...•.. VII s.

Suma que muntan les VII

pessers de draps acolorats ab

massions e baragadures ••.••...•..•.•.•.••..• LXXXXVIII 11. e XIII s.

a. 21 r;)

Item vani 11 sanas a·n
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Jachme Toxo per abatem abatem-ne

per 1111 palms e mig que ffo curt ••....••... X 11. XV s.

I tem na done el corador ...•.•....••..• VI II s.

Suma que resstem net ab cor�

dures e de ffa1te roman net d1a1f-

fonssins manuts .•..•.....•.....•............ X 11. VI s.

Primerament 10 mantell ab los

taxe11s e la cot de presets vermells

ab 1 as cadenes dels (1os) taxe 11 s.

Ttem III coxins obrats de seda

e 11 cubertes obrades de seda e 11

tova101es b1anqu(e)s e 11 bosers grans

de seda e VIII culeres d1argent e 1111

tovalles grans de mengar e VI tova10ns

bells e I 1anso1et de batiar, e la to

va1011a b1anque, e III canes de drap
prim, e I 1ansoll de partera, 11 la!!
soll grans grosors e 11 1anso11s grans

grosors essquinsats e, 11 1anso1ets

pochs de compaye, III pitxes d1estany,
la caxona pi ntade ab I I agu1l es e

II albaneques, la bosstia ab sal1se,
I esstog de tenir vells e I basi

poch ell guone1las vermelles, e
a
I gramal1e b1anque, 11 matalafs grans
11 cordons verts e la gramal1e vert, e I

cot verd, e I drap axuga peus,. e I sach,
la camissa e la bragues, e I cofre (poche),
I soquenia, la bragues, e I tova1011a

e 11 cuberteres de coxl blanques e I mas
de candeles blanquet e siris b1anchs e

11 sinye11s blau e la b1anque, e I si

nye11 e les ra1equies e I parell de gu�
lortxes, e 11 pons de Xipra, e la capseta,
I soquenia e III baralls de aygue ros e

I d1estany, e estog de vidra e I satrill
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e III anpolls de domas, XXI rams

de ffill e I barall d'estanye I

senaleta en que 11 ampolles de cr�

ma, I cuberta ab capdells de fill,
11 mans de retalls.

Ttem totes les cartes que

son al cofre an I sach e I vano

va gram, e I vanova poque, e I

travasser e I parell de lansolls,
la mia corega d'argent, e I gani
vet, e I brotxa, e I (tauler] e I

bosa de valut tot aso te, e 1111

sitis grans e V bancalls e VI ra

coudadors.
46

u. 22 r0

-

Ha en case I vanova prima e

I grosa vanova grans e VIII tova

lons grosets e VI tovalloles pri
mes e 11 tovaloles hobrades e I

sach en que esta e I mantell negra

de ma dona.

Te la ballessta miga, e I cui

rasa, e la mdnagues, e I elm ab I es

toqt, e la mase e I parell de guans

de laune e una guorgera, e la guitare
e I arch de fleque e I basinet I farset

d, la.armar e camlsa.

Ttem la mia caxe de scrits hay
11 anells d'or e moltes peces e I sa�
dat hes si la cape de Na Velans5 e .

djntra ha la caxe d'elles johiers e

dintra ha I parell de guans, la sin-

ta de cadena d'argent e la bosa d'or
e I clanxador e I mirall e la capse
ab cartes de la mia ú:oron<D e la car

te d'en Moncayo e pugets nous del brial
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dior.

Item hi� del meu la guo

nella blave ab colar estreta e

Iablave ab colar abmple, e la
estreta vert, e una estreta mey

(t)adade e I gramale maytadade,

I cot seu maytadat, 11 guonelles

blanques, la guonella blave estr�

ta, ¡a altre ab (torter] barayat.
Item r estoyt de tanir vells e

(t ...)�1 travaser de navagar e

¡a taba, ¡ gramalle blave ab capa

ro e I capara vert e la cota mes

sclade ab ¡ capara, les mies vest�
dures messclades I cot e gramalle
e capara, la guonella ab III pa

rells de managues, la guonella ab

(torte¿) que jo vesst, I farset

prim I altre farset, 11 brialls ab

colars, ra cape listade de Guant,

un cot naytadat, I altre que la

vest maytadat, ra guonella de pre

set vermell, ¡ briall dior, ra guo

nella que vesst, r manill barayat,
ra espahe ab pom niallat. Item hi

és lo cabesstra e la savenas de na

Velansona, r capero maytadat. Item

la balesta ab croch.

(f. 22 v:)

Ha en la case 11 parells de cal�
ses blaves, 11 parells de calsses bla�
ques, I parell de calsses blaves (.l.)
clares, I parell de messclades, un sar

boys vert, I parells de llansolls al
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nostre lit, e I cobartor blau, un pa

rell de matalaf, I travasser, 11 co

xins, un matalaf d'en Roura en la p1�
ga al 1it de madona ,un matalaf, la
vanova, un parell de 1ansolls, un trava

ser. Item 11 matalafs del misatger, 11

f1asades, I cobriplega, 11 tapits. Item
VI pavesos, I tauler, VIII lansses, 1111

darts, I arche de rotllo, I broquer. Item
la candelera de na Ve1anso, la (espahe i)
poca mia, l gàbia gran pintade, la gàbia
de pepagay, I arquibanch gran pintat, la
caxe gran de navagar, la buxol1a, I arqui
banch poch, la caxe gran de novies, I ar

marj de III casses, I banch pintat del 1it,
III bótes, e r cup, I 1avacap hobrat dior,
ra cortina b1ave ab sayal1s de casste11

d'oripel1. Item l conque gran, I poque
e l I calderes, I (toguema¿) 48 • l tem c�

pe 1istade de na Velanso, e la cape de

madona, una boteta en que ha coto batut,

mig sach en case d'en Roura de coto. Item
la caxe gran mia. Item son-ni los filats e

les XII guabies. Item I tau1e de mengar.

(J. 23 r0

Primeramente compre d'en comta CC

esstarel1s de fforment cosste de prima
compra 10 ssentanar del esstarel1s d'a1f
fonsins XXXVI 11. leven los doens estare11s
d

.

e prlma compra ....•....•..•....•..............•.. LXX I I 11.

Item ma cosste lo ssentanar de1ss

esstare11s de dret ell Rey XVIII d. d'a1f
fonsins, 1even 11 sentanas d'estare11s a

rao de VII 11. X s., lo sentanar munten

dos sentanars •......•...........•.•..•.•..••.••.... XV 11.
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Ttem ma coste de la dua

ne e I alber� per los CC essta

re 11 s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . .. V I l I I d.

Ttem ma coste lo sentanar

de massurar 11 s., munten dos

sentanas 1111 s.

Ttem cossten de portar a

mar 11 sentanars ab carons ...........•.•..•. V s. IIII d.

Ttem cossten saches per

11 sentanars de forment ..•••...•.•...•.•.•.• 1111 s. 11 d.

Ttem ma cosste que done

I d. per esstarell a l'aiude

munten dos sentanars a I d.

per esstarell .•..•........•.•..•......•....• XVI s. VIII d.

Ttem ma cosste coradures

los doens sentanars a raD lo sen

tanar de XII d. munten doens •..••.........•. I I s.

Ttem ma cossten dos senta

nars d'estarells de forment a me

tre en la nau, los barques cosste

lo sentanar XVIII d. sDn .•....•........••.•• III s.

Ttem ma cosste conssolat

doen esstarells a raD lo sentanar

de X d. munten doens •••.....•.•.•..••.••...• I s. VIII d.

Suma que munta doens essta-

rells de forment d'alffonsins LXXXVIII 11. XVIII s. !III d.

Cf. 24 r. col. � CI. 24 r . col. 10

Deu en Guillem Ttem costaren les vos

Sivaler qua- l done con tres caxes e mi es e lles tru
......... -

ffuy � rese'èit de crQ
-

e port ( ... ) .............. 11. Imas s.

a ts .................... I 11. V s. III d.

VI d. Ttem costaren de tor-

Ttem per III sa- nar les vostres caxes en

bons que feu de macions nau ( ... ) ..................... 11. s.
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ab nolit de Palamors

descaragar e masion

e posat en Barsalo-

na. . . . . . . . . . . . . . .. V 11. l X s.

VIII d.

Item per nQ_
lit de XXXIII sach

a rao de III s. per

sach monta ......•.. 1111 11.

XIX s.

Item per XI

sachs del coto a

portar a case e

de trer de bar-

que 11. 11 s.

IX d.

Item per

CXII fi 11 s de

formatges de

no l
í

t e altres

macions manudes ... III 11. I s.

XI d.

Item per

I balle de cana

bas de nolit de

Palamors an Bar

salona .....•...... 11. 11 s.

VI d.

Item per

macio que feu

lo coto per los

ganovessors .

Item devets

per III sachs de

forment de desca

ragar e de 1111

11. IIII s.

-41-

Item coste la balle

de les bayolents de leQ
da Ix d. e un sach de co

to de descaragar e metre

en botiga e caragar 1111

d 11. I s. I d.

Item per la viande

de Maloraqua que (mun-
tes pa nen ab lo vi] .... 11. XlIII s.

I d.

Item per III ta

rins que despis con

part} de Trapena ab

la barque 11. VI s.

Item per en Guil

lem Molar de compaye

que fem a Malorqa de

malorquins XlIII s.

11 d. muntan 11. IX s.

VIII d.

Item dlen Pere

lo patro per un b�
rall de vi e altres

macions 11. XV s.

III d.

Item per niA

guell que·n pre�

ta 11. I I I S'.

VI d.

Que per tot
50( ... ) XVIII 11.

XVIIII s. V d.



sac he s de coto del

(p rom] • • . • • • . • . . • •• 11. s.

VII d.

Ttem per

manjar a Pala

mors ab lo fa-

dri . . . . . . . . . . . . . . .. 11. X s.

Ttem per

nolit de les ca

xes mies e la mia

prasona ......•..•.• 11. VII s.

Ttem per lo

vi que vosaltros

bagues ab la ge

ra e XV d. del

es oya r) . . . . . . . . . . .. 11. X s.

IX d.
51

CL 24 v;J

CI. 25 r. col. V CI. 25 r . col. lD

Deg a (p ...) Per en Ramon

que dagué sache de
52 Tarasca 11 quar-

Ttem que.n ters de forment •........ XV s. l l d.

dona que.m pris en Ttem ops de

florins dior XII l ma dona mare la
florins dior los quartera ..•.....•..•..•. VII s. VIII d.

qua 11 es ven} a Pa Ttem ops de

lamors a raa de XlIII Raimon Tarasca ••...•.•.. VII s. VI II d.

s. la pesa monta ••.•• IX 11. 11 s. Ttem que.n

Ttem per en dona en Castell •••••••.. l l 11. X s.

Bernat Savilla, dr� Ttem que.n dQ
pe r .................. 11. VII s. na comta s ............... VI 11. X s.

Ttem per en Ttem per comta

Guillem de Muntade que ma dona avia pres
la . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11. XI s • de Sardeya .............. l 11. XVI s.
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Item per en

Bertomeu Age 11. .......• 11. XVI s.

Item per en

Conill 11. X s.

Item per en

Pere Ayade ..•.......... 11. XIII s.

Item per un

vell de cot6 .....•... �. 11. XlIII s.

VI d.

Item per en

pa rt i da . . • . . . . . . . . . . . .. 11. V I I s.

Item per en

Ffrancesch Escarit

ca1sers 11. VII s.

VI d.

Item la cos-

tera de forment 11. VII s.

Item per 11

saches d I
en (March],

cotoner ......•....•.... XlIII 11.

IIII s. VI d.

Item per co.!!
ta d'en �rialtüD 11. VIII s.

VIII d.
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Item en Car-

bonell .....•......... X 11.

Item V corte

res de forment a
-

rao de VIII s .....•.. I 11. XVIII s.

III d .

. Item que·n

presta a madona

mare que·u pre�
ta en Guillem Si

valer I5311.
Item que par-

dem dells formatges .. 11. IX s.

Item per en

Farrer, patr6 de

Cop1iura . 11. X s.

11. VIII s.

V s.

11. VIII s.

VI d.

Item per com-

ta d'en Duran .

Item per en

Guomar ...•••••....•.•

Item per en

OPeruqU los draps ....

Item per en

Ramon Tarasc6 11

quarteres a la par

tia 11. XlIII s.

Item en 11 fla

sades de lane a ra6
de VI s 11. XII s.

Item que·m pre�
ta Duret 11. V s.

Item per les

(galerei) XIII s. X d.

Suma LXXXII 11.

XlIII s. XII



E aXl senyer rQ
man que·m avets ator

nar tots comters fets

e macions ....••......•. VIIII 11.

XVI g. VIII s.

De 11 s qualls s§.

nyer pardem en XVIII

pesseres
57

de draps
XVI 11. XVI s. de 11.

(f. 25 v , col. V

Deg en Guil

lem Sivaler per b§.
sers ....•.••••...... 11 tarins

V grans

Item per la
pena de conills ..••• V t. X g.

Item disaQ
te preste ••.•..•.•.• 11 t.

Item done

ell sartre ...•••..•. V t.

Item dic-

mega .......•......•. 11 t. X g.

Item per
54

matgem ....•...... VII t.

Item agor
55

gent .•...•.....•. 11 t. X g.

Item per lo

cot CXV t.

Item XII

pales III t.

VIII ( ••• )
Item per un

coutell de tall..... I t. I

Item per I

doble d'or .......... VIII t. X

Item que done
el mestre que feu 1 es

vestadures d'en Ber-
56

na t ................. III t.

Item per carni

sers l t.

Suma per tot

LXIX t. IX g. ( ... )
que valen de bars sa

lonesers V 11. XVIII

s. IX d.

(J. 25 v. col Q)

Item per la

perdua que fem en

lo nostre cumó (que]
fem per 11. 1111 s.

IX d. monta per 11 ••••• XIX ll.

XVIII s. VIII

E aXl manta so

que jo us deg ab so

que he rehabut e ab

la perdua del forment

tot ansens ..........••• LXXXXII 11.

XVII s. II

E vos senyer

davets a mi que

ell comó levats LIX t.

IX montave de bar-

salonesos .........•.... LXXXIII 11.

Item davets

per macions del for

ment que jo feu a Ba�
salona .•............... XVIII 11 XIX s.

V

E aXl monta mon-

ta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ela 11 . XIX s.

VII d.

he perdut alla mia

part V 11.
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(1. 27 r , col. aJ

Deu-ma ma dona

que li done comtas dels

diners d'en Castell, lo
quals en lo manuall en

XLVII (cartes] VI ll.

Item li done com

tans dels formatges ... V 11.

Item li done com

tans de croats dels for

formatges ..•.••......• I 11. V s.

Item li doné com

tas aXl matexs ab manuts
ab grosors .•.......... 11 11. V s.

Item li done com

tans a la mia caxe com-

tans de croats •..••... 11. V s.

a tornar en Guil-

1 em S i val e ren d i
-

ners 1111 11. VIII

s. los qualls son

ersmersats en DI

drap de Tolosa qui
són mesets per X 11.

a. 26 r. coL 1D

Deu-me en Ramon

de Tarasco que li prei
té comtas ab I I (pa-
l ers) 11. V s.

Item que bestr�
g3 con en Bernat era

fuyt ..

58
11. I s. II d.

(1. 27 r , col. 1D

Item 1 i doné di

vendres a XlIII de

vuytubrj comtans de

croats la 11. XVII s.

Item que done a

ma cuyade, un vell de

coto per 11. XV s.

Item alla partió
la cortera e miga de

forment a raó de VII s •. 11. X s. VI d.

Item que liura en

Castell en Ramon Taras

co 11 quarters a raó
de .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 11 .. XV s.. I I d ..

Item en Castells

ops de ma dona mare la
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Item li done com-

t d t la 11.ans e croa s .•..•....•

Ttem li done com

tans a X de satembra de.

de manuts ••.•..••..••... la 11.

Item li doné com-

tans a XXV de satembra .. la 11.

Deu-ma que li do

ne per en Marche cotoner

per coto de 11 sachs de

Malte que passaven XII

rovas V 11. net de tara

montan a rao de XlIII
5911 ....••.........•...... XlIII 11.

quartera montan ••.•.... 11. VII s.

VIII d.

Item que.n liura

en Castell ops d'en
- a

Ramon Tarasca I qua!
tera 11. VII s.

VIII d.

Item que.n Castell

mia mes en contan que

paga de forment de Sar

deya. . . . . . . . . . . . . . . . . . . la 11 . XVI s.

Item queln n'An

dreu avia pres V car

teres de forment que

1111 s. VI monten ...•.........•.•• la 11. XVIII s.

II I d.Ttem li done

per en Castell, fa!
manter,que dona co�
tans en Carbonell

blanquer .......•........ X 11.
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Item queln Siva

ler presta a ma dona

t la 11.mare com as ..•.....•...

Ttem per mantega

per 11 geres que mo-

ta (s i e) .... ', . . . . . . . . . . 11. X I I II s.

Ttem per 1111 p�
ser de fQrmatges lo

qual ha en Guillem F�
brer e ma dona d'en

Roura e mon frare e vos
-

a rao de XVI d. la pesa

montan 11. V s.

IIII d.



[i. 30 r0

Ttem primerament doné per en

Guillelmo Muntadela,en Iachme Guo�
bau comtans dimarts primer iorn de

nohembra d'alfonsins .••.•••.....•••.•••..... VIII 11.

Ttem li presste io al sanyor

en Guillem Muntadela entra duas ve

gades d'alfonsins •........•••••••••......... XVIIII s.

Ttem rehabí del ssanyor en Si
mon Saumata que.m dona ma dona ssa

muler per lo sanyor en Guillem Mun

tadela d'alffonsins ...............•••......• V 11. X s.

Ttem ma dona comtans en Mun-

tadela que.m davia ........•................• III 11. VIIII s.

Primerament pague alla duane
60

della trata per D. esstarells de

forment a raó de XVIII diners per

estarell qui muntan ....••............•..•... XXXVII 11. X s.

Ttem li page a la duane per

CC estarelles d'ordj a raó de XII

d. per estarells qui muntan X 11.

Tot assa li page divendres

a XVIIII de dessembra.

[i. 31 r_0

Ttem done al escriva d'en

Olivella per VIIII pessers de draps
de nòlit la pessa V s. d'alffonsins 11 11. V s.

Item ma cosstaren loss draps
a la duane a I d. per lliura que�s
mis per LXXI 11. de barssalonesos

VI s. menys 11 d. ffan d'alffonsins

manuts ••••••.•.•••.•...•.••.•.•.•••.•...•••. VIII! s.

Ttem ma cosstaren que compre

alffonsins de secha qui cosstaren

a LXXII lo march dels alffonsins
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a 11 d. per lliura grossa, son

XXVIII 11. grosses són ••..••••••••••••••••.• 1111 s. VIII d.

Ttem despís que ffiu co�

paye de Castell de Caller en

Barssalona ffem per home de bar�
salonessos XIX s.

Ttem comtam de la compaye

con ffo m en Barssa lona e agem

affer mes per home III s. VI d.

de barssalonesos, 10 quall e p�

gats aquests III s. VI d. del di
ner qui són axits del fforment. ...•.....••.. III s. VI d.

(J. 33 r.]

Massions de traure en plasse
Ttem Cass� 61

cosstaren de

traure en plasse V corteres d'en

Bernat de Roura .•..•.............•....••.•.• III d.

Ttem costa 1 'allbera del prQ

mens dels dits CC esstarells qui no

deg paguar aiuda e deu-ma dar lo com

d 62
pra or 1111 d. per ( ... ) per cortera •..... I s.

Ttem cossta 1 'albera dels pro-

mens dels dits doens estarells que·m

[ffereD) loss conssellers diious lo

primer iorn de ffabrer cosste l'albe

ra fa�os a saber, senyer, que en R�
mon que son en Ramon que vos que a-

sers que son en Barsalona que son en

Francesch, tares que son en Barsalona

fa b
-

s-vos a sa er que son ....•........••...... I s.
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(I. 34 rO

Ttem primerament cosstaren

CC esstarells de descaragar de la

nau d1en Guillem Olivella a XXIII

iorns dessembra que són XXXIII sal
lmes de Casstell de Caller a raD de

la ssalme 1111 diners muntan de bar�
salonersos XI s.

Ttem ma cossten CC esstarells

de massurar a XXIIII jorns de desse�
bra a raD lo ssentanar d1estarells l

-

s. son 11 s.

Ttem ma cossten de metra en lla

botigua CC esstarells e són XXXIII

sallmes a raD de VIII d. per sallme
a

a XXIII iorns de desembra munta .••..•.....•• I 11. II s.

Ttem ma cosstem saques als dits

CC esstarells de forment ••••.••...•.•..••.•. 1111 d.

Ttem ma cosstem loss dits CC

esstarells que donê al1asscriva per

casses e pales e massions •.•....•..•.•..... l s.

T tem pagé all I asscri va que doné

a ell son cors ass cassa nostre dis

sapte a XIII iorns de ianer per XXXIII

ssalmes e terssa a raD de la salme de

III terins e mig e ven ( ..• ) per essta

rells XlIII d., muntan CC esstare11s ..•..•.• XI 11. XIII s. IIII d.

Ttem cosste botiga a raD de 11 d.

lo iorns 11 messeres ...•.•••........•.......

Item cosstaren saques •..•••.••........

Item dels albarans del promenrs ..••.•.

Item de massurar .

Item traure en plasse lo besstay •••.•.
Item la livra de canelles e olli •.•..•

Suma que munta tot aso ••...•.•••••.•.•

X s.

II s.

II s.

11 s. VI d.

V s. VIII d.

l s.

XII l l 11. XII s. X d.
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(J. 34 V0

Ttem na 1iure e na Berga

diious a XVIII iorns de iane�
11 corteres a X s. menys I d.

e ay 1111 d. per cortera .••.••.••.••••••.••.

Ttem a la dona d'en Ra

mon Ffarer 10 iorn matex 1111

corteres a X s. menys I d. e ay

1111 d. per cortera .••.•••••••.••.••••.•.... 11 11. Is.

a
I 11. VI d.

Ttem 10 iorn matex ( •.• )
e na Iacmeta la cortera a X s.

menys I d. e ay 1111 d. per cor

te ra .

a
I 11. VId.

Ttem e na Contalera lo iorn

matex la cartera a X s. menys I d.
a

e ay 1111 d. per cartera •.•••...••.•.•..•••• I 11. VI d.

Ttem la iarn matex e na Ia

hanne la cartera a X s. menys I d.

e ay 1111 d. per cartera .....•.••..••....•.• I 11. VI d.

Ttem a rebudes la ssenyar en

Bernat de Raura carteres de ffarment

XLI cartera, 1ess quals 1evan 1ess

XLI cartera a X s. menys I d. e ab

VIII d. per cartera de la aiuda que

deu per si matex e per aque1s a qui
a ffet camprar •••..•....•....••....•...•.... XXI 11. XlIII s. III d.

a. 35 r.:)

Ttem primerament assa es camta

de sso que1 sanyar en Bernat de Raura

camana,primerament li'n l iure en p1asse
e dane.11 en Iahan Ffarer V carteres

lo dia de Sent Tamas a XXI iarn de des

sembra a rac la cartera de X s. la car-

ra. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. I I 11. X s.

Ttem ma deu per V carteres la

haiuda qui son per carteres 1111 d ••..••.... I s. VIII d.
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Ttem li dane que reabe

en Iahan, masip seu,en plasse
dimarts a VIIII iarns de ianer

X carteres a raó de X s. la car

tera e ay 1111 d. per cartera

munta tot V 11. III s. 1111 d.

Ttem na dane a na Dausse

ta dimecres a X iarns de ianer

per ell 1111 carteres de ffar

ment a raD de X s. e ay d'aiuda

per cartera IIII d. munta tat. ...•••......•. 1111. Is. IIII d.

Ttem li.n liure divevendres

a XII iarns de ianer a·n Iahan

V carteres a X s. menys l d. e

ay 1111 d. de aiuda munta tat ....•......•... 11 11. X s.XI d.

Item li.n liure que li

tramís per la serenyer (sic)
d'en Ortalls diluns a XV iarns

de ianer VI carteres a raD de

X s. menys l d. e ay 1111 d.

per la aiuda per cartera mun

ta tot...................................... I I I 11. I s. VI d.

Ttem na liure en Manlleu

dimarts a XVI iarns de ianer 11
-

�orterers a raa de X s. menys e

l d. e deu 1111 d. per cartera

de la aiuda, munta tot •..•...••.••...•....•• l 11. VI d.

(J. 35 V0

Na Villa Ffranque
Ttem deu diiaus a 1111

iorns de i�ner vanT que liure
a la sua massipa X corteres de

fforment a raD la cartera de

X s. meny s I d. V 11.. I I s , V d.

Ttem ma deu la aiuda que
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ss on per cortera 1111 d.

suma que munta tot ab los

1111 d. per cortera.

Item ne vanT diious a

1111 iorns de ianer 1111 cor

teres a raD la cortera de X s.

menys I d. son-ni los 1111 d.

de aiuda, levam 1111. Is.

Item ne van} divendres

a V iorns de ianer III corte

res a raD de X s. menys I d.

e ay 1111 d. de la aiuda, su-

ma per tot 111. X s. VIIII d.

Item ma deu lo ssenyor

en Guillem Ffabrer divendres

a V iorns de ianer per 11 cor
teres de fforment a raD la cor

tera de X s. menys 11 d., pa

gam la haiuda 1111 d. per cor-

tera. Suma per tot asso ..•....•...•...•..... I 11. menys 1111 d.

Item pagan ma dona ssa

mu l er.. .. . .. .. • .. • .. • • .. .. • .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .... xv s ..

el. 36 r0

Item ma deu lo ssenyor en

Vi11a,divendres a V iorns de ia

ner per 11 corteres de fforment

a raó de X s. la cortera menys
I d. e ab l'aiuda deu per tot ••••••...•..•.. I 11. VI d.

Ttem ne van} dilluns a

VIII iorns de ianer la corte

ra e miga a rac la cortera de
X s. e ay 1111 d. de la aiuda
suma que munta XV s. VI d.

Item na liurê a mon

ssenyer obs de casse X corte-
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res dilluns a VIII iorns de i�
ner a rao la cortera de X s. e

ay 1111 d. per cortera. Suma que

munten X corteres .•..••.•••....•.......•... V 11. III s. 1111 d.

Item divendres a XII iorns

de i aner I I I I corteres e e mi ga

VI esstarell� a X menys l d. e

ay 1111 d. per cortera muntan tot 11 11. VI s. VI d.

Item dimarts a VIIII iorns

de iane vanT III corteres a X s.

e ay 1111 d. per cortera munta tot l 11. XI s.

Item dimecres a X iorns de

ianer van} V corteres e miga a rao

de X s. (menys I d.) e ay IIII d.

d'aiuda per cortera muntan 11 11. XVI s. 1111 d. e male.

Item ne van} diious a XI

iorns de ianer 11 corteres a X s.

menys I d. e ay 1111 d. de la aiu

da munta tot 111. VI d.

(J. 36 v;:)

Item ne vanT diious a XI

iarns de ianer al sanyor en Ra

monet de Caxans a X s. menys l

d. V corteres e deu-ma la aiuda

1111 d. per cartera munta tot 11 11. XI s. III d.

Item ma deu lo ssenyor me�

stre Pera per 11 corteres que li

l íurè (diious] a XI iorns de ia

ner a X s. menys l d. e ay 1111

d. per la ayuda munta tot l 11. VI d.

Item paga que·m dona com-

tans en plasse e ell sson cort063 XV s.

ltem ne van} divendres a

XII iorns de ianer X corteres e
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-

miga de fforment a rac de X s.

menys diner la corter� munta

tot ab 1111 d. de la aiuda •.•••..•.••••••.•. V 11. VII s. VII d.

Item ne vanl que.m

deu en Romeu Maressa dis

sapte a XIII iorns de ianer

per V corteres a X s. menys

l d. e deu 1111 d. per cor

tera,munta tot pagan a XVI

iorns de ianer dimarts 11 11.

XI s. III d 1111. XI s. III d.

Item ma deu en Guillem

Sossies que rahabéCell son cors]
dissapte a XIII iorns de ianer

per 1111 corteres de fforment

a raó de X s. menys l d. pagan

1111 d. per cortera, munta tot

pagan 11 11. menys 1111 d .•.•...........•.•. 11 11. l s.

Item ma deu en Iachme

Sossies que rahabe sa muller

dissapte a XIII iorns de ia

ner per 11 corteres e deu-ma

la haiuda 1111 d. per corte-

ra munta tot pagan l 11. VI d .......•....... l 11. VI d.

Item ma liure en Pere

Munner dissapte a XIII iorns

de ianer per 11 corteres a X

menys l d. e ay 1111 d. per

cortera munta tot .....•..•..•...•..•...•...• l 11. VI d.

(1. 37 r0

Item ne van} dissapte a

XIII iorns de ianer 1111 corte

res e miga a X menys l d. e ay
l 64III d. per corter� munta totes ••••••••••••. 11 11. VI s. tres males •

Item ne vanl diluns a XV

iorns de ianer miga corte(r)-
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(te)ra a raD de X s. menys

I d. e 11 d. per miga cort�
ra munta tot V s. tres males.

Item ma deu Na Gamone

ta per 11 corteres que li 1i�
ré en p1asse di1uns a XV iorns

de ianer a raD de X s. menys I

d. e deu-ma 1111 d. per cortera

de la aiuda munta tot .••••.•...••••.••....•• I 11. VI d.

Item ne vanl dimarts a

XVI iorns de ianer 1111 cor-
-

teres e miga a rac de X s. me

nyes I d. e ay 1111 d. per cor
tera per aiuda munta tot. .••....•.......••.• 11 11. VI s. tres males.

Item ne van} diious a

XVIII iorns de ianer 1111

corteras a X s. menys I d.

e ay 1111 d. per cortera

munta tot 1111. Is.

Item na liurê diious a

XVIII iorns de ianer e la di

da d1en Au1arja65 per en Ma

tes,perayre, 11 carteres a X

s. menys I d. munta tot •...........••....... I 11. VIII d.

Item na 1iure divendres

a XIX iorns de ianer III cor

teres e miga a raD de X s. I d.

e ay 1111 d. per cortera munta

to (s i e) . • . • . • . . • • . . • . . • • • . . • . . . • . . • • • . . • • •. I 11 . XV s. V I I I I e ma 11 es •

Item na vanl disapte a

XX iorns de ianer 11 corteras

e miga a raD de X s. menys I

d. e ay 1111 d. per cortera

munta tot •.•••.••..•.....••.••......•......• I 11. V s. VII e ma1e.
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(J. 37 v.;)

Pagam
Item ma deu que li

1iure dissapte a XX iorns

de ianer en Ffranssech de

Vi11anova per VI corteres

de fforment que donam la

aiuda e munta per tot a raó

de X s. menys I d II 11. XI s. III d.

Item na liure en Ffa

nor, perayre, dissapte a

XX iorns de ianer 11 corte

res a X s. menys I d. e ay

1111 d. que.m deu donar per

cortera 111. VI d.

Item ne van} dimarts a

XXIII iorns de ianer 1111 cor

teres e miga a raó de X s. menys

I d. e ay 1111 d. per cortera

de aiuda munta tot ...........•.......•..•... 11 11. VI s. VI d.

Item na fiu anar a cassa

lo i orns que (loquas 11 auberche)
66

11 corteres menys I corta (sic)
a ra� de X s. menys 11 d ••..•.....••...•.... XVIIII s. X d.

CL 40 r�

En nom de Nostro Sanyor
Deuss Ihesu Xrist, assa ess li
bre de sso que yo e mon compayo
matem de caball, e éss mon com

payo ell ssanyor en Berenguer
IUllia,e deu metre mon compayo
e 11. de berssalonessos e yo

-56-



a ltres LX
67

11. 1 es qua 11 s

son les cc 11. de berssa10-

nessos en cumD, que tot SSD

que se guany ssia entr.amdo�
sos e trobam-nos amdossos 10

primer dia d'agost en l'any
de MO. CCCO. XXXVI anys.

Q:. 40 v:)

Item primerament noss cQ

mena la dona na Ssolera L bara

gans a raD la pesa XI s. VI d.

munten,loss baragans sense al-

tres massions XXVIII 11. XV s.

Item noss comena la dona

matexa XVIII ff1asades de 1ane

a rao de VII s. VIII d. la pessa,

munten 1ess ff1asades sens sa altres

mas s 1 ons. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. VI 11 • XV I I I s.

Item nos comanè la dona

matexa XXVI borarasses de pell
de boch a raD de 1111 s. la pe�
sa munten sens altres massions ......•.••.... V 11. 1111 s.

Suma que munta ss� que d!
munt eslscrit XL 11. XVII s.

a. 42 r0

Item primerament compram
de la dona na Solera XL baragans
a rao de XI s. VI d. la pessa
muntan de prima compra ....••.•.•......•..•.. XXIII 11.

Item compram de la dona

matexa IX ff1asades de 1ane a
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raD de VII s. VIII d. la pesa,

muntan de prima compra .•••.•..•.•....•.••.•• III 11. IX s.

Ttem compram de la dona

matexa XlIII borasses de pell

de boch a raD de 1111 s. la pe�

sa muntan de prima compra •..•. � •...•••....•• 11 11. XVI s.

Suma que munta sso que d�
munt êss escrit .••.•..••..•..•••.•.•..•.••.. XXIX 11. V s.

Item de las qualls robes

nostres e de la dona sso que·ns

comane ax; matex avern ffetes 1111

bales 1ess68 11 de ta.ragans, la la.
de ff1asades de 1ane, l'altre es

de borasses,les qua1es s�n totes

1111 bales seya1ades ab ayta11

contra seyall apres de la be la
o de tus ella

(J. 42 v�

o

Item desspls e las robes de

la dona e nostres en 1igar 1111 b�
les ,.

· XVIII d.

Item desspís con ffiu a portar
la roba a nostra casse que la tragem
de casse de la dona ....••.......•...•....... VI d.

(J. 43 r0

Item comenans la dona na Ssole

ra a mi e a mon compaYD L baragans a

rao de XI s. VI d. muntan sens a altres

ma s s i ons. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . XXV l l l 11 • XV s.

Item nos comena la dona matexa

fflasades �e 1an¿) XIII e miga a rao

la pessa de VII s. VIII d. munta sens
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altres masslons •••.••••••••••.•••••••••••••• V 11. III s. VI d.

Item69
Item nos comane la dona

matexa XX borases de pell de

boch a raó de 1111 s. munten

senss altres massions ••.•••••.••...•••.•.••• 1111 11.

Less qualles robes de

la dona van ab la nostra li

gades, la qual robe avern co�

prade nos de_Ja e avern-na f�
tes 1111 bales seyalades ab

aytall seyall �
Item ( ... )70 �

Item ffem de massions ma-

nudes de la sua part ...•.....•.............. III s. 11 d.

Item per nolit per la vOi

tra part .. "" " 11 11. XI s. I d.

Item per X baragans que

pesan I cirrega ( ..• ) ................•....•. VII s.

Item per maniffest ma dQ
na Pont de la sua part a V d.

per 11 .•......•.......•...•...•............ XVI s. 11 d.

a. 43 vJ

Item pes sa la balle dels

fflassades de lane IIC.c?\XXV
Item pessa la balle dels

baragans " " ••••••• " .••••••••••
" IIIIc.c� XXX

Item pessa l'altre balle

dels baragans •.....•.•.•..•...••.•...•..•.•. IIIIc.c� XXXV

Item pessa la balle de les

ffl assades de pell de boch III c. c� LXX

Item ffem carte a ma dona

na Pont de XLI 11. XV s. XI d.

Item nos (dosi) dona la do
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na na Pont que yo hi avia

bestret a nolit e maniffest

e avaries manudes e metra en

nau e voll que se smers en

pebra 11111. XVII s. V d.

(f. 44 r. col. a)

Item primera
ment despís al fet

a fer.............. XV 11.

Item coste

un taxell que pe

sen VIIII quirats
XlIII argens d'a�
gent a raó de XIII

s. VIII d. la l mon

tan ( ... )

CI. 46 r.J

Item nos comena la dona

d'en Villa Ffranque an Beren

guer Iullia e a mi compayons
V pessers de draps migans e

sson loss 1111 blaus esscurs

e la I blanche, a raó la pessa
dels 1111 draps blaus a VII 11.

X s. e la la pessa blanqua vall

VII 11., munten los draps ab

sencles carnissers ab qu�ls an

camisan a rao de 11 s. la camissa

munte sens alltres massions so
quelles comane la balle seyade
ab eyta 11 s eya11

0o�
.

V -60-
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Compran a ops dels draps a

ssarpayeres I baraga qui cossta

XII s. e la flassade de pell de

bach 1111 s. munta antr.amdosos

e troyella ops de ligar •••...•.••.......•.•• XVI s. VI d.

Item l evê so que-ns dóna a

V d. per 11. qui donam en Barssa

lona al patrons de manifesst per

llalltre nau de Malorqua •...•..•.••..•...... XV s. X d.

Item pessa la sua balle de

draps migans 11 carrega s (?) a

raó de XII s. la carrega munten

de n�lit dona.ns ho •..•..••...••..........•. XXIIII s.

Item cosste de portar a mar

e caragar VI d.

Item voll que sia essmersat

en pebra ffemo-lli carta de XL 11.

VI s. X d.

(]. 46 v. col. V

Primerament venem

de madona d1en Villa Ffran

que en Famaguoste I pessa
de blanquet a raó de .••.•• LI b.72

Item venen de la

matexa 1111 pesers de

draps .migans a raó de

LI b. e XII q. munte .... CCVI b.

Item I baraga
I b

-

araga . III b.

XVIII q.

!tem venen la
flassade I b.

Suma munte •......• CCLXI b.

XVIII q.

Primerament

(I. 46 v. col Q)

Compram alla dona

d1en Villa Ffranque en

Ffamaguosta XLVII rovas

de pepra a raó de CCCCLXXX

1111 besantes VIII quirats
lo centenar monta ......•... CCXXVII bes.

XIX gui rats73
Item coste d�

criura ell comerx ••...•..••

Item coste de pa

11 g.

sar III q.

Item de dur a ca

se I q.

Item de garballar ..•. III q.

Item ligar e sar

pallers e a dur a mar e
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coste la balle de

descaragar en Ff�
magosta ........••... b. 11 q.

Ttem coste

I albara con ana

rem a Nicosia .••••.. b. I q.

Ttem de ca

ragar•....•..•••.••• b. q.

Ttem costa

ren los draps de

caragar ••••...•.•..••.••. XlIII q.

T tem coradu-:

res XVI q.

Item coste

botiga .••••••••.•••.••... XII q.

Ttem coste

duane per sentenas

de b. I I . . . . . . . . . . . . . . . .. I l I Ib.

XIII q.

coradures ...•......• III b. XII q. maniffest de la

Ttem coste

Ttem costa

ren de dur a Nicos

s ia ..........•.....• I b.

Ttem costa

ren de botiga a

Nicossia e an Ffa

magosta .......•..... 11 b.

Ttem duane

que pagan per ssen_

tanar de b. 11 b.

munten .....•.•.....• V b. VI q.

Suma las mas

sions XI b.

Suma que mu.D.
te net ...••.•..••.•• CCXLIX b.

XIX q.

E aXl ffem
en llantrada per

11 ••..••••.•..•.••• VI b. IIII q.

Ttem noss comena lo ssenyor
en Berenguer de ( .•. ) Villalte a

mi e a mon compayo V marchs e V

axida male per 11 •••••.•• X q.

Suma massions III b. XII q.

Suma que cos-

te mes en nau fetes

massions manudes ...•..•.• CCXXXV b.

11 q.

Reste que li

avern a tornar res

pondrem-v-ese-m ax]

conffesats en pebra ..•.•. XlIII b.

XVII q.

a. 48 r;J
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onzes III ternals a rac d'ar

gent a rao de LXX s. 1111 d.

munta ess dret de ley•••.•.....•.......••... XIX 11. XVIII s. X d.

Item voll que sia a lla

torna essmerssat en pebra o en

gi ngebra ba 1 ad; bell, ho quall s

que mills vos parega, ffem-hi

de massions a I d. per 11. de

manifesst que yo hi basstragul
que deyg yo rebre an Famaguos-
ta . . . . . . . . . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. V I I I s. I I I I d.

CI. 48 v , col. V CI. 48 v. col. QJ

Venem en Ffama

guosta del sanyor en

Berenguer de Vilalte

V marchs (de) VI I on

ces X estarlins a rac

de XX I I I Ib. VI q. lo

march, monta CXLIIII b.

XX q.

Item ne la vam

(sic) senyer, per lo

maniffest e per lo gua

ny que son 11 s. VI d.

per 11. de barsalones-

sors qui munten .•••.••• VII b.

VII q.

Item botiga
Reste net ••.••... CXLI b.

VII q.

Ffem en llantra

de per 11 •...•.••••••• VI b.

XX q.
VI q. mes al tot.
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Compram en Ffama

guosta al ssanyor en B�
renguer de Vilallte XXII

11 roves de pebra a rac

de CCCCLXXXIIII b. VIII

q. la carrega .........•... CXVI b.

Item coste úls-
criura a lla duane Iq.

Item coste de pa�

sar 11 q.

Item coste de dur

a case e.a •• I q.

Item de guarballar .. III q.

Item de ligar cor

des sarpaleres e a por-

tar a mar .•...•.•...•..... IX q.

Item corradurs

(sic) VI q.

Item coste de duane

per sentar (sic) de besan

tes II b ••••••..••..••••. II b. VIII q.

Item botiga an Ffa-

magosta VIII q.



ltem manifest mala

per 11.................... V q.

Suma que coste lo

pebre mes e nau ffetes

totes mas ions •.••...•••..• CXX b.

XXIII q.

Reste que li avern

a tornar dels quals li

respondrem aX(l) com ffe

sam en pebra .........•.•.. XX b. VII q.

(f. 49 r�

Item nos comena lo ssenyor AI
nau de Conomines IX marches 11 hun

sers (sic) d'argent a rao de LXXII

s. la marche, muta (sic) .•......•........... XXXIII 11. VI s.

Ttem davem levar de l'argent
de maniffest a V d. per 11. munta XlIII s. menys I d.

Item li ffem carte de XXXII

11. XII s. menys I d.

ltem novell coto.74

CI. 49 v. col. éÜ

Venem an Ffama

gosta del sanyor Arnau

de Colomines IX marches

1111 onces XV estarlins

a CraOJ de XX I II Ib. VI

q. la marche•.......... CCXXX

IIII b.

Item vos le(v)am,
senyer, per lo manifest

e per lo guany del mani
fest a rao de 11 s. VI d.

CI. 49 v. col. Q)

Compram en Ffamago�
ta del sanyor Arnau de CQ
lomines I sach de coto qui

pessa LXXXX rova s a (raq)
de XXXVI b. sareynats qui

son de blancs (sic)CXXVI b.

munta eXIlI b. IX q.

Item costa lo coto de

scriura al comex (sic) .... 11 q.

Item coste de passar. V q.

Item de dur a cas-

per 11. de barsalonesors. V b. se .......•••...........••. III q.
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X q. Ttem corradures ...•••..• XII q.

Suma que mu!!_ Ttem coste rec101ir •.••• I q.

ten net ............ eeXXVIII b. Ttem coste·botiga ..•..•. XVI II q.

XX q. Ttem manifest male

En ffem en per 11. que s on •••••••••••••••• VIII q.

l'antrade per 11. • VI b. Ttem coste duane per

XIII q. sentanar de besants I Ib •.••••• I I b. VI q.

Suma que coste 10 cQ

to mes en nau fetes totes

ma s 1 o ns. • • • • • • . • • • • • • • • • • . • • • •• exV I Ib.

XVII q.

Reste que li avern a

tornar resppondrem 1i'n

aXl con se ffasa en coto ..••... ex b. XV q.

(1. 50 rJ

Ttem comenans 10 ssenyor en

Bernat de Roura 11 draps so es 1

vermell tint ab grana preat XIX 11.

e I blau gros preat VI 11. de barsa

10nesos. E aXl munten loss damunts

dits 11 draps XXV ll .....•....••. � XXV 11.·

Ttem avaries I f1asade

que son enserpelats e cordes

gar e a dur a mar e metre en

Ttem munta maniffest a

en�a 1 i ..

coque.. . .....

V. per

VIII s.

11 .............••....•...•...........
·

Xs.Vd.

Ttem munta no1it que pessa

lo (sic) balla LXXXV 11. a rao de

XII s. lo centenar muta (sic) ..•........... IX s.

Suma que munta loss vostros

I 1 draps, averees enol it e

mani ffesst a totes mass ions
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ffem-li carte ••••••••••••••••••••••.••••••• XXVI 11. VII s. V d.

Ttem voll que sien essmer�

sades en lla torna en pebra, e

es l'antrade sua .••
75

(J. 50 v. col. a)

Venem del sa

nyor en Bernat de

Roura en Ffamaguo�
ta la pesa de draps
de grane per ....•..• XCI b.

Ttem venem

del matex I drap

(l. 50 v. col. Q)

Compram an Ffama

guosta del sanyor en Ber
nat de Roura L pesers de

seda carmanina a rac de

XXX b. XII q. lo senta-
-

na ...••••••••••.•••.••..••.•.•. XV b. VI q.

Compran ell matex

blau gros per ••..•.. XLVI b. I conque .••...•.••.....••...•. 1111 b.

Ttem vanem

I flassade de la

ne ..•..•...••••.•..• III b.

Suma que

munta •..•...•.••.... CXL b.

Ttem coste

duane per senta

nar de besants

11 b� montan •.•••.• II b.

XX q.

Ttem CQ

rradures .•.•.•.••.. II b.

Ttem de

dur a Nicosia ••••.•XIII q.

Ttem de

desca regar dur

a case ••..•••.••••• III q.

Ttem bo-

t i ga a N·· I blcOsla..... •

Suma que
avern dels draps
nets·· ••.••••••••••CXXXIII b.

XXI q.

Ttem compram XIX

rova s de pebra a rac de

CCCCLXXXIIII b. VIII q.

lo quintar mota ....•.•..•.•... XCII b.

XVI q.

Ttem coste U�-
scrlure •••••••.••.•.••.•..•... I q.

Ttem coste de

pasar I I q.

Ttem coste a

dur a case.................... q.

Ttem ligar c�

rregar e portar a c�
se e fill sarpalles ..•...••.•• IX q.

Ttem coste gar

baller 11 q.

Ttem corradures •..••.••. VI q.

Ttem duane per

sentanar de besants

11 b. mota (sic) ••.•.•••••.•••
Ttem botige an

Ib. XX q.
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XII q. Ffamagosta ...•............... x q.

Ffem en

11antrade per

Item maniffest

mala per 11 ••••..•••••••••••• VI q.

11 ••••.••••••.•••.••• V b. Suma que coste

I q. 10 pebra mes e nau

ffets massions totes ••••••••• XCVI b.

11 q.

Reste que li

avern a tornar dels

qualls li respondrem

aXl com ffesam en pe

bra ..•.........•.•..••...•••. XVII b.

VII q.

(J. 51 r.)

Item primerament comandes

del sanyer en Berenguer Iullia

que li comanem Arnau Boxo XII

centenars e mig 1111 11. de

me11 a raD de XXIII s. 10 cen

tenar munta ••.••.••••••••••.••.••.•.•...... XlIII 11. VIII s. VI d.

Item nos camena ell ma

texs VIII cots de conills a

raD de IX s. lo cot muta (sic) •.•.••...•.•• III 11. XII s.

Item noss camena ell ma

texs 1111 cots dlayells a raD

de IX s. 10 cot munta ••••••..•.••.•.•••.•.• I 11. XVI s.

Item munta la comande

di A
-

en rnau Boxo ••.•••.•••.•.••.••.•••.•.•.• XX 11. VI s. X d.

Item na vall que li com

pram gi ngebra col om] .

(t. 52 r.)

Item noss camena al sa

nyor en Guillem Des Ssagales
-67-



XVII marches VI hunsers d'argent
qui son en malles a rao de LXIII

s. lo marche munta ••.••••••••••• � ••••.••••• LV 11. XVIII s. III d.

Item na té lo fill d'en No

guerade l 'assaixt de les malles.

Item nos comena ell matexs

III tassers e VII culeres e I

torners d'argent qui pesen III

marches e 11 hunsers a rao de

LXII s. lo march munta •.••••.••••••••••••.• VIII 11. 11 s.

Item per maniffesst a V

d. per liura munta •••••••••••••.••.••..•.•• I 11. VI s. VIII d.

Item munta la comande so
,

-

que l nos comane •.•...•.•....•.•.•••••••.•. LXV 11. VI I s.

[t. 53 r0

Item nos comena lo ssenyor

en Guarau Iullia I cobartor de

guats qui cossta xxx ss.

Item noss comena el matex

11 cobertos de genetes a rao de

1111 11. lo cobertor munta •..•..•••.••••••• VIII 11.

Item noss comena el matex

II cobertos de sserva11s a rao
de I I II 11. lo cobertor munta •.•••.•..•..•• VI II ll.

Item noss comena V ·cober-

tos de ffahins a rao de III 11.

V s. lo cobertor munta ••.•••••••.•.•....•.. XVI 11. V s.

Item nos s comena I cober-

tor ��quirolls qui cossta ••.••••••••••.•• XXX ss.

Item nos comena XXII guer

natges de vol pes a rao de XV s.

la pessa munta .•••....•••.••..•.......•.••. XVI 11. X s.

Item noss comena XIII

guavans a rao de XV s. la pessa
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munta •....••.•••..•....•••.••••••••....••.• IX 11. XV ss.

Ttem noss comena 11 cots

d'ayells a raD de XII ss. la

pesa munta ...•.•••••.....•.......••..•.••.. XXIII! ss.

Ttem noss comena I man-

tell d'ayelles qui costa ..•..•.•••.•••••••• XIII ss.

Ttem nos comena XX cots

de conills a raD de XI s. la

pessa muta ........•....••.•.....•......•.•.. XI 11.

Ttem noss comena 11 cots

de conills blanches a raD de

XV ss. la pessa munta .•••..••...•....•.••.• XXX ss.

Ttem noss comena 11 fla

sades en que va¡le palissaria •....•.••.....• VII s. X d.

(J. 53 v;)

Suma que munta totes a-

varies messers en nau •••.••.........•..•.•• 1111 11. XI s. VIII d.

Suma que munta la comande

del sanyor en Guarau Iul là •...•••..••...••. LXXX 11. VIII ss. VIII d.

CL 54 v.)

Item nos camena lo sse

nyor en Guarau Des Soler XII

baragans migans a raó de XI ss.

VI d. munta ..•........•.•.•.....•..•.••.... VI 11. XVIII s.

Ttem 11 baragans poches •••..••....••.. XV s.

Ttem XXVIII flasades de

lane a raó de XI s� la pes sa

mu n ta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. X I I I I 11. V I I I s.

Ttem la flasade per ( ... )
Suma que munta la coma�

de del sayor en Garau Des SQ

. . . . . . . . . . . . VII s. VI d •

ler .........•.••.•.•..••..•..•..•.•.••.•..• XXV 11. XV s. VI d.
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Item na voll gingebra
bal1adí qui cosst possat en

Barsal ona LXXV 11. ho Qaque]
qui cosst LXXX 11. ho pebra,
s i assa no- ç', pot vendra a

diners quels ffasse a berate,
davem-hu a dur VI s. de ssitro

nat.

(J. 55 v;)

Item nos comena en Beren

guer Comte I anap d1argent qui
pessa X unssers e V argens a raó
de LXX II s. lo ma rch. • • • • • • • . • • • • • • • • . .. ... I I II 11. I I s. II d.

Item nos comena ell matexs

III esscudelles d1argent qui p�
saren V marchs e I cortaro e mig
a rao de LXXIII s. 10 march munta ..•••..•.. XVIII 11. VIII s. V d.

Item per maniffesst V d. per 1 ••.••.•. IX s. VII d.

Item 1i'n davem a dur que li

assmersarem so que li sia proffit
seu. Suma que munte ••....•.....•••.•.•••.•• XXIII 11. X s. VI d.

a. 57 r.J

Primerament compram de

la dona na Solera XL baragans
a raó de XI ss. VI d. munten

de prima compra ..•...•••••..•••....•.•••..• XXIII 11.

Item compram de la dona

matexa f1asades (de 1ane] XIII
e miga a rao de VII s. VIII d.

munta de prima compra •••••••..•••••.••••••• V 11. III s. VI d.

Item compram de la dona
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matexa XX borasses de pell de

boch a raó de 1111 ss. munte

de prima compra •.•.••.••.••.•••••••.•.••••• 1111 11.
Item less qualls robes

nostres van 1igades ab aque-
lles que la dona nos comanè
e són 1111 bales seyalades
ayta 11 seya 11 ••••••••••••••••••••••••••••••

b
oItem primerament cossta

coradures a la veu •.•••..•..•.•..•..•...•.. 1111 s.

Item cosste la ayuda .••..•..•.••.•.... VI s. V d.

Item noss cosste

basstaxs""""""""""""""""""""""""""""""""""" VI d ,

Item cosste entra li

gar massions manudes e

caragar e troyella e por-
76ta r a ma r " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " "" I I I s" I I d,

Item primerament pessa
la balle de les flasades de

lane 11 c�7LXXV 11.

Item pessa l'alltre
balle de les borassers ......•......•..•...• III c. LXX 11.

Item pessa la balle

dels baragans ••••...•..•.....•..•.......•.. 1111 c. XXXV 11.

Item pessa l'altre

ballé dels baragans ...........•....•....... 1111 c. XXX 11.
Item na davem levar per

X baraguans qui pessa I cen-

tenar mes de la dona ..•.•••..•..•...•.••••. VII s.

CL 57 V0

Item suma que munta la

vostra meytat de mass;ons

que avern ffetes entra totes
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massios a les robes .••.••.•.•••.•.••..•.... IIII 11. IIII s. IIII d.

Item suma so que

li davem XXXII 11. III s.

VI d.

Item cosste no1it per

lla nostra part •••••.•.•.•.....•.••••.••..• II 11. XI s. II d.

Item per maniffesst de

la nostra part V d. per 11 •••.•...•.....••. XIII s. IIII d.

Item pagan-11i en lla

tau11e d1en Bernat Lorens ..••..........•••• XII 11. IIII s.

Item lli davem nos a

tornar a ffer compliment a

la dona abatuts III 11. XVII

s. V d. del comta sseu ..•.•....•..•....•..• XVIII 11. II s. l d.

Suma que muntan los b�
rraguans e les flassades e

de pell de boch que muntan

messes en nau ab no1it e ma

niffesst e totes massios ...•........••••.•. XXXV 11. XII ss.

G. 59 r;J

Item noss n1aduym de les

ell. essmerssades VI pes sers

de draps 1ess III pesers sson

migans blaus a rac de VII 11.

X ss., 1ess altres III pesers

la l daurat pri(m). L1a1tre t�
rongat prim, 1 la1tro vermell

prim a rac de VIII 11. e X ss.

la pessa munten tots enssems ••..•.••••••••• XLVIII 11.

Item hi compram a les VI

pesers de draps,VI camisers a

rac de II ss. la camisa •..•••.•..•.•••••..• XII ss.

Item hi compram l baraga
a ssarpe11ar-10s ••.•••••.••••.•.•.•••••••.• VII ss.
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Item I f1assade a sser-

pelar-los VII s. VIII

Item cossten troye11es a

1igar-10s e fi11 .•.••..•.•.•.•.•..•••.•••.. 78

Item cossta de portar a

mar e caragar ••..••.•••...••.••.•••••••••.. X d.

Item pessa la balle nostre

11 centenars •••.....•.•••••....•••..•..•••• XXXV 11.

a raD de XII ss. 10 quintar mu�
ta suma que munta no1it ••••...•••..•.••.••• I 11. VIII s.

Suma que muntan 10ss draps
sens sa no1it e maniffesst •...••••••..•.••.. XLIX 11.

Item per maniffesst dels

draps nostros 111.

Item me·n aduy 11 pessers

de draps la I vermell l'altro

daurat a raD de VIII 11. X s.

munta I I pessers .••.••.•.••..••..•.••..•... XVII 11.

Item costarem de no11it

e de maniffesst amdues pessers ..••••.••.•.. VIII s.

CL 59 v.]

Item compra en Berenguer
Iu1ia e yo III pessers de draps

migans a raD de VII 11. X s. e

la pessa de prim a raD de VIII

11. X s., munta sens altres mas

sions qui son per totes 1111 pe�
sers XXXI 11.

Item costaren 1111 camisers

d'obrador en camisar •..•••••••..••...•.•.•. VIII s.

Item costaren �erpa1eres
hobs dels draps VII s.

Item costaren los draps
de nó l í

t XVIII s.

Item maniffesst de les 1111
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draps XIII s. VI d.

Suma que munta los bara

gans e loss draps, so que yo
t 11 -dl' LXIX 11.79me e cumo e meu propl •...••••.•..••.•• VI d.

(J. 60 r0

En nom de Deu ssia

Primerament tenia-ne all

sanyor en Jachme Guombau all

viatge de Pisa dintre Castell

de Cal1er d'alffonsins ••..•.•.••••..•...••. V 11.

les qualls li comte disapte
a X de janner, e deu los es-

smersar a sa conaguda, coste

una carte de comande •.•....•.•.••..•..•.••• XII d.,
la quall te lo ssanyor en Rai
mon de Caxans que si ell no va

ell viatge quells li¡dega donar

con ell lj dara la carte de ca

mande.

(J. 61 r::)

Item compram 10 ssenyor

en Berenguer Iu11ia de sso
que met en lla compayia de

mi e dell (d'en) Arnau Boxo
XII centenars e mig 1111 11.

de mell a raó de XXIII ss.

lo centenar munta •••••.••...••.••••..••••.. XlIII 11. VIII ss. VI d.

Item cossta la mel1 de

la nostra part a dur a casse .•••.•••••••••. l ss. V d.

Item cosstarem VII geres
sa meytat I ss.

Item cosstarem de a dur
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a mar la nostra part ...•.....•.••...••••••. I ss.

Ttem cosstarem de raco-

llir la nostra part ..••....•.....••.••••••. IX d.

Ttem cossta de maniffesst

la nostra part a rac de V d.

per liura VI ss. VIrI d.

Ttem cossta la mell de

aiuda 11 ss. 1111 d.

Ttem munta la mell messa

en nau part nò l
í

t e manifesst. .•.......•..• XlIII ll. XV s. IX d.

Ttem cossta la mell de

nó l
í

ts .....•...•..•........•....•.•..•..... 111. XlIII s. e(VI]d.80
Suma que munta la mell

ab nolit e manifest XVI 11. XVI s. 11 d.

(}. 62 r0

Ttem compra I tasse ra

dona qui pessa III grans VII

argents a rac de IX ss. III

d. la unssa munta ................••........ XXXI ss. IX d.

Ttem compram III asscu

del les d'argent qui pessaren

V marchs e I cortaro e mig a

rac de LXXIII ss. lo march

munta XVIII 11. VIII s. V d.

Ttem compram 11 tasers

d'argent qui pes sen XIII hun�
sers 11 argens a rac de LXXII

s. VI d. lo march munta ..••.•..•....•..•... VI 11. menys VI d.

Ci. 62 v:]

Ttem compram la ssinta

d'argent qui és de cadena a

rac de XIII s. la hunssa, qui
pessa VI huns sers e mlga .••..•.•••.••...•.. 1111 11. VII s. VI d.
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Ttem compram la ssinta

dlargent qui pessa XI huns sers

e quart a rac de X s. I d.1a

huns sa munta V 11. XIII s.

Suma que munta tot 1 lar
gent part maniffest ab 1 laiuda ..••.•••••••• XXXVI 11. VII s. 11 d.

Ttem cossta de maniffesst

tot 1 largent •.••••••.••.•.••.•..•.•....•.•• XV s. 11 d.

Suma que munta tot 1lar-

gent ab maniffesst e T' a iuda •.••....••••.•• XXXVII 11.11 s. 11 d.

(J. 63 r0

Ttem compra dlen Codina,

palisser, IX cots e amí (sic)
V cots a rac de VIII s. lo cot

e los 1111 cots costen a rac

de IX s. VI d. munta los cots ..........•... III 11. XVIII s.

Ttem compram dlun jueu
11 cots de conills a rac de

VIII s. X d. munta •..•.•...•..•.......•.... XVIII s. VIII d.

Ttem aiuda cosste ......•.......... � ... XVIII d.

ltem pessare XI cots mig
ccentenar a rac de XVI s. lo

quintar munta VIII s.

Suma que munta la pali-
saria part maniffesst .•.••.....•..•......•• V 11. V s. 11 d.

Ttem cossta maniffesst

la palisaria a V d. per 11 ••..•...•.. ; .... 11 s. III d�l
Suma que munta la pali�

saria ab maniffest e nòl í

ts V 11. VII s. V d.

a. 63 v;J

Ttem compram la gremalle
e I cot vermell qui cossta ..•....••..•.••.. III 11. XV s.

Ttem per maniffesst que
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cossta a V d. per 1. munta ••••••••••••••••• XVIII d.

rtem compram III pernes

de carnselade qui cossta ••..•••••••.•••.••• XIII s.

Suma que mes en Beren

guer Iulià en la compayia
ab les mies en cumo .••.•••.••.••••.•.••.••• LXIII 11. XVI s. 11 d.

CJ. 64 r:)

En Pero Macia

rtem dona en Berenguer
Iulia �l'escriva en l lantr�
de per n�lit •.•..••••...•...........••••••• XlIII 11. XVIII s. VII d.

rtem compra en Berenguer
Iulià fill d'empalomar •••.•••••...•.....•.• X d.

rtem ven} la pessa de

blanquet pri (sic) d'alf-
fonsins XII 11.

rtem na ffall per
I pa 11 . . . . . . . . . . . . . . . . . . • .. I I s.

rtem ne ffall de
82

rayadures e III bayons
�baten-ne per .•..•.••..... I s. VI d.

Romama·n nets .•..•. � •. XI 11. XVI s. VI d.

a. 64 v;)

Primerament ve

n} la pesa de blan-

quet pri(m) per ••.••.••••.. XII 11.

rtem venT la
pessa qe blanquet
gros per ••••••••.•••••..•. VIII 11.

Suma que mUl!
te. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. XX 11.

r tem n 'q_,ba tem
per I pal1. •••••••••.••.•• II s.
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!tem per raj�
dures e I bayo •..•••• I s. VI d.

!tem per cor�
dures 11 s.

Suma les mas-

s i ons •••••••••••••••• V s. VI d.

Resta qui ro-
man net ••.••••••••••• XIX 11. XlIII s. VI d.

(t. 65 r;:)

Ab lo nom de Nostre Se

nyor ssia.

Primerament van} en Ca�
tell de Caller a·n Arutxo de

Puntiyano, pissa, XV pessers
de draps acolorats de diver

sers colors e dona·m diner

d'un,dijous a VI jorns de nQ
hembra e a duys-los sen al

sseu obrador divendres a VII

de nohembra a raó que ach la

pessa de XIII 11. e X s. d'ali
fonssins que munten les XV pes
sers de draps acolorats tots

ensens Cell 11. X ss.

!tem ma deu que·m compra
ell matex III pessers de draps
blaus esscurs qui us ffeu la

venda lo jorn matexs d'aquells
desuts asserits, ells se'n a

porta lo jorn matex que se·n

aporta los alltros, e ffo lo

preu dels dites III pesers de

draps blaus totes III pesers,
suma que munte 10 quall ffo ca

rador de totes aquestes XVIII
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pes sers de drapsen Berenguer
Essbert, catal la, e 11 com

payons seus, pisans coradors
e ere'y lo ssenyor en Raimon

de Caxans e lo ssenyor en Mi
quell Clesscania, mercades,
de Barsalona amdosers e ffo

empres entre Arutxo de Pon

tiyano, pissa, e yo Jachme

Tarasscho de Barsalona que
ell que'm aje donade tota la

moneda qui damunt ess asscri

ta per tot janer primer vi
nent, e yo liure-li los draps
divendres a VII de nohembra;
aquestes amLPressasions son

ampressers de mi e del es

stro (sic) ell mens primer vi
nent e de so es tasstimonj lo
ssanyor en Ramon de Caxans e

en Miquel Clesscania e los co

radors emsems.

Suma que munten .••...••••..•.•.•..••.. CCXXXVI 11. X s.

et. 65 v. col. V (J. 65 v. col. 6)

Ttem abatem

dels XVIII pessers

de draps dimecres

a XII de nohembra

ab lo corador an

semss per rajadu
res e per curta!
ge que per mallf�
tures qui'y ffossen

no li fos yo de res

tengut XVIII diners

Ttem pagan que·m

dix per mj an Jachme

Guombau a dilluns a

XXII de desembra los

qualls yo li davia de

fforment e d'ordi �fe�
me dita en Jachme Guom

bau divendres a IX de
• ::183
J aner_) •••••••••••••••••••

Ttem paga que'm

dona contans ell son
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per pesa qui mun-

ten I 11.

VII s.

Suma (Que]
reste tot net ••••• CCXXXV 11.

l II s.

Item pa

ga que·m dona
comtans dijous
a XIII de no

hembra ell son

torna 1 'obra-

dor ..........•..... V 11.

l II s.

tors 84 all sseu obra

dor,d'a1ffonssins ma

nuts dimarts a XXIII

de dassembra ••••••••••••••••• XLIII 11.
Item pagan ell

son tonrs dijous a VIII

de janer en casse sua

en a11ffonsins de secha

que munte •...••....••...•....

Que son de grossors
allffonssins LXXXV 11. VII

al1ffonssins e mig que mQ
te d'a1ffonssins manuts •••••• CXXVIII 11.

Loss qualls ma coste

reste que·m ma los al1ffonsins per 11.

atornar •.••.•..•••. CCXXX 11. grossa VI onces per 11.
I tem �e

nyer, ja qui a

vos matex an Ra

mon de Caxans

que·ns done com

tans dissapte a

X de janer d'a1f
fonssins manuts ..•• XL 11.

Los qualls,
senyer, m'e�mer
sarets en ffor

ment ho ordi, e

trama tets-m' ho
ab naus,quant
que ayats reha

buts los di ners

a risch meu ••••••••

Roman-vos,
senyer, entra tot

so que yo·u leuxs

(sic) •••••••••••••• CXXVI 11.

que muta .................•... XLII s.

Item me ffeu dir

en Jachme Guombau a Ana

rutxo de Putiyano diven

dres a IX de janer 10ss

qualls me davia per a11f

fonsins de secha que yo

lli avia venuts a VI di

ners per 11. grossa, qui
muta XX ss. 10ss quall
he 1exades al sanyor en

Ramon de Caxans e fet per

curador ab carte de pre

curassio e ffiu los li

dir Anarutxo de Putiyano
dissapte a X de janer deu

per pagar per tot ianer •••••• LXXXVI 11.
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Coste la

carta de ffer •••••• XII s.

Item pa

gas-ma en Ser
85-

nat Salona CCCC

estarells de

forment e en

diners ••••..••••••• V 11. III s. IIII d.

et. 66 r. col. Ei) e f. 66 r. col. 1V

Primerament com

prê d1en Jachme Guom

bau CC esstarells de

forment a raD de XXV

III 11. lo sentanar

Item ffiu de mas

sions

Item costaren eeee

e estarells entra d1or
di e forment de metra en

qui munta LVI 11. nau VI s.

Item compre del

matex CC estarells

d10rdi a rao de XV

11. lo sentanar qui
munta •.••••••.••.•..•.• XXx 11.

Item costaren

CC estarel1s de for'

ment XVIII d. per

estarell qui munta

de treta •••••.••.•.•••• XV 11.

Item ma costa

ren CC estarells

d10rdi a XII d. per

esstarells de tre-

ta qui munta ••••••••.•• X 11.

Item coste I

albera del amjnes-
trador 1 s.

rr d.

Item costem CC

Item ma coste cons-

sollat I d. per 11 •••••••. 11 s. VI d.

Item per CC esta

re11s d10rdi que page
I d. per 11. qui munta ••.• III s. 1111 d.

Item de coradures

XII d. per sentanar ,

d1estarells de fforment
ho d10rdj qui munta ••••.•• 1111 s.

Item pagé a MalaI
qua per eVIII corteres

de ffarment a raD de X

ss. la cortera de malor

quins qui són LIIII 11.

a raD de 1111 d. per 11.

munta •.••••••.••••.••••••. XVIII s.

Item pagé per LXXX

1111 carteres de d10rdi

a rao de V s. de mal or

quins la cartera, qui
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estarells de ffor

ment e CC d'ordj de

portar a mar ab XXIII
86 .

tcarans qUl mun e •••

!tem costarem de

portar los sachs abs
dell forment ••••••.••• 11 s.

111. II s.

!tem costare jQ
vehs e amboura ells

fadrins •..••••••.....• VIII d.

!tem costaren CC

ee entra ordi e for-

ment de masurar ..•..•. VIII s.

!tem costaren CC

ee entra ordi e ffor

ment de sentanar de

sach 11 s. per sen-

tanar .••••.••••.•....• VIII s.

son XXI 11. a rac de
1111 d. per 11. qui
munta VII s.

a. 67 r , col. V a. 67 r . col. b)

En nom de Nostra Ssenyor
Deus Jhesu Xristi ssia, en 1'�
ny de MeeeQQ XXXVIII ell mes de
ffabrer ffem compayia ell ssa

nyor en Guillem Ssivaler e jo e

davem metre cada hu en la comp�
yia per Cho� XC 11. de barssa
lonesos loss qualls hi met jo
les mies demundites ell. es

smersades en draps de diversers
colors.

!tem primera
ment compram del sa

nyor en Ramon Taras
cho 1111 pessers de

!tem abatem per

ragadures de XX draps
a rac de XVIII d. per

pessa .••.•••••••••••••••• I 11. X ss.
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draps fflorets los 11

vermells e la I blau

clar, l'altra blau ei
cur a raD de XI 11. X

s. la pessa muntan •••• XLVI 11.

Item compram del

matex XIII pesers de

draps acolorats dels

quals n·i a 11 verts

clars e 1111 vermells

e III blaus clars e

1111 blaus escurs a

raD de VIII 11. XV s.

la pessa munten .•.•.• CXIII 11. XV ss.

Item compram del

E aXl roman

net pagades reya-

dures .••••••••••••••• CLXXXVI 11.

XV ss.

matex III pesers de

draps del qualls n'i

a 11 verts escurs e

fbruneta a raD de

IX 11. X s. munta .•••• XXVIII 11. X s.

Suma que munta

tots los draps que

són XX pes sers aco

lorats munta encama

rats •.••.•.•.••••....• CLXXXVIII 11.

LV ss.

(1. 67 v. col. � (1. 67 v. col. Q)

Primerament p�

ge a'n Ramon Taras

chD per los dit� draps
qui foren los diners

d'en Bertomeu Pera •••• XXX 11.

Item li page
per Arnau de Camp-
lonch, mercader, ••••• L 11.
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Item li page en

la taulle d'en Ffon-

tanet d'en Vilardell •••• XV 11.

IX s.

Item li pa ge per
en Bernat de Roura •••••• I 11.

II s.

Item li page que

li dona en comta ma

dona mare ab V s. de

la lane 111.

XIII s.

Item li page so

bra en Guillem de Mon

tadella, mercader,...... 11.

XI s.

Suma que monta ••.•• LXXXXVII 11.

XV s.

E aXl roman a p�

gar an aquest comta d'�
questa carte aXl com par
a t ra s " " " " " " " " " " " " " " " " " " " LXXXVI II 11.

a. 68 r , col. .a) a. 68 r. col. Q)

Primerament com

pram XX pesers de draps
acolorats que costaren

de prima compra CLXXXVI

11. XV s., dels quals
hi� entre en Camplonch
e en Vilardell e en Pe

ra CV 11. e lo sobra

pus emetra ( ..• ) lo

quall es ab en Guillem

Sivaler, compayo meu,

que monta so que jo hi

E aXl es per tot

sso del meu que yo e dell

como8àb les robes que he

comprades qui manta en di
ners •••••••.•..••••••••.••• LXXXV-

III 11.

XVIII s.

XI d.

Leve del cumo en

Trapena de tarins que mo�
ta LX tarins qui valen VI

11. e aXl roman •••••••••••• LXXXIII 11.
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e en diners barsalo

nesers •••••••••.••.••• LXXX-

I ll.

XV s.

Item comprê a

hops dels draps en

�amissar hap 11 ca

rnissers que·n deu

Na Mella qui mota ••••• 11 11.

XII s.

Item comprem 11

baragans migans •••••. I 11.

VI s.

Item comprê III
f1asades de 1ane per .. I 11.

V s.

Item compre I

baraga poch per •••.•. 11.

IX s.

VI

Item XII tro

ye11es abs dels draps
e ffi11 apuntar-llos •• 11.

II s.

II l I

Item 11 ff1asa

des de pell de bach

per 11.

VI s.

Item per 1igar
VIII ba11es •••••••••• 11.

I s. VI

Romanie el como
del meu de barsa10nesors

LXXXIII 11. en que·s per

diners de barsalonessors

per 11. IIII s. IX d. e

malle e mes per daena de

lliures o (sic) I mi11a

res e aXl monta abatuda

la perdua •.••..•••••••.•••• XIX 11.

XVIII s.

VIII

Roman net que·m

davets donar sagons 10

comta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. LX I l l 11.

l s .88
Item per macions

que yo avia bastret del

forment qui leva XVIII 11.

XIX s. V d. aXl con apar

en XXIIII carta e aXl mo

ta tot so que vos ma da-

vets LXXXII 11.

I s. III d.

E yo senyer deg a
-

vos so que he rehabut en

moneda e en forment •.•••••• LXXII 11.

XII s.

IX d.

E aXl roman, se-

11 s. nyer, que·m avets a tor

X d. nar sagons la comta de-

Item per cora-

dures dels draps ••••• 11.

II s.

Item costa de

mont esscrit •••••••..•••••. VIIII 11.

VIII s.
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portar a rosecs81 a

derera barcade ab bal

les e a11tres �oses •.• 11. XII s.

!tem que despls
de11 comu ••••••••••••• 11. VIs.

Suma que munta ••• VII 11.

11 I s.

XI d.

G. 68 v. col. V (J. 68 v , col. 12)

De que, senyer,

avern comprades XVIIII

pesers de drap� XII

listats de Tolosa e

VII mesclats de Tola

sa, en que, senyer,

sa perdua de caba1le

XVI 11. XVI s. de que

senyer, n'avé all mia

part V 11.

E aXl roman que·m

avets atornar del com-

ta aquest. •••.••..•..•• 1111 11.

VIII s.

He rehabuts 11

draps de Tolosa lis

tats per X 11.

a. 71 r. col. ;D G. 71 r , col. Q)

Primerament ma

camena en Bernat Sa

ts la carta ab

en Jachme Des Coll, es
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villa I drap vert de

Parpiya per XII 11.

de barssalonesors •••• XII 11.

Item ma comena

ell matex VII canes

e 1111 pallms mes

clats de Carca sona

a rao de XII 11. la

pessa munta .•.••••... VI 11.

Item nos coma
-

ne entra cuberta

dlIpra e drap pi�
tat IX canes ven

dablet (sic) a rao

de XII s. le cane

munta .....•.•...•.•. V 11.

VIII s.

Item,nos com�
na 11 camisers dlo

brador 1111 ss ••..•.

Item ffeu com

plimet en diners

que·ns dona comtans

que compram I bara-

ga raya1192 .••.•. I ll.

I s.

Suma que mun

ta tot ab draps (I
baragaQ e ab diners

que feu complimet
VII s.

He vo 11 que s i a

a llaxida essmersar

en fforment, he ffem

la carta ab en Coll

dimarts a XXIII de

ffabrer en l ·any de

-87-

criva, ffensa a XX

III dies de ffabrer

de l lany de MCCCQQ

XXXVIII es damnade.

Vanen en Tra

pena del sanyor en

Bernat Savilla una

d P
-

1111 0.90pesa e erpaya ••••.

V t.91
Item vanen I

escapollo de drap
m�clat de Carcaso

na qui son V canes

III palls de Trape
na a rao de IX ta-

rins la cane monta •• I o.

XVIII t.

Item vanen un

escapollo listat ro

san (sic) qui son V

canes justes a rao
de IX t. monta ..••• I o. XV t.

Item I baraga
grans rayoll .....•• IX t.

Suma la venda. VII o.

XVII t.

Ffem de ma-

sions @stroarts]93
�osec�..•..••.••••• XV t.

Item nòlit
de Cassi1lia I t.

per drap ••••••••••• IIII t.
Item coradu

re s . . . . . . . . . . . . . . .. X I I g.

Item per cu.!:,

tatge de serpaya
qui son 1111 palms



MCCCQQ XXXVIII •••.•• XXV 11. e mlg •.••.••••••••• V t. XVIII g.
Item esqui-

frat a botiga •••••• IX g.
Item conso

lat l gra mig per
onsa ••.••••••••••.• XI g.

Suma massion •• XII t. V g.

Roman net

qui sa dlesta co-

mande •..•••...•..•. VII o. III! t.

XIV g.94
Costa-li un escapollo de pintat que non avern pogut-ne ( .•• )

95

(J. 71 v. col. .v a. 71 v. col. li)

De 11 s qua 11 s se

nyer, vos avern compr�
des XX salmes de for

ment qui costa la sal

me mesa en nau menys

de nolit XI t. la sal

me monta ....••........ VII o.

X t.

Avets-nos a tor

nar de que'ns resspo�
drets aXl con ffarets

en lo forment ..•••••••• V t.

V g.
Havem-vos tornat,

senye� lo quall vos d�
na en diners en Guil

lem Siva1er e damnan

la carte.

(J. 72 r . col. V a. 72 r , col. Q)

Fem la carta de comande

en l lescrivania dlen Bernat
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Satora a XXV dies aüts de ffa

brer en l lany de MCCCQQ XXXVIII

Item nos come-

na en Bertomeu de Vi

1ardell XXV 11. de

barssalonesors en 1 Ien

trade esmersats en nos

tro cumo, vo11-ne a l I�
xida coto esspart •.•..• XXV 11.

Rebuda ssie al sa

nyor en Vilardel1 que'ns

ffam en Jacme Tarasco
e en Guillem Sivaler que

-

ffam de nostre como a

l'entrade X t. I g. 11

pitxolls,aviets-hi�os
XXV 11. qui son ab lo

guany VIII o.

XI t.

XV g.

Dels qualls vos

avern comprats 11 sachs

de coto de Sacillia

de nomare de VI/VII
�6qui pesaren 11 ce�
tenars de Cecillia a

raD de 11 o. lo cente

nar monta ..••••••..••• 1111 o.

Ffem de macio
de dret I ter} per

centenar de Caçillia. 11 t.

Item duane VI

grans per onsa •••.••• I t.

II I I g.

Item pasar
coradures •••.•••••••• I t.

V g.

Es damnade.

Item vos com

pram, senyer, X

salmes de fforment

qui coste la salme

mesa en nau menys
de nòlit X t. la

salme monta •..•••••• III o. XX t.

E axl senyer,

monta so que'us a

vern comprat aXl

com apar dalt VII

o. XXV t. XIII g.

Avets-nos a

tornar de que'ns

respondrets aXl
con ffarets an

lo dit esmers •..••.• XVI t. I g.

V pitxols
Havem-vos tor-

nat sagons que'n

Guillem Sivaler,
Jacme Tarasco vos

a donat en diners,
en robes e damnam

la carte.
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Item port, me_!

tere e nau •••••••••••• l t. 1111 g.

Suma macions V t.

XIII g.
-

E aXl costem

aquests dos sachs

de coto mesors en

nau w.enys de no1it ••••• 1111 o. V t.

XIII g.

(}. 76 r. col. ci) (L 76 r , col. li)

Ffem la carte ab en Coll

escriva XXV dies de ffabrer

en 1 lany de MCCCQQ XXXVIII ess

damnade.

Item nos came

na en Bertomeu Pera,

cuyracer,XXX 11. de

barsa1onessos essmer

sades en llantrade

en nostra cumo C�

1 laxida essmersats

en fformatges es-

pars .....•.•...••••• XXX 11.

Rebude ssie

que ffem de nostra

como a 11antrade

X t. I g. III pi_!
xals de 11. avients

en nostra como X

XX 11. qui valen ab

10 9a ny • • • • . • • • . • . • •. Xo. ( •.• ) t.
XIII g. 11

Dels qualls,

senyer, voss avem
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comprats XXV cente

nas de fformatges
qui son ab los nos

tros ansemps97 de

costa la carrega a

rao de XII t. III

pitxols menys de nQ
lit monta •.•.•.•.•.•. X o.

XV t.

Avets-vos a

tornar I gra IIII
pitxols.

!tem avern-vos

donats los format

ges en Barsalona e

so que a tornar-vos

aviam e avern damna
de la carte.

a. 77 r , col. 1!) a. 77 r. col. Q)

Ess la carta a Bernat Satora,
escriva, a XXVI de ffabrer del any
de MCCCQQ XXXVIII.

!tem nos corne

na lo ssanyor Arnau
de Camlonch L 11. de

barssalonesors essmer

sades en nos tro cumo
en 1 lantrade e en 1 la

xida a nostra conagu
da (tot)

98
en nos tro

como .•••.•••••••••.•••. L 11.

Rebude sie al

sanyor Arnau de Camg
10nch que·ns fan en
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Jacme Tarasca en Guil

lem Sivaler que fem
de nostra como a llan

trade de 11. X t. l g.

11 pitxoles aviets-hi

vos L 11. que manta

ab 10 gany •••••.•••.•• XVI o.

XXIII t.

VI g. IIII

Los quals, se-
-

nyer, son essmers�
des an 1 laxida ab

lo nostra como en

semps, so es a sa

ber en V saches de

coto de Sacillia

e en VI saches de

Malte en eXII sal

mes de forment

VI centanas,XL
rovas de format

ges •..•••.•••••

De que, se

nyer, vos avern

tornat so que

aviets en nostra

cumo e avern-vos

fets complimet
en diners a tot

so que a tornar

vos aviem avern

damnade la carta.

(f. 78 r. col. V

Item nos co-
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Es la carta en



mane 10 ssanyor en

Bernat de Roura al

viage de Ssiçi11ia

VI peserss de draps
prims dels qualls
n·i a 11 b1auss e

II vermell s e I

tanat9é I vert e

son preats los

blaus e los ver

mells la pesa

VIII 11. X S.,

ell tanat, ell

vert VIIII 11. X

s. la pesa, mun

ten tots los draps
VI. •••••••.•••.•. LIII 11.

Item I bara

ga e la ff1assade

de 1ane e altres

averchies muntan .• XVIII s.

II d.

Suma que mUl!
-

.

ta so que li avern

ffeta carta ab to

tes averhies esmer

sades en la torna

en coto o en curs

de bou ho de vade11

en so que ha-nos

mills peregua .••••. LIII 11.

XVIII s.
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1 'escrivania d'en

Jacme Ferrer a X

XVI dies del mes

de ffabrer en 1 la

ny de MCCCQQ XXX

VIII es damnade.

Vanem en Trê

pena del ssanyor

en Bernat de Roura

VI pesers de draps
de Barsa10na a rao

de III o. 1111 t.

la pesa monta •••••. XVIII o.

XXIIII t.

Item vanem

del matex un ba
-

poch 1111 t.raga per ......

Item una ff1a

sade de 1ane per •.• III t.

Suma la vt(n) -

da ....•.•••••.••••• XIX o. I t.

Item de ma-

sions a portar a

100
resers ••••••.••.••• III t.

Item no1it de

Casi11ia 11 t. per

pesa de drap •..•••• XII t.

Item portar
a botiga .••••••.••• I g.

Item cora-
101

dures e ravar I t. XVI g.

Item per

curtatge qui son

per tots 11 canes

V palms qui monta •• XX t. 1111 g.

Item ess

quijfat el 10-



Ci. 78 v , col. .i)

Dells quals, se

nyer, vos avern comprats
11 sachs de cota de Ca

sillia de nombre de XIII

XIII qui pesen per tots

11 centenas XV rovas a

raa de 11 onces lo cen-

tenas mota ..•....•••... 11110.

IX t.

Ttem compram I

sach de cota de Malte

nombre XXIIII qui pe

sa I centenar a raa de

11 onces XV t. monta ••. 11 o.

XXIIII t.

Suma per tot ••••.• VII o.

I II t.

Fem de macia de

dret I t. per cente-

nar III t.

V g.

Ttem duane VI g.

guer de botiga ••••••••••••. XlIII g.
Ttem consol lat I

- 102
gra e 1111 per on

ca. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. I t.

VIII g.

Suma macions .•••.•.••. I o.

VI II t.

I II g.

Roman net que a

vern d'esta comade ne-

ta XVII o.

XXI t.

XVII g.

a. 78 v. col. Q)
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per onça •••.••••••.•••. 11 t.

II g.

Ttem pasar 11

g. per centanar ••..•... t.

VIII g.

Ttem portar a

ma r ..........•.......•. t.

XV g.
Ttem de meter

en nau e coradures ..•.. 11 t.

VII I g.

Suma macions ...•.. VIII t.

XVIII g.

E aXl costen a

quests III saches de

cot6 mesors en nau

sensa no1it VIla.

V t.

Ttem vos compram

XXV salmes de fforment

qui costare mesors en

nau menys de no1it la

s a l me. . . . . . • • . . . . . . . . •. I Xo.

V t.
-

Manta so que·us

avern compra entre

fforment e coto que

avets rehabuts XVI o.

XVI t.

XVIII g.

Avern-vos a tor

nar de que·us respo�
drem aXl con rarets
en 10 dit essmers •••... I o.

XIX t.

Avern-vos fet

compliment a tot so
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senyer, que a tornar

vos aviem e avern dam

nade lacarte.

a. 79 r , col. V

Item nos comena
en Guillem de Muntade

lla la pessa de cadj
a rao de 11 s. V d. e

son XLVII canes ml( n}-

a. 79 r. col. Q)

Ffeu la carta ab

en Pere Torella, escri
va, Jachme disapte a

XXVII de ffabrer de l'a
103 _

-

ny MCCCQQ XXVIII es

damnade.

Vanem en Trapena
del sanyor en Guillem

de Muntadella una pe�
sa de cadins la malor

qui basta a canes de

1111 11. Trapena XXXVI, VII

te. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. V 11.

Item nos comena
la pessa de cadJ qui
son XLI cane a rao de

11 s. I d. mu(n)ta .••••

XIII s.

VII d.

V s.

V d.

palms mig a rao de I t.

XlIII g. la cane •..••..•••• 11 o.

IX g.Item ffeu com-

pliment de diners •..•.• XI s.

Suma per tot ..•..• X 11.

en la tor(n)a es-

smersat en coto de

Malta ho ssi no de

Sasilia vell ho es-

spars.

!tem vanem del ma

tex l'altre pesa qui
basta haver XXX canes

III palms mig a rao de

I t. IX g. la cane •...•...• lo.

XlIII t.

Item vanem la
fflasade pell de boch .•..•• I t.

Suma la venda •••.•••.• 1110.

XV t.

IX g.
Ffem de masions

de roses a portar ••.••••..• X g.
Item nolit de Sas

sillia XVII g.
Item abatem per
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G. 79 v , col. a)

Dells qualls vos

avem comprat l sach de

coto de Caçillia de no�

bre de XI,pesa l cente

nar,IX rovas a rao de 11

onces lo centenar monta .. Ilo.

V t.

VIII g.

Fem de macio l t.

per centenar de Sacil-

lia I t.

Ttem duane l gra
mig per onça .••.••.••••.• t.

XIII g.

Ttem coradures e

pasar.................... t.

XV g.

Ttem portar a

mar e metre en nau ...•.•. t.

XII g.

loxers del salm(••. ) qui

ffor�n per tots 11 canes

VII palms monta •.•.•••.•••• 1111 t.

XII g.

Ttem coradures •.•••..• X g.

Ttem botiga esquif
fat VI g.

Ttem consol1at l g.

mi q •••••••••••••••••••••••• V g.

Suma masions ...••...•. VII t.

Roman net d'esta co

mande .....•................ 1110.

VIII t.

IX g.
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Suma macions •••.•.•• llIt.

E aXl coste a-

quest sach de coto

mes en nau menys de

nolit aXl com damunt

apar 110.

VII I t.

VIII g.

Avem-vos, senyer,

a tornar de que res

pondren aXl com farets

en lo dit esmers de co

to .

Avem-vos, senyer,

fet compliment a tot

so que a tounar-vos

aviem e avem damnade

la carte.

a. 81 r. col. V

Ab seyall de �
Item nos come-

-

na en Guillem Ess-

quert perayre, 11

draps, la I vermell

l laltro blau clar a

rao de VIII 11. X s.

munta alla torna si

a Deu plau voll ffor
ment espars ••..••..••.•••

a
I o.

I g.

XV-

II 11.

(J. 81 r , col. li)

Ffeu la carta en

Pere Satora, escriva,
disapte a XXVII de ff�
brer de MCCCQQ XXXVIII.

Vanem en Tràpena
del sanyor en Guillem

Esquert 11 pesers de

draps de Barsalona la

u blau, l laltra vermell

a rao de III o. 1111 t.

mo n ta ••••••••••••••••••••••

Ffem de masions de

rosers de XII diners per
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VIII t.



(J. 81 v. col. V

Dels qualls, se

nyer, vos avern esmer

sat en Cacillia en XVI

sallmes de forment que

coste la salme mesa en

nau XI t. la salme mon

ta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. V o.

xxvI t.

Avets-nos a tor-

nar, senyer, ••••••..••.• I t.

llII g.

Avern-vos fet com

pliment a to(t) so que

a fer-vos aviem, és dam

nade la carte.

dra(p) I t.

!tem nolit de Sas

silia 1111 t.

!tem curtatge qui
foren VII pallms per

tots VI t.

XVI g.

!tem coradures •••••••• XII g.

!tem botiga es-

squiffat ••••••••••••••.•.•• VII g.

!tem consollat •.••...• IX g.

Suma masions .•••..•••• XIII t.

llll g.

Romans net d'esta

comanda ••••••••...•..•.•.•. V o.

XXIIII t.

XVI g.

(J. 81 v. col. li)
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a. 82 r. col. �

Tenim en coman

de del sanyer en.Be�
nat Sivader 1111 draps
listats de Tolossa, 11

vermells e 11 morats a

rao de VII 11. III s.

la pessa •••.••••.•••••. XXV-

III 11.

XII s.

Ttem un baraga
qui costa ••••••.•••.••• IX s.

e f. 82 r. col. 12)

Vanem del sanyor

Bernat Sivader en Tra

pena 1111 draps listats

de Tollossa a rao de 11

o. XXV t. monta •••.•.•••.•• XI o.

X t.

Ttem vané I baraga
poch de que hagem •.••.•••••

Ttem vanem la fla

sade de boch •••..•...•••...

VI d. Suma munta •••.•..•..••

Ttem coste de

coradures e plagar
e ligar e portar a

ma r . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. V s.

II d.

Suma per tot ..•••• XX-

IX 11.

VI s.

VIII d.

del (s) qualls avern a

batre per curtatge e

per rajadures e cora

dures aXl com apar an

un albara seu, la cane

III pallms monte ••••.•• XVII s.

I d.

E aXl monta to

ta la sua comanda a

batudes rejadures e

curtatye munte ••.••.••• XXV

IIll.

IX s.

VII d.

vol-na a la torna co

to ho curs de bou ho

Ffem de masions de

resors XII d. per drap .....
Ttem nolit 11 t. per

pessa de Sacillia .•••.•.••.

Ttem curtatge qui
foren III (canes?) valen ..•

Ttem coradures cana .•.

Ttem porta a botiga •.•
Ttem botiga e esquif

fat .

II II t.

I t.

X g.

XI o.

XV t.

X g.

II t.

VIII t.

XXI t.

V g.

I t.

II I I g.

I g.

VI g.

XVII g.

Ttem consol lat I g.
a 104

e I onça monta •••.

Ttem

Suma massions •.••••.•. I o.

III t.

XIII g.

mi 9

Roman net d'esta co-

ma nde ••••• � • • • • • • • • • • • • • • •• Xo.

XI t.

XVI g.
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de vadels •.••.••...•..•.

Fem_li105 carte ab

en Jacme Ferrer en pree�
ters si tant per (ta(n)t
sa ffeya en coto, ca en

cuys, vall coto (êss da�
nade] •..•..............• XXVIII 11.

IX s.

VII d.

a. 82 v. col. V a. 82 v , col. li)

Dells qualls, se

nyer, vos avem comprats
III sach de coto de Ca

sillia de nombre de VIIII
IX I X que pesen al pes
de Sacillia 11 centenas
LXXXII rovas a rao de

11 onces lo centenar

manta V o.

XIX t.

IlIl g.
Fem de macio

de dret I t. per cen

tanar monta ............. 11 t.

XVI g.
Ttem duane VI g.

per onça .....••......... I t.

XII I I g.

Ttem pasar I g.
mi 9 per onça .........•.• VII g.

Ttem caradures ..•.•. I t.

X g.

Item portar a

mar e metre en nau .•.••. I t.

XVI g.
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Suma macions ••••••• VIII t.

I II g.

E aXl costen a

quests III sachs a-

Xl con apar da11t •••••.• V o.

XXVII t.

VII g.

Ttem vos com

pram X salmes de for

ment que coste mes

en nau menys de no

1 i t XI t • 1 a s a 1 me . • • • .• I I I o.

XX t.

monta to(t), senyer,

que·us avern comprat
entra forment e co

to aXl con damunt a

par IX o.

XVII t.

VII g.

Avern-vos a tor

nar, senyer, de que·

us respondrem aXl con

farets en 10 dit es-

me rs • • . . . • • • • • • • . . • • . • •• XX l l l I t.

IX g.

I II p.

Avern-vos fets

compliment a tot so

que a fer-vos aviem

es damnade la carte.

(¡. 83 r . col. � Cf. 83 r. col. 6)

Tenim en co

mande del sanyor

en Bertomeu Age11

Vanem en Trape
na del sanyor en Bar
tomeu Age11 11 pesers
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11 draps l IU blau llal
tro vermell, a rao de

VIII 11". X s .......... XVII 11.

Item una fflasa-

de de pell de boch e

ab diners que·ns ffeu

compliment ..•••.••..•. I ll.

E ax; munta tota

aquesta comande ax;

com par •••••.•••..•••. XVI-

II 11.

llentrade voll espars

a la torna vole esmer

sar en coto de Sacillia

ho de Mallte, ffem-li

carte @b en Jacme Fer

rer, és dannadé) 106

a. 83 v. col. V

Dells qualls, se

nyer, .vos avern compra(t)
I sach de coto de Malte

de nombre de 1111 pese

I centena III rovas a

rao de 11 onces XlIII t.

10 centanar monta •••••• 11 o.

da draps de Barsa10na

a rao de III o. 1111 t.

la pessa ••.•.•••...•.••••• VIo.

VIII t.

Fem de massions

de rosers XII d. per

pessa •..•..•••••..••.•••.• I t.

Item per curtat

ge de tots los drap(s)
qui ffore V pa11m(s)
mlg .•• ·

...•.....••..•.•.... V t.

IX g.

Item per una es

carsadure a qui tania

ben III canes qui sa·n

abateran 1111 pallms ••••.• III t.
XIX g.

Item coradures e

reavar ....•..••.........•. XII g.

V g.

IX g.

XV t.

XlIII g.

Item botiga esquif
fat .......•....•..........

1tem consso1at •..•..•

Suma massions ...•..••

Roma net dlesta co

mande •..•.•••..••••••••••. V o.

XXII t.
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XVI t.

VI g.

Fem de macio
l t. per centena de

dret •••.•••••••••••••• l t.

!tem duane VI

g. per onça •.•.•.••••• t.

XVI g.

Item coradures

pasar••••••.••••••••.• t.

XI II g.

Item port e me

tre en nau •••••••••.•• t.

XII g.

Suma macions .••.. llIt.

E aXl coste a-

quest coto mes en

nau menys de nolit ••.• 11 o.

XIX t.

VI g.

Item vos com

pram X salmes de

forment qui coste mes

en nau menys de nQ
1 i t XI t. 1 a s a 1 me

manta III o.

XX t.

E aXl manta

tot so que'us a

vem comprat en cQ
to e forment aXl
con apar dalt •.•.•..•• VIo.

IX t.

VI g.

Avets-nos a tor

nar da que'ns respon
drets aXl con farets
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en lo dit essmers .•.•• XVI t.

XX g.

Avern-vos tor

nat tot so que a

tornar-vos aviem,
es damnade la car

te.

CI. 84 r. col. �

Tenim en co

mande del sanyor
en Jachme de Pie

ra esmersades ab

les nostres cosers

emsenps en llantra

de. " " " " " " " " " " " " " " " " "" L 11"

Esmersar a la

torna en bon coto
d· Bi b

107 "

e , ona e ss,

d1aquest no podiem
aver en bon coto de

Ssicillia qual que

milor a vos çia,
ffem-li carta ab en

Jacme Merset notarj.
Rebude sie al

sanyor en Jacme de

Piera que·s fam en

Guillem Sivaler, Jaf
me Tarasca que tanim

en comande los qualls
eran esmersades ab les

nostres cosers ensemps

a llantrade L 11. e

fem de nostre como a

l lantrade X t. I g.

CI. 84 r. col. li)

Fem de macio

de dret I t. per cen
tena qui son 1111 cen
tenas XXXIII rovas mon

ta" " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " "" I I I I t ,

VI g.
Item duane VI g.

per onça" " " " " " " " " " " " " " " " " " I I t.

XVIII g.
Item pasar I g.

mig per centanà ••.•.•.•... t.

XI I g.

Item coradurs X g.

per s aeh" " " " " " " " " " " " " " " " " " 11 t.

Item portar a mar .... I t.

Item metre en nau ..•. I t.

Suma macions XI t. XVI g •

E
-r

costenaXl a-

quests 1111 sachs de co

to mesers en nau me(n)ys
de nolit •••....•••.••••••. X o.

XVI g.

Item vos compram

XV salmes de forment

qui coste la sa1me mes

sa en nau menys de nQ
lit XI t. la salme mon
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11 pitxoll de 11. e aXl
manta ab lo guany aquest

ta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. V o.

XV t.

L 11 ••••••••••••••••••.• XVI o. E axo manta per
XXIII t. tots so que·us avern co�
VI g. prat entra coto e for-

Del1s qualls vos

avern comprats en Siçil
1ia 11 sachs de coto

de nombre de XX /XXI

qui pesen per tots 11

centenas XXIX rovas a

rao de llances lo cen

tenar monta ...•..••..• II II o.

XVII t.

VIII g.

Ttem vos com

pram 11 sachs de

coto de Malte de

nombre de VII /

IX qui pesen per

tots 11 centenas
V rovas a rao de

llances XlIII t.

lo centenar manta .. V o.

l t.

XIIII g.

Suma que ma.!!
ta aquests II II

sachs de coto .•••••• IX o.

XIX t.

II g.

ment aXl com damunt a-

par .................•..... XV o.

XV t.

XVIII g.

Avern-vos a tor

nar, senyer, de que·

us respondrem ax; com

farets en lo dit es-

smers vostre .•...•••.•••.• lo.

VII t.

VIII g.

III p.

Avem-vos fet com

pliment a tot so que·

us aviem a tornar avem,

damnade la carta.

a. 85 r , col.va. 85 r , col. 6)

Tenim en co

mande d'en Jacme
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Marset, notarj, IX s�

nats (sic) de bayo-
1enchs,IIII b1anches,
V burells a raho de

XXIII s. la pessa,

uns ab a1tros •••••••• X 11.

VII s.

Ffem de mas

sions de 1igar la

ball e • • • • • • • . . • • • • • •• l l l d.

Ttem portar
a mar e metra en

nau ..•.•..•.•....•••. III d.

E aXl costa

esta balle messa

en nau,sa1vant-1a

serpayera e 10 no

1it que·11 nos deu

ffem la carta ab en

Jachme Ffarer,notarj,
ess damnade, tornam-

vos la ba11e •...•..•. X 11.

VII s.

VI d.

Tenim en co

mande del sanyer

en Ffransech Es

carit, draper,
1ess qualls les

qualls (sic) son

ersmersades ab

les nostres co

sers ensemps vo11

ho en tota carte

ab en Jacme Mar-

set, notari, •.••• IX 11.

Rebude sie al

De11s qualls, se

nyer, vos avern comprat
l sach de coto de Saci

11ia de nombre de XV

qui pessa al pes de Ca

si1ia l centena 11 ro

vas qui coste 10 centa

na 11 o. monta mes .••.•..• II o.

l t.

IIII g.

Fem de macio de

dret l t. per centa-
-

na. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. I t.
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sanyer en Ffran

sech Escarit que'

us fan en Guillem

Sivaler, Jacme T�
rasco que avi ets a

llantrade en lo nos

tro cumo IX 11. XII

s. de que fem del

como X t. I g. II p.

de 11. aXl que mon-

tan ab lo guany ••.•• Illa.

VI t.

VIIII g.

(J. 85 v. col. ;i)

Avern-vos a tor

nar, senyer, de que'

us respondrem aXl con

farets en lo dit vo� .

tre esmers ••••.•..•• l o.

II t.

X g.

Avern-vos fet

compliment a tot so

que a fer-vos aviem,
damnade la carte.

(1. 86 r. col. �

Tenim en co-

Ttem duane VI g.

per onça.................. t.

XII g.

Ttem pasar II g.

mig per centana •.••••••••. t.

II g.

Ttem corradures •..•.• t.

X g.

Ttem portar a mar .•.. t.

VI g.

Ttem metre en nau .... t.

V g.

Suma macions •••••.••. II t.

XV g.

Per aXl manta a

quest sach de coto mes

en nau menys de nolit •.... Ilo.

III t.

XIX g.

CI. 85 v. coL li)

a. 86 r . col. Ji)

Vanem en Tràp�
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manda del sanyor en

Pera Bruniquer XII
axa10ns d'est�meya
a raó de XV s. la

pesa monta •..••.•..• IX 11.

Item tanim del

matex l banca11 per. IX s.

VII d.

Item tanim del

matex X pesers de ca

naivas de punya en

que ha XXIIII doce

nes e 1111 canes a

raó de VII diners on

ça la cana monta .... IX 11.

11 s.

VI d.

Item per canar

e plagar e cordes ... 11 s.

XI d.

E aXl monta

aquesta comanda m�

n(y}s de no1it e mes

en nau XVIII 11. XV

s. en l'antrade, va

per ell e l'atorna

per ell e per nos

asmersar a nostra

conaguda espars car

ta ab en Jachme Ffa

rer.

Item tanim del

matex VI dotçenes e

VII coutel1s ••..... g.
a raó de XVIII s. la

dotcena monta ..•... V 11.

XVIII s.

na del sanyor en Pere

Bruniquer XII axa10ns

1istats d'encortinar
a raó de VII t. 1111

g. munta ••••••..•.•..••• 11 o.

XXVI t.

VIII g.

Item vanem un

bancall del matex

per 11 t.

X g.

Item vanem VI

dotçenes VII coute11s

de fforma manyor a raó
de VIII t.la dctcena monta. I o.

XX t.

XlIII g.
I tem vanem II l l

dotcenes de coute1ls

pochs a raó de 1111 t.

manta XVI t.

Item vanem una

caxa en que eren los

.coutell s I t.

Suma de les ven

des ......•..•••.•......• V o.

VIII t.

XII g.
Ffem de masions

per la ca xe en que �
narem los coutells .....• l t.

Item nolit de ro

sers ••.. � ......•..•..... XVIII g.
Item nolit de

Cec i 11 i a • . . . . . • . • • • • • • •• l l t.

Item corradures

dels coutells e dels
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VI d.

T tem II I I dot

cenes de coutells

pochs a rac de X

s. la dosena mun

ta. . . . . . . . . . . . . . . . . .. I I 11.

Ttem VIII ca

ne� III pallms de

canabas de li se�

perpalar la balle ••.• VI s.

XI d.

Ttem corradu

res dels coutells ••.• VI d.

E aXl es per

tota aquesta coma�

de que damun sa com

ta per tot .•••••••.•• XXV-

I I 11.

s.

XI d.

a. 86 v. col. �

Del1s qualls vos

compram XII salmes de

fforment que costa la

salme mesa en nau me

nys de nolit XI t. la

s a l me. . . . . . . . . . . . . . . . .. I I l I o.

XII t.

Avents-vos a tor

nar de que·us respon

drem aXl con fforents

e lo dit essmers ••••••. XXI t. I g.

Avern-vos fet com

pliment a tot so que a

fer-vos aviem, damnade

axalons I t.

Ttem esquifat ••••• III g.

Ttem de botigua ••• 11 g.

Ttem consolat I

g. mig per onça mo(n)ta. VII g.

Suma masions .••••• V o. t.

X g.

III p.
E aXl roman net

d1esta comande abatu-

des masion(s) •••••••••. V o.

III t.

I g.
E aXl vos tor

nan una balle de ca

nabas vostra que no

avern poguda vendra,de
que nos vos ab avem

bestret lo nolit e

les masions.
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la carte.

G. 87 r , col. sD

Tenim en co-

mande del sanyor

en Bernat Rovira,

sanayer, esmers�
des en la sella

gualega ab pitra11
ab cordons de se-

da ab cuberta ver

me11a e ab astremps
asma1tats per .•..••• VII 11.

Item del ma

tex una sella ab

pitrall ab astremps
daurats e 11 a cuber

ta de drap de seda

ab papaguays d'or

pe r ................ X 11.

Item una cel

la de p1a1affre
flocade ab rera�

tranengs
108

e

pitrall e ffrem e

capsanes fflocat

to t ................ II II 11.

X s.

Item capsa

nes negres ab s�

ya11 raya1 e re!
nes de seda per.... II 11.

Item ffre e

retnens de cavall

ab capsanes de se

da per •••••••••• ;. 11111.

(J. 87 r. col. 6)

Vanem en Tràpe
na del sanyor en Ber

nat Rovira un fren ab

capsanes de cur negra

que vanen en Guillem

Bernat per ...•••••••.•• XII t.

X g.
Item vane 11 sel

les e un ffren rayall
ab capsanes de seda

de que sa haut •••...... III o.

XXI t.

Item vanen unes

capsanes raya1ls de

seda per ..•••..•••.•••• XVI t.

XVII g.
Item vanem una

caxa en que henaren

les se11es •..•••••••... 11 t.

X g.
Suma les vendes ••• 1111 o.

XXII t.

XVII g.
Ffem de masions

de nolit de Cacilia .... I II I t.

Item de rosers

porte .................. I t.

X g.

Item portar a ca�
se nos tra .............. II g.

Item coradures

per tot ................ X g.

Item logar de
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Ttem ffren e

retnes qui son de

cuyr ab fflonchs

ab sayall rayal1 •••.• I 11.

X s.

Ttem una ca

xa en cana tot a

quest erens de-

munt dit •.•••..••••.• X s.

Ttem no1it
de Berssa10na ha

Pa1amors e tro

ye11s e portar a

ma r. . . . . . . . . . . . . . . . .. V s.

III d.

E aXl munta

tot mes en nau p�

gades masions aXl

con damunt dit par ..• XXVIII 11.

XV s.

I II d.

a 1 lentrade va per

ell e que'u puscam

baratar, ho vendra

al1a nostra vo1un

tat, a la torna es

merssat en les nos

tres cosers ensems

fem la carta ab en

Pere Satora, nota

rj.

a. 87 v , col. �

Los qualls
-

son essmersats a

1 laxida ab 10 nos

botiga esquissat ••••••••• X g.
Ttem conssolat

I g. e mig per onça ••••.• XI g.
Suma massions ••••.•. V t.

XIII g.
Roman net dies

ta comande adudues

mas s i on s ••••••••••••••••• II I I o.

XVII t.

III g.
Ttem per la sel

la de pa1afre cuber-

ta ab drap dior que

1 i tornam.
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-

tro cumo ensemps e

so es en coto de Ca

cillia e cotota de

Malte e formatges.
Avern-vos tor

nat to so que a

tornar-vos aviem,
damnade la carte.

(J.88 r , col. i)

Tenim en co

mande del sanyer en

Bernat Canaler les

qualls essmersades

en lo cumo d'en Ber

nat Duran e d'en Ber

nardo Duran ffem la

carta ab en Pere Sa

torra L 11.

Tenim en coman

de del sanyer en Pe

re Gasull, mestre de

draps de sayalls, X

axalons listats a

rac de XVII s. la

pesa •••.••••••.•..••• VIII 11.

X s.

Item un bara-

ga miga per .••.•..... XII s.

E
....

( )
109

aXl •••

monta aquesta co

ma(n)de per tot

IXll.IIs.l'an
trade va per ell e

al l'axida essmersar

ab les nostres coserts

(J. 88 r. col. Q)

Los qualls doné an

Trapena jo an Bernat Duran

comtans de carlins an ca-

se nostre XVI o. XX t.

qui valen de barsalone

sor e donam la carte de

comande e jo done-lla an

Guill�m Sivaler .•..•...•. L 11.

Vanem a Trapana del

sanyer en Pere Gasul, fl�
sader, X axalons a rao de

VIII t. la pessa mo(n)ta. 11 o.

XX t.

Item vanem I bara-
-

9 a poc h . . . . • . . • . . . . . . . . .. I I II t.

Suma que munta 11 o.

XXIIII t.

Ffem de mass;ons

de coradures de tots

los axalons ..••.•.....•.• X g.
e aXl roman que avem

aut net d'esta coma(nl
de ..•.•.•.......•.•...... 110.

XXIII t.

V g.
Item de consollat
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senyer, vos avern
-

comprats LXXX ro-

tolls de coto de

Caci11ia qui era

ab 10 nostro en

sems qui coste a

rao de I lo. 10

centena monta •.•.•.•. I o.

XVIII t.
Fem de macio

I t. per centena .•... XVIII g.
Ttem duane

I g. mig per 0 •••••.• IX g.

Ttem pasar

coradures ........•... X g.
Ttem port

metre e nau.......... X g.
Suma masions ...• 11 t.

VII g.
E axi costem

aquest LXXX rato1s
de coto to mes en

nau menys de no1it ... lo.
XX t.

Avern-vos tor

nat so del vostre,
-

e es damnade la car

te.

a. 90 r , col. �

Tenim en co

mande del sanyor
en Joant de la

Gria11truu e del

sanyor en Guillem

(1. 90 r. col. Q)

Vanem an Trape
na del sanyor en JQ
han la Grialtull una

pessa de drap pintat
de Ffranse que hac en
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Naubert que tanim

en lus comande V

axalon� 11 verts

III morats,los
qualls son d1en

cortinar a rao de

III 11. la pessa
munta .•••••.•••••••.• XV 11.

Item dels ma

tex 11 draps de

Ffrance pintats ab

obres diversers qui
munta abdosors ..••..• LI 11.

X s.

Item dels ma

tex VI pesers de Bif
fers de Perhis, blaus

escurs e clars qui
han bastat a ha ca

nes de Barsalona ha

CXXV canes e miga a

rao de XIII s. la ca

ne de Barsalona mun-

ta. . . . . . . . . . . . . . . . . .. LXXX I 11.

XI s.

VI

Item un bara-
-

ga e serpayeres, ess

rayall lo baraga e

ligar e cordes e por
tar a mar munta .•••.• I 11.

II s.

VI d.

E aXl munta

tota aquesta coma�
de aXl con damunt

apar .••.•••.•.••••••• CXLIX 11.
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Guillem Bernat Cana-

l�r per ••.••••••••••••.•• VIII o.

Item vanem del

matex VI pesers de

draps de Biffet de

Paris a rao de III

o. XIX t. XII g. la

pessa monta .•••..•..•••.• XXI o.

XXVII t.

XII g.
Item vanem un

baraga miga rayall
per

·

.. V t.

Ttem 11 flasa

des de pell de boch •..... III t.

Suma les vendes .•.•• XXX o.

V t.

XII g.

Ffem de masions

de portar a roser los

draps III t.

Item nolit de Ca

cillia 11 t. per pessa ... XII t.

Item portar a bo-

tiga 11 g.

Item coradurs •.••.•• I t.

XVI g.

Item per rejadu-
res dells draps ..••••••.• X t.

Item per esquif-
fat de totes les robes ••. I t.

11 g.

Item consolat I g.

mig per onça •..•••••••••• 11 t.

V g.

Suma masions ••••••.• XXIX t.

XV g.



IIII s.

Fem la carta

ab en Jacme Ffarer.

(1. 90 v. col. 4)

Dells qualls
avern comprat III

sachs de coto de

Cacil1ia qui son
de nombre XVI I /

XVIII,/XIX e pe

sen al pesdeC�
ci11ia III centa

nars XLVIII rovas

a (raO) de I I o.

10 centenar monta •.•• VIo.

XXVIII t.

XVI g.

Item compram

11 sachs de coto
de Ma1te de nombre

de I, 11 qui pesen

al pes de Caci11ia

I centenar LXXXI

rovas a rao de 11

o. 10 centanar

manta 1111 o.

XlIII t.

Item ffem de

macio de dret I t.

per centanar e son

Roma net d'esta

comande que avern ahüt •••• XXIX o.

V t.

XVII g.

Item li tornam

I drap pintat de Fran

ce,V axa10ns d'encor

tinar.

a. 90 v. col. Q)

E avern donat so
del vostra fet mon com

payo e Jacme Tarasca
a to so que a tornar

vos aviem aquella co

mande, e es damnade la

carte
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V centenars XXIX ro

vas monta ••.•••.••.•• V t.

II g.
!tem duane

VI g. per onça .•.•••• III t.

VIII g.
!tem coradu-

res X g. per sach ••.. 11 t.

X g.

!tem de pasar
I I

. llO
g. nn q ••••••• t.

XVI g.

!tem portar
a mar V g. per

centanar .....•....••. I t.

V g.

!tem metre en

nau .....••.•..•...... I t.

V g.

Suma del ma

cions XlIII t. VI g.

AXl costen

aquests V sach de

coto mesots· en nau

menys de nolit •.••... XI o.

XXVII t.

II g.
!tem vos com

pram X centanas de

formatges mesors en

nau,menys de nolit
XII t. III p •• � ...••. 11110.

t.

V g.

!tem compram
XXX salmes de for

ment que coste la
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salme mesa en nau

menys de nolit XI

t. monta XI o.

Suma les com

pres •.•.••.•••••...•• XXVI o.

XXVII t.

VII g.
Roman que·us

avent a tornar de

que·us respondrem
aXl con ffarents

en lo dit esmers •...• 11 o.

VIII t.

X g.

Avern-vos tor

nat lo drap pintat
de Ffranse manor e

V axalons d'encor
tinar verts e morats.

(J. 92 r , col. g)

Tanim en comande

del sanyor en Gau

bert de la Gria1-

1truu IX 11. e mi

ga de borax a raó
XII s. la 11. mun

ta . . . . . . . . . . . . . . . . . .. V 11.

XlIII s.

Item del ma

tex III 11. e miga
de real1gar a raó
de III s. la 11 ••...• X s.

VI d.

I tem XII am-

CI. 92 r. col. 6)

Vanem en Trapena·
del sanyor en Gaubert

la Grialltruu 11 cap-.

sers de borax qui pa
saren XII 11. en cana

rades tara per les caQ
sers I 11. VIII o. ro

man net X 11. 11110.

a raó de 1111 t. X g.
la 11. monta •.••...•.••.•• I o.

XVI t.

X g.
Item vanem del

matex XII ampolles de
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po 11 es de axa rops,
VI ollats per I 11.

X s.

Item IX o.

de seda carmani

na a raó de X s.

la o. munta ••........ IIIl ll.

X s.

Item una 11.

de seda luquessa ....• I 11.

XlIII s.

E
-e -

toaXl es

ta aquesta coman

de del, sanyor,

XIII 11. XVIII s.

VI ffem carta ab

en Jacme Farer.

Ffem de ma

sions per una ca

xa en que ho ma-

s em. . . . . . . . . . . . . . . . .. l l s.

Item per no
lit de Barsalona a

rossers.

(f. 92 v. col. cD

Loss qualls,
senyer, son esmer

sats ab lo nos tro
- -

como ensemps, so

es en cotqe for

matges e forment.

Avern-vos fet

compliment a tot

so del vostro e,es

xarops per ...•.•.•.••••••• XVII t.

Item vanem I ca xe

ta en que erarent ..••••••• I t.

Suma 1 a venda........ I I o.

IIII t.

X g.

Ffem de masions

per coradures ..•......•..• X g.

Item per la caxe .•... I t.

Item per essquif
fat 11 g.

!tem per nolit •••.•.• X g .

!tem per consolat

I g. e mig per onça ...•... III g.
Suma macions .....•... 11 t.

V g.

Roman net d'esta

comande ..••..••.•.....••.. 110.

II t.

V g.

E torna':¡ i I capse

de reallgar e la seda

carmanina, e la seda lu

quèsa que no la posquem
vendra.

Cf. 92 v. col. Q)

Deu en Bernat Mes

tre que·m deu per 11 11.

X s. que li preste que

no me·m mes en comta plus
qui ••••••••••••••••••••••• X s.
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damnade la carta.

CI. 93 r. col. V

Tanim en co

mande del sanyor

en Jacme Sa Men

lla,les qualls
son essmersades

en VI pesers de

draps de Barsalona
a raD de IX 11. X

s. la pesa munta

per tot •••.•••••••.•• LVII 1l.

Item dels ma

texs la pessa de

cadins qui son c�
nes LI a rao de V

s. la cane •..••.••..• XII ll.

XV s.

Item un bara

ga,una fflasade

per •••••.••.••.•••.• XVIIII s.

Item 1igar
e portar a mar e

cordes ••••••.•.•••••• VIII d.

Item per VI

camisers dels draps
ancamisar a rao de

11 s. la camissa

11 •••••••••••••••••• X s.

E aXl es per
tot aquesta comade

aXl con damunt par ••• LXXI 11.

IIII s.

VIII d.

en les qualls avern

(f. 93 r. col. �

Vanem en Trapena
del sanyor en Jacme Sa

Mella,VI draps de Bar

salona a miser Jacomo

Benadicto, draper, a

rao de III o. XlIII t.

la pesa monta ..••••.••.••. XX o.

XXIII! t.
Abatem per curtat

ge per tots los draps.
Avern fet compli

ment d'en en Jacme Sa

Menlla sa te per pagat
a tota quella comman

de de L 11., e ess da�
nade la carte de com

mande.
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nossa1tres XXI 11.

IIII s. VIII d.

que'y presta·m del

nostre, e aXl ro
man que'lhi a del

seu L 11. ffem-1i'n
carta ab en Jacme

Farer esmersar Ges
damnad� alla tor

na en coto, hon

cuys, ho forment

la una d'aquestes
cosers va 11antrade

per ell.

a. 93 v. col. oi)

Deg jo a ell

que'm dona comtans

en taulla ell son

tors disapte a III

i orns de juny........ XV 11.

Deg que'm feu

dita en Jacme Guom

bau diious a VIII

de i u ny . . . • • . • • • • . • . • XV ll.

Item deg que'm
feu dita en Beren

guer Torar111 di-

ious VIII de yuny •••• VIII 11.

Item que'm
dona comtas en tau

1e sua divendres a

IX de juny ••.•••••••• XII 11.

Deg que'm do

na comtans a case

sua disapte a XXII

Ci. 93 v. col. li)

Deu lo sanyor en

Franscech Castalo, carn

biador, les qualls mi

feu dir en Gaubert la

Griatrull divendres a

11 iorns de juny •..•....•. L 11.

Deu en Arnau de

Fontanet, cambiador,

que'm feu dir en Guil
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iorns de jullioll
de manuts •••••••••••• VI 11.

Item que·m

dona comtans a

ta u 1 e . . . . . . . . . . . . . . .. X 11.

Item que·m

dona comtans di

vendres a XXVIII

iorns de iuliolls •••• X 11.

(f. 94 r. col. V

Deg jo al sa

nyor en Gaubert la

Grialltru11 los

qualls me feu dir

ab en Fransech Cas

talo, cambiador, di
vendres a 11 iorns

de juny.............. L 11.

Deg que·m do
na comtans en case

sua dimecres a XXI

de juny ..•...•......• X 11.

Item deg que·m

dona comtans en case

sua disapte a XV de

iulioll •••.•.•...•••• VIII 11.

XVI s.

Deg que·m dó
na per ell en Gui!
lem Sivaler que li

avia atornar del

viatge de Sasilia

dijous a XX de ju-
lio11 •••••••••••••.•• III 11.

V s. 11 d.

lem Fuster per en

Gaubert la Griatrull

divendres a XXI de

iulo11 •.••.•••••••••••.••• XXVI 11.

a. 94 r . col. li)

Deu lo sanyor en

Gaubert La Grialltrull

que li venl,miga satsg
na de l'escrivania que

yo Jacme Tarasca he en

la nau d'en Arnau Spa
yer e d'en Romeu d'Oltzi

nelle� 11 satens aXl con

coste aspexade.
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Ttem que.m dQ
na per ell en Guil
1em Fuster que.m

feu dar ab Arnau

de Fontanet diven

dres a XXI de iu-

1io11 .....••••..•.• XXVI 11.

Item que do
na ell meu fadrl a

casa ssua dimecres

a IX d1aguost co�
tans 11111.

Ttem que.m dona

comtans ell son tors

disapte a 11 iorns

de satembre en 112. VI 11.

Ttem ma dona
nlAntich Conill di

sapte a IX iorns de

satembra per la car
te. . . . . . . . . . . . . . . .. l l 11.

XVIII s. XI d.

a. 94 v. col. ci)

Deu-ma que li

donê comtans a case

disapte a X de juny. I 11.

XI s.

Pres te-ll i com-

tans a la taule •... Vl13 11.

11 s.

Ttem slatura
en Bernat March, cQ

toner, per ella que

li davia ••.•.•..... 11 11.

Ttem que.m dona

per ell en Bartran,

spaciayre, comtans

disapte a XXX de s�
tembre •.....•.•••.•..••••• XX 11.

Item que.m dona
comtans •..•.•..•.•...•.•.. X 11.

(I. 94 v. col. lD

Deg a ma dona mara

que·m dona comtas a ca

se VIII 11. e 11 11. del

drap 1 istat monta .....•... X 11.

Item deg que·m dona

disapte que.l dona en B�
l aro del drap listat a III

de iuny 111111.

XVIII s.

V d.

Item que pris que.m
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11 s. dona I paler del drap
Item slatura

en Arnau de Fonta

net que li daviets

per en Bocart .......•. II 11.

Item que·us dQ
nê comtans a la tau

le de Caserats que

macessets I 11.

X s.

Item que donê

per vos en Jacme Guom

bau per forment ....•.. I 11.

s.

IIII d.

Item que donê

en Rovira per la per
dua dels draps d'en

Sivaler V 11.

Item que·us dQ
nê com me·n partT de

croats 11.

X s.

Item que donê

a les mies vesta-

dures e callsers IIII 11.

Suma menys de

les IIII 11 •....•..... XIII 11.

1 i s ta t I I 11.

Item que pris d'en

Balaro disapte a X iorns

de iuny ............•..... X 11.

Item que pris que·m

dona en Raimon Tarasca

disapte a XVIII de juny
comtans 11111.

Item lo iorn matex

comtans alla nau 11 11.

Item que rahabT 10

iorns matex del drap 1 istat. I 11.

IX s.

Ttem que-m feu dir mon

frare dijous a III d'aguost. V 11.

Item que·m dona en Ria

ro disapte a V iorns d'a-

guost III 11.
114Item que.m don( ... )

... en Jacme Villar draps

per en Ri arò disapte a XII

iorns d'aguost 11 11. X s.

Item que·m dona
mon frare 11 11.

Item que·n dona

en Cadaffall per ell

dels 11 draps ..•.......... XIII 11.

XV s. Item que dona en

V d. Cadafall all fadrT dels

11 draps de XV 11. di-

luns a XVII de satembre ... 11 11.

a. 95 r. col. V

Item que pris
que·m dona en Cada
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Deu-ma en Ramon Ta

rasca que li preste com



fall per I drap que

avia venut a I dra-

per ..••..•.•..•••..•.. VI 11.

XVIII s.

VI d.

I tem per I drap
que ach an Badi a per

preu VII 11.

Item que he reh�
buts per partides de

I I cadi ns d'una bona dona. XII I 11.

Item que.m dona

per vos en Bernat Siv�
lerenlataule d'en

Jacme Lorens X 11.

I tem per en Be.!:.
nat Sivaler en la tau

le d'en Jacme Canaler .. V 11.

I tem que rehabê

monfrared'enSivaler .. VIII ll.

Suma ..........•..•. CXI 11.

X s.

V d.

Q �1l6f. 95 r. bis col. a;

Deu en Bernat

Mestre, farer, di
marts a XIII iorns

de iuny que li do-
-

ne comtans an la

nau 111.

V s.

Item li do-
-

ne comtans a nau

diious a VI iorns
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tas a case .••..••••...... III 11.

I! I s.

Ï
- llS

tem com ana ell

Mas ( ? ) .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 11 ..

11 s.

Item a la nau

comtans •..••.....•...•.•. X s.

Item en Corbins 1111 d.

Item que li donê
comtans..... 11.

X s.



de ju1io11 •••••.••.•• 11.

XV s.

a. 95 v. bis col. g)117

Deg en Pere de

Casersnoves que'm

presta ell seu a1-

berbch disapte a

XII iorns d'aguost .•. V 11.

118a. 96 r , col. .:D

Deg ell sa

nyor en Jacme d'Er

gantona que-m pra�
ta en Casasau 119

comtas diners ma

nuts desa pte a XX-

II jorns de ju1io11._ V 11.

Item deg que

dóna per mi, que com

pram LXVI canes d'en

Vixals Tral1is a raó
de XI 0 •••••••••••••• III ll.

l l l s.

VIII

Item deg-li
per XXVIII canes

VI palles de can�
bas a raó de X de

11 Añcant ...••.•....•. I ll.

l II s.

XI

Item que·m

dona dicmenja a XX

jorns d'aguost com
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Cf. 96 r. col. Q)

Deg ell sanyor en

Romeu d'Oltzinelles que·m

feu dir disapte a XVIII

de juny ab en Jacme Lorens .• X 11.



tans e XVIII s. V

d. de 11amanenga e120
XL s. de manuts ••••.. III 11.

Item que'm dQ
na ab faves que mes

en comta e de bas-

taxs e de prestech
que presta a sarv�
cial V 11.

X s.

Item que dona

per mi en Fransech

Rihera, forner, per

10 bascuyt disapte
a XVI de satembre .... VI 11.

Item que'm mes
en comta de vinagre
prestech d1en fadrl
e masions XI 11.

a. 96 v , col. V CI. 96 v. col. 6)

Deg jo a ell Deu 10 senyor en

que dona comtas per Francessch Casta10, ca�
mi en Guillem Para- biador, que mi feu dir

des, fuster, diious en Bernat Sivader dime-

a XXII de juny ..••••• V 11.

Item que dona
10 iorn matex en Ber

nat March, cotoner,

per ml ••....••.•.•••. XVIII 11.

Item que'm ÓQ
na comtans dimecres

a XXVII de juny •••••• 11 11.

Que'n dóna com

tans disapte a XII

i orns di aguost V 11.

cres a XXI de juny •••.•.. XXV 11.

Haven 121
lo sa-

nyor en Francesch Casta

yo que'm feu dir en Ber
nat Sivader disapte a XII

iorns d1aguost d1aguost •. XX 11.
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(1. 97 r. col. V

Deg ell sanyor
en Bernat Sivader

que'm feu dir en la

taule d'en Fransech

Castalo dimecres a

XXI de juny•...•...•. XXV 11.

Item que'n feu

dir disapte a XII

iorns d'aguost ab

en Fransech Casta-
-

yo. . . . . . . . . . . . . . . . . .. XX 11.

Que'm dona ab

en Francech Casta

ya ab florins a XVI

s. e son XXXIII f10

rins anadim-hi di-

ners. . . . . . . . . . . . . . . .. XXV 11.

VI s.

III d.

a. 97 v. col. V

Deg jo a ell

que'm dona comtans

divendres a XXIII

de juny .......•...•.. X 11.

Item que'm dQ
na comtans dimecres

a XXVII jorns de jQ
ny. . . . . . . . . . . . . . . . . .. I I I 11.

Item que s'a

tura que li davia

en Ramon Tarasca
d'un comta ••..•••••.. II 11.

Deg jo a ell

que'm dona comtans

disapte a primer
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(J. 97 r. col. Q)

Deu lo sanyor en

Bernat Sivader que li

ven; ell quart duna sa!
çena a rao de XI com

cost la nau apara1ade
de tots fornimens com

ajam comtat.

CI. 97 v. col. Q)

Deu 10 sanyor A!
nau de Fontanet, cam

biador, que'm mi feu

dir n'Arnau de Conno

mines divendres a XXI

II de Juny•..•...•...... , XV 11.

Deu 10 sanyor en

Francech Castayo que'm

feu dir Arnau de Cono-



jorn de juliolls ••••• XXX 11.

Ttem que·m do

na comtas dimecres

a V iorns de juny ••.• V 11.

Ttem que·m dQ
na comtans a la tau

le sua divendres a

VII de julioll ••••••• V 11.

Deg li que·m

feu dir disapte an

Jacme Guombau a VIII

de julioll ••..••..••• XII 11.

Ttem que'm do

na comtans lo jorn
matex en taule ••..••. V 11.

Ttem que dix

per mi en Romeu de

Mas, perpunter, di
sapte a VIII de jQ
1iol1. •......•....••• III ll.

Ttem que fiu

dir en Bernat March,

cotoner, dimarts a

XI de julioll ..••...• V 11.

Ttem que·m dQ
na comtans lo jorn
ma tex. . . . . . . . . . . . . . .. I I 11.

Ttem que dona

per mi en Berenguer
Guillem de Sant Fa-

liu 111.

XV s.

Ttem per mi

en Bernat Savilla,

draper, divendres

a XIII de julioll ..•. XVI 11.

V s.
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mines disapte primer
eia de julioll .•.••.•.•.• Xl 11.

Deu en Arnau de

Fontanet que'm feu dir

Arnau de Conomines di-

sapte a VIII de juliol1.. XLV 11.

Deu Arnau de Fon

tanet per Arnau de ConQ
mmes ••••.•..•.•.•...••.. XV 11.

Dona per mi en Mi

quel Clascania dilluns

a XXV •••••••••••••••••••• VII 11.

Ttem donam comtans .• V 11.

Ttem que dona per

mi en Martorer dels as-

tilles 122
•••••••••••••• III 11.



(f. 98 r. col. V

Deg el sanyor

en Arnau de Conomi

nes que·m feu dir

ab Arnau de Fonta

net divendres a

XXIII de juny per

la part de la nau

e fiu-li carte de

la comande ••••....••• XV 11.
123

Item que·m

Item deg que·m

feu dir ab en Fran-

sech Castalo disap
te primer iorn de jQ
1;011 XL 11.

Item deg que·m

feu escriura ab Ar

nau Fontanet disap-
te a VIII de jul io11 .• XLV ll.

Item que feu

escriura ab Arnau

de Fontanet disapte
a XXIII de satembre •.. XV 11.

Item que·m feu

dir ab Arnau Marti

na disapte a XXX de

satembre •••.•.•••.••• XVII 11.

X s.

Item que dona

per mi en Ramon de

Tarasco •••••••••••••• VIII 11.

II s.

VI d.

(Í. 98 v. col. V

Deg jo a ell
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(J. 98 r. col. Q)

Feu-ma dir Arnau

Martina, Arnau de Fo�
tanet disapte a XXX de

satembre .•••••..•••.••.•• XVII 11.

X s.

Dix per mi en Pa-

rades ..................•. 111111.

Dix per mi en Mi-

quel Clascania .••.•.•.•.. 11 11.

X s.

CI. 98 v. col. Q)

Deu en Franq-



lo quall dix per

mi an Bernat Far

rer de la pesca-

taria per clavo ••.••• VI 11.

11 s.

VII d.

Item que·m do

na camtans dimars a

X de vuytubri ••••••.. X 11.

Deg que·n dóna

camtans dimarts a

IX de vuytubrj co�
tans V 11.

Item que dix

per mi en Pera (sic)
Suyoll per 1111 spor
tes de pega •.•...••.. 11 11.

XVI s.

a. 99 r , col. V

Deug en Pere

Fabrer que·m dona

per ell en Guillem

Canamines qui esta

al seu alberch dil

luns a IX de vuytu
bri entre la taule

d1en Castalla XLV

11. e ab la taule

d1en Jacme Llarens

XX 11.

Suma ••..••••••.• LXV 11.
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sench Castalla que·m

feu dir en Canamines

per en Pere Fabre •.•••••• XLV 11.

Deu en Jacme Lla

rens que·m feu dir en

Guillem sa Conomines

per en Pere Fabrer dil

luns a IX de vuytubri ••.. XX 11.

CI. 99 r. col. lD

Ven; al sanyor en

Pere Fabrer ell quart
de migasatsena lo quall
costara com aurem con-

tat.



(J. 100 r , col. �

Acordam per

servasiall en Ber

nat Masia per raó
de VIII 11. l'any
commasa diluns a X

1111 d'aguost a ser

vit fins dimecres

primer jorn d'aguost
a servit XI mesers

XV jorns •••••.•••.... VII 11.

XlIII s.

11 d.
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Cf. 100 r. col. li)

Prestam-li a XX-

1111 d'aguost comtas

en nau encara ••.••••••.•• I 11.

Item a X de vuy
tubri 11.

X s.

Item que'ns li

preste a Trapena •.•••••.• 11.

VI s.

Item que li prei
te a Mac i na . • . • • • • • • • • • •• 11.

XlIII s.

Item que li prei
te. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 •

11 s.

Item que li prei
st€ a guonella •....•••••• 11.

II I s.

X d.

Item que li prei
té ab I fl ori • • . • • • • • • • • • ll.

VII s.

III d.

Deu per lo drap
de Copliura ....•••.•••.•• III 11.

XlIII s.

VII I I

Item deu per cos-

stures ................... ll.

XI s.

Item per en Ber-

nat Romeu................ 11 .

III s.

Suma VII 11. XI s. X d.

Item que li'm prei
stê comtans ......•.•..... II ll.

Done-lli •••••••••••• 11 s.



Acordam per

servaciall en Guil

lem de Quatre a raó
de VIII 11. l'any
comensa diluns a

XlIII d'aguost fins
a XlIII jorns d'a

guost a servit I

any. . . . . . . . . . . . . . . . . . VI I I 11.

Acordam per

sarvaciall en Pe

re Vidall a raó de

VII 11. l'any co

mensa disapte a

XXII d'aguost fins
a XXII d'aguost a
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IIII d.

Preste--lli a la
guonella e la caxe e

comtans .•.••••.•••••••..• I 11.

Item li presta
ell patro ••••.••••••••••• I 11.

Item que li pre�
124

te a
. 11.

V s.

Item per vesstit

de drap •••.••.•••••••.••• I 11.

XlIII s.

VIIII d.

Item per cosstu-

res 11.

V s.

X d.

Item que li pre�
stê a Copliura flor,
d I
or 1................... 11 .

Item per en Bar-

tomeu •.•..•.••.••••••••.. l l ,

III s.

'Suma que monta ••••.. 1111 11.

VIII s.

VII d.

Suma que li tor
-

ne comtans •..•••••.•••••. III 11.

I s.

V d.

Prestan-li que li

donam comtans ell patro •• I 11.

X s.

Item que li pres-
te comtans a Macina •••••• 11.

XII s.

Item li prestê



servit I any manta ••• VII 11.

(J. 100 v , col. .v

Acordam per sar
vaciall en Arnau Ma

taró a raó de VII 11.

1 lany comensa a com

tar dimarts a VIII

d1aguost dimarts

VIII jorns d1aguost
manta a servit I any
mo ( n ) ta . • • . • • • . • • • . •. VI! 11.

per lo drap.............. 1l.

Item per a-

verhies d1en Bartomeu •••• 11.

I! I s.

(J. 100 v. col. li)

Pres te-ll i com

tans dijous a XXIII

d1aguost ••••..••••••••••• 11.

V s.

Item dimarts a X

de vuytubri comtans •••••• 11.

X s.

Item per son fr�
re . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 .

X s.

Item que li pres
ta el patro •..••••.•..•.• I 11.

Item que li pre�
te comtans a Macina ...•.• 11.

X s.

Item que 1 i pre�
ste per 10 drap •••••••.•• I ll.

VII s.

I d.

Ttem per drap •••.••• ll.

XIII s.

VII d.

Item per lo dra-

per Calper ••••••••••••.•• ll.

VI s.

VI II

Item per lo sar-

tre ...................... 1l.

VII II s.

VI
-135-



-

Suma monta so

que 1 i deg........... V 1l.

XVI s.

VIIII d.

Acordam per sar
vaciall en Berenguer
GanagnoQ a raó de V-

1111 11. 1 lany come�
sa diluns a XXI d'a

guost a servit I any

monta .••..•...•..•... VIIII 11.

V 11. XVI s. VIIII d.126

Ttem acordam
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Ttem per essmer
sar 11.

Ttem que li prei
te a Copliura de IX t .••. 11. III s.

11 .125
va rme 1 ••••••••••••••••• I 11.

II l s.

III d.

Prest�li comtans

dijous a XXIII d'aguost .• 11.

XV s.

Ttem dimarts a X de

vuytubri .. . . . . . . . . . . . . . .. 11.

XV s.

Ttem preste-lli
a Macina comtans... ••.... 1l.

XII s.

Ttem li presté per

10 drap 11111.

VII s.

VI d.

Ttem per costures

del sartre ...•........•.. 11.

X s.

III

Ttem que li'n

pres té I fl or] . . • • • • . . • •. 11.

X s.

VI d.

Ttem per en Bar
tomeu •••.••••.•..••.••... l1.

I II s.

VI 11. XVII (XII) s. VIIII d:27
Suma que li torne

comtans ••..•.••.•.••..•.. 1111.

VII s.

III d.

Prestan-li diven-



per sarvacia11 en

Berenguer Gall í a

rac de VIII 11.

1 lany comensa di-

1uns a XXI d'aguost
enan-se·n fins dil

luns a XI de juny
VI II I mesers XX

jorns qui monta VI

11. VIII s. X d.

(J. 101 r , col. �

Acordam per sar.
vacia11 en Bernat Ma

lla a raó de 1111 11.

l lany comensa dimecres

a IX de guost, fogl... 11 .

Acordam per sar

vaciall en Bernat Mer

tf a rac de 1111 11.

de 11 anys comesa a X-

VI I de juny ,fogl. . . . . 11 .

Acordam en Gri

alltrul1 per sarva

cial1 a rac de III

11 a 11 anys comme

sa a XI de ju1io11
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dres a XXV d'aguost
comta(n)s ••.••••••••••.•• I 11.

Item presta-l l i
ell patro •••••..•.••••••. 11.

X s.

Item preste en

Galli comtans a Ma-

cina en argent ........... ll.

VI s.

Item per tot so

que 1 i done .............. 1l.

VII

(f. 101 r. col. li)

Presté-11i en tres

guonel1es e taba e carnisser

bragues .•....•..••.•.••.• 11 11.

I s.

Preste-lli comtans

entre II vegades •.•....•. I ll.

III s.

Preste-lli entre

camiser e bragues,guo-
ne 11 es e taba ............ I ll.

XVII s.

Item que l i pre�
té a Macina ....•.....•... 1l.

III s.

Item per averhies
d'en Bartomeu .•..•.••..•• 1l.

11 s.



fins a XlIII jorns
de juny, a servit

XI mesers III jorns
manta. . . . . . . . . . . . . . .. l 11.

VII s.

VIII d.

II 11. XV s. VI d.128

(J. 101 v. col. V (1. 101 v. col. Q)

Acordam per Presté-11i a I ta-

sarvaciall en Ra

mon Raxach a rac
de L s. a 11 anys

comensa diluns a

XVII de juny ena�
se que'ns fugí
ffogl

ba que li cossta ..••••••• 11.

XVI s.

Ttem a 11 guone-

lles l1.

XV s.

VI d.

Item 11 camisars

e bragues •.•.••....•.•••. 11.

11 s.

VI

Presté-11i com

tans a XlIII d'aguost •••. 11.

X s.

Acordam en Ser

nat de Fareres a rac
de VI 11. l'any comen

sa a comtar a XXVIIII

de jul1ioll a servit

fins a XXVIII de jul
1 i o 11 I any.......... VI 11.

diluns a XXX. -t-

Ttem dimecres a X

de vuytubri •.••••..•...•. I 11.

que 1 i presté a Tràpena.. 11.

VI s.

Ttem que li pres-

té a Macina comtans ••.••. 11.

X s.

Ttem li presté a

Cop1iura I florl ••••.•••• 11.

XV s.

VI

Ttem per lo drap •••• 11 11.

IIII s.
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Acordam per s�
revaciall en Bernat

Coll a raó de VI 11.

comensa a comtar a

XXVIIII de jullioll.�30
diluns a XXX. +

(I. 102 r. col. i)

Acordam per ser
vaciall en Romeu Ti

yo a raó de VII 11.

1 lany comensa a co�
tar disapte XXVI dl�
guost, fogi a Macina.

fogl

Acordam Arnau

Alborns per serva

cialls a raó de X 11.

1 I

any, comensa diluns

XXIIII d1aguost enan-

se.
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X d.
129

Item per escudes • 11.

l II s.

Suma que monta ••.••. V 11.

X s.

IIII d.

Presté-li a XXVIII

jorns d1aguost comtans ..• l 11.

X s.

Item que li pres

té comtans a ( •.• ) Maci
na • . . . • • • . • • • . . . . . • . • • . • . 11 •

X s.

CI. 102 r. col. li)

Presté-lli comtans

a XXVIII jorns d1aguost .• l 11.

X s.

Item que li pres

t� a Tr�pena ..•....•...•• 11.

Item preste en M�
ema .••.•••...••..••••... 11.

x s.

Prestan-li lo p�
tro comtans entre 11

vegades. . • • . • • . . . . • • • • . •• l l 11.

1111 s.

Preste-li que pres

la espase .••..••.•••••.•• 11.

l II l s.

VI d.

Item que li pres-

te a Macina contans ..•... ll.

XV s.

Item que li pres



Acordam per

sarvacialls en Be

renguer Cata a rao
de VIII 11. l'any
comensa a di 1 uns a

XXVIII d'aguos� fiu�
li comte dicmenja a

XXIIII, fiu-li comte

disapte a XVIIII

jorns d'aguos� a ser

vit XI mesers XVIII

jorns a fa1gut per

tot XX jorn� manta

XI meser� 11 jorns .•• VII 11.

VI s.

VIII d.
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té a Trapena ..•••..•••••• 11.

IIII s.

Item que li presté
a Barsa10na a Cop1iura ... 11.

I II s.

VI d.

Deu que li tornê
comtans.

Prestan-li que li

dona el sanyor en Romeu

comtans .••••.•••••••••.•• 1111.

(Item) que li pres
té en Cà11er ..••..•••.... 11.

II s.

Item a Trapena com

ta ns ........................... 11.

VIII s.

Item a Macina com

ta ns ........................... 11.

XV s.

Item que dona ell

barber .......................... 11.

V s.

Item per ca1sers •... 11.

VI s.

III

Item per drap ....... I 11.

VII I s.

II d.

Item per 10 sartre .. 11.

VI s.

I d.

Item que li pres-

ste comtans a Cop1iu (siC). 11.

X s.

Item per 10 coch .•.• 11.

II I s.



(J. 102 v. col. �

Acordam per Ar

nau Vilar, sarvacia11
coch de patro a rac
de V 11. 1 'anys co�

mensa a comtar dic

menja a XV de vuy

tubri fins a XV de

junys a servit VIII

mesers e munte ••.•••• III 11.

VI s.

VIII d.

anan-se

Acordam per ser

vaci_a11 en Pere Tora

a rac de V 11. de 11

anyss comensa con fe

yem la coha.

Acordam per ser

vacia11 en Garau a

rac de ( •.. ) 11. 1 I
a

ny,comensa a comtar

de XX de nohembre •••

Ffogi

et. 103 r . col. g)

Acordam per ser
vacial1 en Pere Farer

de Sarvera a 11 anys

a rac de LXXV S.s co�
ta dijous a III de f�
brers enan-se·n que·m

fogí

-141-

a. 102 v. col. �

Presta-li el sanyor
Arnau Comines ••••••••.••• I 11.

X s.

Item que li pre�
té comtans a Macina ••..•• 11.

VI s.

Prestan-1i comtans

que li dona el sanyor en

Jacme d'Erjantona •••.•••. I 11.

Item li preste di
mecres primer jorn d'a-

guost 11.

X s.

Prestan-1i que li

avia pagat en Pere de

Valls a I taba e robes •.• I 11.

X s.IX

Item que li pre�
tê a I sabates •••....•..• 11.

I s.

III d.

a. 103 r , col. 12)

Prestê-1i entre taba
e caxe e camiser e bragues. I 11.

XlIII s.

IX



Ffogl.

Acordam per

servaciall en Pe

re Colell a rao
de ( ... ) 11. I I

anys enan-se·n

(cosiment del s�

nyo¿) que·ns fo-
....

g1, comensa a com

tar a XXIX d'abrill.

Fogl.

Que li preste
en Ramon Raxach que·ns

fogl era servacials •. 11 s.

Fogl

Acordam per sar

vaciall en Ramon Cau

les a rao de L s. lla

ny, comensa a comtar

dilluns a XXIIII d'a

brill enans e que·ns

fogl.
Fogi.

(J. 103 v. col. V

Acordam per

servaciall en Tous

Sans, coch de la p�

ga, a rao de LXXX s.
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Prestan-li entre

taba e prestech d'en

Pere de Valls ••••••..•••• I 11.

XI s.

I d.

Done en Francech

Gilera que·ns
....

fog 1 ••••••• 11.

11 s.

Item que dona en

Pere de Valls a I ser

vaciall 11.

I s.

11

Preste-ll i com-

tans a I taba .........••. 11.

XVI s.

Item entre guone

nelles e sabates ••....... 11.

VIII s.

VI

(1. 103 v. col. 6)

Preste-lli que li

dona en Pere de Valls •... 11.

n I s.

VI d.



l'any comensa a VIII

de març enan-se que'ns

fogi.
Fogi.

Acordam en

Francech de Valls

a consiment del p�
tro.

Acordam per

servaciall en Jac

me Gibert a rao de

V 11. l'any comen

sa a comtar a XXX

de ju1ioll .....•....• V 11.
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Ttem 11 parells
de camisers e bragues •••• 11.

V s.

VI d.

Ttem a la guonel
la 11.

VII s.

VI d.

Ttem que done ell

me Ja. . . . . . • . • . . . . . . • . • . . . 11 .

III s.

Pres te:.:J 1 i que 1 i

done l taba cos ta. . . . . • . . 11.

XVI s.

Ttem que li dara
ell patro a guonelle
11 11.

XIII s.

Preste-lli comtans

dimecres a 11 iorns d'a

guost " ll.

X s.

Ttem a I taba ..••..• 11.

XVI s.

Ttem en Trapena
disapte a XVI de da

sembre a 11 guonelles
1131 ca1ses,I saba-

tes, de tarins .•••.•.•.•. XI t.

XVII132
VIII g.

Ttem que li pres-



(f. 104 r. col. �

Acordam per ser
vaciall en Pug a raó
de LXXXX 11. a 11 anys

e comensa a comtar a

XXXI de guosst.

Acordam per

servaciall en Ber-
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té comtans a Macina •.•.•• X t.

Item que li pre1
té per lo drap •..•..••••• I 11.

XII s.

Item per lo sar-

tre 11.

V s.

VII

Item li preste
a Copliura ...•...••.....• 11.

XV s.

VI

Item per averhies ... 11.

I! I s.

Suma V 11. III s. VIIII d.

(I. 104 r. col. Q)

Pres te-Tl i a la
guonella 11.

VII s.

Item per I taba

e camiser .............•.. 11.

III s. que li presta
ell sanyor en Romeu

comtas 11.

XI s.

11

Item que li pre1
té a Macina· 11.

II I s.

X d.

Item per la guo

nella blanque .•••.••....• 11.

VII s.

Item per camiser

e robes velles •.••.•.•.•. 11.



tomeu Rog a 11 anys

a raD de 1111 11.

I any comensa a co�
tar a XXX d'aguosst •. 1111 11.

Acordam per

servacia11 en Saurí
a consiment del pa

tro.

(!. 104 v. col. V

Acordam per
servaciall en Ni

colau Lul1 a raD
de 11 11. a 11 a

anys comensa a

comta r II II de

vuytubri.
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II s.

Prestà-li el pa-
tro comtans ••..••••.••••. 11.

X s.

Item que li pres
té an Macina comtans •••.• 11.

VI s.

Item li press tè

per 10 drap .............. 11.

XIII s.

III

Item per costures ••. 11.

I s.

Item per averhies

d'escudelles •..••.••.•.•• 11.

II I s.

Suma que 1 i torne •.• I 11.

VI s.

VIIII d.

Pres ta-Tl i com

tans en I parell de

sabates .••..............• t.

( I g.)
Item li preste a

Macina .............•....• 11.

I II s.

a. 104 v , col. 6)

Presta-lli ell pa-
tro 11.

X s.

Item que li pres
te a Macina •....•..•••••• 11.

V s.



Acordam en Ra
-

( )133mon Rof a rac de •..

a 11 anys comensa a

comtar.

Presté-ll i a I

taba ..................... 1l.

XVI s.

que 1 i dona ell sa-

nyor en Romeu •••••••••••• I 11.

V s.

Ttem que 1 i pre�
te el sanyor en Romeu ...• XVI s.

VII

Ttem que 1 i pres-

te a Trapena •..•••.....•. I II I s.

Ttem a Macina •..••.. VI s.

Acordam per Presta-11 i a I ta

servac;all en Be ba ..•...•......•••....... 11.

renguer Rof a rac XVI s.

de ( ... ) a 11 anys Ttem que l ; pre�
comensa a comtar. s tà el sanyor en Romeu ..• 11.

XV s.

Ttem que 1 ; pre�
ta el sanyor en Romeu .... ll.

VI s.

VI

Ttem que li pre�
te a Trapena .•.•.•.••...• 11.

IIII s.

Ttem que li pre�
te a Macina ...•••.•••...• 11.

VI s.

(f. 105 r. col. �

Acordam per servacial1 en Guillem

Riquart a rao de ( ••. ) 11. l'any as cQ
mensa a comtar presta-li comtans que

li done dijous a XXIII da vuytubri ••••..•.• 11.
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enanse a Malorque
que· ns fogi.

Pres tan-l i lo

quall li dona en RQ
meu d'Oltçinelles en

Masane •.•••••.•.•••.• X s.

Comensa a comtar en

Miquel dijous a VII

de dasembre.

Acordam en Ber

nat Macia ell viatge
de Xipra a raó de X

11. 1 lany comensa a

XI d'aguost
Acordam en Jac

me Gibert a raó de

V I II I 11. 1 I

any e

comesa a dimecres

primer jorn d'a

guost.

Acordam a 11

anys en Jacme diEs

padres a raó de

LXXX s. comensa

dil uns a XXX de

julioll .

Acordam en Be

renguer Rafart a

11 anys, farrer,
ferman-se.

Acordam-lo ( .•• )
134

forner a 11 anys.

Acordam I de Sa

rria a 11 anys.

Acordam a 11 anys
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(J. 105 r , col. 12)

XV s.

pres te-Tl i comtans ..•.•.. II 11.

Preste-lli com-

tans I 11.

XIII s.

VIIII d.

Preste-lli ...•....•• XIII s.



en Gem Avaycc .•••••••

(!. 105 v , col. �

Acordam en

Ffranch Rufa I

any ,LX s. ab car
te, pres té-ll i
VI d.

Acordam en

Bonenat Dominguo
a I any a rac de

Ls. prestê-ll i
a lla carte VI d.

Acordam en

Romeu Guitart a

rac de LXXXX s.

a I I any.; , fer
man-se fiador en

Antoni Macia.

Acordam en

Bartomeu Rosell

a I any a rac de

LX s. deu metre •.••• XXV geres d'olli.

Acordam en

Romeu Rosell a

I any a rac de

LX s., deu metre

XXV geres d'olli.

Acordam en
-

Pere Puyoll a rac

de L s. l'any de

de Cardadeu pres
té-lli comense a

1111 jorns de sa

tembre.135
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(J. 105 v. col. �

Prestê-lli ••.•••••.• XV s.

Preste-lli com-

ta ns. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. I 11.

V s.



(f. 106 r , col. i)

Deg en Ramon

Casersnoves que·m

presta dimecres a

XXIIII jorns de j�
ner florins X valen

a raó de VII t. 11

g. monta 11 o.

XII t.

(I. 107 r;)

Primerament ma comena, mon

senyer para, 11 pessers de draps
acolorats la I vermell, l'altra
daurat a raó de VIII 11. XII s.

ancamissats munta sens altres
ma s s l ons. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . XVI I 11. e I I I I s.

Ttem cosstarem 11 pesers de

draps, de nolits a raó de XII s.

lo quirat IX s.

Ttem per maniffest dels 11

pesers de draps .••••••••.•••••.••••••...•.• VII s.

Ttem page de descaragar e a

dur a casse I q.

Ttem costa de duane per se�
tanar de besants 11 b. qui munte •.••....•.• 11 b. III q.

Ttem costarem de dur a Nico

sia a botiga � VIII q.
Suma que munta ••...•••......••••••..•• XVIII 11. VII s. VI d.

c. 107 vJ

Ttem van} lo drap vermell

qui hera del meus •.•••••••••••.•.•••••••.•• LVII b. e mig.
Ttem donem de coradures de

la pessa XII q.
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Ttem venT la pessa de drap
daurat prim ab barata de coto
d'Acre e aguT de la pessa del

drap XLV besants e pris lo ca

to a XXXVI b. sareynats e vall

besants sareynat III b. e mig e

pessa lo sach del coto LXXX ro

vas e mig e és lo sach de comta

de III qui monta .•••••••.•.••..••...•..••.• CII b. I q.

Ttem ffiu de massions de

comerxs e de pes sar e mes en

nau ............•..•...•.............••..... III b.

Resste.

G. 108 rJ

Primerament comprê X boc�
rams qui cosstaren a rao de 1111

b. la pessa •.......•....•.•................ XL b.

Ttem ma'n costaren 11 pes

sers tints a rao de V b. la pes
sa munta ...•••••.•.•..••••.•.•.••.••••..... X b.

CI. 108 v. col. � (1. 108 v , col. li)

Comte d'en Francech Corder.
136

Prasem d'en Pere

Corder la mola de cos

turs als randart pesa •.•• XXX 11.

Item pesa I cap
137

de colones que feu

venir a nau •••••.•••••••. VI 138
c.

X ll.

Ttem pesa I cap

de colones fiu venir

a nau •......•••...•••.••. V c.
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(J. 109 r. col. V

Comte d'en Bosch.

Primerament

d'en Bossch diven

dres a XVIII de j�
lioll VI libans de

XVI de
139

cames a rao

Item

Item a XX jorns
de julioll 11 libans

de XX cames

I tem a XXII de

ju1io11 11 libans de

XX carners a raó de •••

Item dijous a

XVII de guost la dor
çene de libans de XVI

cames .••••••••.••••••

Item lo jorn ma

tex VI libans de XX

came s ••••••••••••••••
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LXXXV 11.

Item pesaren la
molla de colador que
fiu venir a nau .••••.•••• II c.

XXX 11.

Item que fiu venir la
mola de colador que p�
sa 11 c.

XL 11.

Item feu venir en

Romeu dlOltcinelles 11

moles d'engiyadart all lar

bre. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. I I I c.

LXXV 11.

a. 109 r. col. "6)

. Item palomeres d'en

Bossch de XXII de julioll
11 pa10meres de XXVIII c�
mes a rao de ......•..••••

Item a III de guost
VI palomeres de XXVIII c�
me s ••••••••••••••••••••••

Item a V de guost VI

palomeres de XXVIII cames.

Item a VII de guost
VI pa1omeres.

Item a XXII de julioll
1111 palomeres de XXVIII c�
me s ••••••••••••••••••••••

Item a VIII de guost
V palomeres.



!tem a V de

guost 11 libans de

XVI cames .

!tem a VII de

guost VI libans de

XVI cames .

(!. lla r0

!tem primerament ffem de

compaye con anam an Xipra per

hom de barsalonessors e donas-

los i vosaltros en Barsalona ..•.•.•••••••.. XX s.

!tem prangem a la hilla

de Malorqua a �orto Petro e

ffem-hi per hom de raffressc�
ment de malorquins ..........•...•..•....... IX s.

!tem pague jo an Xipra
de la compaye que ffem mes

per hom de berssalonessors ..•.•.••••....•.• XIX s. X d.

(J. lla v. col. �

140
(Homps) dels argens.

Compram d'en

Pere Rafart IIII

futs omps d'en Con

tres a rao de X d.

per pes a .............. I II s.

IIII d.

!tem compram

d'en March Solla

omps d'en Contres
II futs de pi a

-

de X d ... lo ................ I s.rac

VIII d.

!tem compram

(J. lla v. col. Q)

Portem de la fus-

ta avanir ells argens

les traveser e les per.
txes e son XII futs ...... XII d.
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11 futs en Contre

res pague·" a raD

de X d............... I s.

VIII d.

!tem compram

d'en LadD 11 tram

pes d'en Coste .••

X t .... XlIII s ..... XlIII s.

!tem d'en Ra

fart VI futs de pi
an Contres a raD

de X d............... V s.

!tem d'en

Guillem Safont I

fust don per as

pers VI s. XIII

d .....•.•.....•...•.. VI s.

X d.

(1.111 r�

Compte d'en Rog de que·ns

hes tengut de portar de doble

res a raD de VII d. e tornar-les

en les pilles matexes con se·n

sian servits divendres a XXI de

julioll ... t€ de sayall •...•••..•.•...•..• XVI s.

(J. 112 r , col. V a. 112 r , col. Q)

Pressem d'en

Casover XII doble

res ab aytay sa

nyall e comensam

los a metre de sots

Presse d'en Pla

ne XII dobleres ab al

tay saya11 e presem-1es
divendres a VII de ju
lio11.
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la nau, divendres

a VII de julioll.
Item del ma

tex diluns a X de

julioll la doble-

ra coste de port •••.. 11 d. onça.

Item dicmenja
a XXIII jorns de

julioll VIII dobl�
res a rac de III

d •••••••••••••••••••• II s. -r
Item quel1 s

s'en tornarem

dilluns a XXIIII

iorns de juliol1
VII I ab creu de

sa e de la ..••.•.....+

Item presem diluns

a X de julioll 11 dobl�
re ab aytall sayall (III)
III rayes son d'en Cortall

port ..•..••••.•••.•.••...• 11 d!41

Presem d'en Comel- �1-�
les ab aytall sayall�
III dobleres dilluns a X

de julioll porta a rac de

III d IX d.

Cf. 113 ro)

Item primerament me camena
mon frare la ssinta d'argent qui
cossta X 11. de barssalonessos ••..•....•.•. X 11.

Item me·n adunch 11 ssintas

d'argent qui cosstaren ....••.••..•..•...... VIII 11.

Item hic he la tasse d'argent
qui costa 111111.

Item ma camena mon frara l

sinta d'argent qui pessa XVII

onces d'argent e miga e costa a

rac de XI s. la uns sa munta ab

en pcssas tó •••••••••••••••••••••••••••••••• IX 11. XlIII s. VI d.

Item vanT les mies vessta

dures listades en Xipra de bar
salonessors que·m deu en Bere�
guer Jullia VII 11.
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(1. 113 V0

Primerament agul de la cQ

rega qui hera b1ave que vanl per

argent trencat.� ....•........•............. X b. XV q.
ells vasors barines de rodo nana

gat Il .

Ttem tota la barina

Ttem tota la barina
142

Ttem paguem coradures aquell
.

l
-

qUl e·m vane •.•...•.•...•...••......••.... VI q.

Ttem vanl la tasse qui pessa

mig march menys 11 esstarlins mig
a rao de XXIIII b. e ters munta .......••.•. XI b. XVIII q.

Ttem coradures de la tasse
143

polham ffer assag .....•.....•••.•.....• 1111 q.

(J. 114 r , col. V (I. 114 r. col. 1D

Comte d'en Antull diluns

a III de julio11.

III de ju1iol1 an

Antull diluns pa e bo�
ra a V mesers ••..•.•••••• I s.

VI d.

Ttem pagê per ell en XII ti

rans de fer los vasors a portar
a nau ells bastaxs de1uns a III

.

de julioll X s.

Ttem VII pesers de vasors

vells que fiu portar de les g�
1ees a.rao de VIII d ....•••••••..•.•••..... 1111 s. VIII d.

Ttem d'en Antull que pagê
en 1111 pesers de vasors a PO!
tar a nau 1111 s.

Ttem del ma

tex de tirant ops

del vas a portar a

nau s.

VIII

Ttem costem de
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portar III tirans

de portar a nau ••••.• V s.

Item de portar
a nau 11 persers de

vasers .•••.•••••.•••. I s.

V d.

Item de portar
la pesa la pesa de

vasors qui stave a

les gales144 ••••••• s.

VI d.

(t. 114 v:J

Done a comite Napo1io.

(t. 115 r:J

-

Porten lo meu cumo que
met de mon senhyer pare III

draps prims a raó de VIII 11.

X s. la pesa e munten •.•..•...•.•..•••••.•• XXV 11. X s.

Item ne port III pesers
de draps miyans a raó de VII

11. X s., la pesa e munten .•....•••..•..... XXII 11. X s.

Item ne port I baraga ••••...•.•••..•.. VII s.

Item ne port VI camisers ••••••.••.••.• XII s.

Item costa ligar la ba1e
e cordes anar a mar ••••.••.•.•....•...••••• XII d.

Munta aquesta bale menys
de nolit e de manifest ••..••••.•••••.•.•••• XLIX 11.

Item ne reabuts comtans

e en la taula dlen Jacme Lo

rens e hen la taula dlen Pere

Abril1 ..................•.................. XXVII 11. e 11 s.

Suma per tot que me·n

port de mon senyher aXl com
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apar dalt ••••••••••••••••••••.•••••.•.••••• LXXVI 11. 11 s.

menys de manifest que no a p�

gat-ne nelit.

Q:. 115 v�

Item reabi de no ssenyer
VI pesers de draps axi com par

all comta ...............................•.. XLIX 11.

crte� reabi que·m feu dir

en taules LI 11.

Suma que he reabudass de

mon senyer en partidas .••.....•..•.••.•..•• ell.
Item ne reabi en lla tau-

le dlen Jaume Lorens ......••••.••••.••••••• X 11.

Item ne reabi de ma dona

mara XI 11. X s.

Item en la taulle dlen Pe

re Abril1 ...••••.•. � •••.•.•••...••.•••••.•. XVIII 11.

Item munta per tot .•...•.••..••.••.••• LXXXVIIII 11. X s •

•.... Disapte a XVIII de

iuny.
Deu en Ramon

Tarasca que li pre1
te comtans ..••••.••.• IlIs.

Item preste-lli. I s.

(J. 116 rJ

Item ha rehabut dlen Beren

guer Julia dels comendataris seus ••.•...••• 1111 11. VII s. I d.

(J. 116 -t:

De la dona dlen Vi11afran

que de maniffesst e da nelit •.•••••••••.••• XXX s. X d.

Reabi ( ••• ) a Ba(r)salona
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de totes les comandes nòlit e

manifest .•.•..••.•.•.••...•.••••••.•••.•••. VI 11. XIII s. 1111 d.

Primerament compré hops
del sanyor en Bernat de Roura

L pesers de seda carmanina a

raó de XX b. e quart munta .•.•.••.••••••..• XV b. e quart.
Disapte e sensa pa e bo�

ra ell e mestre d'aixers qui
e ( .•. ) mestres XI m�s ......•..•.•......•.• XI 11. XV s. 11 d.

Item los calafats forem

XX mes tres. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. I l I I 11. I X s.
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(Faja suelta r�

Rebuda sia al saynarhe en

Bernat des Roure que·us fas yo
en Jacme TarescD que de11s vo�
tres III draps que port en vo�
tra comanda he venuts en Castell
de Caler ab 1111 draps de mon

senyher e nlaquests 1111 draps
nos tros avia-hi 11 brunetes de

floret de que·m donavem a diners
manuts XXXX 1. e yo no les volia
donar menys de XL 1. e los 11

draps nostres qui farem ab aquests
vostres 1 la un era blau (ers)cur
de 11 tinters e l laltre blau ers

(cur) e dlaquests V draps vostres
e nos tros non volihen donar uns ab
altros mes de XII 1. e enquare que·n
vo1ihen esspera e de pux sia orda
rest que non comprerihem los V

draps menys delles 11 brunetes e

axl yo aconsale-me·n ab en Guillem
de Muntadella e consela.m que yo
ya sabia e que.m donavem del les br�
netes XXXIX 1. e axl vani-los V

draps ab les brunetes a raD de XlI
II 1. V s. per pesa e aXl vendri
hem los vostres III draps e los 11

nostres a raó de XII 1. V s. la p�
sa contan 1ers brunetes axl con

me·n donaven e aguT de11es vostres
III pesers a raD de XII 1. V s.

XXXVI 1. XV s. de les qualls he fet

dlavarihes primerament de nòlit V s.

per pesa qui soo .••.••••.•••••.•••••••••••• XV s.
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!tem costa d'avarihes en Bar

salona de nar a mar e de recolir

en nau e en Caler de descaregar e

de muntar al Castell •••••••..••••..•.•••••• XII d.

!tem done de coredures per

pesa XII d III s.

!tem pagam de dret I d. per
1.. a l a duana............................................................ I I I s ..

Suma que munten aquestes
avarihes XXII s.

e ax; roman nets que he aüts dells

III draps lavat masions ••.••••...••...•..•. XXXXV 1. XIII s.

!tem agu; de la vostra flas�
de , .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .... X s ..

Suma que he a�t de'lls draps
ab la flasade .••..•.••••••...••.••.•...••.• XXXVI 1. III s.

-

les quals vos e eismarsades ab so

del meu ensemps primerament CC ei
tarell s de forment qui costa mes

en na(u) menys de n�lit ••......•.......••.. LXXXVIII 1. XVIII s. 1111 d.

d'alfonsins.
!tem no se eismarse ab mi

ensemps que no pugui aver mes
forment e compre XXVIII 1. III

alfonsins de sequa e costare

mes per 1. 11 d. e ax; costaren

aquestes XXVIII 11. III (s.)
XLII 1. IX (s.) 11 d. d'alfon

sins manuts de que avern aüts
as; d'en Frensech Castay6 de

barsalonesos •.••••••••..•••••••.••••.•.•.•. XXVII 1. VI d.

(}Ioja suelta vJ

Primerament vanen XXVIII
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1. III alfonsins an Fransech Cas

tayo e apren-ne •••••••••.••••.•••••..•••••. XXVII 1. VI d. de barsalo

nesos.

Item vanen lo forment e a

bastat CC estarelles ClVI corte

res menys I quarta de que·n a

vern a�t pagat nolit e altres av�
rihes de que avern aüts mets ab

so que·n la siutat no sia donat

que navem mets per tot .•...•••.•...••.•.••. LXVIII 1. XVI s.

e aXl avern entre lo forment e los

alfonsins per tot ......•••...••.••••••••••• XCV 1. XVI s. barsalonesos

e costava lo forment e los alfon-

sins per tot .••..•.•.•••.•••.••.•...••••.•• CXXXI 1. III s. d'alfons.

e avern-ne d'alfonsins CXV 11. XVI s.

qui valen d'alfonsins a rac de XIX

d. barsalonesos •..• ; ••••.•.••••...•....•••. ClI 1. XlIII s.

aso aurihen a�t per tot d'alfonsins
e lo caball era de so que avihem

eismarsat CXXXI 1. III s.

avansarihes que (y) guayarides
XX 1. XI s. d'alfonsins de que·n

vandria per 1. de guany III s.

d'alfonsins e ax; saria lo vos

tre guanya les nostres XXXV 1.

XIII 5 •••••••••••••••••••••••••••.••••••••• V 1. VII s.

e aXl yo deuria a vos d'alfonsins

entre caball e guany XLI 1. qui
valrihen de barsalonesos a rac

de XIX d. barsalonesos, munta

rihen que·us deuria yo a vos

entre caball e guany contat lo

e amb i xxV 1. XVI I I s. I I I

mo ltes de11 es qua 1 s, seyhner,
avets reabudes.

Primerament avets audes
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XLI co(r)tera de forment a rac
de X s. menys V d. e munten ..•.•••••••••.•. XX 11. VI s. VII d.

'Item devets per la ayuda
VIII d. per cortera •.••..••..••••...•• � •••• XXVII s. 1111 d.

Suma que·n avets aüt per

tot XXI 1. XlIII s. III d.

Roman que·n se a tornar ...••....••••. 1111 1. 1111 s. III

e valen les quals, seyhner, me

deuen encare alcuns sopra que·n

yo ay cobrats los diners vosdres

so del vostre.

�oja suelta en cuat ro trozos r. col. �

Davets per en Fransech

Castalo qui feu dir disapte
a XX iorns de iullioll .......•• LIII 11. XVI s. XI

Item davets per en

Guillem Farrer disapte
XXVIII de iulljoll ...•.•..••... XV 11. XV s.

Item per en Jacme Sa

Salle disapte a XXVIII de

juliol1. ....••..•........•..••. XXXXVI 11. II (s.) VI

Suma per tot .•....•..•••. CXV 11. XVII s. V d.

Donas per mj en Pere

Macia disapte a 1111 iorns

d'aguost V 11. XI s.

Item donas lo iorn

matex en Pere Corder•...••...•. XV 11.

Item donas per mi en

Ffransech Carros ...•.•..•.•••.. 1111 11. X s.

Suma LXXXXV 11. 11 s.

VI d. ha a tornar XX 11. XII

II s. XI d.

(Foja suelta en cuatro trozos r. col. �

Deg-vos senyer que do-
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nas en Monta1t ••.•..•••••.••••• VI 11. VIII s. X

Item que donas per mi

en Bernat Doy •••.•..•••••.•.••• 1111 11. VI s.

Item que dona s per mi

a madona d1en Vi11afranque .•..• V 11.
Item que dona s a mi

e omt ans. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. X 11.

Item que donas per mi

en Bartomeu Coch •.•.•..•.•..... 11 11. XIII s.

Item donas per mi en

Ramon Sera, fo en Jacme Ri
ba di pipre a XXVIII de ju�
1io11. ...•.•.•..••............• XI 11. XVII s. VII.

Item donas per mi en

en Ramon des Mas ...•..•••....•• 11 11.

Item ma donas conta(ns)
di1uns (a) XXVIIII de ju11ioll. X 11.

Item donas per mi en

Jacme Palau dimarts a XXXI

de iu11io11 .•..•..••...••.....• 1111. 1111 s. VI1

Item ma donas 10 jorn
matex comtans .•..•.•......•..•. X 11.

Item donas per mi en

Berenguer Torner, sartre,

dijous a 11 d1agost ....•...•..• V 11. XI s. VI

Suma LXX 11. I s. VI d.

(Roja suelta en cuatro trozos v�

Donan comtans ......•....• XXI 11.

Done-lli en Jacme Lo

rens. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . XV I I 11. X s.

Deg-li per XI me

sers VII 11.

VI s. VIII
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Deu ell a mi e

per lli prestê a Bar

salona ............... II 11.

!tem en Call er •• 11. l l s.

!tem en Trape-
na. � ................. 11. VIII s.

A Macina •..••... 11. XV s.

Al ba rber .•••... 11. V s.

Item a 1 es

calsers •.••••..•••.•. 11. VI s.

III d.

Per lo drap .••.. l 11. VIII s.

11 d.

Per cosir .•..•.• 11. VI s.

l d.

que 1 i prestê a Co-

pliur(a) •...•.•.•.••. ll. X s.

!tem en Barto-

meu. . • . • • • . . . • . . • . . •. 11. l l l s.

!tem amb en Ro-

meu. . . . . . . . . . . . . . . . .. 11. V s.

Suma VI 11. VI II

s. VI.

He-l i a torna... I 11. II I s.

II d.
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(Foja suelta, CARTA r�

Al honrat e molt carament desigat 10 sanyor

Fransech Sa Torra de mi en Pere Busot
al molt sanyor e bon consell mi dom (I)�.

CTexto de la CART4)

!tem es la comanda d'en Bertho
meu Agell de XVIII 11. e es emplega
en 11 pesses de draps de diverses co

lors, vol-ne a la torna coto de Sici

lja o de Malta e es la carta en la

scrivanja d'en Jacme Ffarer notari,
quinta nonis marcii anno domini Mf
CCQ XXX octavo.

!tem de Bernat Sivader XXVIII 11.
IX s. VII d. emplegades en 1111 pesses
de draps listats de Tholosa, vol-ne a

la torna bon coto de Sicilia o cuyrs
de bous o de vedells e tant per tant

de guany avia mes de coto que cuyrs.

(fragmentos sueltos en el v. de la CART4)

He an la taulle d'en Fontanet del

los qualls mi feu dir en Vilarde1. •••.•.•.• XXIII 11. IX d.
!tem donen ell basscuyt que ro-

-

mas a pagar XIII s. IX d.

!tem deu-ma en Bernat de Rou-

ra ab 11 s. qui preste a ma dona sua •..••.• XXII s.

!tem done an Andreu alla lane de
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de e roa ts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. V s.
-

Item ell sarter de croats •.•••.•••.•. V s.

Item ell cuyraser de les

cuyrases
,

XXIII s.

deu-ma tornar de la comande en

Vilardel XXXI s.

Item ma a tornar de la co

mande en Muntadela XI s.

Item
Item deg en Gaubert de la

Gialltruu per XXXVIII canes VI

pallms a raó de l s. VIII d. la

cane munta .....••...•......•...•...•....... III 11. IIII s. VII d.145
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NOTAS

0.- Como se podra apreciar este libra de cuentas presenta prQ

blemas de foliacion, ello puede ser debido a que origina
riamente carecTa de ella, si bien en la actualidad tiene

foliacion doble, una en numeros romanos, y de una mano di�
tinta a la autora del texto restante y otra en caracteres

arabes, seguramente obra del personal del Archivo. Nosotros

hemos decidido conservar la foliacion en caracteres romanos

pero señalaremos a continuacion los folios que faltan, bien

por un error, en otros casos por haber sido arrancados o es

tar en blanco:

f. 1 v. en blanco; 6 r. y v. en blanco; 9 r. y v. arrancada; 19

v. en blanco; 23 v. en blanco; 24 v. V. nota 51; 26 v. en blan

co; 27 v. en blanco; 28 r. y v. faltan; 29 r. y v. faltan; 30

v. en blanco; 31 v. en blanco; 32 r. y v. falta, arrancada aun

que han quedado restos de la hoja; 33 v. en blanco; 38 r. y v.

en blanco; 39 r. y v. en blanco; 41 r. y v. falta; 44 v. en

blanco; 45 r. y v. falta, quedan restos de la hoja; 47 r. y v.

falta; 51 v. en blanco; 52 v. en blanco; 54 r. en blanco; 55

r. en blanco; 56 r. y v. falta, quedan restos de la hoja arran

cada; 58 r. y v. {dem; 60 v. en blanco; 61 v. en blanco; 66 v.

en blanco; 69 r. y v. falta; 70 r. y v. falta; 72 v. en blanco;

73 r. y v. falta; 74 r. y v. falta; 75 r. y v. falta; 76 v. en

blanco; 77 v. en blanco; 80 r. y v. falta; 84 v. en blanco; 88

v. en blanco; 89 v. en blanco; 91 r. y v. falta; 99 v. en blan

co; 106 v. en blanco; 109 v. falta; 111 v. en blanco; 112 v. en

blanco.
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NOTAS

1.- Presenta una raspadura que conserva rastros de la palabra

que originariamente estaba escrita.

2.- Aparece la fecha incompleta por estar el folio agujereado
en esta parte.

3.- No se puede leer

"per".
4.- Aparece borroso,

bien, pero por similitud creemos que pone

leyéndose escasamente el comienzo de la

palabra.

5.- Cifra borrosa. V. notas 10 y Il.

6.- Palabra de diflcil lectura en este folio, pero no en otros

posteriores. V. Indice de productos.

7.- Término apenas perceptible por pérdida de tinta.

8.- Falta "d'en".

9.- Sólo aparec el principio del apellido claramente escrita,

pero consta bien escrito en folios inmediatos.

10.- Sin desarrollar.

11.- La suma no corresponde al monto total, faltan cinco li

bras, hecho que puede imputarse bien a la diflcil lectura

de la primera cantidad (n. 5) o al "ítem" sin desarrollar

(n. 10).

12.- Cifra carente de identlficación monetaria, aunque cabrIa

suponer que se trata de dineros.

12 bis.- ídem.

13 y 13 bis.- Falta "a", se conservan restos de tinta.

14.- Como la lectura es dificultosa puede tratarse de la pala

bra "late" o "lace".

15.- Producto que identificamos como "malons", aunque el térmi

no se presta a una doble lectura "maulós" o "manIós", éste

última mas próximo al original ya que es facilmente expli
cable por una metatesis.

16 y 16 bis.- Só lo se Iee "ffL." y el resto aparece borrosa.

17.- Normalmente esta palabra suele aparecer escrita con una i
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corta y aquI lo hace con una larga (j).
18.- Aparece tachada la forma 'tx"y al lado 'VIII1', forma que uti

liza habitualmente a lo largo de todo el manuscrito.

19.- A pesar del uso de i corta, la forma mas usual es "jeres".
20.- Falta la cantidad.

21.- Sin identificación de moneda.

22.- Entre ambas cantidades esta tachado: " X sous".

23.- Palabra empleada simultaneamente con "dotssenes".

24.- Aparece primero escrita la letra !:! y encima "per".
25.- V. nota 19.

26.- Esta medida se encuentra abreviada pero la medida usual

para este producto son los "coffins".

27.- Término cuya dificultosa lectura da lugar a una doble in

terpretación: 1) "el leny" y 2) "el lley".
28.- Presenta una doble lectura, una como nombre de persona y

la otra como pieza del barco ("entena").

29.- Final consonantico en -n, aunque deberla ser en -m

30.- Sigue tachado "al primer iorn".

31.- De difIcil lectura, "marxI" o "morxI". V. Indice de pro�

ductos.

32.- Aparece "Iuny" o "Iuy".
33.- Forma usual en el manuscrito, en lugar de XC.

34.- Palabra incompleta.
35.- Una de las variantes utilizadas para la palabra "mes".

36.- Hay una tachadura y no aparece ninguna cantidad.

37.- De diflcil lectura.

37*.- Esta fecha se Iee correctamente pero no se corresponde

con el desarrollo cronológico y tampoco es la forma u

sual de expresar el guarismo 40.

38.- Sin desarrollar.

39.- Único folio en el que aparece esta forma (XIX).

40.- Término que no presenta dificultad en la lectura,

en la interpretación.
41.- En lugar de "avaries".

pero sl
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42.- En b1anco.

43.- ídem.

44.- "calors" por "colors".

45.- En el manuscrito aparece formando una sola pa1abra.
46.- "racoudadors" por "racoudadors".

47.- El resto en b1anco, puede tratarse de 'teles'.

48.- Pa1abra no documentada. V. indice de productos.

49.- Presenta a 10 largo del manuscrito la forma con s aun

que la forma original es
"

a recer" (protegido, salvo).

50.- Falta "Suma".

51. - Folio 24 v , en b Lanco , a excepción de la pa1abra "Deg" que

aparece en el centro de su parte superior.

52.- En b1anco.

53.- La cantidad aparece seña1ada con una

54.- "matgen" por "magatzen", caso explicable por sincopa de

la si1aba medial.

55.- Puede tratarse de "gorgera".
56.- Tachado desde "ítem •.•

"
e inc1uso la cantidad.

57.- Pa1abra muy corregida, pero con analogia con otros folio s

identificamos como "pesseres".
58.- Continúa el folio con cuat ro ítem sin columnar y que a

continuación introducimos:

"Ttem en I coutel1 de ta l l , ......••••... 11. I s.

Item que li done a la sua

beyna. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .• V d.

Item que li preste Al-gisi
mi a la corda IIII ( ... ) II d. en

sachs 11. s. VI d.

l tem a l a tau 11 e. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. l s.
11

59.- Sigue: "Suma pugan" al margeno

60.- Guarismo escrito con d (minúscula).
61.- Tachado.

62.- "esstare11s" tachado.

63.- De difici1 lectura: "ell sson corts" o "ell sson torns".
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64.- Falta la cantidad en dineros.

65.- "Aularja" por "Eulàlia".

66.- Fragmento borroso.

67.- Raspado "c", pone "LX" sin corregir la cifra final.

68.- Sigue "du" tachado, referido a "dues" que aparece asI:"II".

69.- Sin desarrollar.

70.- Tres IIneas tachadas, aunque puede leerse:

"Item paga la dona totes massions

qui en Barssalona sa fossa lavens-las

vostres XXXVII 11. XVIII s. VI d. de no
lit e V d. per 1. e caragar e ligar e a

portar a mar e totes massions ..•.•••.•• III 11. XIX s. IIII d.1I

71.- Abreviatura que interpretamos como "quintar", aunque en

algunos casos podIa tratarse de "càrrega".
72.- A partir de esta nota abreviaremos "besants" con una b.

73.- Abreviaremos "quirats" o "guirats" con .9. o _g.

74.- Seguramente por "ne volI cotó" (volI-ne cotó).
75.- Sin acabar.

76.- Tachado desde "-tra ligar ••• " hasta "
••• mar".

77.- Corresponde a la medida "centenars".

78.- Tachado.

79.- Cantidad de sueldos (XIII) borrada.

80.- Càsi borrado "VI".

81.- Incluye dos veces el "manifest".

82.- Palabra muy retocada.

83.- Tachado.

84.- V. nota 63.

85.- Pérdida sustancial de tinta.

86.- Identificamos como un tipa de embarcación.

87.- Interlineado y un poco borrado "<en diners>".

88.- Sigue tachado.

89.- De difIcil lectura.

90.- Abreviatura de "onzes" que usaremos a partir de aquI.
91.- Abreviatura de "tarins" y la _g de "grans".

-171-



92.- "rayoll".
93.- De difIcil lectura.

94.-'�:rV" en lugar de la forma aquI usual (XIIII).
95.- PodIa seguir "vendra".

96.- Se refiere a la cantidad que habIa en cada saco.

97.- Dos manchas impiden leer 10 escrito.

98.- Tachado.

99.- "tanat" por sanar".

100.- V. nota 49.

101.- De "arrovador" (medidor).

102.- Borrosa la cantidad y no especifica la moneda.

103.- La fecha ha sido incorrectamente modificada, tiene que

ser 1. 338.

104.- Falta "per".
105.- Tachado.

106.- Tachado el fragmento que aparece entre ( ).

107.- Lugar sin identificar.

108.- Casi tachado.

109.- Espacio en blanco.

110.- Falta "per onça".

111.- Manchado.

112.- Sin terminar.

113.- Mancha que impide una lectura total.

114.- "dóna".

115.- Por "comanà".

116.- Este fragmento puede corresponder al f. 95 r. col. b.

117.- ídem.

118.- Folio sin numerar.

119.- Término de doble interpretación, bien como nombre de per

sona o como lugar.
120.- Palabra apenas perceptible.
121.- Superpuesto a la palabra "Deu".

122.- Tal vez identificables como remos

123.- Tachada con el dedo.
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124.- Sigue en blanco.

125.- Falta: llItem que li prestell•
126.- Cantidades que aparecen aisladas y que corresponden a la

suma.

127 y 128.- ídem.

129.- Palabra muy borrosa que impide saber con seguridad si es

"escudes" o "escudells".

130.- Sin terminar.

131.- ''l'' o "11".

132.- Sin indicación de moneda.

133.- Falta indicación de cantidad.

134.- Tachado " all".

135.- Posiblemente haya un error e intentase poner Pere Puyoll

de Cardedeu.

136.- Por "Pasem".

137.- Puede hacer referencia a un elemento de la nave.

138.- Abreviatura que puede representar a dos medidas: "cente

nar" o "càrrega".
139.- Sigue en blanco.

140.- O también "Ops".
141.- "11" o "V".

142.- Siguen después de la cuenta diversos productos alinea

corrida.

143.- De dificil lectura.

144.- Por "galees."
145.- Ray otros fragmentos de folio sueltos con anotaciones y

cuentas que no guardan relación entre si. En algunos ca

sos podia tratarse de fragmentos pertenecientes a alguno
de los folios arrancados, pero cuya reconstrucción es im

posible.
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TNDICE ONÓM�STICO

En la confeccion del presente indice apareceran
las variantes graficas que pOdia presentar un mismo

nombre, anteponiendo siempre la forma que a nuestro

parecer se asemejaba mas al catalan actual; a conti

nuacion se da el fo1. o fals. en que se encuentran.

Siempre que el nombre aparece acompañado de la

profesion desempeñada por el individuo lo hacemos cons

tar, al igual que sucede con cua1quier otro dato com

plementaria, como puede ser en ciertos casos el pare�

tesco que unia a a1gunas de las personas mencionadas.

A1gunos de los nombres estan marcados con aste

risco, ella indica que ademas los hemos encontrada ci
tados, los de un asterisco en el indice que el doctor

Madurel1 y Marimon aporta en su Contabi1idad de una C�

� (V: Bibliografia) y los marcados con dos asteris

cos en las 1istas del IIL1ibre del Consell de la Ciutat

de Barce10nall (en curso de pub1icacion por la Dr. Car

men Batlle i Ga11art.

*ABRILL, Pere d'en (en la taulle .•. ), f. 115 r. y v.

AGELL, Bertomeu, f. 25 r. col. a; Agell, Bartomeu, f.

83 r. col. a, b; Aguell, f. 23 v. col. b,

Carta.

AGOST!, Bernat, f. 88 r. col. a.

ALBORNS, Arnau (servacialls .. ), f. 102 r. col. a.

AL-GISIM!, f. 26 r.

ALMENARE, f. 3 r.

ANDREU, Bernat, f. 7 r.

ANDREU, Pere, f. 11 v.

ANDREU, f. 27 r. col. b, Carta v.

ANTULL, f. 114 r. col. a, b.

AOMAR, Johan, f. 2 r.
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ARBÓSSIES, Pere d'en, f. 7 v.; Arbóssies, Pero d'en, f.

11 v.

AULARJA, f. 37 r.

AVAYCÓ, Gem ••• , f. 105 r. col. a.

AYADE, Pere, f. 25 r. col. a.

BADIA, f. 95 r. col.a.

BALAGUER, Guillem (fuster), f. 7 v.

BALARÓ, f. 94 v. col. b.

BALOT, Pere (de Malorque), f. 7 r.

BARTOMEU, en (averhies), f. 100 r. col. b., 100 v.

col. b, 101 r. col. b.

BARTRAN, (espaciayre), f. 94 r. col. b.

BASSELLA, f. 8 r.

BASSELLA, Berenguer, f. 3 r.

BAULLO, Ffranssech, f. 3 v.

BENADICTO, Jacomo (draper), f. 93 r. col. b.

BERENGUER (masip meu), f. 15 v. col. b, 16 r. col. b.

BERGA, Na f. 34 v.

BERNAT (marini), f. 16 r. col. b.

BERNAT, en , f. 25 v. col. a, 26 r. col. b.

BERNAT, Guillem, f. 87 r. col. b.

BOCART, en , f. 94 v. col. a.

BORlA, Jachme, f. 3 r.

BONSANYOR, Grassià, f. 3 v.

BOSCH, d'en , f. 109 r. col. a.

BOTi, Bernat, f. 11 r.

BOXÓ, Arnau, f. 51 r., 61 r.

BRUNIQUER, Pera, f. 86 r. col. a,b

BUSOT, Pere, hoja suelta Carta r.

CABANELLES, f. 18 r.

CADAFALL, f. 94 v. col. b, 95 r. col. a.

CALAFAT, Antoni, f. 10 v.

CALPER (draper), f. 100 v. col. b.

*CAMPLONCH, Arnau de (mercader), f. 67 v. col. a, 68 r.

col. a, 77 r. col. a.
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CANALER, Bernat, f. 88 r. col. a.

CANALER, Guillem, f. 90 r. col. b.

CANALER, Jacme (taule d'en), f. 95 r. col. a.

CARBONELL, f. 25 r. col. b.

CARBONELL (blanquer), f. 27 r. col. b.

CARERES, Bernat, f. 12 v.; Carerres, Bernat, f. 8 r.

CARRÓS, Ffransech, hoja suelta en cuatro trozos r. col. a.

CASASAU, f. 96 r. col. a.

CASERATS, f. 94 v. col. a.

CASERNOVES, Ramon, f. 106 r. col. a.

CASERSNOVES, Pere de, f. 95 v. bis.

CASSERS, f. 12 r.

CASSERS, Ramon, f. 12 r.

CASOVER, f. 112 r. col. a.

CASTALÓ, Franscech (cambiador), f. 93 v. col. b., 94 r.

col. a, 96 v. col. b, 97 r. col. a, 98 r. col.

a: Castalló, Franqsech, 98 v. col. a, 99 r.

col. a; Castayó, Francesch, f. 96 v. col. b,

97 v. col. b, hoja suelta r. col. a, hoja suel

ta r. y v.

CASSTAYÓ, Pere, f. 4 v.

CASTELL, f. 24 r. col. b.

CASTELL (formanter), f. 27 r. col. a, b.

CATÀ, Berenguer (sarvacialls), f. 102 r. col. a.

CAULES, Ramon (sarvaciall), f. 103 r. col. b.

*�AVALER, Jacme (cambiador), f. 16 r. col. a, b.

CAXANS, Ramon de (mercader de Barsalona), f. 65 r., 65 v.

col. b.; Caxans, Raimon de, f. 60 r.; Caxans,

Ramonet de, f. 36 v.

CLASCANIA, Miquel (mercader de Barsalona), f. 98 r. col.

b.; Clascania, Miquell, f. 97 r. col. b.; Clas

cania, Miquell, f. 65 r.

COCH, Bartomeu, hoja suelta r. col. b.

CODINA (palisser), f. 63 r.

CODINES, Guillem, f. 10 v.
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CODOLET, March, f. 3 v.

COLELL, Pere (servaciall), f. 103 r. col. a.

COLL, Bernat (servaciall), f. 101 v. col. a.

COLL, Jacme des, V. DES COLL, Jachme.

COLL (escrivà), f. 76 r. col. a.

COLOBRET, Bernat de, f. 11 r.

COLOMINES, Fransech de, f. 10 v.

COMELLES, f. 112 r. col. a.

COMINES, Arnau, f. 102 v. col. b.

COMTE, Berenguer, f. 55 v.

CONDAMINE, Pere de, f. 10 v.

CONDOMINE, Pere de, f. 10 r.

CONILL, f. 25 r. col. a.

CONILL, Antich, f. 94 r. col. a.

*CONOMINES, Arnau de, f. 49 r., 98 r. col. a; Colami

nes, Arnau de, f. 49 v. col. a, b; Connomi

nes, Arnau de, f. 97 v. col. b.

CONOMINES, Guillem sa, V. SA CONOMINES, Guillem.

CONTALERA, Na, f. 34 v.

CONTRERES, f. 110 v. col. a.

CONTRE:S, f. 110 v. col. a.

CORBINS, f. 95 r. col. a.

CORDER, Francech, f. 108 r. col. a.

CORDER, Pere, f. 15 v. col. b , , 108 v. col. b.

COROMINES, Pere, f. 4 r.

*COSTA, Guillem, f. 12 r.

COSSTA, Pere, f. 11 v.

COSTE, f. 110 v. col. a.

DESCOLL, Guillem, f. 12 v., 7 v., 10 r.

*DES COLL, Jachme (escrivà), f. 71 r. col. a,b.

DES LED6, Pere, f. 11 v.

DES MÀs, Ramon, haja suelta r. col. b.

DES MÀs, Romeu (perpentur), f. 97 v. col.a.

DESPON, Johan, f. 15 v. col. b.

DES ROURE, Bernat, f. 19 r. V. ROURA, Bernat de.
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DES SOLER, Guarau, f. 54 v.

DES SOLER, Pere, f. 15 v. col. b.

DESSPONT, Berenguer, f. 2 r.

DESPUYOLL, Guillem Pe (de Valènsia), f. 2 r., 8 r.

DES SSAGALÉS, Guillem, f. 52 r.

DOMINGUO, Bonenat, f. 105 v. col. a.

DONO (pissà), f. 20 r.

DOUSSETA, Na, f. >5 r.

DOY, Bernat, haja suelta r. col. b.

DURAN, f. 25 r. col. b.
**
DURANS, Bernat, f. 88 r. col. a.; Duran, Bernardo, f.

88 r. col. b.

DURET, f. 25 r. col. b.
**

I
ERGANTONA, Jacme d e, f. 15 v. col. a, 96 r. col. a; Er

jantona, Jacme dI, f. 102 v. col. b.

ESCARIT, Ffrancesch (draper), f. 25 r. col. a; Escarit,

Ffransech, f. 85 r. col. a,b.

ESCORSEY, Jachme, f. 5 v.

ESPADRES, Jacme dI (servaciall), f. 105 r. col. a.

ESQUERT, Guillem, f. 81 r. col. b; Essquert, Guillem

(perayre), f. 81 r. col. a.

ESSBERT, Berenguer (corrdor), f. 65 r.

ESSCRIVÀ, Pera, f. 3 v.

FABRER, Guillem, f. 27 r. col. b; Ffabrer, Guillem,

f. 35 v.

FABRÉ, Pere, f. 98 v. col. b, 99 r. col. a, b.

FALCHÓ, Vidall de, f. 13 v., 14 r.

FFANOR (perayre), f. 37·v.

FARAN (de Malorque), f. 7 r.

FARER, Bernat (de Malorque), f. 7 r.

FFARER, Johan, f. 35 r.

FFARER, Jachme (notarj), f. 85 r. col. a, 86 v. col. a,

90 r. col. a, 92 r. col. a, 93 r. col. a, carta.

FFARER, Ramon, f. 34 v.

FARER DE SARVERA, Pere (servaciall), f. 103 r. col. a.
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FARERES, Bernat de (sarvaciall), f. 101 v. col. a.

FARRER (patró de Copliura), f. 25 r. col. b.

FARRER, Bernat, f. 98 v. col. a.

*
FARRER, Berenguer, f. 15 v. col. b.

FARRER, Guillem, haja suelta r. col. a.

FERRER, Gabriel, f. 15 v. col. b.

�FERRER, Jacme (escrivà), f. 78 r. col. b, 82 r. col. a,

83 r. col. a.

FFONTANET ( en la taule d'en), f. 67 v. col. a., carta v.

FONTANET, Arnau de (cambiador), f. 93 v. col. b, 94 r. col.

a, 94 v. col. a, 98 r. col. a,b, 97 r. col. b,

97 v. col. b.

FONTANET, Bernat, f. 16 r. col. b.

FRARER, Guillem (de Iarona), f. 11 r.

FFUSSTER, Berenguer, f. 2 v.

FUSTER, Guillem, f. 93 v. col. b, 94 r. col. a.

FUSTERA, Masià an, f. 16 r. col. b.

GALL!, Gerart en, f. 12 v.

GALL!, f. 100 v. col. b.

GALL!, Berenguer (servaciall), f. 100 v. col. a.

GAMONETA, Na f. 37 r.

GANAGNON, Berneguer (servaciall), f. 100 v. col. a.

*tASULL, Pere (mestre de draps), f. 88 r. col. a.

GASUL, Pere (flasader), f. 88 r. col. b.

GIBERT, f. 15 v. col. b.

GIBERT, Jacme (servaciall), f. 103 v. col. a, 105 r. col.

a.

GILERA, Francech, f. 103 r. col. b.

GRIALTU, f. 25 r. col. a.

*GRIALLTRUU, Joant de la , f. 90 r. col. a, b; Grial

tulI, Johan la.

**GRIALLTRUU, Gauber de la, f. 92 r. col. a, b; Gria

trull, Gaubert la, f. 93 v. col. b; Grial

ltrull, Gaubert (sarvaciall), f. 94 r. col.

a, b, 101 r. col. a.

-179-



GUARAU, Pe!e, f. 11 r.

GUILLEM DE SANT FALIU, Berenguer, f. 97 v. col. b.

GUITART, Pere, f. 2 r.

GUITART, Romeu, f. 105 v. col. a.

GUOMAR, f. 25 r. col. b.

GUOMBAU, Jachme, f. 60 r., 65 v. col. b, 66 r. col. a,

93 v. col. a, 94 v. col. a, 97 v. col. a;

Guombar, Iachme, f. 30 r.

HELESSA, Jachme de, f. 4 r.

HISSUELL, Abraffin, f. 11 r.

HISSUA, f. 3 r.

IACMETA, Na , f. 34 v.

IANER, Bernat, f. 15 r.

lOHAN , Bartomeu, f. 11 v.

lOHANS (masip seu), f. 35 r.

IOHAN, f. 35 r.

IOHANNE, f. 34 v.

IONCOS, Domingo, f. 15 r.

IULLIÀ, Berenguer (compayò meu), f. 40 r., 46 r., 51 r.,

63 v., 61 r.; Iulià, Berenguer, f. 64 r., 59 v.

IULLIÀ, Guarau, f. 53 r. y v.

IUNY, Antoni, f. 7 v., 12 v.

IUY, Antoni, f. 7 v.

JACME, f. 18 v ,

JACHME, f. 79 r. col. b.

JULLIÀ, Berenguer, f. 113 r. , 116 r.

JULLIÀ, Garau, f. 16 r. col. b.

LADÓ, en , f. 16 r. col. b, 110 v. col. a.

LANDO, Pere, f. 3 r.

LAUSSÀ, Simon de (frare), f. 12 r.

LOFFRIU, Mateu, f. 4 r.

LORENS, Bernat, f. 57 v.

LORENS, Jacme, f. 99 r. col. a, 98 v. col. b, 96 r.

col. b, 95 r. col. a, 115 r., hoja suelta

v.
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LORENS, Bernat Jacme, f. 15 v. col. a.

LULL, Nicolau (servaciall), f. 104 v. col. a.

MACIÀ, Antoni, f. 105 v. col. a.

MACIÀ, Bernat (servaciall), f. 105 r. col. a, 100 r.

col. a.

MACIÀ, Pera, f. 64 r., haja suelta r. col. a.

MALLA, Guillem de (sogra meu), f. 16 r. col. a, 16 v.

col. b.

MALORQUE, Faran de, f. 7 r.

MANLLEU, en , f. 35 r.

MANRESSA, Romeu, f. 36 v.

MARCH, Bernat (cotoner), f. 25 r. col. a, 94 v. col.

a, 96 v. col. a, 97 v. col. a.

MARCHE (cotoner), f. 27 r. col. a.

MARESSA, Romeu, f. 36 v.

MARET (?), Bernat, f. 16 r. col. b.

MARSET, Jacme (notarj), f. 85 r. col. a, b.

MARTINA, Arnau, f. 98 r. col. a,b.

MARTORELL, en , f. 10 r.

MARTORER, en , f. 97 v. col. b.

MAS ••.• , f. 95 r. col. b.

MASIÀ, Bernat, V. MACIÀ, Bernat.

MATARÓ, Arnau (sarvaciall), f. 100 v. col. a.

MATES, en (perayre), f. 37 r.

MATEU, Jachme, f. 20 r.

MATEU, Pe (de Valènssia), f. 7 r.

MATEU, Pere, f. 10 r.

MELLA, Na , f. 68 r. col. a.

MERSET, Jacme (notarj), f. 84 r. col. a, 85 r., 89 r.

col. a.

MESTRE, Bernat (farer), f. 92 v. col. b, 95 r. bis.

MIQUELL, f. 105 r. col. a.

MOLAR, Guillem, f. 23 v. col. b.

MOLER, Arnau, f. 10 r.

MONCAYO, f. 22 r.
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*
MONTADELLA, Guillem de (mercader), f. 67 v. col. a;

Muntadella, Guillem, f. 17 v. , 18 v., 19

r., 20 r., 25 r. col. s, 79 r. col. b, 79

v. col. a.

MONTALT, hoja suelta r. col. b.

MORLLANS, Iohannet de, f. 12 r.

MUNNER, Pere, f. 36 v.

MUNTADELA, f. 30 r. , carta v.

NAPOLIO (còmite), f. 114 v.

NAUBERT, Guillem, f. 90 r. col. a.

NOGUERADE (fill) , f. 52 r.

*
(nau d'en),OLIVELLA, Guillem f. 34 r.

OLIVELLA, f. 19 r., 31 r.

*OLTÇINELLES, Romeu, f. 105 r. col. a; Oltcinelles, R�

meu, f. 108 v. col. b; Oltzinelles, Romeu d'

(nau d'en), f. 15 v. col. a, 94 r. col. b, 96

r , col. b.

OLZINELLES, Raimon de, f. 89 r. col. a.

OMBERT, Fransech (in Malorque), f. 2 v., 7 r.

ORTALLS, f. 35 r.

PAG�S, Bernat, f. 15 v. col. b.

PALAU, Jacme, hoja suelta r. col. b.

PAMM¡S, Pere de, f. 8 r.

PANDO, en , f. 15 v. col. b.

PARADES, Guillem (fuster), f. 96 v. col. a.

PARADES, f. 98 r. col. b.

PAROT, Parico, f. 3 v.

PASS&�, Bartomeu, f. 7 v.

PASSARELL, Ffransech, f. 2 r.

**PERA, Berenguer, f. 16 r. col. b.

PERA (mestre), f. 36 v.

PERA, f. 68 r. col. a.

** PERA, Bertomeu (cuyracer), f. 67 v. col. a, 76 r.

col. a.

PERE (patró), f. 23 v. col. b.
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PERUQ, f. 25 r , col. b.

PIERA, Jachme de, f. 84 r. col.
.

a.

PLANE, f. 112 r. col. a.

PONS, Bernat, f. 10 r.

PONT, Na (madona), f. 43 r. y v.

PONTIRÓ, Franssech, f. 8 v.

PONTIRÓ, Guillem, f. 12 v.

PORTES, Franssech, f. 8 r.

PUG (servaciall), f. 104 r. col. a.

PUTIYANO, Arutxo de (pissà), f. 65 v. col. b, 65 r.

Puntiyano, Arutxo de, f. 65 r.

PUYOLL, Pere, f. 105 v. col. a.

QUART, Pe de (de Malorque), f. 7 v.

QUATRE, Guillem de (servaciall), f. 100 r. col. a.

RAFART, Berenguer (farrer), f. 105 r. col. a.

RAFART, Pere, f. 110 v. col. a.

RAMON, f. 33 r.

RAMON, Berenguer, f. 16 r. col. b.

RIARÓ, f. 94 v. col. b.

RIBA, Jacme, hoja suelta r. col. b.

RIHERA, Fransech (forner), f. 96 r. col. a.

RIPOLL, Bernat, f. 4 v., 8 v.

RIQUART, Guillem (servaciall), f. 105 v. col. a.

ROF, Bertomeu (servaciall), f. 104 v. col. a.

ROF, Ramon (servaciall), f. 104 v. col. a.

ROG, f. 111 r.

ROMÀ, Guillem, f. 2 r.

ROMEU, f. 104 r. col. b., 104 v. col. b.

ROMEU, Bernat, f. 100 r , col. b.

ROMEU, f. 102 r. col. b.

ROSSCHA, Lando, f. 3 r.

ROSELL, Bartomeu, f. 105 v. col. a.

ROSELL, Romeu, f. 105 v. col. a.

ROURA, f. 27 r. col. b.
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ROURA, Bernat de, V. DES ROURA, Bernat y en 16 r. col.

b, 19 r., 33 r., 34 v., 35 r., 50 r., 50 v.

col. a, b, 67 v. col. a, 78 r. col. a, b,

116 v., carta v.

ROUER, f. 22 v.

*ROVIRA, Bernat (sanayer), f. 87 r. col. a, b.

ROVIRA, f. 94 v. col. a.

RUFÀ, Ffranch, f. 105 v. col. a.

SABATER, Guillem, f. 11 r.

SA CONOMINES, Guillem, f. 98 v. col. b; Conamines,

Guillem, f. 99 r. col. a.

*SACOSSTA, Guillem, f. 8 v.

SACOSSTA, Berenguer, f. 10 v.

SA COSSTA, Pere, f. 7 v.

SAFONT, Guillem, f. 110 v. col. a, 4 v.

SAFONT, Johan, f. 12 v.

SAGUER, Domenech, f. 11 v., 8 r.

**
� SALLA, Jachme, f. 2 r.

**
� SALE, Pere, f. 15 v. col. b.

SALONA, Bernat, f. 65 v. col. a.

SA MENLLA, Jacme, f. 93 r. col. a, b.

SANA, Tous (coch de la pega), f. 103 v. col. a.

SA PUGADE, Miquel, f. 11 r.

SARRIÀ, f. 105 r. col.a.

SA SALLE, Jacme, hoja suelta r. col. a.

SA SERES, Fransech (corador), f. 20 r.

SATORA, Bernat (escrivà), f. 72 r. col. a, 77 r. col. a.

* .

SATORA, Pere (escriva), f. 81 r. col. b.

SATORA, Pere (notarj), f. 87 r. col a.

SATORRA, Pere, f. 88 r. col. a.

SA TORRA, Fransech, hoja suelta, Carta r.

SAUMATA, Simon, f. 30 r.

SAUR! (servaciall), f. 104 r. col. a.

SAVERNEDA, Berenguer, f. 3 r.

SAVILLA, Bernat (draper), f. 25 r. col. a, 71 r. col.
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a, b, 97 v. col. b.

SEN PERA, Johan, f. 10 r.

SERA, Nuget, f. 11 v.

**

SERA, Arnau, f. 10 r.

SERA, Ramon. haja suelta r. col. b.

SESSCALLE, Andreu an, f. 7 v.

SIBILIA, Na , f. 18 v.

SIMA, Guillem, f. 12 r.

SIVADER, Bernat, f. 82 r. col. a, b, 96 v. col. b,

97 r. col. a, b, Carta.

�*SIVADER, Mateu (fen cambi ab en ••• ), f. 15 r.

*SIVALER, Bernat, f. 95 r. col. a, 96 v. col. a.

SIVALER, Guillem, f. 23 v. col. a, 25 r. col. b, 25

v. col. a, b, 67 r., 68 r. col.a, 71 v.

col. a, 72 r. col. a, b. 77 r. col. a, 84 r.

col. a, 85 r. col. a, 88 r. col. b, 89 r.

col. a, 94 r. col. a.

SIVALER, f. 27 r. col. b, 94 v. col. a.

SOLANES, f. 11 r.

SSOLERA, Na , f. 40 v., 42 r., 43 r., 57 r.

SOLLÀ, March, f. 110 v. col. a.

SOSSIES, Guillem, f. 36 v.

SOSSIES, Iachme, f. 36 v.

SPAYER, Arnau (nau d'en), f. 94 r. col. b.

SUYOL, Pera, f. 98 v. col. a.

TARADES, Ramon, f. 2 r., 3 r.

TARASCÓ, Jachme, f. 72 r. col. a, b, 77 r. col. a, 84

r. col. a, 85 r. col. a, 89 r. col. a, 90 v.

col. b, 94 r. col. b; Tarschó, Jachme, f.

65 r.; Tararasschon, Jacme, f. 16 r. col. a,

haja suelta r.

TARASCÓ, Ramon, f. 16 r. col. b, 25 r. col. b, 26 r. col.

b, 27 r. col. b, 67 r. col. a, 95 r. col. b,

98 r. col. a, 97 v. col. a, 115 v.; Tarascó,

Raimon, f. 94 v. col. b, 67 v. col. ai Tarass
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chon, Pere Ra�on, f. 16 r. col. b.

TENA, f. 8 v.

TIYÓ, Romeu (servaciall), f. 102 r. col. a.

TORA, Pere (servaciall), f. 103 v. col. a.

TORABADALL, f. 15 v. col. b.

TORAR , Berenguer (cambiador), f. 93 v. col. a.

TORELLA, Pere (escrivà), f. 79 r. col. b.

TORENT, Masià, f. 5 v.

TORNER, Berenguer (sartre), haja suelta r. col. b.

TOXÓ, Jachme, f. 21 r.

TRALLIS, Vixals, f. 96 r. col. a.

VACARISES, f. 8 r.

VALENT, f. 5 r.

VALENT, Bernat, f. 12 r.

VALENT!, f. 8 r.

VALLMAYE , f. 12 r.

VALLS, Francech de , f. 103 v. col. a.

*VALLS, Pere, f. 102 v. col. b, 103 r. col. b.

VELANSÓ, Na ,f. 22 r. y v.

VIDALL, Pere, f. 100 r. col. a.

VILAR, Arnau (sarvaciall, coch de patró), f. 102 v. col. a.

VILAR, Pere, f. 2 r.

VILARDEL, Françech, f. 15 v. col. b.

VILARDEL, Bernat, f. 15 v. col. b.

VILARDELL, f. 72 r. col. a, 68 r. col. a, 67 v. col. a.

VILARDELL, Bertomeu de, f. 72 r. col. a.

VILLA, en ,f. 36 r.

VILLAFRANQUE (dona d'en), f. 116 v., 35 v., 46 r. 46 v.

col. a, b.

VILLALTE, Berenguer de, f. 48 r., 48 v. col. a, b.

VILLANOVA, Ffranssech de, f. 37 v.

VILLAR, Jacme, f. 94 v. col. b.
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TNDICE GEOGR�FICO

Para la realizacion de este lndice se han seguido las

mismas normas que ya han aparecido en el onomastico.

ACRE, f. 107 v ,

ALACANT, f. 2 v.; Lacant, f. 5 v.; Lalcant, f. 96 r. col. a.

BARSALONA, f. 18 r., 23 v. col. a, 25 r. col. b, 33 r., 54 v.

65 r., 72 r. col. a, 78 r. col. b, 83 r. col. b,

92 r. col. a, 93 r. col. b, 102 r. col. b, 110 r.,

116 v.; Barssalona, f. 31 r., 46 r.; Berssalona,

f. 87 r . col. a.

BIBONA, f. 84 r. col. a.

CÀLLER, Castell de, f. 17 r., 19 r., 20 r., 31 r., 34 r., 60

r , , 65 r . , 102 r . col. b.

CARCASONA, f. 17 r. col. a, b.

CARDEDEU, f. 105 v. col. a.

COPLIU, f. 102 r. col.b.

COPLIURA, f. 100 r , col. b , 100 v , col. b , 101 v. col. b , 102

r. col. b, 103 v. col. b.

FAMAGUSTE, f. 46 v. col. a; Ffamaguosta, f. 46 v. col. b, 48

v. col. a, b, 50 v. col. a, b; Ffamagosta, f. 46 v.

col. a, 48 v. col. b, 49 v. col. a, b.

FRANSE, f. 90 v. col. a.

MACINA, f. 100 r , col. b , 100 v. col. b , 101 r . col. b , 101

v. col. b, 102 r. col. a, b, 102 v. col. b, 103 v.

col. b, 104 r. col. b, 104 v. col. b.

MALORQA, f. 23 v. col. b; Malorqua, f. 23 v. col. b, 46 r., 66

r. col. b, 110 r.; Malorque, f. 2 V., 7 r.

MALTA, f. 79 r. col. a, 105 r. col. a; Malte, f. 27 r. col. a,

77 r. col. a, 83 v. col. a, 84 r. col. a, 87 v. col.

a, 88 r. col. a, 90 v. col. a; Mallte, f. 83 r. col. a.
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NICOSIA, f. 46 v. col. a, 50 v. col. a, 107 r.

PALAMORS, f. 23 v. col. a.

PARís, f. 90 r. col. b; Perhis, f. 90 r. col. a.

PARPIYÀ, f. 71 r. col. a; Perpayà, f. 71 r. col. b.

PISA, f. 60 r.

SARDEYA, f. 18 v., 19 r.

SSIcíLLIA, f. 84 r. col. a; ssiçIllia, f. 78 r. col. a; Sac!
lia, f. 79 v. col. a, 85 r. col. b; Sacillia, f.

72 r. col. a, 77 r. col. a, 82 r. col. b, 83 r.

col. a, 84 r. col. a; SaçIllia, f. 79 r. col. a,

79 v. col. a; SasIlia, f. 94 r. col. a; Sassilia,

f. 81 r. col. b; Sass Ll.Lí.a , f. 79 r , col. b ; Cac],
lia, f. 87 r. col. b; CacIllia, f. 81 v. col. a,

87 v. col. a, 88 r. col. a, 90 r. col. b, 90 v.

col. a; CasIllia, f. 78 r. col. b, 78 v. col. a,

82 v. col. a; CassIllia, f. 71 r. col. b; Çecillia,

f. 86 r. col. b.

TOLOSA, f. 68 v. col. a; Tolossa, f. 82 r. col. a.

TRÀPENA, f. 23 v. col. b, 68 r. col. b, 71 r. col. b, 78 r.

col. b, 79 r. col. b,. 81 r. col. b, 82 r. col. b,

83 r. col. b, 86 r. col. b, 87 r. col. a, 88 r.

col. b, 90 r. col. b, 92 r. col. a, 93 r. col. b,

100 r. col. b, 101 v. col. b, 102 r. col. b, 103

v. col. b, 104 v. col. b.

VALt:NCIA, f. 10 r. ; Valénsia, f. 8 r., 8 v., 10 r., l3 r.;

Valènssia, f. 7 r. , 5 v.

XIPRA, f. 105 r. col. a, lla r , , 113 r.
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TNDICE DE MONEDAS, MEDIDAS Y RECIPIENTES.

ALFONSINS, f. 19 r., 65 v. col. b; Alfonsins d'argent
f. 18 v.; Grossors allffonssins, f. 65 v. col. b;

Allffonssins manuts, f. 31 r., 65 v. col. a, b,

93 r. col. a; Alffonsins de secha, f. 31 r., 65 v.

col. b; de sequa, hoja suelta r.

AMPOLLES de axarops, f. 29 r. col. a,b.

BALLES, f. 2 r , , 3 r., 8 r., 11 V., 18 r , , 23 v. col.

a, 42 V., 43 V., 46 r., 57 r., 86 r , col. b.

BARALL, f. 21 v.

BESANTS, f. 46 v. col. a, b, 49 v. col. b, 107 r.,

113 v.; Besants blancs, f. 49 v. col. b; Besants

sareynats, f. 49 v. col. b, 107 v.

BÓTA (bótes), f. 2 r.,4 r , , 7 V., 10 r , , 12 V., 22 v.;

boteta, f. 22 v.

CANASTRELLS, f. 10 v.

CANNES (cames), f. 5 r. y V., 21 r. , 71 r. col. a, 78

r. col. b, 86 r. col. a, 96 r. col. a; Canes de

Alcant, f. 96 r. col. a; Canes de Barcelona, f.

90 r. col. a; Canes de tràpena, f. 79 r. col. b.

CAPSERS de bòrax, f. 92 r. col. b.

CÀRAGUES, f. 11 r.

CARLINS, f. 88 r. col. b.

CAXA, f. 3 r , y V., 5 r., 8 r., 86 r. col. b, 8 7 r .

col. a, b.

CENTENAR, f. 2 r., 5 r., 8 r., 12 r., 20 r., 51 r.,

61 r., 66 r. col. a, 76 r. col. a, 79 v. col.

a, 90 v. col. a; Centenar de Caçillia, f. 72 r.

col. a, 82 v. col. a, 85 r. col. b, 90 v. col. a.

COFFINS, f. 3 r., 4 r. y V., 5 r. y v.

COLLS, f. 8 r.
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CORTAROLAS, f. 2 v., 3 r , , 4 r., 5 r. y v.

CORTERES, f. 24 r. col. a, b, 27 r. col. b, 33 r, 34 v.

35 r. y v., 36 r. y v. , 37 v. , 66 r. col. b.

COSTALLS, f. 2 r. y v., 3 r. y v., 4 r. y v., 5 r. y v.

7 r. y v. , 8 r. y v.

CROATS, f. 23 v. col. a, 27 r. col. a, b, 94 v. col. a.

DINERS manuts, f. 96 r. col. a.

DOBLE d'or, f. 25 v. col. a; Dobleres, f. 111 r.

DOTSENA, f. 2 v., 4 v., 5 r., 7 v., 86 r. col. a, b.

ESSPORTES, f. 2 v., 3 v., 4 r. y v., 98 v. col. a.

ESTARELLS, f. 23 r., 28 r., 33 r., 34 r., 65 v. col.

a, 66 r. col. a, b.

ESTARLINS, f. 48 v. col. a, 49 v. col. a, 113 v.

FAYS, f. 2 v., 5 r , , 7 r. y v., 8 r., 10 r. y v., 11

r , , 12 r ,

FLORINS, f. 97 r. col. a, 106 r. col. a; Florins d'or,

25 r , col. a.

GERES, f. 2 r., 4 r. y v., 7 v., 10 v., 12 r. y v.,

23 v. col. a, 27 r. col. b, 61 r., 105 v. col. a.

GRANS, f. 25 r. col. a, 72 r. col. a, 79 r. col. b.

GUARBAS, f. 2 r ,

HUNSERS, V. ONZES.

LLIURE, f. 36 r., 50 v. col. b; Lliure grossa, f. 65

v. col. b.

MAL E , f. 46 v. col. b, 48 v. col. b, 49 v. col. b. 50

v. col. b.

MALORQUINS, f. 15 r.

MANS, f. 21 v.

MAS, f. 21 v.

MILER; f. 4 r. , 5 v.

MORABATINS, f. 16 r.
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ODRES, f. 7 V., 11 V., 12 v.

ONZES, f. 79 r. col. b.

PALMS, f. 21 r., 64 r. y v. col. a, 71 r.; Palm de

Alacant, f. 96 r. col. a; Palm de Tràpena, f.
71 r. col. b.

PESA, f. 40 v. , 42 r., 46 v. col. a, 59 v., 64 V.,
79 r. col. a, b, 107 v.

PESSERES, f. 25 r. col. b, 27 r. col. b, 31 r. , 46
r , , 46 v. col. a, 50 v. col. b, 59 r . , 65 r. ,

65 v. col. a, 67 r. col. a, 68 r. col. a, 68
v. col. a, 78 r. col. a, b, 81 v. col. b, 82

r. col. a, 83 r. col. b, 90 r. col. a, 93 r.

col. b, 107 r., 108 r.

PITXOLLS, f. 72 r. col. a

PONS, f. 11 r , , 12 r. , 21 v.

QUIRATS, f. 44 r.

RAMS, f. 21 v.

RDTOLLS, f. 89 r. col. a.

ROVAS, f. 27 r. col. a, 50 v. col. b, 77 r. col. a.

SACHS, f. 10 v. , 11 r. , 12 r. , 22 v. , 23 v. col. a,

24 r. col. a, 27 r. col. a, 49 v. col. b, 72 v.

col. a, 77 r. col. a, 78 v. col. a, 79 v. col.

a, 82 v. col. a, 83 v. col. a, 84 r. col. a, b,
85 r. col. b, 90 v. col. a.

SALMES, f. 34 r. , 71 v. col. a, 72 r. col. b, 77 r.

col. a, 78 v. col. a, 81 v. col. a, 82 v. col.

a, 83 v. col. a, 84 r. col. b, 86 v. col. a, 90

v. col. a.

SÀRIAS , f. 2 r., 5 r., 7 v., 8 r . , 11 r. y v., 12 r.

SOUS, f. 2 r , y V., 3 r. y V., 4 r . y v ••.•.•.

TARINS, f. 23 v. col. b, 25 r. col. a, 34 r., 68 r.

col. b.

TERNALS,. f. 48 r.

TORNERS d'argent, f. 52 r.
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INDICE DE PRODUCTOS

AGULLES, f. 21 v.

ALBANEQUES, f. 21 v.

ALFABIA, V. ELFABIA.

ALLS (sària d'), f. 5 r., 11 v., 12 r.

AMí, f. 63 r.

ANAP d'argent, f. 16 v., 55 v.

ANELLS d'or, f. 22 r.

ANPOLLS de dona s (o domàs), f. 21 v.

ARCH de fleque, f. 22 r.; Arche de rotllo, f. 22 v.

ARMARJ, f. 22 v.

ARQUIBANCH, f. 11 v.; Arquibanch poch, f. 22 v.; Ar

quibanch gran pintat, f. 22 v.

ARUGUA; F: % R:; Azugua.

ASTILLES, 97 v. col. b.

ATSABIB (coffins), f. 3 r., 4 r.; Etsabib, f. 4 r.;

Tsabib, f. 4 r. y v., 5 r. y v.

AXALONS, V. DRAPS DE •..

AXAROPS (ampolles), f. 92 r. col. a, b.

AYGUE de ros, f. 21 v.

BALESTA, f. 14 r., 22 r.; Ballesta miga, f. 22 r.

BANCALLS, f. 21 v., 86 r. col. a, b.

BANCH, f. 18 v.; pintat del lit, f. 22 v.

BARAGANS, f. 40 v., 42 r., 43 r. y v., 46 r. y v. col.

a; Baragans migans, f. 54 v., 68 r. col. a, 88

r. col. a; poches, f. 54 v., 68 r. col. a, 78 r.

col. b, 82 r. col. b, 88 r. col. b, 57 r. y v.

59 r. y v.; rayall, f. 71 r. col. a, b. 78 r.

col. a, 82 r. col. a, 90 r. col. a, b, 93 r. col.

a, 115 r.; Barraguans, f. 57 v.

BARINA, f. 113 v.

BASCUYT, f. 96 r. col. a, carta v.
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BAS! poch, f. 21 v.; Basinet, f. 22 r.

BAYÓ, f. 64, r. y v.

BAYOLENTS (balle), f. 24 r. col. b.

BENASTA, f. 10 v.

BLANQUET (caxes de), f. 8 r.; (pessa de), f. 46 v.

col. a, 64 r., 64 v. col. a.

BaCARANS (pes sers tints), f. 108 r.

BORASE de pell de boch, f. 42 r., 43 r. 57 r.; (balle

de, pessa de), f. 57 r.; Borarasses, f. 40 v.

BÒRAX, f. 92 r. col. a; (capsers de), f. 92 r. col. b.

BOSA d'or, f. 22 r.; Bosa de valut, f. 21 v.; Bosers

grans de seda, f. 21 v.

BOSSTIA ab sallse, f. 21 v.

BRAGUES, f. 21 v., 101 r. col. b, 101 v. col. b,

103 r. col. b, 103 v. col. b.

BRIALL de fustani, f. 18 v.; ab colars, f. 22 r.;

d'or, f. 22 r .

BROQUER, f. 22 v.

BROTXA, f. 21 v.

BRUNETA de floret, f. 17 r., 67 r. col. a, hoja suel

ta r.

BURELLS, f. 85 r. col. a.

BUXOLA, f. 22 v.

CABESTRÀ, f. 22 r.

CADENES de los taxells, f. 21 v.

CAD! (pessa), f. 79 r. col. a, b; Cadj, 93 r. col. a,

95 r. col. a.

CALDERES, f. 22 v.

CALSES, f. 18 v., 103 v. col. b; Calses blaves, f.

22 v. ; Calsers, f. 24 r. col. a, 102 r. col.

b' Callsers, f. 94 v. col. a.,

CAMISES, f. 19 r , , 21 v. , 22 r. ; Camisers, f. 25 v.

col. a, 101 r. col. b, 101 v. col. b, 103 r.
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col. b, 104 r. col. b, 115 r.; Camises d'obr�
dar, f. 59 v., 71 r. col. a; Camisers dels draps,

46 r., 59 r., 68 r. col. a, 93 r. col. a; (parells)
, f. 103 v. col. b.

CANABÀS de li, f. 86 r. col. a; (balle de), f. 24 r. col.

a, 86 r. col. b; (canes, palms), f. 96 r. col. a;

Canaivàs (pesers de), f. 86 r. col. a; (trosos de)

f. 18 r.

CANASTRELLS de obra de tera, f. 10 v.

CANDELERA, f. 22 v.

CANDELES (màs de----blanquet), f. 21 v.

CANELLES, f. 34 r.

CAPA vert listade, f. 18 r.

CAPE listade de Guant, f. 22 r.,22 v., 87 r. col. a, b.

CAPERÓ maytadat, f. 22 r.; Caparó vert, f. 22 r.

CAP SANES , f. 87 r. col. a, b.

CAPSE ab cartes, f. 22 r.

CAPSETA, f. 21 v.

CARTES, f. 21 v., 22 r.

CASE gran d'argent, f. 16 v.

CAXA, f. 18 v., 27 r. col. a, 87 r. col. a, 92 r. col.

a, 100 r. col. b, 103 r. col. b; Caxe gran de

navagar, f. 22 v.; Caxe gran de novies, f. 22 v.;

Caxona pintada, f. 21 v.; Caxe d'elles johiers,

f. 22 r.; Caxa de scrits, f. 22 r.; Caxeta, f. 92

r. col. b.

CLANXADOR (o Clanxa (?) d'or), f. 22 r.

CLEDE (fays de), f. 7 v., 11 r.; (costalls de), f.

81 v.

COBARTOR blau, f. 22 v; Cobarotr de ffahins, f. 53 r.

Cobartor de Guats, f. 53 r.; Cobertor de gen�

tes, f. 53 r.; Cobertor de sservalls, f. 53 r.;

Cobertor de squirolls, f. 53 r.

COBRIPLEGA, f. 22 v.
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COFFES, f. 5 r ,

COFRE poche, f. 21 v.

COLONES (cap de), f. 108 v. col. b.

COM! (fays de), f. 7 v., 8 r.; (sachs de), f. 10 v.,

II r.

COMPAYE (bóte), f. 8 r.

CONGRES (costalls de), f. 12 v.

CONQUE gran, f. 22 v.; poque, f. 50 v. col. b

CORDA rodona (sentanàs), f. 5 r., 8 r., 12 r., 26 r.;

Cordes, f. 90 r. col. a, 115 r.

CORDEINS, f. 18 r.

CORDONS verts, f. 21 v.

COREGA, f. 113 r.; d'argent, f. 21 v.

CORTAROLAS, f. 3 r., 4 r., 5 v.; Cortarellas, f. 5 r.

CORTINA blave, f. 22 v.

COSTURES, f. 104 r. col. b.

COT, f. 22 r., 25 v. col. a, 63 r.; Cot d'ayells,

f, 51 r., 53 r.; Cots de conills, f. 51 r.

53 r�, 63 r.; Cot maytadat, f. 22 r.; Cota

messclade, f. 22 r.; Cot de presets vermells,

f. 21 v.; Cot vermell, f. 18 v., 63 v.; Cot

vert, f. 21 v.

COTÓ (saches), f. 13 v., 24 r. col. a, 49 r., 49 v.

col. b, 72 r. col. a, 78 v. col. a, 79 v. col.

a, 82 r. col. a, 84 r. col. b, 85 r. col. b,

90 v. col. a, 92 v. col. a, 93 r. col. a· CA,

to batut, f. 22 v. ; Cotó mig sach en filat,

f. 22 v.; Cotó filIat (balles) , f. 2 r , ; Cotó

d'Acre, f. 107 v.; Cotó de Bibona, f. 84 r.

col. a; Cotó de Malte, f. 27 r. col. a, 77

r. col. a, 78 v. col. a, 79 r. col. a, 83 r.

col. a, 83 v. col. a, 84 r. col.· a, 87 v. col.

a, 88 r. col. b, 90 v. col. a, carta; Cotó de

Sacillia, f. 72 r. col. a, 77 r. col. a, 78
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v. col. a, 79 v. col. a, 82 v. col. a, 83 r.

col. a, 84 r. col. a, 85 r. col. b, 87 v.

col. a, 88 r. col. b, 89 r. col. a, 90 v.

col. a, carta.

COUTELL de tall, f. 25 v. col. a, 26 r. , 86 r. col.

a; de fforma manyor, f. 86 r. col. b; pochs,
f. 86 r. col. a.

COXINS, f. 22 v.; obrats de seda, f. 21 v.

CREMA (ampolles de), f. 21 v.

CUBERTA ab capdells de fill, f. 21 v.

CUBERTA d'Ipra, f. 71 r. col. a.

CUBERTERES de coxI, f. 21 v.

CUBERTES obrades de seda, f. 21 v.

CUlRASA, f. 22 r.; Cuyrases, carta v.

CULERES d'argent, f. 21 v., 52 r.

CUP, f. 22 v.

CURS de bou ho de vadell, f. 78 r. col. a, 82 r.

col. a, carta; Cuys, f. 93 r. col. a.

DARTS, f. 22 v.

DÀTILLS (odres), f. 12 v.

DOBLERES, f. 7 r.

DRAPS (pesers de), f. 15 v., 17 r., 24 r. col. b,

25 v. col. b, 59 r., 67 r. col. b, 68 v. col.

a, 94 v. col. a, 95 r. col. a, 100 r. col. b,

100 v , col. b, 102 r. col. b , 103 v. col. b ,

104 r. col. b, 107 r., 115 v., carta; Draps

acolorats, f. 20 r., 20 v., 65 r., 67 r. col.

a, 68 r. col. a; Drap axuga peus, f. 21 v.;

Draps de Barcelona, f. 78 r. col. b, 81 r.

col. b, 83 r. col. b, 93 r. col. a, b; Draps

besers (de Beziers), f. 25 v. col. a; drap

blanche, f. 46 r., 85 r. col. a; blanches s�

nar , f. 17 r.; Drap blau, f. 17 r , , 19 r , ,

46 r., 50 r., 50 v. col. a, 65 r., 67 r. col.
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a, 81 r. col. a, 83 r. col. a; Drap calper,
f. 100 v. col. a; Draps de Carcasona, f. 71

r. col. a; Draps de Copliura, f. 100 r. col.

b; Drap daurat, f. 59 r., 107 r.; Draps fIo

rets, f. 68 r. col. a; Draps de grane, f.

50 v. col. a; Drap listat, f. 94 v. col. b;

Draps mesclats, f. 71 r. col. a; Draps mi

yans, f. 46 r., 46 v. col. a, 59 r. y v.,

115 r.; Drap negra, f. 17 v.; Drap de Par

piyà, f. 71 r. col. a; Draps de biffet de

Paris, f. 90 r. col. b; Drap pintat de Fran

se, f. 90 r. col. a, b, 90 v. col. a; pin-

tat, f. 71 r. col. a; Drap prim (canes), f.

21 v. , 115 r. ; Draps sanars, f. 17 r. y v.

18 r. , 20 r. , 21 r. ; Sanats bayolenchs, f.

85 r. col. a; Drap tanat, f. 78 r. col. a;

Tarongat prim, f. 59 r.; Draps (listats y

mesclats) de Tolosa, f. 25 v. col. b, 68 v.

col. a, 82 r. col. a, b, carta; Trosos de

draps, f. 18 v.; Draps de Valènsia, f. 8 r.;

Drap vermell, f. 17 r. y v., 50 r., 59 r.,

67 r. col. a, 78 r. col. a, 81 r. col. a,

83 r . col. a, 100 v , col. b , 107 r. y v.;

Draps verts, f. 19 r., 67 r. col. a, 78 r.

col. a; Axalons de stameya (draps de Xalans),

f. 86 r . col. a, b , 88 r , col. a, b, 90 r .

col. a, b, 90 v , col. a.

ELFFABIES, f. 10 v., 11 r., 12 r.; Elffabies de

obra de tera, f. 10 v.; Alfabia, f.18 v.

ELM, f. 22 r.

ELQUENA (odres), f. 7 v.; Alquena, f. 11 v.

ERQUIBANCHS, f. 7 v.; Arquibanch, f. 11 v.

ESCAPOLLe de pintat, f. 71 r.; Escapolló listat, f.

71 r. col. b; Escapolló de drap mesclat, f.
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71 r. col. b.

ESCLAU, f. 12 r.

ESCLAVA, f. 5 r.

ESCUDELLES d'argent, f. 55 v., 62 r., 101 v. col.

b, 104 r. col. b.

ESSFFOR, f. 5 r.

ESPAHE, f. 22 r. y v.; Espaheta, f. 22 v.; Espase,
f. 102 r , col. b.

ESTAM, f. 11 v.; Stam, f. 7 v.

ESTANY, f. 21 v.

ESTOG de vidre, f. 21. v; Estog de tenir vells, f.

21 v., 22 r.; Estoyt de tanir vell, f. 22 r.

ESSTORA, f. la v.; Esstores grosses (dotsens), f.

2 v., 3 r., 4 v., 5 r.; Esstores primes (co�
tall de), f. 4 r. y v., (fays de), f. 2 v.

5 r.

ESTRETA meytadade, f. 22 r.

ESSTRUMÀS, f. 3 r., 24 r. col. b; Asstrumases, f.

8 r.

FARINA (costall de), f. 8 r.

FARSET, f. 22 r.; Farset prim, f. 22 r.; Farset

d'armar, f. 22 r.

FAVE (sàrias de), f. 11 r.; Ffave (cosstalls de),

f. 3 v., 4 r , y v., 5 r., 96 r , col. a.

FFIGES (essportes), f. 3 r., 5 r.; Ffige d'Alacant,

f. 2 v., 4 v., 5 v.; Ffiges de Morsia, f. 3

r., 4 r , y v.

FILL (rams de), f. 21 v., 50 v. col. b, 59 r., 68

v. col. a; Fill d'empalomar, f. 64 r.

FFLASADES (bales), f. 3 r., 18 r., 22 v., 46 v. col.

a, 50 r., 53 r., 54 v., 59 r., 93 r. col. a;

Flasades de lane, f. 25 r. col. b, 40 v., 42

r., 43 r. y v., 50 v. col. a, 54 v., 57 r.,

68 r. col. a, 78 r. col. a, b; Flasades de pell
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de boch, f. 43 v., 46 r., 57 v., 68 r. col.

a, 79 r. col. b, 82 r. col. b, 83 r. col. a,

90 r. col. b, 93 r. col. a, hoja suelta r.

FORMATGES (fills de), f. 24 r. col. a, b, 27 r. col.

a, 77 r. co. a; (centenàs de), f. 76 r. col. a,

87 v. col. a, 90 r. col. a, 92 v. col. a; (p�
sers de), f. 27 r. col. b; (rovas de), f. 77

r. col. a; Formatgarias, f. 88 r. col. b.

FORMENT (starells, sachs, cortera, salmes), f. 15 v.

20 r. , 23 r. , 24 r. col. a, b, 25 v. col. b,

28 r. , 34 v. , 35 r. y v. , 36 v., 37 v., 65 v.

col. a, b, 66 r. col. a, b, 68 r. col. b, 71

r. col. a, 71 v. col. a, 72 r. col. b, 77 r.

col. a, 78 v. col. a, 81 v. col. a, 82 v. col.

a, 83 v. col. a, 84 r. col. a, 86 v. col. a,

90 v. col. a, 92 v. col. a, 93 r. col. a, 94

v. col. a, hoja suelta v.; Forment de Sarde

ya, f. 27 r. col. b.

FRAS, f. 18 v ,

FFRE de cavall, f. 87 r. col. a, b.

FUSTA, f. 110 v. col. b.

FFUSTANIS (balla), f. 2 r.

FUTS, f. 110 v. col. a.

GÀBIA, f. 22 v.; de pepagay, f. 22 v.

GALINES, f. 5 r ,

GANIVET, f. 21 v.

GINGEBRA baladi, f. 48 r., 54 v.; Gingebra colomi,

f. 51 r.

GRAMALLE, f. 22 r., 63 v.; Gramalle blanque, f. 21

v.; Gramalle blave, f. 22 r.; Gramalle mayt�

dada, f. 22 r.; Gramalle vert, f. 21 v.

GUALGRTXES, f. 21 v.

GUANTS, f. 22 r.; Guants de laune, f. 22 r.

GUAVAN, f. 53 r.
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GUERNATGES de volpes, f. 53 r.

GUITARE, f. 22 r.

GUONELLA, f. 22 r., 100 r. col. b, 101 r. col. b,

101 v. col. b, 103 r. col. b, 104 r. col. b;

Guonella ab torter, f. 22 r.; Guonella ab

tres parells de mànagues, f. 22 r.; Guonella

blanque, f. 22 r., 104 r. col. b; Guonella

blave, f. 22 r.; Guonella vermella, f. 21 v.

22 r.; Guonella estreta vert, f. 22 r.

GUORGERA, f. 22 r.

GUORSSEMA (sària), f. 2 r.

LANE (saques de), f. 11 r., 67 v. col. a, carta v.

LANSSES, f. 22 v.

LANSOL de partera, f. 21 v.

LANSOLET de batiar, f. 21 v.; pochs de compaye, f.

21 v.

LANSOLLS (parell de), f. 22 v.; essquinsats, f. 21 v.

LAQUE, f. 54 v ,

LATE (dotssena de), f. 2 v., 4 v., 5 r.

LAVACAP obrat d'or, f. 22 v.

LI (costalls de), f. 2 v., 3 v., 4 r. y v., 5 r. y

v., 7 r., 8 v.; (fays de), f. 8 r.

LIBANS, f. 109 r. col. a; (dossenes de), f. 7 v.

LIT, f. 7 r. y v., 11 v.; de taules, f. 18 v.

MAGRANES (canastrells), f. la v.

MALLONS (fays), f. 7 r.; Maulós (costalls de), f. 2 v.

MÀNAGUES, f. 22 r.

MANILL barayat, f. 22 r.

MANTEGA (geres de), f. 27 r. col. b.

MANTELL, f. 21 v., 22 r., 53 r.

MASE, f. 22 r.

MATALAFS, f. 21 v., 22 v.

MELL (geres de), f. 4 v., 5 r., 51 r., 61 r.

METGE, f. 5 v.
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MIRALL, f. 22 r.

MOLA de costurs, f. 108 v. col. b;Molla de colador,

f. 108 v. col. b; Moles d'engiyadart, f. 108

v. col. b.

MORXI (saques), f. 11 r.

MOXEMA (fays de), f. 10 r.

OLLATS, f. 92 r. col. a.

OLLI, f. 34 r., (geres d'), f. 105 v. col. a.

ORDI (carteres d'), f. 65 v. col. b, 66 r. col. b;

(estarells d'), f. 28 r., 66 r. col. a, b.

PA, f. 114 r. col. b, 116 v.; Panem, f. 24 r. col. b.

PALAGRI, f. 2 v., 8 r., 10 v.

PALERS, f. 26 r. col. b.

PALISARIA, V. COTS; COBERT6s ••• , f. 53 r., 63 r.

PALLA, f. 16 v., 25 v. col. a.

PALLME, f. 20 r.

PALOMERES, f. 7 v., 12 v., 108 r. vol. b.

PAVESOS, f. 22 v., 14 r.

PEBRA, f.43 v., 46 r., 48 r., 48 v. col. b, 50 r.

50 v. col. b, 54 v.; Pepra, f. 46 v. col. b.

PEGA (sportes), f. 98 v. col. a.

PEGE, f. 13 v.

PENA de conills, f. 25 v. col. a.

PERNES de carnselade, f. 63 v.

PERTXES, f. 110 v. col. b.

PES SA, f. 8 v., 64 r.

PESCATERIA, f. 98 v. col. a.

PILLES, f. 111 r.; Piyes (costall de), f. 2 r.

PITXES d'estany, f. 21 v.

PONS de Xipra, f. 21 v.

PRISON�S, f. 12 r.

PUGETS, f. 22 r.

RACONDADORS, f. 21 v.

RAJADURES, f. 64 r. y v., 65 v. col. a.
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RALEQUIES, f. 21 v.

RAUDOR (sària), f. 2 r. ; Roudor, f. 16 r.

REALLGAR, f. 92 r. col. a.

RETALLS (mans de), f. 21 v.

RETNES, f. 87 r. col. a.

RETS (dotsenes), f. 5 r. y v., 18 v.

ROBA (pons de), f. 12 r. , 102 v. col. b; (bales de)

f., 14 v., 43 r.; Robes velles, f. 104 r. col.

a.

RaS (càragues, pons), f. 11 r.; (costalls), f. 7 r.,

y v , , 12 v.; (co11s), f. 8 r.; (geres), f. 10

v.; (fays), f. 8 r ,

SABATES, f. 102 v. col. b, 103 r. col. b, 103 v.

col. b, 104 r. col. b.

SABÓ moll (geres de), f. 7 v., 12 r.; Sabons, f.

24 r , col. a.

SACH, f. 21 v., 22 r., 66 r. col. a.

SALL de compàs (sària de), f. 8 r.

SANDAT, f. 22 r ,

SARBOYS, f. 22 v.

SATRILL, f. 21 v.

SÀVENAS, f. 22 r.

SEDA carmanina (pesers de), f. 50 v. col. b, 116 v.;

(onces), f. 92 r. col. a; Seda luquesa (libras),

f. 92 r. col. a.

SELLA de palafré, f. 87 r. col. a, b; Sella galegua,

f. 87 r. col. a; Sella, f. 87 r. col. a.

SENALETA, f. 21 v.

SECLES (guarbas), f. 2 r.

SERPALERES, f. 59 v.; Serpayera, f. 46 r., 46 v.

col. b, 85 r. col. b, 90 r. col. a; Sarpa

lles, f. 50 v. col. b.

SERPAYÀ (palms de), f. 71 r. col. b.

SEU (costalls de), f. 4 v., 11 v., 12 v.
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SSINTA d'argent, f. 62 v., 113 r.; de cadena d'ar-

gent, f. 22 r.

SINYELL, f. 21 v.

SIRIS blanchs, f. 21 v.

SITIS grans, f. 21 v.

SSITRONAT, f. 54 v.

SOQUENIA, f. 21 v.

SPART (milèrs), f. 4 r., 5 r. y v.

SSPERDEYES (sària), f. 5 r.

TABÀ, f. 22 r., 101 r. col. b, 101 v. col. b, 102 v.

col. b, 103 r. col. b, 103 v. col. b, 104 r.

col. b, 104 v. col. b.

TAPITS, f. 22 v.

TARONGAT, f. 19 r.

TASSE d'argent, f. 62 r., 113 r.; radona, f. 62 r.

TASSERS, f. 52 r.

TAULE, f. 11 v.; de mengar, f. 22 v.

TAULER, f. 21 v., 22 v.

TAXELLS, f. 21 v., 44 r. col. a.

TINTS (pes sers de), f. 108 r.

TIRANS, f. 7 r., 114 r. col. a; de fer los vasors,

f. 114 r. col. a.

TOGUEMAR, f. 22 v.

TORNERS d'argent, f. 52 r.

TOVALLES grans de mengar, f. 21 v.

TOVALOLES blanques, hobrades, primes, f. 21 v.,

22 r.

TOVALOLLA, f. 21 v.

TOVALONS bells, f. 21 v.; grosets, f. 22 r.

TRAMPES, f. 110 v. col. a.

TRAVASSER, f. 21 v., 22 v., 110 v. col. b; de na

vegar, f. 22 r.

TROYELLA (fays, costalls), f. 4 v., 5 r., 7 r. y

v., 8 r., 10 v., 12 r., 46 r., 57 r., 68 r.
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col. a, 87 r. col. a.

VÀNOVA gran, f. 21 v., 22 r. y v.; poque, f. 21 v.;
Prima, f. 22 r ,

VASORS, f. 114 r. col. a; Barines de rodó, f. 113 v.

VELL de cotó, f. 24 r. col. a, 27 r. col. b; Vells,
f. 18 v.

VERMELL prim, V. DRAPS •••

VESTADURES, f. 22 r., 94 v. col. a, 113 r.; Vestit
de drap, f. 100 r. col. b.

VI (bóta, geres), f. 4 r., 7 v., 12 v., 24 r. col.

a, b.

VINAGRE, f. 96 r. col. a.
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